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ค ำน ำ 
ส่ิงมีชีวิตบนสวรรคเ์หมือนพระเจำ้และเทวดำก็ไม่สำมำรถมองเห็นหรือไดย้นิได ้ดว้ยตำมนุษยป์กติหรือหู 
(มำกท่ีสุดเท่ำท่ีปลำสีสำมำรถมองเห็นหรือเสียงสุนขัสำมำรถไดย้นิเสียงท่ีตำ มนุษยแ์ละหูไม่สำมำรถตรวจสอบ) แต่เพียงเพรำะ 
เรำไม่สำมำรถมองเห็นหรือไดย้นิส่ิงมีชีวิตดงักล่ำวไม่ไดห้มำย ควำมว่ำเทวดำและพลงัทำงจิตวิญญำณไม่ไดอ้ยูใ่นหนำ้ของเรำในช่วงเวลำใดเวลำท่ี 
ก ำหนด มีหลำยบญัชีท่ีพระเจำ้และพระเยซูคริสตเ์ปิดตำของคนท่ีจะเห็นส่ิงท่ีอยูใ่น ดำ้นหนำ้ของใบหนำ้ของพวกเขำมำตลอดไม่ว่ำจะเป็นท่ีจะ 
ช่วยให้พวกเขำเห็นสวรรค ์รบเพ่ือปกป้องคนของพระเจำ้หรือท่ีจะเปิดพระคมัภีร์ในกำรท ำควำมเขำ้ใจของพวก เขำ. หรือไม่เช่นพระ 
เจำ้ตอ้งท ำส ำหรับผูเ้ขียนซ่ึงจะท ำหนงัสือเล่มน้ีเปิดตำของผูอ่้ำนท่ีจะเห็นควำมจริงเก่ียวกบั:ควำมรู้สึกนึกคิดท่ีแยกต่ำงหำกระหวำ่งพระเจำ้และพระเยซู
คริสตท่ี์พระคริสต ์จริงตอ้งตดัสินใจระหวำ่งควำมประสงคข์องพระองค ์และพระประสงคข์องพระเจำ้หรือไม่เก่ียวกบัท่ีจะไปครอส; ‘เอกภำพ’ 
ของวตัถุประสงคร่์วมกนัโดยพระเจำ้และพระเยซูคริสตจ์ะยืน่มือออกไปมนุษยชำติ; และส่ิงท่ีน่ำกลวั แต่พระเจำ้ก็ท  ำเพ่ือพระคริสตผ์่ำนกำรฟ้ืนคืนพระ 
ชนมข์องพระองคถ์วำยพระ เกียรติและควำมรับผิดชอบใหม่ท่ีดำ้นขวำมือของรำชบลัลงักข์องพระเจำ้ เพรำะพระเยซูคริสตเ์สมอเลือกท่ีจะท ำพระประ 
สงคข์องพระเจำ้เขำไดค้บหำและชีวิต กบัพระเจำ้ท่ีเป็นไปไดส้ ำหรับคุณและฉนั, เช่นเดียวกบัควำมสำมำรถท่ีน่ำกลวัและสญัญำวำ่จะ 
รับผิดชอบทุกคนท่ีซ่ือสตัย ์ท่ียอมรับพระเยซูคริสตเ์ขำ้มำในชีวิตของพวกเขำ  

‘ของใครตั้งใจท ำได?้’ ถูกเขียนข้ึนส ำหรับทุกคนท่ีตอ้งกำรท่ีจะรู้จกัพระเจำ้และพระเยซูคริสตต์ำม ท่ีประกำศในพระ 
คมัภีร์ไบเบิลกบับทท่ีไม่สำมำรถปฏิเสธโดยใด ๆ ตรวจสอบอยำ่งจริงจงัของทั้งสองส่ิงมีชีวิต ควำมสมัพนัธ์ของเรำกบัพระเจำ้และชีวิตนิรันดร์กบัพระ 
คริสตไ์ม่ควรท่ีจะน ำมำ เบำ ๆ ให้มำกท่ีสุดเท่ำท่ีเป็นเดิมพนัท่ีมีผลตอบแทนท่ีงดงำมริบอำจโดยไม่รู้และ ควำมเช่ือท่ีไม่ถูกตอ้ง พระ 
เจำ้บอกว่ำเขำตอ้งกำรให้ทุกคนท่ีจะถูกบนัทึกไวแ้ละจะมำถึงควำมรู้เก่ียว กบัควำมจริงท่ีจะถูกบนัทึกไวเ้ป็นเพียงกำรเสร็จส้ินเป็นส่วนหน่ึงของส่ิงท่ี 
พระเจำ้ตอ้งกำรส ำหรับคุณและฉนั; เรำยงัตอ้งเรียนรู้เก่ียวกบัพระเจำ้พระบุตรองคเ์ดียวของเขำคือพระเยซูคริสตแ์ละ 
ผูท่ี้เรำเป็นเด็กของพระเจำ้จำกพระคมัภีร์  

‘ของใครตั้งใจท ำได้?’ เร่ิมตน้ดว้ยควำมจริงท่ีวำ่พระเจำ้ตอ้งกำรเปิดกำรเจรจำกบัทุกคนและคิด บญัชีท่ีผูค้นถำมพระเจำ้และหนัแมจ้ะ 
เปล่ียนควำมคิดของเขำในประเด็นท่ีก ำหนด (ซ่ึงบำงคร้ังพระเจำ้ได!้) ค ำถำมท่ีเรำทุกคนควรจะไดถ้ำมว่ำนำนมำแลว้ท่ี มีกำรโพสตแ์ลว้ซ่ึงมีอยูก่บัพระ 
คมัภีร์บททำ้ทำยท่ี (ปัจจุบนั) ค ำสอนหลกัในพระเจำ้และพระเยซูคริสต ์ส่ิงท่ีพระคมัภีร์กล่ำววำ่เก่ียวกบัตวัเอง 
เป็นครอบคลุมแลว้ซ่ึงแสดงให้เห็นอ ำนำจอ ำนำจและควำมสมบูรณ์ของพระคมัภีร์ท่ี สำมำรถบนัทึกและให้รำงวลัแก่ผูท่ี้มีควำมซ่ือสตัยต่์อสญัญำ 
นอกจำกน้ียงัตั้งขอ้สังเกตวำ่พระเจำ้ทรงรัก และเพ่ือให้เขำด ำเนินกำรอยำ่งแขง็ขนัโอกำสท่ีจะส่งเสริมและให้รำงวลัแก่ 
บุคคลท่ีซ่ือสตัยส์ ำหรับควำมรักของพวกเขำและผลงำนท่ีท ำร่วมกบัพระองคแ์ละพระ เยซูคริสต ์สุดทำ้ย’ของใครตั้งใจท ำได?้’ 
แลว้พิจำรณำควำมจริงท่ีน่ำสนใจจำกพระคมัภีร์วำ่พระเจำ้และพระเยซูคริสตเ์ป็น จริงในแต่ละคนและคนท่ีเป็นทกุวนัเกิดอีกคร้ังของพระ 
วิญญำณของพระเจำ้ท่ีมี ศกัยภำพไม่ จ  ำกดั ในชีวิตน้ีและชีวิตท่ีจะมำ 
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ค ำขอบคุณ  

คนต่อไปน้ีจะไดรั้บกำรยอมรับส ำหรับกำรสนบัสนุนของพวกเขำในกำรท ำงำนและกำรใชชี้วติท่ีมีส่วนอยำ่งมำกในกำรท ำงำนข
องควำมรักน้ี  

Caleb BG Davis (กำรถ่ำยภำพและกำรออกแบบ)  
Noah SG Konsza (บริหำรโครงกำร)  
Tiffany L Konsza (แกไ้ขและพิสูจน์อกัษร)  
Catharine M Roberts (แกไ้ขและพิสูจน์อกัษร)  
Tricia C McCormick ท่ีเป็นแรงบนัดำลใจของผูเ้ขียนท่ีจะหำควำมจริงของพระเจำ้ในพระคมัภีร์และ 
ยนือยูบ่นควำมสมบูรณ์ของพระวจนะของพระเจำ้  

ผูเ้ขียนยงัตอ้งกำรท่ีจะขอบคุณทุกศรัทธำในพระคริสตท์ัว่โลกท่ียอดเยีย่ม น้ีส ำหรับควำมรักของพวกเขำและ 
กำรสนบัสนุนกำรสวดออ้นวอนตลอดทั้งปีและเชิญชวน ใหแ้สดงควำมคิดเห็นจำกผูอ่้ำนไดท่ี้: 

MGDavisESQ@Hotmail.Com; Http://Linkedin.Com/in/MarkGrantDavis 

‘ของใครตั้งใจท ำได?้’ โดยไม่มีหมำยถึงขอ้ควำมครบถว้นสมบูรณ์หรือมีอ ำนำจ 
แต่เคร่ืองมือในกำรสร้ำงควำมคิดและเคำรพต่อมำของ True 
หน่ึงพระเจำ้และพระเยซูคริสตซ่ึ์งไดรั้บกำรบิดเบือนและรดน ้ ำลงตำมประเพณีของ มนุษย ์โองกำรจำกพระคมัภีร์ในงำนน้ี 
แต่ไม่ถืออ ำนำจของพระเจำ้ท่ีเป็นแรงบนัดำลใจคนบริสุทธ์ิท่ีจะเขียนค ำลงในนำมของเขำ 
บทท่ีมีช่วงเวลำท่ีแยกจำกกนัของกำรท ำสมำธิตำมพระคมัภีร์ท่ีไดรั้บกำรจดั กลุ่มและล ำดบัขั้นตอนส ำหรับผูอ่้ำนท่ีจะ 
ตอ้งพิจำรณำและขอ้สรุปของตวัเองใน ปัญหำท่ีเกิดข้ึนเก่ียวกบัพระเจำ้และ ค ำ อนังดงำมของพระองค ์
โนต้กำรเปล่ียนแปลงหลำยอยำ่งไดรั้บกำรท ำน้ีฉบบัท่ี 2 ตั้งแต่วนัท่ี 1 ฉบบัและขอ้เสนอแนะจำกผูอ่้ำนยนิดีใคร่  

หนงัสือเล่มน้ีเป็นกำรแปลของ ‘ของใครตั้งใจท ำได?้’ รุ่น 2 (ภำษำองักฤษ) ซ่ึงท ำโดยใช ้GOOGLE แปลและMS ค ำ แปลซอฟตแ์วร์ 
เน่ืองจำกมนัไม่ไดแ้ปล ดว้ยแปลซอฟตแ์วร์ประสิทธิภำพสูงมีปัญหำทีน้ีแปล ดงันั้น 
ผูอ่้ำนขอควำมอดทนของพวกเขำดว้ยกำรแปลน้ี และสนบัสนุนใหก้ำรตรวจสอบส่ิงท่ีฉบบัภำษำองักฤษฉบบัไดร้ะบุถำ้มีน่ำจะ 
เป็นปัญหำท่ีไดรั้บกำรแปล ค ำแนะน ำใด ๆ โดยผูอ่้ำนจะนอ้มยนิดี โดยผูเ้ขียน 

บรรดำผูท่ี้ถูกยำ้ยโดยพระเจำ้เพ่ือสนบัสนุนกำรท ำงำนน้ีไดรั้บกำรตอ้นรับ อยำ่งอบอุ่นและ 
ไดรั้บเชิญใหติ้ดต่อผูเ้ขียนเก่ียวกบัโอกำสในกำรส่งมอบงำนน้ี ไปอยูใ่นมือของผูอ่้ำนท่ีไม่ใช่ภำษำองักฤษ  

mailto:MGDavisESQ@Hotmail.Com
http://linkedin.com/in/MarkGrantDavis
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อุทิศ 

งำนน้ีจะทุ่มเทใหก้บัพระเจำ้ลิฟวิง่คนแรกท่ีสร้ำงโลกและสวรรคแ์ลว้และใครยกพระเยซูคริสตม์ำจำ
กควำมตำย จะทุ่มเทใหก้บัคนท่ีรู้วำ่ทุกคนก่อนท่ีพวกเขำเกิดและ 
ยงัคงตอ้งกำรอยำ่งแรงกลำ้ท่ีจะรักและอยูก่บับุคคลทุกคนเป็นพ่อเด็ก; ท่ีสัญญำ, กำรป้องกนัใหแ้ละ 
ซ้ือจิตวญิญำณท่ีเป็นอิสระท่ีจะเลือกชีวตินิรันดร์ในพระคริสตทุ์ก จะทุ่มเทใหก้บัพระ 
องคเ์พื่อใครบูชำพระเยซูคริสตท่ี์รักเสิร์ฟและเช่ือฟังแมถึ้งจุดของกำรทรมำนและควำมตำยโดยคนท่ี
โง่เขลำ  

นอกจำกน้ียงัทุ่มเทใหก้บัพระบุตรองคเ์ดียวของพระเจำ้ผูท่ี้เสียชีวติเพรำะ เขำใส่กนัจะ 
เป็นเจำ้ของของเขำในสวนของกำรถูกตรึงไมก้ำงเขนเม่ือเขำพดูค ำวำ่ “จะไม่ฉนั แต่จะท ำของคุณ” 
จะทุ่มเทใหก้บัคนท่ีสร้ำงโลกและสวรรคก์บัพระเจำ้พระบิดำของพระองค ์ท่ีมกัจะท ำตำมพระ 
ทยัพระบิดำของเขำและไม่ไดข้องเขำเอง ท่ีตอนน้ีนัง่อยูท่ี่ดำ้นขวำมือของพระเจำ้และ 
ไดรั้บกำรแต่งตั้งจำกพระเจำ้ท่ีจะบูชำเป็นพระเจำ้  

‘ของใครตั้งใจท ำได?้’ จะท ำยงัจะทุ่มเทใหก้บัหน่ึงส ำหรับผูท่ี้แต่ละองคพ์ระ 
เยซูคริสตไ์ดใ้หชี้วติของพระองคบ์นไมก้ำงเขนน่ำกลวั; เพื่อคนท่ีหิวและเตม็ไปตอนน้ี; 
เพื่อหน่ึงส ำหรับผูท่ี้พระเยซูคริสตจ์ะเป็นน ้ำพุท่ีอยูอ่ำศยัของพวกเขำในน ้ำ ท่ีจะเป็นผูห้น่ึงท่ีจะ 
เพิ่มข้ึนหรือเปล่ียนแปลงไปในพริบตำจะเป็นตลอดไปกบัพระเจำ้จำกท่ีสูง; 
 และเป็นผูห้น่ึงท่ีเช่ือวำ่หลงัจำกท่ีคริสตจกัรท่ีไดรั้บภยัพิบติัท่ีจะเมฆจะอยูก่บัองคพ์ระ 
ผูเ้ป็นเจำ้เป็นนิตย ์ 

 

 

 

 

© Mark Grant Davis 2014 All Rights Reserved 
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และเรำได้เห็นและเป็นพยำนว่ำพระบิดำทรงส่งพ

ระบุตรทีจ่ะช่วยโลกให้รอด 

ผู้ใดยอมรับว่ำพระเยซูเป็นพระบุตรของพระเจ้ำ

พระเจ้ำสถติอยู่ในตวัเขำและเขำในพระเจ้ำ 

และเรำได้รู้และเช่ือในควำมรักทีพ่ระเจ้ำทรงมีให้เ

รำ พระเจ้ำคอืควำมรัก; 

และผู้ทีอ่ำศัยอยู่ในควำมรักอำศัยอยู่ในพระเจ้ำแล

ะพระเจ้ำในตัวเขำ  

(1 ห์น 4:14-16 KJV) 
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คย์ี 

39 ส ำหรับสญัญำท่ีจะใหคุ้ณและลูก ๆ ของคุณและทุกคนท่ีอยูไ่กลออกไปแมใ้นขณะท่ีคนท่ีองคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้พระ 
เจำ้ของเรำทรงเรียก (กิจกำร 2:39 KJV) ขอ้ควำมพระคมัภีร์ไบเบิลและกำรอำ้งอิงในฉบบัคิงเจมส์พระคมัภีร์ถูกขีดเสน้ใตท่ี้จะ 
ท ำใหม้นัโดดเด่นออกมำจำกกำรเขียนของผูเ้ขียน  

KJV = ฉบบัคิงเจมส์ (ดว้ยค ำพดูเช่น ‘เจำ้’ เปล่ียนเป็น ‘คุณ’)  

พระวญิญำณบริสุทธ์ิ = วญิญำณบริสุทธ์ิเป็นมกัจะแปลสลบักนั  

บลอ็กทั้งขอ้ควำมจำกพระคมัภีร์ไดร้วมท่ีจะสร้ำงสรรคแ์ละส่งเสริมใหผู้อ่้ำนท่ีจะตรวจสอบพระคมัภีร์ส ำหรับตวัเอง 
บลอ็กของขอ้ควำมพระคมัภีร์ไบเบิลยงัไดรั้บกำรแยกออกเป็นยอ่หนำ้ยอ่ยท่ีจะช่วยใหก้ำรอ่ำนและกำรติดตำมของค ำ 
ร่ำงเดิมท่ีเนน้บทพระคมัภีร์ในสีเหลืองพร้อมระบุขอ้ควำมพระคมัภีร์ไบเบิลจำก กำรเขียนของผูเ้ขียน 
แต่เน่ืองจำกไม่ไดทุ้กคนท่ีดำวน์โหลดหนงัสือเล่มน้ีจำกอินเทอร์เน็ตจะมี เคร่ืองพิมพสี์มนัก็ตดัสินใจท่ีจะ 
ลดกำรใชสี้ในหนงัสือเล่มน้ีออนไลน์ ส ำเนำหนงัสือส ำหรับกำรศึกษำคร้ังน้ีไดรั้บกำรสนบัสนุนและขอแนะน ำวำ่ 
คมัภีร์ตลอดหนงัสือเล่มน้ีจะเนน้ในสีแสงเพ่ือเพ่ิมกำรศึกษำและควำมเพลิด เพลินของ’ของใครตั้งใจท ำได?้’  

‘ปฐมกำล 1:1’ เป็นรูปแบบท่ีใชใ้นกำรอำ้งอิงบทกว ี(หรือบท) ในพระคมัภีร์และอ่ำนหนงัสือปฐมกำลบทท่ี 1 ขอ้ 1. 
ในท ำนองเดียวกนักิจกำร 2:1-47 กล่ำววำ่หนงัสือของบำรมี บทท่ี 2 และบทเพลงทั้งหมดจำกขอ้ 1 ไปท่ีขอ้ 47  

[ข้อควำมในวงเลบ็เหล่ำนีไ้ปใช้โดยผู้เขียนจะเน้นส่ิงทีภ่ำยในพระคมัภีร์]  

บนัทึกทำ้ยจะใชใ้นกำรเพ่ิมขอ้มูลท่ีก่อใหข้อ้ควำมหลกัท่ีอำจเป็นท่ีสนใจของผูอ่้ำนต่อไป 
มนัเป็นเร่ืองท่ีโพสตเ์ป็นตวัเลขสีแดงระหวำ่งวงเลบ็ในขอ้ควำมหลกัในกำรอำ้งอิงถึงหมำยเลขเดียวกนัในตอนทำ้ยของหนงัสือเล่
มน้ีภำยใตห้วัขอ้ ‘เชิงอรรถ’. (1)  
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1.1 บทน ำ  

หน่ึงในควำมต่ืนเตน้และสิทธิพิเศษอีกมำกมำยท่ีมีใหค้นของพระเจำ้คือกำรท่ีพระเจำ้ทรงเรียกเรำ ‘เด็ก ๆ’ 
ไม่ผูใ้หญ่ผูช้ำยหรือผูห้ญิง เด็ก ๆ เป็นส่วนหน่ึงของควำมสะดวกสบำยในกำรถูกเรียกวำ่เด็กของพระเจำ้ก็คือวำ่มนั 
เป็นท่ียอมรับวำ่จำกเวลำไปเวลำท่ีเรำจะตกไปท ำผิดพลำดเรียนรู้ส่ิงใหม่ ๆ และในท่ีสุดก็เติบโตข้ึนในพระองค ์
มหศัจรรยส์ ำหรับเรำคมัภีร์ระบุวำ่เฉพำะหลงัจำกท่ีเรำอยูใ่นร่ำงกำยของเรำ ใหม่และอำศยัอยูใ่นท่ีประทบัของพระ 
ผูเ้ป็นเจำ้วำ่เรำจะรู้และไม่มีค ำถำมท่ี จะถำมพระเจำ้ของเรำ จนกวำ่จะถึงเวลำท่ีเรำเดินในพระคุณและ 
ท ำส่ิงท่ีดีท่ีสุดท่ีเรำสำมำรถท ำไดใ้น ควำมรู้ท่ีเรำมีควำมรักอยำ่งมำกโดยพระเจำ้ผูเ้ป็นพระบิดำของเรำและพระเจำ้ 
พระบุตรองคเ์ดียวขององคพ์ระเยซูคริสตซ่ึ์งยงัเป็นพี่ชำยของเรำ. (2) จนถึงท่ี ช่วงเวลำของกำรปลดปล่อยและ 
ควำมเขำ้ใจถึงเรำยงัคงมีค ำถำมเก่ียวกบัพระเจำ้และ แผนกำรของเขำส ำหรับเรำทุกคนรวมทั้งใครคือพระ 
เจำ้และควำมสมัพนัธ์ท่ีน่ำกลวั เขำมีกบัพระเยซูคริสต ์ 

ยอมรับเรำอำจมีค ำถำมเก่ียวกบับำงแง่มุมท่ีเก่ียวกบัพระเจำ้และพระเยซูคริสต ์ก็เป็นหนำ้ท่ีของผูเ้ช่ือทุกคนจะกลบัไปท่ีพระ 
คมัภีร์และเตรียมท่ีจะคน้พบ วธีิกำรมำกพระเจำ้รักเรำและวธีิกำรท่ีเขำไม่ไดใ้หเ้รำขอ้ควำมของควำมสบัสน แต่โทรศพัท ์
ท่ีเป็นท่ีเขำ้ใจและเป็นอิสระจำกพนัธนำกำรทำงจิตวญิญำณและจิตใจ มนัเป็นพระวจนะของพระเจำ้ท่ีท ำใหค้นเป็นอิสระมนัจะ 
บนัทึกหวัใจและอ ำนำจของ พระเจำ้ลิฟวิง่ส ำหรับมนุษยชำติทั้งหมดซ่ึงเป็นเหตุผลท่ีมีกำรอำ้งอิง 
อยำ่งกวำ้งขวำงทัว่’ของใครตั้งใจท ำได?้’  พระเจำ้บอกเขำรักมนุษยแ์ละไดส่้งพระบุตรองคเ์ดียวพระเยซูคริสตไ์ปทัว่โลก 
เพ่ือใหเ้รำสำมำรถเรียนรู้เก่ียวกบัควำมรักท่ีดีและกลำยเป็นชำยและหญิงท่ี เขำไดบ้วชแตล่ะคนและทุกคนจะ 
ตอ้งมีในโลกน้ีและใน ทุกเพศทุกวยัท่ีจะมำ  

1.2 พระคมัภร์ีบันทึกบทสนทนำหลำยค ำที่พระ 
เจ้ำเคำรพค ำถำมที่เปิดกว้ำงและซ่ือสัตย์จำกคนเช่นคุณและฉัน  

พระเจำ้ไม่ตอ้งกำรใหหุ่้นยนตใ์นขณะน้ีหรือในอนำคต แตค่นท่ีจะนมสักำรพระองคจิ์ตวญิญำณและควำมจริง; 
คนท่ีจะตอบสนองควำมปรำรถนำของเขำส ำหรับกำรคบหำและเปิดใหส้นทนำอยำ่งใกลชิ้ดระหวำ่งพอ่และลูก 
ผูส้ร้ำงโลกและสวรรคจึ์งเป็นท่ีรักและห่วงใยมำกพอท่ีจะรับฟังและตอบค ำถำมจำก คนท่ีเขำเป็นผูป่้วยและ 



ของใครตั้งใจท ำได?้ 

13 
 

 

ควำมอดทนไวน้ำนต่อเรำ-แมจ้ะมีสำยตำสั้นหรือควำมไม่ รู้ของเรำเป็นส่วนหน่ึงท่ีพระองคท์รงปรำรถนำอยำ่งมำกท่ีเรำจะ 
รู้จกัพระองค ์และ แผนของเขำส ำหรับชีวติของเรำ  

พระคมัภีร์บนัทึกหลำย ๆ สถำนกำรณ์ท่ีประชำชนถำมพระเจำ้โดยตรงเก่ียวกบัสถำนกำรณ์และ 

ต่อรองรำคำแมจ้ะ มีพระเจำ้ท่ีในท่ีสุดก็ไม่เคยปฏิเสธท่ีจะตอบไม่ดุพวกเขำส ำหรับค ำถำมของพวก 

เขำในกรณีแรก  

1.3 อบัรำฮัมเจรจำต่อรองกับพระเจ้ำไป SODOM  

อบัรำฮมันมสักำรพระเจำ้และพดูกบัพระองคใ์นหลำยโอกำส อบัรำฮมัมีกำรสนทนำกบัพระ 
เจำ้ท่ีถูกกบัทูตสวรรคท์ั้งสองเดินทำงไปสถำนท่ีเลว ร้ำยเป็นตวัอยำ่งของผูป่้วยและกำรตอบสนองของพระ 
เจำ้ถูกสอบสวนโดยคนท่ีรักพระ เจำ้และพยำยำมช่วยกูข้องสมำชิกในครอบครัวจ ำนวนมำกท่ีอำศยัอยูใ่นเมืองโสโดม 
ซ่ึงไม่นำนจะไดรั้บกำรประณำมกำรท ำลำยควำมชัว่ร้ำยของมนั  

1 และพระเจำ้ปรำกฏแก่เขำ [อบัรำฮัม] ในท่ีรำบของมมัเรและเขำนัง่อยูท่ี่ประตูเตน็ทใ์นวนัท่ีอำกำศร้อน; 2 และ 
เขำยกข้ึนดวงตำของเขำและมองดูและดูเถิดมีชำยสำมคนยนือยูข่ำ้งเขำและเม่ือ เขำเห็นพวกเขำวิง่ไปพบพวกเขำจำกประ 
ตูเตน็ทแ์ละกรำบลงไปยงัพ้ืนดิน [เยโฮวำห์และทั้งสอง ยมทูต มอง ชอบผู้ชำย]... 16 คนลุกข้ึนจำกท่ีนัน่และ 
มองไปทำงเมืองโสโดมไปกบัพวกเขำจะน ำพวกเขำเก่ียวกบัวธีิกำร 17 และพระเจำ้ตรัสวำ่เรำจะซ่อนจำกอบัรำฮมัส่ิงซ่ึงเรำไม่ 
[บำงคร้ังพระเจ้ำจะเปิดเผยให้เช่ือในส่ิงทีเ่ขำตั้งใจทีจ่ะท ำในเร่ือง]... 20 และพระเจำ้กล่ำววำ่เพรำะเสียงร้องของเมืองโสโดมและ 
เมืองโกโมรำห์เป็นท่ีดี และเพรำะบำปของพวกเขำก็หนกัมำก 21 เรำจะลงไปในขณะน้ีและดูวำ่พวกเขำกระ 
ท ำตำมเสียงร้องของมนัซ่ึงเป็นท่ีมำสู่เรำ และหำกไม่ไดผ้มจะไดรู้้วำ่ 22 คนหนัหนำ้จำกท่ีนัน่ไปทำงเมืองโสโดม 
แต่อบัรำฮมัยงัคงยนือยูต่่อหนำ้พระเจำ้ 23 อบัรำฮมัเขำ้มำใกลแ้ละกล่ำววำ่คุณจะท ำลำยคนชอบธรรมพร้อมกบัคนชัว่? 24 
บำงทีอำจจะมีควำมชอบธรรมหำ้สิบคนในเมืองนั้นคุณจะยงัท ำลำยและไม่ละเวน้สถำนท่ีส ำหรับคนชอบธรรมหำ้สิบคนท่ีอยูใ่น
นั้น? 25 ท่ีจะห่ำงไกลจำกท่ีคุณตอ้งท ำหลงัจำกลกัษณะน้ีจะฆ่ำคนชอบธรรมพร้อมกบัคนชัว่ และคนชอบธรรมท่ีควรจะ 
เป็นคนชัว่ร้ำยท่ีจะห่ำงไกลจำกคุณ:จะไม่พิพำกษำของทัว่โลกท ำขวำ [อบัรำฮัมเปิดเผย? กำรเจรจำต่อรองและได้พูดคุยกบัพระ 
เจ้ำ อบัรำฮัมญำตจิ ำนวนมำกอยู่ใน SODOM และเผชิญหน้ำกบักำรท ำลำยถ้ำพระเจ้ำไม่ได้ประหยดัมำกจำกรอกำรพพิำกษำ]  
26 และพระเจำ้กล่ำววำ่ถำ้ฉนัพบในเมืองโสโดมชอบธรรมหำ้สิบคนในเมืองแลว้ฉนัจะละเวน้ทั้งเมืองเพรำะเห็นแก่พวกเขำ  
27 และอบัรำฮมัตอบวำ่ดูเถิดเรำเองไดเ้ม่ือฉนัจะพดูกบัพระเจำ้ซ่ึงขำ้ แต่ฝุ่ นและเถำ้ถ่ำน:28 บำงทีอำจจะมีจะ 
ขำดหำ้ของชอบธรรมหำ้สิบคน:คุณจะท ำลำยเมืองทั้งหมดเพรำะขำดหำ้? และเขำกล่ำววำ่ถำ้เรำพบส่ีสิบหำ้คนเรำจะไม่ท ำลำยมนั 
29 และเขำก็พดูกบัเขำอีกคร้ังและกล่ำววำ่บำงทีอำจจะมีจะพบส่ีสิบมี และเขำกล่ำววำ่ฉนัจะไม่ท ำมนัเห็นแก่ส่ีสิบคน  
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30 และเขำก็พดูกบัเขำวำ่โออ้ยำ่ใหอ้งคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้ทรงพระพิโรธและผมจะพดูได:้บำงทีอำจจะมีจะพบสำมสิบคนท่ีนัน่ 
และเขำกล่ำววำ่ฉนัจะไม่ท ำมนัถำ้เรำพบสำมสิบคนท่ีนัน่ 31 และเขำกล่ำววำ่ดูเถิดเรำเองไดเ้ม่ือฉนัจะพดูกบัพระเจำ้:บำงทีอำจจะ 
มีจะพบยีสิ่บมีและเขำกล่ำววำ่เรำจะไม่ท ำลำยมนัเพรำะเห็นแก่ยีสิ่บคน 32 และเขำกล่ำววำ่โอพ้ระเจำ้อยำ่ใหโ้กรธและผมจะ 
พดูแต่คร้ังน้ีคร้ังเดียวบำงทีจะพบสิบมี และเขำกล่ำววำ่เรำจะไม่ท ำลำยมนัเพรำะเห็นแก่สิบคน 33 และพระ 
เจำ้ก็ไปตำมทำงของเขำทนัทีท่ีเขำไดท้ิ้งสนทนำกบัอบัรำฮมัและอบัรำฮมักลบัไปยงัสถำนท่ีของเขำ (ปฐมกำล 18:1-2, 16-17, 20-
33 KJV) 

พระเจำ้และทูตสวรรคท์ั้งสองก ำลงัจะไปเยีย่มชมสถำนท่ีเลวร้ำยและผำ่นกำรตดัสินเหนือชำวตน พ้ืนท่ีและ 
ครอบครัวของเขำอำศยัอยูใ่นเมืองโสโดมและอบัรำฮมัขอปลดปล่อยส ำหรับพ้ืนท่ีจำกกำรตดัสินท่ีคำ้งอยูต่ำมเมืองโสโดมบำป. 
(3) ตอนแรกค ำถำมอบัรำฮมัและประสบควำมส ำเร็จในกำรเจรจำกำรปลดปล่อยแห่งควำมเลว ร้ำยจำกกำรถูกท ำลำยควรจะ 
มีอยำ่งนอ้ย 50 คนชอบธรรมอำศยัอยูใ่นเมือง. หลงัจำกท่ีกำรเจรจำต่อรองต่อไปกบัพระเจำ้ของอบัรำฮมัก็สำมำรถท่ีจะไดรั้บพระ 
เจำ้จะกระท ำเพ่ือไม่ท ำลำยเมืองถำ้อยำ่งนอ้ย 10 คนท่ีอำศยัอยูเ่มืองโสโดมอนัชอบธรรมของเขำถูกพบ อบัรำฮมัเคำรพเปิดและ 
ซ่ือสตัยก์บัพระเจำ้ในกำรเจรจำตอ่รองของเขำซ่ึงในท่ีสุดน ำไปสู่พ้ืนท่ีไดรั้บกำรช่วยเหลือโดยทูตสวรรคส์ององค ์
พระเจำ้ถือวำ่เตม็ใจซกัถำมของอบัรำฮมัเก่ียวกบักำรพิจำรณำตดัสินของโสโดมอบั 
รำฮมัก็ไม่ไดต้  ำหนิหรือวพิำกษว์จิำรณ์จำกพระเจำ้ แต่ถือวำ่เป็นควำมคิดและตอบโดยพระเจำ้ส่ือสำรกบัใครและมกัจะ 
สมัฤทธ์ิผลของ กำรเปล่ียนแปลงส ำหรับคนท่ีรักพระองค ์ 

คุณและฉนัก็สำมำรถพดูคุยอยำ่งเปิดเผยกบัพระเจำ้เก่ียวกบัอะไร!  

1.4 โมเสสถำมพระเจ้ำอำโรน ล ำโพงของเขำ  

พระเจำ้เขำ้ใจควำมอ่อนแอและควำมอ่อนแอของเรำ; เขำเคำรพค ำขอของโมเสสอำโรนจะเป็นโฆษกของเขำแมจ้ะ 
มีกำรเรียกร้องของพระเจำ้ท่ีโมเสสเป็นหน่ึงในกำรพดูคุยโดยตรงกบัฟำโรห์ พระเจำ้ถำมโมเสสจะเป็นโฆษกของเขำ 
แต่โมเสสไม่ไดต้อ้งกำรท่ีจะเป็นล ำโพงของพระเจำ้และแทนยนืยนัวำ่เขำไดรั้บ อนุญำตใหส่้งขอ้ควำมของพระ 
เจำ้บนแอรอนท่ีจะหนัส่งโดยตรงไปยงัฟำโรห์ แมจ้ะมีสญัญำณทั้งหมดและใหค้  ำแนะน ำโมเสสไดรั้บจำกพระ 
เจำ้โมเสสยงัคงไม่ได ้ตอ้งกำรท่ีจะเป็นโฆษกของพระเจำ้และพระเจำ้ก็โกรธกบัโมเสส (อพยพ 4:14 KJV) 
อยำ่งไรก็ตำมแมว้ำ่โมเสสไม่ไดท้ ำส่ิงท่ีพระเจำ้ไดถ้ำมตอนแรกของเขำพระเจำ้ ยงัรักโมเสสและ 
อำโรนท่ีไดรั้บอนุญำตใหเ้ป็นโมเสสโฆษกซ่ึงยงัคงมีผลในกำรช่วย กูข้องพระเจำ้ของอิสรำเอลออกจำกอียปิต ์ 

10 บดัน้ีมำและฉนัจะส่งต่อฟำโรห์วำ่คุณอำจจะน ำประชำชนของเรำคนอิสรำเอลออกจำกอียปิต ์11 และโมเสสทูลพระ 
เจำ้วำ่ฉนัเป็นใครท่ีฉนัจะไปเฝ้ำฟำโรห์และจะน ำชนชำติอิสรำเอลออกจำกอียปิต ์[โมเสสถำมพระ 
เจ้ำเกีย่วกบัทำงเลอืกของเขำว่ำโมเสส ดงักล่ำวเป็นกจิกำรทีย่ิง่ใหญ่ส ำหรับพระเจ้ำ] 12 และเขำกล่ำววำ่แน่นอนเรำจะอยูก่บัคุณ; 
และน่ีจะเป็นหมำยกบัคุณวำ่เรำส่งคุณ:เม่ือคุณไดน้ ำประชำชนออกจำกอียปิตแ์ลว้เจำ้จะปรนนิบติัพระเจำ้บนภูเขำน้ี 
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[พระเจ้ำประกำศว่ำเขำจะอยู่กบัโมเสส] 13 และโมเสสทูลพระเจำ้. ดูเถิดเม่ือฉนัมำถึงลูกหลำนของอิสรำเอลและจะ 
พดูกบัพวกเขำพระเจำ้แห่งบรรพบุรุษของท่ำนไดส่้งมำใหผ้มกบัคุณ; และพวกเขำจะพดูกบัฉนัช่ือของเขำคืออะไร? 
ส่ิงท่ีผมจะพดูกบัพวกเขำ?  

14 และพระเจำ้ตรัสกบัโมเสสวำ่ฉนัวำ่ฉนัและเขำกล่ำววำ่ดงันั้นคุณจะพดูกบัคนอิสรำเอลผมไดส่้งฉนักบัคุณ  
15 และพระเจำ้ตรัสกบัโมเสสอีกดงันั้นคุณจะพดูกบัลูกหลำนของอิสรำเอลพระเจำ้แห่ง บรรพบุรุษของท่ำนคือพระ 
เจำ้ของอบัรำฮมัพระเจำ้ของอิสอคัและพระเจำ้ของยำโค บไดส่้งฉนักบัคุณ:น่ีคือของฉนั ช่ือตลอดไปและ 
น่ีคือควำมทรงจ ำของฉนัไปทุกรุ่น 16 ไปและรวบรวมพวกผูใ้หญ่ของอิสรำเอลร่วมกนัและพดูกบัพวกเขำ, พระเจำ้พระ 
เจำ้ของบรรพบุรุษของท่ำนคือพระเจำ้ของอบัรำฮมัอิสอคัและยำโค บปรำกฏแก่ขำ้พเจำ้วำ่ผมเคยไปแน่นอนคุณและเห็นไดว้ำ่ 
ซ่ึงจะท ำเพื่อคุณในอียปิต ์17 และฉนัไดก้ล่ำววำ่เรำจะน ำเจำ้ออกมำจำกควำมทุกขย์ำกของอียปิตไ์ปยงัแผน่ดินคำ นำอนัและ 
คนฮิตไทตแ์ละอำโมไรตแ์ละเปริสซีและฮีไวตแ์ละ เยบุสไปยงัดินแดนท่ีไหลกบันมและน ้ ำผึ้ง  

18 และพวกเขำจะฟังเสียงของคุณและคุณจะมำใหคุ้ณและพวกผูใ้หญ่ของอิสรำเอลถึง กษตัริยแ์ห่งอียปิตแ์ละคุณจะ 
พดูกบัเขำวำ่พระเจำ้พระเจำ้ของคนฮีบรูไดพ้บกบั เรำและตอนน้ีใหเ้รำไป 
เรำขอวงิวอนท่ำนเดินทำงสำมวนัในถ่ินทุรกนัดำรวำ่เรำอำจจะเสียสละเพ่ือพระ เจำ้ของเรำ 19 และ 
ผมแน่ใจวำ่กษตัริยแ์ห่งอียปิตจ์ะไม่ยอมใหคุ้ณไปไม่ไดไ้ม่โดยพระหตัถอ์นัทรงฤทธ์ิ 20 และเรำจะเหยยีดมือของเรำออกประ 
หำรอียปิตด์ว้ยมหศัจรรยต์่ำงๆของเรำท่ีเรำจะ กระท ำในท่ำมกลำงประเทศนั้นและหลงัจำกนั้นเขำจะปล่อยใหเ้ธอไป  
21 และเรำจะใหค้นน้ีเป็นท่ีโปรดปรำนในสำยตำของชำวอียปิตแ์ละต่อมำวำ่เม่ือคุณไปคุณไม่ตอ้งไปมือเปล่ำ  
22 แต่ผูห้ญิงทุกคนจะยมืของเพ่ือนบำ้นของเขำและของเธอท่ีอยูใ่นบำ้นของเธอ 
อญัมณีเงินและอญัมณีทองค ำและเคร่ืองนุ่งห่มและ 
คุณจะสวมใหแ้ก่ลูกหลำนของคุณ และเม่ือลูกสำวของคุณ และคุณจะตอ้งเสียชำวอียปิต ์ 

4 1 และโมเสสตอบวำ่ แต่ดูเถิดเขำจะไม่เช่ือขำ้พระองคห์รือฟังเสียงของเรำ. ส ำหรับพวกเขำจะพดูวำ่พระ 
เจำ้ยงัไม่ไดป้รำกฏแก่เจำ้ [โมเสสได้ยนิพระเจ้ำค ำพยำกรณ์เกีย่วกบัภำรกจิและชัยชนะช่วยกู้ อสิรำเอล แต่เขำกย็งัสงสัยว่ำคนจะ 
เช่ือพระเจ้ำส่งเขำไปพวกเขำ] 2 และพระเจำ้ตรัสกบัเขำวำ่อะไรคือส่ิงท่ีอยูใ่นมือของคุณหรือไม่ และเขำกล่ำววำ่แกน 3 และ 
เขำกล่ำววำ่โยนมนัลงบนพ้ืน และเขำโยนมนัลงบนพ้ืนและมนัก็กลำยเป็นงู และโมเสสหนีจำกก่อนท่ีจะ 4 และพระ 
เจำ้ตรัสกบัโมเสสวำ่ใส่ออกมำมือของคุณและจบัหำง และเขำก็เอำมือของเขำออกและ 
จบัมนัและมนัก็กลำยเป็นไมเ้ทำ้อยูใ่นมือของ เขำ: 5 ท่ีพวกเขำอำจจะเช่ือวำ่พระเจำ้ของบรรพบุรุษของเขำพระ 
เจำ้ของอบัรำฮมัพระเจำ้ ของอิสอคัและพระเจำ้ของยำโคบมี ปรำกฏแก่เจำ้  

6 และพระเจำ้กล่ำววำ่นอกจำกน้ีเขำใส่ตอนน้ีมือของคุณเขำ้ไปในอกของคุณ และเขำก็เอำมือของเขำเขำ้ไปในอกของเขำและ 
เม่ือเขำเอำมนัออกดูเถิดมือของเขำเป็นโรคเร้ือนท่ีเป็นหิมะ 7 และเขำกล่ำววำ่ใส่มือของคุณเขำ้ไปในอกของคุณอีกคร้ัง 
และเขำก็เอำมือของเขำเขำ้ไปในอกของเขำอีกคร้ัง และดึงมนัออกมำจำกอกมำและดูเถิดมนักลบักลำยเป็นเหมือนเน้ืออ่ืน ๆ 
ของเขำ 8 และมนัจะมำวำ่พวกเขำจะไม่เช่ือวำ่คุณไม่ยอมฟังเสียงของสญัญำณแรกท่ีพวกเขำจะเช่ือวำ่เสียงของสญัญำณหลงั  
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9 และมนัจะมำวำ่พวกเขำจะไม่เช่ือวำ่ยงัทั้งสองสญัญำณไม่ทรงฟังเสียงร้องท่ีคุณ จะตอ้งใชน้ ้ ำในแม่น ้ ำและเทลงบนดินแหง้และ 
น ้ำท่ีคุณจะออกจำก ของแม่น ้ ำจะกลำยเป็นเลือดบนแผน่ดินแหง้  

10 และโมเสสพดูกบัพระเจำ้โอพ้ระเจำ้ของฉนัฉนัไม่ไดพ้ดูเก่งทั้งก่อนหรือตั้งแต่ท่ีคุณไดพ้ดูกบัคนใชข้องคุณ 
แต่ผมชำ้ในกำรพดูและล้ินชำ้ [แม้ จะมกีำรช้ีบ่งและมหัศจรรย์ทีงู่และโรคเรื้อน (ให้อยู่คนเดยีวทีเ่ขำก ำลงัพูดอยู่กบัพระเจ้ำ), 
โมเสสยงัไม่ต้องกำรทีจ่ะเป็นพระเจ้ำของล ำโพงไปยงัอสิรำเอลหรือฟำโรห์เพรำะ 
เขำรู้สึกว่ำไม่เพยีงพอเป็นนักพูดในทีส่ำธำรณะ] 11 และพระเจำ้ตรัสกบั เขำใครไดท้ ำปำกมนุษย ์
หรือผูท่ี้ท ำใหเ้ป็นใบหู้หนวกหรือหรือเห็นหรือตำบอด? ยงัไม่ไดฉ้นัพระเจำ้? 12 ตอนน้ีจึงไปและเรำจะอยูก่บัปำกของคุณและ 
สอนส่ิงท่ีคุณจะพดูวำ่ 13 และเขำกล่ำววำ่โอพ้ระเจำ้ของขำ้ส่งผมขออธิษฐำนใหคุ้ณดว้ยมือของเขำท่ีคุณจะส่ง. 
[โมเสสยนืยนัว่ำเขำไม่ได้รับของพระเจ้ำล ำโพงไปยงัอสิรำเอลหรือฟำโรห์และพระเจ้ำโกรธโมเสส] 14 และควำมโกรธของ 
พระเจำ้ก็พลุ่งข้ึนต่อโมเสสและเขำกล่ำววำ่ไม่ไดเ้ป็นอำโรนเลวพ่ีีชำยของคุณ? ฉนัรู้วำ่เขำเป็นคนพดูเก่ง และ 
ยงัดูเถิดเขำออกมำเพื่อตอบสนองคุณและเม่ือเขำเห็นคุณเขำจะดีใจท่ีในหวัใจของเขำ 15 และคุณจะพดูกบัเขำและ 
ใส่ค ำในปำกของเขำและเรำจะอยูก่บัปำกของคุณและดว้ยปำกของเขำและจะสอนส่ิงท่ีคุณจะท ำอยำ่งไร 16 และเขำจะ 
เป็นโฆษกของคุณกบัคน. และเขำจะเป็นแมเ้ขำจะเป็นคุณแทนจำกปำกและคุณจะตอ้งใหเ้ขำแทนของพระเจำ้ [แม้ว่ำพระ 
เจ้ำโกรธของโมเสสไม่เช่ือฟังและขำดควำมเช่ือมัน่ จะพูดให้พระเจ้ำแก่อสิรำเอลและฟำโรห์ในนำมของพระ 
เจ้ำยงัคงท ำงำนกบัโมเสสและ ตั้งรกรำกทีม่ต่ีอกำรแก้ปัญหำกบัแอรอนเป็นหนึ่งในกำรพูดคุยโดยตรงกบัฟำโรห์ และอสิรำเอล] 
17 และ คุณจะเอำคนัน้ีในมือของคุณท่ีคุณจะตอ้ง ท ำป้ำย (อพยพ 3:10-4:17 KJV)  

กำรเดินของควำมเช่ือบำงคร้ังอำจเป็นส่ิงท่ีทำ้ทำยและเรำอำจไม่ไดมี้ควำมมัน่ 

ใจหรือควำมกลำ้ท่ีจะท ำในส่ิงท่ีพระเจำ้ไดท้รงเรียกเรำจะท ำตำมท่ีโมเสสกระท ำ กบัพระเจำ้ 

แต่ควำมรักของพระเจำ้ลึกและเขำเป็นคนอดทนไวน้ำนต่อประชำชนของพระองคแ์ละเพื่อใหมี้กำรเตรียมไว้

แลว้ส ำหรับส่ิงท่ีเรำจะตดัสินใจ ไม่วำ่เรำจะชนะหรือฤดูใบไมร่้วง, 

กำรแกปั้ญหำของเขำผำ่นทำงพระคริสตจ์ะยงัคงใหพ้ระเกียรติแด่พระองค ์ 

28 และเรำรู้วำ่ทุกส่ิงท่ีท ำงำนร่วมกนัท่ีดีแก่ผูท่ี้รักพระเจำ้ใหก้บัพวกเขำท่ีก ำลงัเรียกตำมพระประสงคข์องเขำ  
29 ส ำหรับคนท่ีเขำไม่ ก่อนรู้ นอกจำกน้ีเขำยงัได ้กำรวำงแผนกำร ท่ีจะสอดคลอ้งกบัภำพของพระ 
บุตรของพระองคว์ำ่เขำอำจจะมีลูกหวัปีท่ำมกลำงพ่ี นอ้งจ ำนวนมำก 30 พระองคไ์ด ้กำรวำงแผนกำร, 
พวกเขำนอกจำกน้ีเขำยงัเรียกวำ่:และคนท่ีเขำเรียกวำ่พวกเขำนอกจำกน้ีเขำยงัเป็นธรรมและผูท่ี้เขำธรรมพวกเขำ 
นอกจำกน้ีเขำยงัสรรเสริญ 31 ถำ้เช่นนั้นเรำจะพดูกบัส่ิงเหล่ำน้ี ถำ้พระเจำ้ทรงอยูฝ่่ำยเรำใครจะขดัขวำงเรำ?  
32 ผูท่ี้ไดห้วงไม่ไดพ้ระบุตรของพระองคเ์อง แต่ส่งเขำข้ึนส ำหรับพวกเรำทุกคนวำ่เขำไม่ไดอ้ยูก่บัเขำจะ 
ยงัไดอ้ยำ่งอิสระใหเ้รำทุกส่ิง 33 ใครจะวำงอะไรท่ีจะเสียค่ำใชจ่้ำยในกำรเลือกตั้งของพระเจำ้? มนัเป็นพระ 
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เจำ้ท่ี ้่แสดงควำมบริสทธ์ิ 34 ใครท่ีเป็นคนก่น? ก็คือพระคริสตท่ี์ตำยใช่ค่อนขำ้งท่ีเป็นข้ึนมำใหม่ท่ีแมจ้ะอยูท่ำงขวำมือของพระ 
เจำ้และทรงอธิษฐำนส ำหรับเรำ 35 ใครจะแยกเรำจำกควำมรักของพระคริสต ์จะประ 
สบควำมทุกขย์ำกหรือควำมทุกขห์รือกำรข่มเหงหรือกำรกนัดำรอำหำรหรือกำร เปลือยกำยหรืออนัตรำยหรือดำบ...  
37 ไม่มีในทุกส่ิงเหล่ำน้ีเรำมีชยัเหลือลน้โดยพระองคท่ี์รักเรำ 38 เพรำะ 
ขำ้พเจำ้เช่ือมัน่วำ่แมค้วำมตำยหรือชีวติหรือทูตสวรรคห์รือบรรดำศกัด์ิ หรือฤทธ์ิเดชหรือส่ิงในปัจจุบนัน้ีหรือส่ิงท่ีจะมำ  
39 หรือซ่ึงสูงหรือซ่ึงลึกหรือส่ิงอ่ืนใดท่ีจะสำมำรถท่ีจะแยกเรำจำก ควำมรักของพระเจำ้ท่ีอยูใ่นพระเยซูคริสตอ์งคพ์ระ 
ผูเ้ป็นเจำ้ของเรำ (โรม 8:28-35, 37-39 KJV)  

1.5 JOB ไม่โทษพระเจ้ำ แต่เคำรพเขำและ 
ยอมรับว่ำเขำไม่ได้รู้ทุกอย่ำง  

บนัทึกพระคมัภีร์วำ่ซำตำนทำ้ทำยพระเจำ้มำกกวำ่กำรเช่ือฟังค ำสัง่ของอำชีพและ ควำมจงรักภกัดีตอ่พระเจำ้และ 
ไดรั้บอนุญำตใหท้ดสอบควำมสตัยซ่ื์อของงำนใหก้บั พระเจำ้ งำนยงัคงยดึมัน่กบัพระเจำ้ตลอดกำรทดลองและ 
ควำมยำกล ำบำกของเขำซ่ึงรวมถึงค ำ แนะน ำร้ำยกำจจำกสำมท่ีปรึกษำทำงศำสนำซ่ึงต่อมำกลบัใจจำกควำมผิดพลำดของพวก 
เขำดว้ยกำรต ำหนิของพระเจำ้และค ำอธิษฐำนของงำนส ำหรับพวกเขำ  

ตลอดพระคมัภีร์ของบญัชีและกำรติดตำมงำนควำมทุกขข์องเขำไม่ไดต้  ำหนิพระเจำ้ 

แต่ส่งตวัเองเพื่อพระเจำ้และต่อมำไดรั้บกำรส่งมอบและรับพรมำกกวำ่ส่ิงท่ีเขำ เร่ิมมีภยัพิบติัก่อนท่ีจะเร่ิม  

1 1 มีชำยคนหน่ึงท่ีอยูใ่นแผน่ดินอู, ช่ือโย; และมนุษยท่ี์สมบูรณ์แบบและเท่ียงธรรมและคนท่ีกลวัพระเจำ้และรังเกียจควำมชัว่ร้ำย 
[JOB กลวั (ฮีบรู:Yare = เคำรพ / กลวั / กลวั) พระเจ้ำและอำศัยอยู่ทีอ่ืน่ดงันั้น]. 2 และมีเกิดบุตรชำยเจ็ดคนและลูกสำวสำมคน  
3 สำรของเขำยงัเป็นเจ็ดพนัแกะและอูฐสำมพนัหำ้ร้อยคู่ของววัและหำ้ร้อยลำตวัเมียและของใชใ้นครัวเรือนท่ีดีมำก 
เพ่ือท่ีวำ่ผูช้ำยคนน้ีเป็นคนท่ียิง่ใหญ่ท่ีสุดของทุกคนตะวนัออก. [JOB ม ีควำมมัง่คัง่ยิง่ใหญ่และ 
ได้รับควำมสุขกบัลูกชำยและลูกสำว] (4) 4 และบุตรชำยของเขำไปและเล้ียงในบำ้นของพวกเขำทุกคนวนัของเขำ; 
และส่งและเรียกนอ้งสำวทั้งสำมของพวกเขำท่ีจะกินและด่ืมกบัเขำดว้ย  

5 และมนัก็เป็นเช่นนั้นเม่ือวนักำรเล้ียงของพวกเขำก็หำยไปเก่ียวกบักำรท ำงำน ท่ีส่งและไดช้ ำระพวกเขำและ 
ต่ืนข้ึนในตอนเชำ้และถวำยเคร่ืองเผำบูชำตำมจ ำนวน ของเขำทั้งหมด:ส ำหรับกำรหำงำนกล่ำววำ่มนัอำจจะเป็น 
ท่ีบุตรชำยของขำ้พเจำ้ไดก้ระท ำบำปและสำปแช่งพระเจำ้อยูใ่นใจของพวกเขำ ดงันั้นกำรท ำงำนไดอ้ยำ่งต่อเน่ือง. [JOB 
รักและภำวนำให้ลูก ๆ ของพระองค์] 6 ตอนน้ีมีวนัท่ีเป็นบุตรของพระเจำ้มำรำยงำนตวัต่อพระพกัตร์พระเจำ้และ 
ซำตำนก็มำในหมู่พวกเขำ 7 และพระเจำ้ตรัสกบัซำตำน, ท่ีไหนมีคุณมำจำกไหน? แลว้ซำตำนทูลตอบพระ 
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เจำ้และกล่ำววำ่จำกกำรไปมำในแผน่ดินและจำกกำรเดินข้ึนและลงในนั้น. [ซำตำนก้ำวขึน้และลงแผ่นดนิและพูดคุยกบัพระเจ้ำ] 
(5) 8 และพระเจำ้ตรัสกบัซำตำน , มีคุณพิจำรณำโยบผูรั้บใชข้องฉนัท่ีไม่มีใครเหมือนเขำในแผน่ดินโลกท่ีสมบูรณ์ แบบและ 
เป็นคนตรงหน่ึงท่ีเกรงกลวัพระเจำ้และควำมชัว่ร้ำยรังเกียจ [สำธุชนเป็นคนหนึ่งทีเ่คำรพและเกรงกลวัพระเจ้ำและ 
เกลยีดควำมช่ัวร้ำย] 9 แลว้ซำตำนทูลตอบพระเจำ้และกล่ำววำ่จะท ำงำนเกรงกลวัพระเจำ้เพ่ืออะไร?  
10 คุณยงัไม่ไดท้ ำป้องกนัควำมเส่ียงเก่ียวกบัเขำและเก่ียวกบับำ้นของเขำและทุกส่ิงท่ีเขำมีทุกดำ้นหรือ 
คุณมีควำมสุขในกำรท ำงำนของมือของเขำและขำ้วของของเขำจะเพ่ิมข้ึนในแผน่ดิน. [JOB คอืควำมสุขกบับนแผ่นดนิโลกพร] 
11 แต่เหยยีดมือของคุณตอนน้ีและสมัผสัส่ิงท่ีเขำมีและเขำจะแช่งคุณกบัใบหนำ้ของคุณ 12 และพระ 
เจำ้ตรัสกบัซำตำนวำ่ดูเถิดบรรดำส่ิงท่ีเขำมีอยูใ่นอ ำนำจของคุณ เฉพำะเม่ือตวัเองอยำ่ยืน่มือของคุณ 
ซำตำนจึงออกไปจำกพระพกัตร์ของพระเจำ้. [ซำตำนไม่ พระเจ้ำ-เป็นผู้รับผดิชอบส ำหรับควำมเจบ็ปวดกำรสูญเสียและ 
ควำมตำย] (6) 13 และอยูม่ำวนัหน่ึงเม่ือลูกชำยและลูกสำวของเขำไดกิ้นและด่ืมไวน์ในของพวกเขำ บำ้นพ่ีชำยคนโตของ:  
14 และมีผูส่ื้อสำรมำงำนและกล่ำววำ่ววัถูกไถและลำใหอ้ำหำรอยูข่ำ้งๆ:15 และ Sabeans ลดลงเม่ือพวกเขำและพำพวกเขำไป; 
ใช่พวกเขำไดฆ่้ำคนใชเ้สียดว้ยคมดำบ และฉนัเท่ำนั้นก ำลงัหนีออกเพียงอยำ่งเดียวท่ีจะบอกคุณ 16 ขณะ 
ท่ีเขำก ำลงัพดูอยูมี่อีกคนหน่ึงมำและกล่ำววำ่ไฟของพระเจำ้ตกลงมำจำกฟ้ำสวรรคแ์ละไดเ้ผำแกะและคนใชแ้ละเผำผลำญเขำ; 
และฉนัเท่ำนั้นก ำลงัหนีออกเพียงอยำ่งเดียวท่ีจะบอกคุณ. [มนักบ็อกโดยบุคคลทีไ่ฟมำจำกพระเจ้ำ แต่พระ 
คมัภีร์บอกท ำลำยนีม้ำจำกซำตำน (หลำยส่ิงหลำยอย่ำงมำประกอบกบัพระเจ้ำม ีแต่มำจำกซำตำน)] 17 ขณะท่ีเขำเป็น 
พดูอยูมี่อีกคนหน่ึงมำและกล่ำววำ่เคลเดียท ำจำกสำมวงและลดลงเม่ืออูฐและไดพ้ำพวกเขำไปใช่และฆ่ำคนใชเ้สียดว้ยคมดำบ 
และฉนัเท่ำนั้นก ำลงัหนีออกเพียงอยำ่งเดียวท่ีจะบอกคุณ. [คนถูกส่งมำจำกซำตำนฆ่ำและขโมยข้ำรำชกำรและอูฐ] 18 ขณะ 
ท่ีเขำก ำลงัพดูอยูมี่อีกคนหน่ึงมำและกล่ำววำ่บุตรชำยและบุตรสำวของท่ำน ไดรั้บกำรรับประทำนอำหำรและ 
ด่ืมไวน์ในบำ้นของพี่ชำยคนโตของพวกเขำ:19 และดูเถิดมีพำยใุหญ่ขำ้มถ่ินทุรกนัดำรและหลงส่ีมุม ของบำ้นและจะ 
ลดลงเม่ือชำยหนุ่มและพวกเขำจะตำย และฉนัเท่ำนั้นก ำลงัหนีออกเพียงอยำ่งเดียวท่ีจะบอกคุณ. 
[กระแสลมใหญ่ของกำรท ำลำยมำจำกซำตำน-ไม่ใช่พระเจ้ำ]  

20 แลว้โยก็ลุกข้ึนฉีกเส้ือคลุมของตนโกนศีรษะของเขำและกรำบลงถึงดินนมสักำร, 21 และกล่ำววำ่ เปลือยกำย 
มำผมออกมำจำกครรภม์ำรดำของขำ้พเจำ้และเปลือยกำยผมจะกลบัไปท่ีนัน่:พระเจำ้ใหแ้ละ พระเจำ้ไดด้ ำเนินกำรไป; 
ควำมสุขเป็นช่ือของพระเจำ้ 22 ในกำรน้ีทั้งส้ินไม่ท ำบำปหรือกล่ำวโทษพระเจำ้อยำ่งโง่ [JOB ไม่ ไม่โทษพระเจ้ำเพรำะพระ 
เจ้ำไม่ได้ส่งควำมตำยและกำรท ำลำยล้ำง-ซำตำน ไม่ หลงั JOB 01:12 ข้ำงต้น] 2 1 อยูม่ำวนัหน่ึงเม่ือบุตรของพระ 
เจำ้มำรำยงำนตวัต่อพระพกัตร์พระเจำ้และซำตำนก็มำในหมู่ พวกเขำจะน ำเสนอตวัเองก่อนท่ีพระเจำ้  

2 และพระเจำ้ตรัสกบัซำตำนวำ่จำกท่ีคุณมำจำกไหน? และซำตำนทูลตอบพระเจำ้และกล่ำววำ่จำกกำรไปมำในแผน่ดินและ 
จำกกำรเดินข้ึนและลงในนั้น 3 และพระเจำ้ตรัสกบัซำตำนวำ่คุณมีกำรพิจำรณำอำชีพผูรั้บใชข้องเรำท่ีไม่มีใคร 
เหมือนเขำในแผน่ดินโลกท่ีสมบูรณ์แบบและเป็นคนตรงหน่ึงท่ีเกรงกลวัพระเจำ้และรังเกียจชัว่ร้ำย? และ 
ยงัคงเขำถือมัน่ในควำมซ่ือสตัยข์องเขำถึงแมว้ำ่คุณจะยำ้ยฉนักบัเขำเพ่ือท ำลำยเขำโดยไม่มีเหตุ. (7)  
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4 ซำตำนทูลตอบพระเจำ้และกล่ำววำ่ผิวส ำหรับผิวใช่ทุกอยำ่งท่ีคนมีเขำจะใหชี้วติของเขำ 5 แต่เหยยีดมือของคุณตอนน้ีและ 
สมัผสักระดูกและเน้ือของเขำและเขำจะแช่งคุณกบัใบหนำ้ของคุณ 6 และพระเจำ้ตรัสกบัซำตำนวำ่ดูเถิดเขำอยูใ่นมือของคุณ; 
แต่ช่วยชีวติของเขำ 7 ซำตำนจึงออกไปจำกพระพกัตร์ของพระเจำ้และไดใ้หโ้ยบเป็นฝีร้ำยตั้งแต่ฝ่ำเทำ้ของพระ 
มหำกษตัริยข์องเขำ. [พระเจ้ำไม่ให้เจบ็ป่วย JOB-ซำตำนได้ดงัทีพ่ระองค์ยงัไม่วนันี]้  

8 และท่ำนก็เอำช้ินหมอ้แตกขดูตวัเองทุกท่ี; และเขำนัง่ลงในกองข้ีเถำ้  
9 แลว้กล่ำววำ่ภรรยำของเขำกบัเขำคุณยงัคงรักษำควำมสมบูรณ์ของคุณหรือไม่ สำปแช่งพระเจำ้และตำย  
10 แต่เขำบอกกบัเธอคุณพดูวำ่เป็นหน่ึงในผูห้ญิงโง่พดู. [ชนชำตโิง่ต ำหนิพระเจ้ำส ำหรับควำมเจบ็ปวดและควำมทุกข์ทรมำน 
(เพรำะพวกเขำไม่ทรำบว่ำใครจริงๆเป็นผู้รับผดิชอบด้ำน ไอททีั้งหมด)] คืออะไร? เรำจะไดรั้บส่ิงท่ีดีท่ีมือของพระเจำ้และเรำจะ 
ไม่ไดรั้บควำมชัว่ร้ำย? (8) ในทั้งหมดน้ีไม่ไดก้ระท ำบำปดว้ยริมฝีปำกของเขำ  
11 ตอนน้ีเม่ือเพ่ือนทั้งสำมของโยบไดย้นิของควำมชัว่ร้ำยทั้งหมดน้ีท่ีเกิดข้ึนกบัท่ำนทุกคนท่ีพวกเขำมำจำกท่ีของเขำเอง 
เอลีฟัสชำวเทมำนและบิล Shuhite และโศฟำร์ชำวนำอำเมห์. ส ำหรับพวกเขำไดน้ดักนัมำเพ่ือไวอ้ำลยักบัเขำและ 
เพื่อควำมสะดวกสบำยเขำ [บุรุษทั้งสำมศำสนำกม็ำเล้ำโลม JOB (ยงัมคีวำมหมำยดคี ำของพวกเขำถูกต ำหนภิำยหลงั 
โดยพระเจ้ำ)] (9)  

12 และเม่ือพวกเขำเงยหนำ้ข้ึน แต่ไกลและรู้วำ่เขำไม่ไดพ้วกเขำพร้อมใจกนัเปล่งเสียงร้องไห ้และ 
พวกเขำเช่ำทุกคนเส้ือคลุมของเขำและโรยฝุ่ นบนศีรษะของเขำไปสู่สวรรค ์ 
13 ดงันั้นพวกเขำจึงนัง่ลงกบัท่ำนบนดินเจด็วนัเจ็ดคืนและ 
ไม่มีใครพดูค ำกบัเขำเพรำะเขำเห็นวำ่ควำมเศร้ำโศกของเขำไดดี้มำก (โยบ 1:1-2:13 KJV)  

แม ้จะมีควำมทุกขท์รมำนและควำมเจบ็ปวดบำดแผลงำนตำมซำตำนและค ำแนะน ำท่ีร้ำยกำจจำก 

สำมทำงศำสนำ ‘เพื่อน’ ของเขำอำชีพถ่อมพระองคแ์ละอธิษฐำนเผื่อเพื่อนสำมคนของเขำ 

พระเจำ้แลว้ส่งเขำออกจำกควำมทุกขท์รมำนของเขำดว้ยกำรใหร้ำงวลัและพรท่ีมีมำกกวำ่ส่ิงท่ีเขำมีควำมยำก

ล ำบำกของเขำก่อน 

1 แลว้โยบตอบพระเจำ้และกล่ำววำ่ 2 ฉนัรู้วำ่คุณสำมำรถท ำทุกอยำ่งและท่ีคิดวำ่ไม่มีใครสำมำรถถูกระงบัจำกคุณ 3 
คือใครเขำท่ีซ่อนค ำปรึกษำโดยไม่มีควำมรู้? เพรำะฉะนั้นเรำจึงพดูวำ่ฉนัไม่เขำ้ใจ. ส่ิงท่ียอดเยีย่มเกินไปส ำหรับผมซ่ึงผมไม่รู้จกั 
[เข้ำรับกำรรักษำ งำนทีเ่ขำไม่เข้ำใจไม่รู้อะไร (และเปิดให้เรียนรู้จำกพระเจ้ำ)] 4 ฟังฉนัขอร้องคุณและผมจะพดู:ผมจะ 
มีควำมตอ้งกำรของคุณ และประกำศท่ีคุณใหฉ้นั 5 ผมเคยไดย้นิของคุณโดยกำรฟังดว้ยหู แตบ่ดัน้ีตำของขำ้เห็นคุณ 6 
ดงันั้นฉนัเกลียดตวัเองและกลบัใจอยูใ่นฝุ่ นและข้ีเถำ้... 10 และพระเจำ้หนัเชลยของงำนเม่ือเขำอธิษฐำนเผื่อเพื่อนของเขำยงัพระ 
เจำ้ประทำน ใหโ้ยสองเท่ำในขณะท่ีเขำมีมำก่อน... 12 ดงันั้นพระเจำ้ควำมสุขหลงั 
ในตอนทำ้ยของกำรท ำงำนมำกข้ึนกวำ่ท่ีจุดเร่ิมตน้ของเขำเพรำะเขำมีหน่ึงหม่ืน ส่ีพนัแกะและอูฐหกพนัและแอกพนัววัและ 
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ลำตวัเมียหน่ึงพนั 13 เขำมีบุตรชำยเจ็ดคนและลูกสำวสำมคน... 16 หลงัจำกน้ีงำนท่ีอำศยัอยูร้่อยส่ีสิบปีท่ีผำ่นมำและ 
เห็นลูกชำยของเขำและบุตร ชำยบุตรชำยของเขำแมส่ี้รุ่น 17 เพ่ือใหง้ำนเสียชีวติเป็นเก่ำและเตม็รูปแบบของวนั (โยบ 42:1-6, 10, 
12-13, 16-17 KJV)  

เรำเกินไปตอ้งวำ่งตวัเองก่อนท่ีพระเจำ้และยอมรับวำ่เขำรู้อยำ่งมำกมำยมำก ข้ึนกวำ่ท่ีเรำรู้และอ่ืน ๆ 

ท่ีมีจ  ำหน่ำยอ่อนนอ้มถ่อมตนและอ่อนโยนส่งสมมติฐำนของเรำและควำมรู้เพื่อ 

พระองคแ์ละพระวจนะของพระองค ์ 

1.6 โยนำห์บ่นกบัพระเจ้ำเพรำะ NINEVAH ยงัไม่ถูกท ำลำย  

โจนำห์ ศำสดำท่ีถูกส่งโดยพระเจำ้ท่ีจะพยำกรณ์กบั Ninevah ท่ีเคยคิดวำ่เมืองน้ีจะไม่ส ำนึกผิดและคำดวำ่เพ่ือใหเ้มืองท่ีจะ 
ถูกท ำลำยจำก กำรพิพำกษำของพระเจำ้ อยำ่งไรก็ตำมแมว้ำ่เขำรู้วำ่พระเจำ้ทรง เมตตำมีน ้ ำใจเมตตำและ 
ควำมทุกขท์รมำนนำนโจนำห์ก็ยงัคงโกรธเก่ียวกบัควำมรอด ของ Ninevah และเปิดเผยบอกพระเจำ้แห่งควำมไม่พอใจของเขำ 

1 1พระวจนะของพระเจำ้มำถึงโจนำห์บุตรชำยของอำมิททวัำ่ 2 ลุกข้ึนไปยงันีนะเวห์เมืองใหญ่นั้นและร้องไหก้บัมนั; เพรำะ 
ควำมชัว่ของพวกเขำจะข้ึนมำก่อนท่ีจะฉนั... 3 1 และพระวจนะของพระเจำ้มำถึงโจนำห์เป็นคร้ังท่ีสองวำ่ 2 ลุกข้ึนไปยงันีนะ 
เวห์เมืองท่ีดีและหล่อหลอมใหม้นัพระธรรมเทศนำท่ีผมเสนอรำคำ ท่ีคุณ 3 ดงันั้นโยนำห์ก็ลุกข้ึนเดินไปท่ีนีนะเวห์ตำมพระ 
วจนะของพระเจำ้ ตอนน้ีนีนะเวห์เป็นเมืองท่ีดีของกำรเดินทำงเกินสำมวนั 4 โยนำห์เร่ิมท่ีจะเขำ้ไปในเมืองวนัเดินทำงและ 
เขำร้องไหแ้ละกล่ำววำ่อีกส่ีสิบวนันีนะเวห์จะถูกคว  ่ำ 5 ดงันั้นคนของไนนเ์ช่ือพระเจำ้และประกำศอดอำหำรและสวมผำ้กระ 
สอบจำกท่ียิง่ใหญ่ท่ีสุดของพวกเขำแมแ้ต่นอ้ยท่ีสุดของพวกเขำ 6 ค ำมำถึงกษตัริยแ์ห่งไนน์และเขำลุกข้ึนจำกพระท่ีนัง่ของพระ 
องคแ์ละเขำวำง เส้ือคลุมของเขำจำกเขำและเขำปกคลุมดว้ยผำ้กระสอบและนัง่อยูใ่นกองข้ีเถำ้  

7 แลว้พระองคท์รงรับสัง่ใหมี้กำรประกำศไปทัว่โดยอ ำนำจของกษตัริยแ์ละขนุนำงของ 
เขำกล่ำววำ่อยำ่ใหช้ำยฝงูสตัวห์รือฝงูล้ิมรสส่ิงใด ๆ อยำ่ใหกิ้นอำหำรหรือด่ืมน ้ ำ:8 แต่ให ้คนและ 
สตัวไ์ดรั้บกำรคุม้ครองดว้ยผำ้กระสอบและร้องอยำ่งมำกใหก้บัพระเจำ้:ใช่ใหทุ้กคนหนักลบัจำกทำงชัว่ของเขำและจำกควำมรุน
แรงท่ีอยูใ่นมือของพวกเขำ 9 ใครสำมำรถบอกไดว้ำ่พระเจำ้จะทรงเปิดและกลบัใจและ 
หนัไปจำกควำมโกรธท่ีรุนแรงของเขำท่ีเรำจะไดไ้ม่พินำศ? 10 และพระ 
เจำ้ทรงเห็นผลงำนของพวกเขำท่ีพวกเขำหนักลบัมำจำกทำงชัว่ของพวกเขำ; และพระ 
เจำ้กลบัใจจำกควำมชัว่ร้ำยท่ีเขำไดบ้อกวำ่เขำจะท ำอยำ่งไรเพ่ือใหพ้วกเขำ; และเขำก็ท ำมนัไม่ได ้ 
4 1แต่ก็พอใจโยนำห์เหลือเกินและเขำก็โกรธมำก. [โยนำห์โกรธทีพ่ระเจ้ำเปลีย่นควำมคดิของเขำเกีย่วกบักำรท ำลำยของ 
NINEVAH เมอืงเพรำะกลบัใจ] 
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2 และท่ำนอธิษฐำนต่อพระเจำ้และกล่ำววำ่ฉนัภำวนำใหคุ้ณโอพระเจำ้ไม่ไดน้ี้ค ำพดูของฉนัเม่ือฉนัยงัอยูใ่นประเทศของฉนั? ดงั 
นั้นผมจึงหนีไปก่อนท่ีจะทำรชิชเพรำะเรำรู้วำ่คุณเป็นคนท่ีพระเจำ้ทรงโปรด ปรำนและเมตตำชำ้ในกำรโกรธและ 
ควำมเมตตำท่ีดีและกลบัใจคุณของควำมชัว่ร้ำย 3 เพรำะฉะนั้นบดัน้ีขำ้ แต่องคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้จะ 
ใชผ้มขอวงิวอนท่ำนชีวติของฉนัจำกฉนั; มนัจะดีกวำ่ส ำหรับผมท่ีจะตำยเสียดีกวำ่ท่ีจะอยู ่4 แลว้กล่ำววำ่พระเจำ้คุณดีท่ีจะโกรธ? 
[พระเจ้ำรู้ว่ำโยนำห์กโ็กรธ แต่เขำยงัรักและท ำงำนร่วมกบัโยนำห์] 5 ดงันั้นโจนำห์ออกไปจำกเมืองและนัง่อยูบ่นฝ่ังตะ 
วนัออกของเมืองและมีกำรท ำ เขำบูธและนัง่อยูใ่ตร่้มจนเขำอำจจะเห็นส่ิงท่ีจะกลำยเป็นเมือง 6 และพระเจำ้เตรียมมะระและ 
ท ำใหม้นัข้ึนมำเหนือโยนำห์วำ่มนัอำจจะเงำเหนือหวัของเขำใหพ้น้จำกควำมเศร้ำโศกของเขำ ดงันั้นเป็นท่ีก ำบงัของมะระ  
7 แต่พระเจำ้ทรงก ำหนดใหห้นอนตวัเม่ือช่วงเชำ้เพ่ิมข้ึนในวนัถดัไปและมนัหลงมะระวำ่มนัเห่ียว 8 และ 
ต่อมำเม่ือดวงอำทิตยข้ึ์นแลว้พระเจำ้ทรงก ำหนดใหล้มตะวนัออกท่ีร้อนผำกพดั และดวงอำทิตยช์นะบนศีรษะ 
ของโยนำห์วำ่เขำนึกปรำรถนำในใจท่ีจะตำยและกล่ำววำ่มนัจะดีกวำ่ส ำหรับผมท่ีจะตำยเสียดีกวำ่ท่ีจะอยู ่9 และพระ 
เจำ้ตรัสกบัโยนำห์, คุณดีท่ีจะโกรธส ำหรับมะระ? และเขำกล่ำววำ่ฉนัจะท ำอยำ่งไรดีท่ีจะโกรธจะตำย. 
[โยนำห์กไ็ม่ได้ขีข้ลำดกบัพระเจ้ำและพูดคุยอย่ำงเปิดเผยเกีย่วกบั ควำมโกรธของเขำมำกกว่ำส่ิงทีพ่ระเจ้ำได้ทรงกระท ำบันทกึไว้ 
NINEVAH เพรำะมนักลบัใจทีเ่อำโยนำห์ด้วยควำมประหลำดใจ] 10 แลว้พระเจำ้ตรัสวำ่ คุณไดส้งสำรตน้ละ 
หุ่งส ำหรับท่ีคุณยงัไม่คล่องไม่ท ำใหม้นัเติบโต; ซ่ึงข้ึนมำในเวลำกลำงคืนและเสียชีวติในเวลำกลำงคืน:11 และไม่ควรส ำรองนีนะ 
เวห์เมืองใหญ่นั้นซ่ึงมีมำกกวำ่หกคะแนนพนัคนท่ีไม่สำมำรถ แยกแยะระหวำ่งมือและมือซำ้ยขวำของพวกเขำ; และววัมำก? 
(โจนำห์ 1:1-2; 3:1-4:11 KJV)  

พระเจำ้ขอสงวน สิทธ์ิในกำรเปล่ียนแปลงกำรเปิดเผยและค ำท ำนำยถำ้เขำไดรั้บเพียงคร้ังเดียว 
ซ่ึงเป็นเหตผุลท่ีอำ้งบำงส่วนใหก้บัศำสดำของเขำไม่ไดเ้ปล่ียนเพียง แต่ปฏิบติัตำมหลงัจำกกำรเสียชีวติของศำสดำเหล่ำนั้น (10) 
(11) 

แทน ท่ีจะลงโทษโจนำห์ส ำหรับควำมโกรธของเขำซ่ือสัตยแ์ละไม่เห็นดว้ยกบักำรตดัสิน 

ใจของพระเจำ้ท่ีจะไม่ท ำลำย Ninevah, โจนำห์พระเจำ้ทรงรักและท ำงำนร่วมกบัเขำ 

เรำก็เช่นกนัควรจะเปิดกวำ้งและซ่ือสัตยก์บัพระเจำ้และยอมใหพ้ระองคจ์ะท ำงำนกบัเรำไม่วำ่วธีิกำรท่ีเรำรู้สึ

กหรือวตัถุประสงคแ์ละ 

ค ำแนะน ำท่ีเรำไม่เขำ้ใจ 
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1.7 PAUL ถำมพระเจ้ำเพือ่ลบหนำมในพระเนือ้  

จะมีเวลำในชีวติของเรำเม่ือสถำนกำรณ์ท่ีผูค้นและส่ิงท่ีไดรั้บในทำงของเรำซ่ึงสำมำรถ aggravating และเจบ็ปวดแม;้ 
ควำมทำ้ทำยท่ีจะอคัรสำวกเปำโลเป็นคนท่ีไม่ตอ้งกำรใหเ้ขำพดูพระวจนะของพระเจำ้และชนิดของควำมอ่อนแอในตำหรือตำขอ
งเขำบำงส่วน 

ระหวำ่งกระทรวงของเขำพอถำมพระเจำ้ท่ีจะเอำปัญหำน้ีกบัคนท่ีไม่เช่ือและ สุขภำพของเขำ 

แต่พระเจำ้ทรงหนัไปรอบ ๆ ควำมเจบ็ปวดและควำมทุกขท์รมำนพอลท่ีไดรั้บจำก คนน ำข่ำวมำบอก 

ของซำตำนไปสู่ควำมรุ่งโรจน์ท่ีดีท่ีสุดของพอล  

7 เกรงวำ่ฉนัควรจะไดรั้บกำรเชิดชูเหนือวดัผำ่นควำมอุดมสมบูรณ์ของกำรเปิดเผยมี 
ถูกมอบใหก้บัฉนัหนำมในเน้ือทูตของซำตำนกบับุฟเฟ่ตฉ์นัเกรงวำ่ฉนัควรจะไดรั้บ กำรเชิดชูเหนือวดั. [พอลหนำมในเนือ้เป็น 
ทูตของซำตำนใครตพีระองค์ พอล ธ อร์นไม่เป็นทีเ่ชิดชูเหนือวดั] (12) 8 ส่ิงน้ีขำ้พเจำ้ไดข้อร้องพระ 
เจำ้สำมคร้ังใหม้นัหลุดไปจำกฉนั 9 และเขำบอกกบัผมวำ่พระ 
คุณของเรำก็เพียงพอแลว้ส ำหรับคุณ:เพ่ือควำมแขง็แรงของฉนัคือกำรท ำดีในควำมอ่อนแอ ส่วนใหญ่ยนิดีจึงจะ 
ค่อนขำ้งอวดในควำมอ่อนแอของขำ้พเจำ้วำ่อ ำนำจของพระคริสตจ์ะไดพ้กัผอ่นอยูก่บัฉนั. [พระก ำลงัของพระเจ้ำจะ 
สมบูรณ์ในชีวติของคนเมือ่พวกเขำมคีวำมอ่อนแอและพึง่พำพระคุณของพระองค์]  
10 ดงันั้นผมจึงมีควำมสุขในควำมอ่อนแอของขำ้พเจำ้ในกำรถูกวำ่กล่ำว ในควำมจ ำเป็นในกำรข่มเหงในกำรยำกล ำบำกเพรำะ 
เห็นแก่พระคริสตเ์พรำะเม่ือผม อ่อนแอแลว้ฉนัแขง็แกร่ง (2 โครินธ์ 12:7-10 KJV)  

พอลเทศน์และปรนนิบติัพระวรสำรนกับุญแมจ้ะมีกำรข่มเหงของเขำหลำยคนและคนชรำซ่ึงไดก้ระท ำกบัพอลโดยทูตของซำตำ
น หน่ึงในคนชรำเหล่ำน้ีรวมถึงปัญหำเก่ียวกบัสำยตำของพอล (ซ่ึงอำจมีสำเหตุมำในระ 
หวำ่งกำรท ำร้ำยร่ำงกำยโดยเข้ียวเลบ็ของเขำ). (13) 

12 ขำ้พเจำ้ขอวงิวอนท่ำนเป็นเหมือนขำ้พเจำ้ ส ำหรับผมเป็นคุณอยูท่ี่:คุณไม่ไดรั้บบำดเจ็บฉนัเลย  
13 คุณก็รู้วำ่ผำ่นควำมอ่อนแอของเน้ือหนงัท่ีขำ้พเจำ้ประกำศข่ำวประเสริฐแก่ท่ำนในตอนแรก 14 และ 
กำรทดลองของขำ้พเจำ้ซ่ึงอยูใ่นเน้ือหนงัของคุณก็ไม่ไดดู้หม่ินหรือปฏิเสธ แต่ไดรั้บฉนัเป็นทูตสวรรคข์องพระ 
เจำ้แมใ้นขณะท่ีพระเยซูคริสต.์ [แม้จะมคีวำมอ่อนแอพอลและพระกติตคุิณทีท่่ำนเทศน์ทีไ่ด้รับจำก ศรัทธำ]  
15 ตอนน้ีแลว้ควำมสุขท่ีคุณพดูถึง? เพรำะขำ้พเจำ้เป็นพยำนใหท่้ำนไดว้ำ่ถำ้เป็นไปไดคุ้ณก็คงจะ 
ควกัตำของคุณเองและไดป้ระทำนใหแ้ก่ขำ้พเจำ้ (กำลำเทีย 4:12-15 KJV)  
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ส่ิงท่ีเก็บไวพ้อลไปในชีวติและภำรกิจของเขำส ำหรับพระเยซูคริสตถู์กพระผู ้เป็นเจำ้พลงัของพระ 

คริสตแ์ละควำมรักของเขำส ำหรับเพื่อนศรัทธำไม่วำ่ส่ิงท่ี ผูส่้งสำรของซำตำนท ำกบัเขำ  

3 แต่ผมเกรงวำ่ดว้ยวธีิใดวำ่งูอีฟหลอกลวงผำ่นควำมสวยงำมของมนัฉนัใดจิตใจของ 
คุณควรไดรั้บควำมเสียหำยจำกควำมเรียบง่ำยท่ีอยูใ่นพระคริสต ์4 เพรำะถำ้เขำท่ีมำบอกกล่ำวพระ 
เยซูอีกซ่ึงเรำยงัไม่ไดเ้ทศนห์รือถำ้คุณไดรั้บ จิตวญิญำณอ่ืนซ่ึงคุณไม่ไดรั้บหรือข่ำวประเสริฐอ่ืนซ่ึงคุณยงัไม่ไดรั้บกำร 
ตอบรับเป็นอยำ่งดีคุณอำจจะทนกบัเขำ... 13 ส ำหรับดงักล่ำว. อคัรสำวกเท็จหลอกลวงแรงงำน, เปล่ียนตวัเป็นอคัรสำวกของพระ 
เยซูคริสต ์[ปลอมอคัรสำวกเทศน์และคนงำนทีใ่ช้ช่ือของพระเยซูคริสต์ประกำศข่ำวประเสริฐทีแ่ตกต่ำงกบัส่ิงทีพ่ระคมัภร์ีบอก] 
14 และไม่ประหลำดใจ; ส ำหรับซำตำนตวัเองจะกลำยเป็นทูตแห่งควำมสวำ่ง 15 ดงันั้นจึงเป็นส่ิงท่ีไม่ดีถำ้รัฐมนตรีของเขำก็จะ 
กลำยเป็นรัฐมนตรีวำ่กำรกระทรวงควำมชอบธรรม; ซ่ึงในท่ีสุดจะตอ้งเป็นไปตำมกำรกระท ำของพวกเขำ... [ผู้น ำศำสนำใครประ 
กำศเร่ืองพระคริสต์ (สมควร) แต่กำรท ำงำนซำตำนเพือ่ทีพ่วกเขำอยู่ (ไม่เป็นพระเจ้ำ)] 20 ส ำหรับคุณประ 
สบถำ้คนท่ีน ำคุณไปเป็นทำสถำ้กินคน คุณถำ้เป็นคนท่ีใชเ้วลำของคุณถำ้คนท่ียกตวัเองถำ้คนทรงฆ่ำคุณบนใบหนำ้...  
23 พวกเขำเป็นรัฐมนตรีของพระเยซูคริสต?์ (ผมพดูในฐำนะคนโง่) ผมมำกข้ึน 
ในแรงงำนท่ีอุดมสมบูรณ์มำกข้ึนในลำยเสน้ขำ้งวดัในเรือนจ ำบ่อยมำกข้ึนในกำรเสียชีวติมกัจะ  
24 ของชำวยวิคร้ังท่ีหำ้ไดรั้บฉนัส่ีสิบลำยบนัทึกหน่ึง 25 สำมคร้ังผมตีดว้ยแท่ง, 
คร้ังหน่ึงเคยเป็นฉนัขวำ้งดว้ยกอ้นหินสำมขำ้พเจำ้เผชิญภยัเรือแตก, คืนและวนัท่ีฉนัไดรั้บในลึก 26 ในกำรเดินทำงมกัจะ 
อยูใ่นอนัตรำยของน ้ ำในอนัตรำยของกำรโจรภยัโดยในชำติของเรำ เองในอนัตรำยโดยประ 
ชำชำติในภยัในเมืองในภยัในถ่ินทุรกนัดำรในภยัในทะเลในภยั ในหมู่เท็จ พ่ีนอ้ง 27 ในควำมเหน่ือยลำ้และ 
ควำมรวดร้ำวในดูมกัจะหิวและกระหำยในกำรอดอำหำรมกัจะทนหนำวและเปลือยกำย  

28 นอกจำกส่ิงเหล่ำนั้นจะไม่มีท่ีท่ีมำอยูก่บัเรำทุกวนัดูแลคริสตจกัร 29 ใครจะอ่อนแอและผมไม่อ่อนก ำลงั 
ท่ีไม่พอใจและฉนัเผำไหมไ้ม่? 30 ถำ้ผมจะตอ้งตอบสนองควำมตอ้งกำรควำมรุ่งเรืองฉนัจะ 
สง่ำรำศีของส่ิงท่ีอ่อนแอของเหมืองกงัวล 31 พระเจำ้พระบิดำขององคพ์ระ 
เยซูคริสตซ่ึ์งเป็นควำมสุขตลอดไปเป็นนิตยรู้์วำ่ผมไม่ไดโ้กหก 32 ผูว้ำ่รำชกำรจงัหวดัในดำมสักสัภำยใต ้Aretas 
กษตัริยเ์ก็บไวเ้มือง Damascenes กบัทหำร, ควำมปรำรถนำท่ีจะเขำ้ใจฉนั:33 และใส่กระบุงผมใหล้งจำกก ำแพงและ 
หนีมือของเขำ (2 โครินธ์ 11:3-4, 13-15, 20, 23-33 KJV)  

หลำยคนกำรทดลองและควำมยำกล ำบำกท่ีพอลพบในมือของคนอธรรมท่ีถูกส่งใหก้บัเขำโดยกำรส่งสำรขอ

งซำตำนไม่ใช่พระเจำ้ บรรดำ ผูศ้รัทธำไดรั้บกำรสนบัสนุนและกลบัตวักลบัใจโดยพระ 

คมัภีร์จะมีชีวิตอยูเ่ช่น พอลท่ีพบวำ่มีควำมแขง็แรงผำ่นของพระเจำ้เกรซและมิตรภำพ 

เช่นเดียวกบักระทรวงของเขำใหค้นอ่ืน ๆ. (14) 
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1.8 ค ำถำมเกีย่วกับพระเจ้ำและค ำพูดของเขำต้องใช้หัวใจเพือ่ควำ 
มจริงและกล้ำที่จะเปลีย่น  

เพื่อ ใหพ้ระคมัภีร์ท่ีจะเขำ้ใจมนัเป็นส่ิงส ำคญัท่ีคนถำมค ำถำมเก่ียวกบัส่ิงท่ีพวก เขำไม่เขำ้ใจหรือรู้และเตรียมหำค ำตอบของพระ 
เจำ้จำกพระคมัภีร์และเปิดเผยจำก จิตวญิญำณบริสุทธ์ิท่ีอยูใ่นแต่ละคนและทุกเช่ือ พระเจำ้ตอ้ง กำรคุณและฉนัจะ 
ถูกบนัทึกไวแ้ละมำควำมรู้เก่ียวกบัควำมจริงและดงันั้นค ำถำม จำกหวัใจและจิตใจเก่ียวกบัพระ 
เจำ้และแผนกำรของเขำส ำหรับคุณและฉนัจะยนิดีมำก โดยพระเจำ้ ค ำถำมท่ีหลำยคนไดรั้บกำรถำมโดยคนเช่นอบัรำฮมั, โจนำห์, 
Job, พอลและอ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวกบัควำมรักของพระเจำ้แผนวตัถุประสงคแ์ละจะส ำหรับบุคคลกลุ่มประเทศ โลกจกัรวำลและ 
เวลำท่ีตวัเอง หลำยค ำตอบจำกพระเจำ้ไดรั้บกำรยอมรับโดย enquirers; อ่ืน ๆ อีกมำกมำยไม่ได ้

กำร ตอบสนองต่อค ำตอบของพระเจำ้ค ำถำมถูกวำงใหเ้ขำโดยคนท่ีอยูใ่นพระคมัภีร์มีควำม หลำกหลำยจำกกำรส่งอ่อนโยน 
(เม่ือคนเขำ้ใจส่ิงท่ีถูกกล่ำวโดยพระเจำ้) ท่ีจะปฏิเสธและควำมแขง็ของหวัใจเพรำะเป็นคนท่ีไม่ยอมรับส่ิงท่ีถูกกล่ำวโดย พระเจำ้ 
ในบำงคร้ังพระเจำ้เป็นผูป่้วยท่ีมีคนท่ีไม่ยอมรับค ำ ตอบของเขำค ำถำมของพวกเขำและในเวลำอ่ืน ๆ พระ 
เจำ้อนุญำตใหพ้วกเขำท่ีจะเห็นผลของควำมไม่เช่ือของพวกเขำและควำมสงสยัใน ขอ้ควำมของพระเจำ้ ไม่วำ่ค ำถำมและ 
ชีวติของเรำก่อนท่ีพระเจำ้ ผูท้รงพระชนมพ์ระคมัภีร์ชกัชวนแต่ละคนท่ีจะเดินอยำ่งนอบนอ้มและอยำ่งอ่อนโยน กบัพระ 
เจำ้เพรำะเขำมีควำมสนใจท่ีดีท่ีสุดของเรำท่ีหวัใจและตอ้งกำรใหเ้รำ สนุกกบัชีวตินิรันดร์กบัพระองค ์เม่ือเรำมีค ำตอบจำกพระ 
เจำ้บำง คร้ังมนัก็จะเกิดควำมนอบนอ้มท่ีจะยอมรับกำรตอบสนองและควำมกลำ้หำญของเขำท่ี จะเปล่ียนควำมเขำ้ใจผิดใด ๆ 
ท่ีเรำอำจจะจดัข้ึนก่อนหนำ้น้ี 

พระ คมัภีร์กล่ำววำ่ศรัทธำอ่อนโยนจะไดรั้บควำมสุขกบัผลตอบแทนส ำหรับกำรมีควำม 

กลำ้ท่ีจะเปล่ียนแปลงเม่ือพระเจำ้ทรงเปิดเผยควำมจริงของพระองคใ์นพระคมัภีร์ และ 

กำรเปิดเผยแมเ้ม่ือคนจะตอ้งตั้งค  ำถำมกบัสมมติฐำน 

ไวก่้อนหนำ้น้ีเก่ียวกบัพระเจำ้พระเยซูคริสตแ์ละพระประสงคข์องพระเจำ้ส ำหรับชีวติของพวกเขำ. 

มีจ ำนวนของค ำถำมท่ีส ำคญัท่ีคนตอ้งกำรท่ีจะขอจำกพระคมัภีร์คือ บำงส่วนของค ำถำมเหล่ำน้ี (และค ำตอบจำกพระคมัภีร์) 
ไดรั้บในกรอบของ’ของใครตั้งใจท ำได?้’ เช่นหรือไม่พระ เจำ้และพระเยซูคริสตเ์ป็นคนเดียวกนั 
(บำงคนสอนวำ่พวกเขำเป็นคนคนเดียวกนัในประเภทของ ‘สำม-in-หน่ึง บำง หน่ึงพระเจำ้ ‘เป็นหน่ึงในสำรท่ีจะและอ ำนำจ) 
ยงัไม่สนใจควำมเป็นจริงพ้ืนฐำนท่ีพระเจำ้และพระเยซูคริสตมี์ควำมรู้สึกนึก คิดท่ีแยกต่ำงหำกเช่นเดียวกบัดำ้นอ่ืน ๆ 
ท่ีระบุไวช้ดัถอ้ยชดัค ำในพระคมัภีร์ท่ีรวมถึง: 
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 พระเยซูคริสตถ์ำมพระเจำ้วำ่มนัเป็นไปไดว้ำ่น่ำกลวัทรมำนและควำมตำยท่ีจะหลีก เล่ียงท่ีจะเป็นของพระคริสต ์

แต่เขำส่งตวัเองไปยงัพระประสงคข์องพระเจำ้ในสวนของกำรถูกตรึงไมก้ำงเขนพระ เยซูคริสตเ์พรำะมกัจะ 

ท ำพระประสงคข์องพระเจำ้;  

 พระ เยซูคริสตถู์กสร้ำงข้ึนมำเพียงเลก็นอ้ยต ่ำกวำ่ทูตสวรรคเ์พ่ือท่ีเขำจะตำยบน ไมก้ำงเขนและ 

เม่ือเขำจ่ำยรำคำส ำหรับบำปของเรำพระเจำ้ไดท้รงใหพ้ระคริสตข้ึ์น มำจำกควำมตำยในวนัท่ีสำม ใช่พระ 

เยซูคริสตไ์ดท้รงส้ินพระชนม;์ พระเจำ้ไม่ตำย แต่พระเยซูคริสตไ์ม่ตำย 

 เม่ือ กฎหมำยก็ส ำเร็จกบัควำมตำยและฝังศพของพระเยซูคริสตถู์กยกข้ึนในร่ำงกำยเป็น อมตะและ 

จบัข้ึนสู่สวรรคห์ลงัจำกท่ีเขำปรำกฏตวัข้ึนท่ีพยำนหลำยคนท่ีอยูใ่น แผน่ดิน หลงัจำกท่ีคริสไดรั้บกำรเล้ียงดูและ 

จบัข้ึนสู่สวรรค ์ของพระเจำ้นัง่คริสตล์งบนดำ้นขวำของตวัเองบลัลงักข์องพระเจำ้และบวชวำ่พระ 

เยซูคริสตไ์ดรั้บกำรบูชำเป็นพระเจำ้ พระเยซูคริสตใ์นปัจจุบนัมีพลงัและอ ำนำจของพระเจำ้ยกเวน้กวำ่พระ 

เจำ้และอธิษฐำนในนำมของเรำก่อนท่ีบลัลงักข์องพระเจำ้ (15) 

 เม่ือศตัรูทั้งหมดของพระเยซูคริสตไ์ดรั้บกำรพำ่ยแพใ้หก้บัคริส (ท ำ ‘ท่ีวำงเทำ้’ ของเขำ) และ 

กำรเสียชีวติท่ีถูกท ำลำยในท่ีสุดพระเยซูคริสตจ์ะกำ้วลงจำกต ำแหน่งขวำมือ ท่ีพระเจำ้ทรงแต่งตั้งใหพ้ระองคเ์ม่ือพระ 

เยซูคริสตถ์ูกน ำเขำ้มำในสวรรค ์ 

 พระเยซูคริสตจ์ะตอ้งกำ้วลงจำกต ำแหน่งปัจจุบนัของเขำท่ีดำ้นขวำของรำช บลัลงักข์องพระเจำ้เพ่ือท่ีพระเจำ้จะเป็น 

‘ในทุก’ ซ่ึงเรำทุกคนดีกวำ่จะเขำ้ใจเม่ือพระเจำ้ทรงเปิดเผยแก่พวกเรำในอนำคต และ  

 พระ เยซูคริสตท่ี์เรียกวำ่เป็น ‘ลูกแกะของพระเจำ้’ ในท่ีสุดก็จะนัง่บนบลัลงักข์องพระองคต์่อไปท่ีบลัลงักข์องพระ 

เจำ้ในหนงัสือ ววิรณ์ท่ีซ่ึงพระคริสตจ์ะไม่ขอร้องในนำมของเรำเพรำะเรำจะเป็นตำมท่ีเขำเป็น’. (16) 

จน กวำ่จะถึงเวลำท่ีเรำจะเห็นพระองคต์อ้งเผชิญเพื่อใบหนำ้และรู้แมใ้นขณะท่ีเรำ เป็นท่ีรู้จกัพระ 

เจำ้ไดท้รงเรียกเรำในกำรคน้หำพระคมัภีร์ทดสอบส่ิงท่ีผูค้น ไดก้ล่ำวเก่ียวกบัพระเจำ้และ 

พระคริสตแ์ละมีชีวติอยูต่รงไปตรงมำในพระคุณของ พระเจำ้ก่อนท่ีลิฟวิง่ (17) 

ท่ี จะอยูต่รงไปตรงมำในพระคุณก่อนท่ีพระเจำ้ตอ้งเป็นคนท่ีจะตอ้งพิจำรณำและจดั ล ำดบัควำมส ำคญัค ำและพระ 
บญัญติัของพระเจำ้ท่ีพระองคม์อบใหบ้ริสุทธ์ิผูช้ำย มำกกวำ่ค ำสอนและประเพณีของคน มนัเป็นควำมลบัท่ีทุกคนของเรำคือ 
ท ำผิดไดแ้ละสำมำรถชกัชวนจำกควำมคิดของคนส่วนใหญ่ซ่ึงในท่ีสุดก็มกัจะน ำไปสู่ ภยัพิบติัเป็นพยำนประ 
วติัศำสตร์ของมนุษย ์เพรำะเรำไดรั้บ ควำมผิดในอดีตท่ีผำ่นมำเรำอำจจะตอ้งประเมินควำมเช่ือของเรำและกำรเปล่ียน 
แปลงควำมคิดของเรำเพ่ือใหส้อดคลอ้งกบัส่ิงท่ีพระคมัภีร์บอกมำกกวำ่ควำมคิด เห็นของคนไม่วำ่ผูช้มของพวกเขำ, กำรศึกษำ, 
ส ำนกังำนหรือควำมสำมำรถพิเศษ น้ี กำรประเมินผลอีกคร้ังและกำรเปล่ียนแปลงในควำมคิดและกำรปฏิบติัของเรำเป็น 
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ส่ิงท่ีจ ำเป็นโดยเฉพำะอยำ่งยิง่เม่ือมีกำรคน้พบวำ่ก่อนหนำ้น้ีด ำรงต ำแหน่ง ดงักล่ำวจะเห็นไดจ้ำกพระคมัภีร์จะ 
ขดัแยง้กบัส่ิงท่ีพระเจำ้ไดป้ระกำศในพระ คมัภีร์ไบเบิล 

ท่ีจะคน้พบ ต ำแหน่งท่ีจดัข้ึนก่อนหนำ้น้ีท่ีตอ้งมีกำรเปล่ียนแปลงเรำตอ้งถำมค ำถำมเก่ียว กบัส่ิงท่ีเรำคิดเก่ียวกบัพระเจำ้พระ 
เยซูคริสตชี์วติ, ควำมตำย, นิรันดร์ในควำมเป็นจริงทุกอยำ่งจะท ำอยำ่งไรกบัท่ีเรำไดม้ำจำกวำ่เรำเป็นใคร และท่ีเรำ 
ตอ้งกำรท่ีจะเป็นนิรันดร์ เช่นเดียวกบักฎหมำยอำญำ และทำงแพง่ในสงัคมมนุษยไ์ม่รู้ในส่ิงท่ีพระเจำ้ตอ้งกำรใหเ้รำรู้ก็คือไม่มี 
กำรป้องกนัหรือแกต้วัโดยไม่ค ำนึงถึงวำ่เรำรู้วำ่พวกเขำหรือไม่พระเจำ้บอกวำ่ ทุกคนจะ 
ไดรั้บกำรตดัสินในกำรตอบสนองของเรำเพื่อควำมจริงของพระเจำ้และเชิญ เขำไป ชีวตินิรันดร์ในพระเยซูคริสต ์
ดงักล่ำวกลบัไปยงัพระคมัภีร์ออกไปจำกขอ้ผดิพลำดสำมำรถเร่ิมตน้ดว้ยค ำถำมต่อไปน้ีและค ำตอบจำกพระคมัภีร์ในบทต่อไป 
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2.1 ขอ และคุณจะพบค ำตอบจำกพระเจ้ำ  

หลำยคนไดข้อพระเจำ้ แต่เพียงบำงคนไดพ้บพระองค ์ถนนแคบอยำ่งแทจ้ริงเพรำะควำมเช่ือเฉพำะในพระเยซูคริสตจ์ะ 
น ำคนของพระเจำ้ ขนบ ธรรมเนียมประเพณีของคนเป็นตวัเป็นตนในศำสนำไม่ไดน้ ำคนท่ีจะพระเจำ้และถูก ต ำหนิ, 
ต ำหนิและทำ้ทำยคร้ังแลว้คร้ังเล่ำโดยพระเจำ้และพระเยซูคริสตต์ลอดพระคมัภีร์ แต่ค  ำถำมหวัใจรู้สึกและ 
เปิดใหบ้ริกำรตั้งแตค่นจริงใจท่ีแสวง หำพระเจำ้ท่ีแทจ้ริงไดรั้บกำรเคำรพจำกพระเจำ้และไม่วำ่ค ำท่ีใชห้รืออำรมณ์ 
ควำมรู้สึกเป็นคนอ่อนโยนและอ่อนนอ้มถ่อมตนจะไดรั้บกำรไดย้นิและไดรั้บกำรยอม รับจำกพระเจำ้ 
ค ำถำมท่ีถูกตอบโดยตรงจำกพระเจำ้พระเยซูคริสต ์หรือเขียนค ำของพระเจำ้เช่นเดียวกบัทำงออ้มผำ่น (พิสูจน์แลว้) 
ชำยและหญิงท่ีศกัด์ิสิทธ์ิของพระเจำ้ น้ีไม่น่ำแปลกใจวำ่พระเจำ้บอกวำ่ผูใ้ดจะหิวและกระหำยควำมชอบธรรมจะเตม็ไปและ 
ทุกคนท่ีแสวงหำพระเจำ้ในขณะท่ีเขำอำจจะพบจะไม่ผิดหวงั 

6 บุคคลผูใ้ดท ำหิวกระหำยควำมชอบธรรมส ำหรับพวกเขำจะไดรั้บกำรเติมเตม็ (มทัธิว 5:6 KJV); 35 พระ 
เยซูตรัสกบัเขำวำ่ผมเป็นอำหำรแห่งชีวติผูท่ี้มำหำเรำจะไม่หิวอีก และผูท่ี้เช่ือในเรำจะไม่กระหำย (จอห์น 06:35 KJV);  
5 และพระองคต์รัสแก่เขำซ่ึงคุณจะมีเพ่ือนและจะไปกบัเขำในเวลำเท่ียงคืนและพดูกบัเขำวำ่เพ่ือนใหฉ้นัยมืขนมปังสำมกอ้นเถิด 
6 เพรำะเพื่อนของฉนัในกำรเดินทำงของเขำจะมำหำฉนัและฉนัมีอะไรจะใหเ้ขำ? 7 และเขำจำกภำยในจะตอบและ 
พดูวำ่อยำ่รบกวนฉนัเลยประตูก็ปิดเสียแลว้และลูก ๆ ของฉนัอยูก่บัฉนัอยูบ่นเตียง; ฉนัไม่สำมำรถเพ่ิมข้ึนและใหคุ้ณ 8 ฉนัจะ 
บอกคุณแมว้ำ่เขำจะไม่ลุกข้ึนใหเ้ขำเพรำะเขำเป็นเพ่ือนของเขำยงัคงอยูเ่พรำะเขำจะเพ่ิมข้ึนและใหเ้ขำมำกท่ีสุดเท่ำท่ีเขำตอ้งกำร  
9 และฉนัจะบอกคุณถำมและมนัจะไดรั้บคุณ; แสวงหำและคุณจะพบ; เคำะแลว้จะเปิดใหก้บัคุณ 10 เพรำะ 
วำ่ทุกคนท่ีขอใหไ้ดรั้บทุกคน และเขำท่ีพยำยำมพบ; และแก่ผูท่ี้เคำะก็จะเปิดให ้11 ถำ้บุตรขอขนมปังใด ๆ 
ของท่ำนท่ีเป็นบิดำเขำจะใหเ้ขำหิน? หรือถำ้เขำขอปลำจะเขำส ำหรับปลำใหงู้? 12 หรือถำ้เขำขอไข่เขำจะเอำแมงป่องใหเ้ขำ?  
13 จำกนั้นถำ้คุณเป็นคนชัว่แลว้รู้วธีิท่ีจะใหข้องขวญัท่ีดีใหก้บัลูก ๆ ของคุณ:วธีิอ่ืน ๆ อีกมำกมำยพระบิดำจะทรงประทำนพระ 
วญิญำณบริสุทธ์ิแก่ผูท่ี้ขอเขำ? (ลูกำ 11:5-13 KJV)  

37 ส่ิงท่ีพอ่ใหฉ้นัจะมำหำฉนั; และเขำรู้วำ่มำถึงฉนัจะไม่ท้ิงเขำเลยออก. [ไม่ คนทีพ่ระเจ้ำประทำนให้พระเยซูคริสต์จะ 
ถูกโยนออก] 38 เพรำะเรำลงมำจำกสวรรคท่ี์จะไม่ท ำประสงคข์องเรำเอง แต่พระทยัของพระองคว์ำ่ ส่งฉนั. [พระ 
เยซูคริสต์มำจำกสวรรค์เพือ่แผ่นดนิทีจ่ะไม่ท ำตำมพระประสงค์ของตวัเองของเขำ แต่พระประสงค์ของพระเจ้ำ] 39 และ 
น่ีคือพระทยัของพระบิดำซ่ึงไดส่้งฉนัวำ่ทั้งหมดท่ีเขำมีใหฉ้นัฉนัควรจะสูญเสียอะไร แต่ควรยกมนั ข้ึนมำอีกคร้ังในวนัสุดทำ้ย. 
[ทั้งหมด ซ่ึงพระเจ้ำประทำนให้พระเยซูคริสต์จะยกชีวติบน ‘วนัสุดท้ำย’ โดยพระเยซูคริสต์] 40 และน่ีคือควำมประ 
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สงคข์องเขำท่ีส่งมำใหผ้มวำ่ทุกคนท่ีเห็นพระบุตร และเช่ือวำ่เขำอำจจะมีชีวตินิรันดร์และเรำจะฟ้ืนข้ึนมำในวนัสุดทำ้ย...  
44 ไม่มีผูใ้ดมำถึงเรำไดน้อกจำกพระบิดำซ่ึงไดส่้งมำใหผ้มดึงเขำและเรำจะฟ้ืน ข้ึนมำในท่ีสุด วนั. [ศรัทธำ 
จะกลบัฟ้ืนขึน้มำจำกควำมตำยที ่‘วนัสุดท้ำย’ โดยพระเยซูคริสต์] 45 มนัเขียนไวใ้นคมัภีร์ศำสดำพยำกรณ์และพวกเขำจะ 
ไดรั้บกำรสอนของพระเจำ้ ทุกคนท่ีไดจึ้งไดย้นิและไดเ้รียนรู้จำกพระบิดำมำใหฉ้นั. [ศรัทธำได้และคนทีไ่ด้ยนิและ 
ได้รับกำรสอนโดยพระเจ้ำและได้มำถึงพระเยซูคริสต์] (จอห์น 6:37-40, 44-45 KJV)  

1 โฮหน่ึงท่ีกระหำยทุกมำใหคุ้ณน ้ ำและผูท่ี้ไม่มีเงิน คุณมำซ้ือและกิน ใช่มำซ้ือน ้ ำองุ่นและนมไม่มีเงินและไม่มีรำคำ  
2 ท ำไมคุณจะใชจ่้ำยเงินส ำหรับส่ิงท่ีไม่ใช่อำหำร และแรงงำนของคุณส ำหรับส่ิงท่ีน่ำพอใจไม่? เช่ือฟังใหฉ้นัและ 
กินคุณซ่ึงเป็นส่ิงท่ีดีและใหจิ้ตวญิญำณของคุณควำมสุขของตวัเองในควำมอุดมสมบูรณ์ 3 เอียงหูของคุณและ 
มำหำฉนั:ไดย้นิและจิตวญิญำณของคุณจะมีชีวติ และฉนัจะท ำพนัธสญัญำนิรันดร์กบัคุณแมค้วำมเมตตำอนัแน่นอนของดำวดิ... 
6 ขอคุณพระเจำ้ในขณะท่ีเขำอำจจะพบไดเ้รียกคุณกบัเขำขณะท่ีเขำอยูใ่กลก้บั:[มจีะมำเวลำทีร่อดจะไม่สำมำรถใช้ได้ 
กำรอำศัยอยู่ของโลก (ซ่ึงเป็นเหตผุลทีต่อนนีเ้ป็นเวลำทีจ่ะหันไปพระเจ้ำพระเยซูคริสต์)] 7 ใหค้นอธรรมละท้ิงทำงของเขำและ 
คนไม่ชอบธรรมสละควำมคิดของเขำและขอใหเ้ขำกลบัไปยงัพระเจำ้และเขำจะมีควำมเมตตำ เม่ือเขำ; และเพื่อพระ 
เจำ้ของเรำเพ่ือพระองคจ์ะทรงอภยัอยำ่งลน้เหลือ (อิสยำห์ 55:1-3, 6-7 KJV)  

กินอำหำรและด่ืมน ้ ำเป็นคนท่ีตอ้งมีอยำ่งนอ้ยร่ำงกำยท่ีมีควำมจุท่ีจะไดรั้บอำหำรและน ้ ำ; กิน และ 
ด่ืมอำหำรทำงจิตวญิญำณจำกพระเจำ้ตอ้งมีควำมจริงใจและเป็นของแทแ้ละจิตใจ ท่ีตอ้งกำรท่ีจะไดรั้บกำรติดต่อจำกพระ 
เจำ้ในแง่ของพระเจำ้ ทั้ง พระเจำ้และพระเยซูคริสตส์ญัญำวำ่จะตอบและเติมเตม็ควำมวำ่งเปล่ำและควำมหิว 
ของคนท่ีเรียกร้องใหทุ้กคนเม่ือพวกเขำตำมส่ิงท่ีพระเจำ้ไดก้ ำหนดไวใ้นพระ 
คมัภีร์ท่ีมีอยูแ่ลว้ใหม้ำกของจริงท่ีส ำคญัเช่ือท่ีตอ้งกำรทรำบเพ่ือจะ ส ำเร็จและมีควำมสุข ในโลกน้ีและทุกเพศทุกวยัท่ีจะมำ 
พ้ืนฐำน กบัทุกค ำถำมท่ีเคยถำมของพระเจำ้โดยหวัใจหิวเป็นค ำตอบท่ีพระเจำ้ไดเ้ขียนลงใน พระ 
คมัภีร์เก่ียวกบักำรท่ีเขำเป็นและส่ิงท่ีพระเจำ้ตอ้งกำรส ำหรับแต่ละและ ทุกคนท่ีสำมำรถกรอบในค ำถำมท่ี 2.2-2.20 

2.2 คุณรู้ไหมว่ำพระเจ้ำต้องกำรให้ทุกคนได้รับกำรบันทึกและ 
มำเพือ่ควำมรู้ของควำมเป็นจริง? 

พระเจำ้ประสงคว์ำ่ไม่มีใครจะหำยไปชัว่นิรันดหรือไม่รู้เก่ียวกบัควำมจริงวำ่ มีเพียงพระเจำ้องคเ์ดียวท่ีพระ 
เยซูคริสตเ์ป็นส่ือกลำงระหวำ่งพระเจำ้และ มนุษย ์ 

3 ส ำหรับเร่ืองน้ีเป็นส่ิงท่ีดีและเป็นท่ียอมรับในสำยตำของพระเจำ้; 4 ใครจะเป็นผูมี้มนุษยทุ์กคนจะไดรั้บกำรบนัทึกไวแ้ละจะ 
มำถึงควำมรู้ของควำมเป็นจริง 5 เพรำะมีพระเจำ้องคเ์ดียวและหน่ึงส่ือกลำงระหวำ่งพระเจำ้และมนุษยค์นพระเยซูคริสต ์ 
6 ผูท้  ำใหต้วัเองเรียกค่ำไถ่ทั้งหมดน้ีเป็นพยำนในเวลำท่ีก ำหนด (1 ทิโมธี 2:3-6 KJV)  
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2.3 คุณรู้ไหมว่ำพระเยซูคริสต์เลอืกที่จะท ำน ้ำพระทัยของพระ 
เจ้ำมำกกว่ำของตวัเอง ตั้งใจ ในสวนของ GETHSEMANE?  

41 และ เขำ ไดรั้บกำร ถอนตวัออก จำก พวกเขำ เก่ียวกบั หิน หล่อ และ คุกเข่ำ ลง และ อธิษฐำน , 42 พดู , พอ่, ถำ้ คุณจะ ยนิดี, 
ลบ น้ี ถว้ย จำก ฉนั:คง ไม่ได ้ฉนั จะ, แต ่คุณ, จะ ท ำ. [ไม่ของพระเยซูคริสต์ ตั้งใจ แต่พระเจ้ำ ตั้งใจ] 43 และ 
มีทูตสวรรคป์รำกฏตวัใหเ้ขำจำกสวรรคเ์ขำเสริมสร้ำงควำมเขม้แขง็ 44 และ 
อยูใ่นควำมทุกขท์รมำนท่ีเขำไดอ้ธิษฐำนอยำ่งจริงจงัมำกข้ึน: และ เขำ เหง่ือ เป็น อยำ่งท่ีมนั เป็น ท่ีดี หยด ของ เลือด ลม้ ลง ไปท่ี 
พ้ืนดิน (ลูกำ 22:41-44 KJV)  

พระเยซูคริสตเ์ลือกท่ีจะท ำพระประสงคข์องพระเจำ้และไม่จะเป็นเจำ้ของของเขำ 

(ซ่ึงเป็นไปไม่ไดไ้ปท่ีครอส) จะ ไดรั้บกำรสำมำรถท่ีจะพดูวำ่ “จะไม่ฉนั แต่คุณท ำได”้ 

จึงอำจกล่ำวไดว้ำ่พระเยซูคริสตจ์ะไดต้ดัสินใจ (และรับสำมำรถ) ท่ีจะไม่เช่ือฟังพระเจำ้ 

แต่เน่ืองจำกพระเยซูคริสตท์รงรักพระเจำ้เขำมกัจะท ำพระประสงคข์องพระเจำ้ มีสอง ‘ประสงค’์ 

บนัทึกไวใ้นพระคมัภีร์:(1) พระประสงคข์องพระเจำ้และ (2) จะของพระเยซูคริสต ์ 

2.4 คุณรู้ไหมว่ำพระเยซูคริสต์ทรงเป็นพระเจ้ำของพระ 
บุตรองค์เดยีวหลงัเวลำใดเวลำ?  

5 พระคริสตส์รรเสริญตวัเองไม่ไดท่ี้จะท ำเป็นมหำปุโรหิต. แต่คนท่ีพดูกบัเขำวำ่ท่ำนเป็นบุตรของในวนัน้ีเรำไดใ้หก้ ำเนิดคุณ 
[ในวนัพระเยซูคริสต์ทีบ่ังเกดิของพระเจ้ำซ่ึง] (ฮีบรู 5:5 KJV)  

มีวนัคือเม่ือพระเยซูคริสตคื์อ ‘พระ’ โดยพระเจำ้ มนัสำมำรถจึงอำจกล่ำวไดว้ำ่ก่อนท่ีวนัน้ีพระเยซูคริสตไ์ม่ได ้‘เกิด’ ของพระเจำ้ 



ของใครตั้งใจท ำได?้ 

30 
 

 

2.5 คุณรู้ไหมว่ำพระเจ้ำและพระเยซูคริสต์ทั้งสองที่จุดเร่ิมต้นและ 
สร้ำงโลกและจักรวำล?  

1 ในเร่ิมแรกนั้นพระและ ค ำ อยูก่บัพระเจำ้และ ค ำ เป็นพระเจำ้ 2 เช่นเดียวกบัท่ีอยูใ่นจุดเร่ิมตน้กบัพระเจำ้  
3 ทุกส่ิงท่ีถูกสร้ำงข้ึนมำโดยเขำ; และโดยไม่มีเขำก็ไม่ไดอ้ะไรท่ีเป็นมำ 4 ในพระองคมี์ชีวติ 
และชีวตินั้นเป็นควำมสวำ่งของมนุษย ์5 และไฟส่องสวำ่งในควำมมืด และควำมมืดหำไดเ้ขำ้ใจไม่ได.้..  
9 เป็นควำมสวำ่งท่ีแทจ้ริงซ่ึงไฟคนท่ีเขำ้มำในโลกทุก เขำเป็นคนท่ี  
10 ในโลกและโลกท่ีถูกสร้ำงข้ึนโดยเขำและโลกรู้วำ่เขำไม่ได.้ [พระเยซูคริสต์ท ำให้โลก; พระ 
เยซูคริสต์อยู่ในโลก; โลกไม่ได้รู้ว่ำพระเยซูคริสต์]  
11 เขำมำถึงของเขำเองและของตวัเองท่ีไดรั้บเขำไม่ได ้12 แต่มำกท่ีสุดเท่ำท่ีเขำไดรั้บกำรทรงประ 
ทำนอ ำนำจใหเ้ป็นบุตรของพระเจำ้คนทั้งหลำยท่ีเช่ือในพระนำมของเขำ [ทีรั่บพระเยซูคริสต์ได้รับอ ำนำจให้เป็นบุตรของพระ 
เจ้ำ; ผู้ทีเ่ช่ือในพระนำมของพระเยซูคริสต์ได้รับอ ำนำจให้เป็นบุตรของพระเจ้ำ]  

13 ซ่ึงมิไดเ้กิดจำกเลือดหรือควำมประสงคข์องเน้ือหนงัหรือควำมประสงคข์องมนุษย ์แต่เกิดจำกพระเจำ้ 14 พระวำทะ 
ไดท้ ำเน้ือและอำศยัอยูใ่นหมู่พวกเรำ (และเรำทั้งหลำยไดเ้ห็นสง่ำรำศีของพระองคส์ง่ำรำศีเป็นของพระบุตรองคเ์ดียว ของพระ 
บิดำ) บริบูรณ์ดว้ยพระคุณและควำมจริง. [พระวจนะของพระเจ้ำได้ถูกท ำให้เป็นเนือ้ ยงัเป็นๆ คอืพระเยซูคริสต์ ทีม่พีระ 
สิริของพระบุตรองค์เดยีวของพระเจ้ำ] 15 จอห์นพยำนเปลือยของเขำและร้องประกำศวำ่น่ีคือพระองคผ์ูท่ี้เรำพดูเขำท่ีมำ 
หลงัจำกท่ีผมเป็นท่ีตอ้งกำรก่อนท่ีเรำเพรำะเขำเป็นก่อนท่ีจะฉนั 16 ของควำมแน่นของเขำมีทุกส่ิงท่ีเรำไดรั้บพระ 
คุณซอ้นพระคุณ 17 เพรำะกฎหมำยไดรั้บจำกโมเสส แต่พระคุณและควำมจริงมำโดยพระเยซูคริสต ์18 ไม่มีใครเคยเห็นพระ 
เจำ้ในเวลำใด ๆ พระบุตรองคเ์ดียวท่ีอยูใ่นอกของพอ่เขำไดป้ระกำศวำ่เขำ. [พระเยซูคริสต์ได้ประกำศพระเจ้ำให้โลก พระ 
เยซูคริสต์เป็นในอกของพระเจ้ำ] (จอห์น 1:1-5, 9-18 KJV)  

พระเยซูคริสตท่ี์อยูใ่นจุดเร่ิมตน้และเป็นท่ีเรียกวำ่ ‘พระวจนะของพระเจำ้’ และ ‘พระเจำ้’ 

นอกจำกน้ีเขำยงัอำศยัอยูใ่นหมู่ผูช้ำยและผูห้ญิงและใหพ้ระคุณและควำมจริงกบัโลก 

พระเยซูคริสตเ์ป็นพระบุตรองคเ์ดียวของพระเจำ้ท่ีอยูใ่นอกของพระบิดำพระเจำ้ของผูท่ี้พระเยซูคริสตไ์ดป้ร

ะกำศไปทัว่โลก พระเยซูคริสตท่ี์เรียกวำ่ ‘ชีวติค ำวำ่’ และ ‘พระวจนะของพระเจำ้’ ดงั 

นั้นจึงอำจกล่ำวไดว้ำ่เป็นเพรำะพระเยซูคริสตเ์พื่อประกำศ (และประกำศ) หวัใจของพระ 

เจำ้และควำมรักท่ีเขำไม่สำมำรถแยกออกจำกพระวจนะของพระเจำ้เพรำะ 

ควำมรักของพระองคแ์ละกำรเช่ือฟังพระเจำ้ พระคริสตท์รงเป็น ‘เดอะลิฟวิง่ค  ำวำ่’ 
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กำร ด ำรงอยูข่องพระคริสตแ์ละชีวติกบัพระเจำ้ก่อนระหวำ่งและหลงักำรสร้ำงน ำเสนอ ควำมทำ้ทำยท่ีไม่มีกำรคิดเชิงตรรกะ 
เม่ือพระธรรมปฐมกำลเป็นท่ีเขำ้ใจและเช่ือ วำ่ อะไรท ำลำยใจ 
แต่เป็นควำมร้ำยกำจของดงักล่ำวเป็นมำถึงโลกในรูปแบบของทำรกท่ีไม่ไดเ้กิด จำกบริสุทธ์ิ แต่ส่งจริงตวัเองจะ 
ตำยบนไมก้ำงเขนส ำหรับกำรแขง่ขนัของมนุษยเ์ขำสร้ำงข้ึน ดว้ยพระเจำ้ใน กำรเร่ิมตน้ 

1 ในเร่ิมแรกนั้นพระและ ค ำ อยูก่บัพระเจำ้และ ค ำ เป็นพระเจำ้ 2 เช่นเดียวกบัท่ีอยูใ่นจุดเร่ิมตน้กบัพระเจำ้ 3 
ทุกส่ิงท่ีถูกสร้ำงข้ึนมำโดยเขำ; และโดยไม่มีเขำก็ไม่ไดอ้ะไรท่ีเป็นมำ 4 ในพระองคมี์ชีวติ และชีวตินั้นเป็นควำมสวำ่งของมนุษย ์
5 และไฟส่องสวำ่งในควำมมืด และควำมมืดหำไดเ้ขำ้ใจไม่ได ้6 มีชำยคนหน่ึงท่ีพระเจำ้ทรงใชค้นหน่ึงช่ือจอห์น 7 
ผูน้ี้มำเพ่ือเป็นพยำนเพ่ือเป็นพยำนถึงควำมสวำ่งนั้นเพ่ือคนทั้งปวงจะไดเ้ช่ือวำ่ 8 เขำไม่ไดแ้สงท่ี แตถู่กส่งไปเป็นพยำนของแสงท่ี 
9 นัน่คือควำมจริงท่ีแสงไฟซ่ึงคนท่ีเขำ้มำในโลกทุก เขำเป็นคนท่ี 10 ในโลกและโลกท่ีถูกสร้ำงข้ึนโดยเขำและโลกรู้วำ่เขำไม่ได ้
11 เขำมำถึงของเขำเองและของตวัเองท่ีไดรั้บเขำไม่ได ้12 แต่มำกท่ีสุดเท่ำท่ีเขำไดรั้บกำรทรงประ 
ทำนอ ำนำจใหเ้ป็นบุตรของพระเจำ้แม ้กระทัง่คนท่ีเช่ือในพระนำมของพระองค ์13 ซ่ึงมิไดเ้กิดจำกเลือดหรือควำมประ 
สงคข์องเน้ือหนงัหรือควำมประสงค ์ของมนุษย ์แต่เกิดจำกพระเจำ้ 14 พระวำทะไดส้ร้ำงเป็นเน้ือหนงัและทรงอยูท่่ำมกลำงเรำ 
(และเรำทั้งหลำยไดเ้ห็นสง่ำรำศีของพระองคส์ง่ำรำศีเป็นของพระบุตรองคเ์ดียว ของพระบิดำ) บริบูรณ์ดว้ยพระคุณและ 
ควำมจริง 15 จอห์นพยำนเปลือยของเขำและร้องประกำศวำ่น่ีคือพระองคผ์ูท่ี้เรำพดูเขำท่ีมำ 
หลงัจำกท่ีผมเป็นท่ีตอ้งกำรก่อนท่ีเรำเพรำะเขำเป็นก่อนท่ีจะฉนั 16 ของควำมแน่นของเขำมีทุกส่ิงท่ีเรำไดรั้บพระคุณซอ้นพระ 
คุณ 17 เพรำะกฎหมำยไดรั้บจำกโมเสส แต่พระคุณและควำมจริงมำโดยพระเยซูคริสต ์18 ไม่มีใครเคยเห็นพระเจำ้ในเวลำใด ๆ 
พระบุตรองคเ์ดียวท่ีอยูใ่นอกของพอ่เขำไดป้ระกำศวำ่เขำ (จอห์น 1:1-18 KJV)  

2.6 คุณรู้ไหมว่ำพระเยซูได้ทรงก ำหนดไว้ก่อนที่จะ 
วำงรำกฐำนของโลก?  

19 แต่ดว้ยพระโลหิตประเสริฐของพระคริสตเ์หมือนลูกแกะท่ีปรำศจำกต ำหนิหรือจุด:20 แทจ้ริงพระ 
เจำ้ไดท้รงก ำหนดไวก่้อนท่ีจะวำงรำกฐำนของโลก แต่ก็อยำ่งชดัแจง้ในคร้ังน้ีล่ำสุดส ำหรับคุณ [พระ 
เยซูคริสต์ถูกก ำหนดไว้ก่อนสร้ำงรำกฐำนของ โลก; พระเยซูคริสต์กเ็ป็นทีป่ระจกัษ์ส ำหรับเรำในเหล่ำนีล่้ำสุดเวลำ] (1 เปโตร 
1:19-20 KJV)  
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2.7 คุณรู้ไหมว่ำพระเจ้ำทรงสร้ำงพระเยซูองค์พระผู้เป็นเจ้ำและ 
พระคริสต์?  

36 เหตุฉะนั้นใหว้งศว์ำนอิสรำเอลทรำบแน่นอนวำ่พระเจำ้ไดท้ ำพระเยซูน้ีซ่ึงท่ำนไดถู้กตรึงกำงเขนทั้งองคพ์ระ 
ผูเ้ป็นเจำ้และพระคริสต.์ [พระเจ้ำทรงสร้ำงพระเยซูองค์พระผู้เป็นเจ้ำและพระคริสต์] (กิจกำร 02:36 KJV)  

2.8 คุณรู้ไหมว่ำพระเยซูคริสต์ได้เรียนรู้ กำรเช่ือฟัง ผ่ำนควำมทุ 
กข์ทรมำนที่ได้ท ำดแีละกลำยเป็นผู้เขียนของอเีทอเนิรอด? 

5 พระคริสตส์รรเสริญตวัเองไม่ไดท่ี้จะท ำเป็นมหำปุโรหิต แต่คนท่ีพดูกบัเขำวำ่ท่ำนเป็นบุตรของในวนัน้ีเรำไดใ้หก้ ำเนิดคุณ.  
[ที ่วนัหนึ่งพระเจ้ำตรัสกบัพระเยซูคริสต์ทีพ่ระเจ้ำทรงให้ก ำเนิดพระเยซูคริสต์] 6 ขณะ 
ท่ีเขำกล่ำววำ่ยงัอยูใ่นสถำนท่ีอ่ืนคุณเป็นนกับวชตลอดไปหลงัจำกท่ี ค  ำสัง่ของ Melchisedec. [พระเจ้ำทรงเรียกพระ 
เยซูคริสต์เป็นพระสงฆ์ตำมระเบยีบของพระ Melchisedec] 7 ใครในวนัท่ีเน้ือของเขำเม่ือเขำไดถ้วำยค ำอธิษฐำนและ 
วงิวอนกบัร้องไหท่ี้แขง็ แกร่งและน ้ ำตำใหเ้ขำเห็นวำ่ก็สำมำรถท่ีจะช่วยเขำจำกควำมตำย และก็ไดย้นิเสียงในกำรท่ีเขำกลวั; 
[พระเยซูทรงร้องสวดมนต์และวงิวอนต่อพระเจ้ำทีส่ำมำรถช่วยเขำจำกควำมตำย] 

8 แมว้ำ่เขำจะเป็นพระบุตรไดเ้รียนรู้ แต่เขำเช่ือฟังโดยส่ิงท่ีเขำไดรั้บควำมเดือดร้อน; 9 และ 
ถูกท ำใหส้มบูรณ์แบบเขำก็กลำยเป็นนกัเขียนแห่งควำมรอดนิรันดร์แก่คนทั้งปวงท่ีเช่ือฟังพระองค ์[พระเยซูคริสต์ได้เรียนรู้ 
โอวำท ผ่ำนควำมทุกข์ทรมำน; พระเยซูคริสต์ได้ถูกท ำให้สมบูรณ์ พระเยซูคริสต์เป็นผู้จดันิรันดร์รอดทุกคนทีเ่ช่ือฟังพระองค์]. 
10 เรียกของพระเจำ้มหำปุโรหิตตำมค ำสัง่ของเมลคีเซเด [พระเจ้ำทรงเรียกพระเยซูคริสต์พระสูงหลงัค ำส่ังของ Melchisedec] 
(ฮีบรู 5:5-10 KJV)  
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2.9 คุณรู้ไหมว่ำพระเยซูคริสต์ได้รับกำรเลือ่นหลงัจ 
ำกที่เขำท ำให้ชีวติของเขำบน ไม้กำงเขนและถูกเลีย้งดูมำโดยพระ 
เจ้ำที่จะตลอดไปชีวติ?  

3 ใครเป็นควำมสวำ่งของพระสิริของเขำและภำพด่วนของบุคคลของเขำและกำรส่งเสริม 
ทุกส่ิงดว้ยค ำพดูจำกอ ำนำจของเขำเม่ือเขำไดด้ว้ยตวัเองลำ้งบำปของเรำนัง่ลงบน ดำ้นขวำมือของพระบำทสมเดจ็พระ 
เจำ้อยูห่วับนท่ีสูง. [หลงัจำกทีพ่ระคริสต์ล้ำงบำปของเรำกน็ั่งอยู่บนพระเจ้ำขวำมอื] (ฮีบรู 1:3 KJV)  

2.10 คุณรู้ไหมว่ำพระเจ้ำถวำยพระเกยีรติแด่พระเยซูคริสต์พระ 
เจ้ำขึน้มำจำกควำมตำย?  

21 ใครโดยเขำไม่เช่ือในพระเจำ้ใหฟ้ื้นข้ึนมำจำกควำมตำยและใหพ้ระเกียรติแด่พระองค ์ควำมเช่ือและควำมหวงัของคุณอำจจะ 
ในพระเจำ้. [พระเจ้ำบันดำลให้พระคริสต์ทีเ่พิง่เสียชีวติและพระเจ้ำทรงประทำนพระเยซูคริสต์ เกยีรต]ิ (1 เปโตร 1:21 KJV)  

มนัสำมำรถจึงอำจกล่ำวไดว้ำ่ก่อนท่ีพระเจำ้ไดท้รงใหพ้ระเยซูคริสตม์ำจำกควำมตำยคริสไม่ไดมี้ควำมรุ่งเรือ

งตอนน้ีเขำมีควำมสุข  

2.11 คุณรู้ไหมว่ำพระเยซูคริสต์ถูกสร้ำงขึน้มำต ่ำกว่ำ ยมทูต 
เพือ่ที่เขำจะตำย?  

9 แต่เรำเห็นพระเยซูท่ีถูกสร้ำงข้ึนมำเพียงเลก็นอ้ยต ่ำกวำ่พระเจำ้ส ำหรับควำม 
ทุกขท์รมำนของกำรเสียชีวติครองต ำแหน่งท่ีมีเกียรติและศกัด์ิศรี; วำ่เขำโดยพระคุณของพระเจำ้ควรจะ 
ล้ิมรสควำมตำยส ำหรับทุกคน. [พระเยซูคริสต์ได้ถูกท ำให้ลดลงเลก็น้อยเพือ่ทีเ่ขำจะตำยเพือ่คุณและฉัน]  
10 เพรำะวำ่มนัก็กลำยเป็นเขำซ่ึงเป็นส่ิงท่ีทุกคนและโดยท่ีมีทุกส่ิง 
ในกำรน ำลูกหลำนหลำยคนไปสู่ควำมรุ่งโรจนเ์พ่ือใหก้ปัตนัรอดของพวกเขำท่ี สมบูรณ์แบบผำ่นควำมทุกขย์ำก  
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11 เพรำะทั้งเขำท่ีศกัด์ิสิทธ์ิและพวกเขำท่ีไดรั้บกำรช ำระก็มำจำกแหล่งเดียวกนั [พระเยซูคริสต์และศรัทธำได้ทั้งหมดของ หนึง่] 
ซ่ึงท ำใหเ้ขำไม่ละอำยท่ีจะเรียกเขำเหล่ำนั้น (ฮีบรู 2:9-11 KJV)  

ไม่เพียง แต่พระเยซูคริสต ์‘ท ำ’ ลดลงเลก็นอ้ยท่ีจะตำยเพ่ือเรำ แต่พระเยซูคริสตแ์ละศรัทธำท่ีมีทั้งหมดของหน่ึง น้ีจะ 
คลำ้ยกบับทอ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวกบัพระเจำ้และพระเยซูคริสตเ์ป็น ‘หน่ึง’ และพระเจำ้ในพระคริสตใ์นคุณซ่ึงจะมีกำรระบุ:  
27 พระเจำ้ทรงชอบพระทยัท่ีจะท ำใหส่ิ้งท่ีเป็นท่ีรู้จกักนัมัง่คัง่ของสง่ำรำศีของคนต่ำงชำติน้ี; ซ่ึงเป็นพระ 
คริสตใ์นคุณควำมหวงัแห่งควำมรุ่งโรจน์ (โคโลสี 1:27 KJV)?  

2.12 คุณรู้ไหมว่ำพระเจ้ำไม่ตำย?  

8 และสตัวท์ั้งส่ีไดแ้ต่ละของพวกเขำหกปีกเก่ียวกบัเขำ; และ พวกเขำก็ตำเตม็ขำ้งในและ 
พวกเขำส่วนท่ีเหลือไม่ไดท้ั้งกลำงวนัและกลำงคืนพดู บริสุทธ์ิบริสุทธ์ิบริสุทธ์ิ แต่พระเจำ้ซ่ึงเป็นและเป็นและเป็นมำ  
9 และเม่ือสตัวเ์หล่ำนั้นใหเ้กียรติและศกัด์ิศรีและขอขอบคุณท่ีเขำวำ่นัง่อยูบ่นบลัลงักท่ี์อำศยัอยูต่ลอดไปและเคย [พระ 
เจ้ำอำศัยอยู่ตลอดกำลและตลอด] 10 อำวโุสยีสิ่บส่ีคนลม้ลงก่อนท่ีเขำวำ่นัง่อยูบ่นบลัลงักแ์ละนมสักำร 
เขำท่ีอำศยัอยูต่ลอดไปและเคย [พระเจ้ำอำศัยอยู่ตลอดกำลและตลอด] และถอดมงกฎุออกหนำ้พระท่ีนัง่วำ่ 11 คุณสมควรโอพระ 
เจำ้จะไดรั้บเกียรติและศกัด์ิศรีและอ ำนำจ:ส ำหรับคุณไดส้ร้ำงทุกส่ิงและส ำหรับคุณ ควำมสุขท่ีพวกเขำและถูกสร้ำงข้ึน (ววิรณ์ 
4:8-11 KJV)  

2.13 คุณรู้ไหมว่ำพระเยซูคริสต์ตำย?  

5 และหวงัวำ่จะท ำใหไ้ม่ละอำยใจ; เพรำะควำมรักของพระเจำ้ไดห้ลัง่ไหลเขำ้สู่จิตใจของเรำโดยพระ 
วญิญำณบริสุทธ์ิซ่ึงมีใหก้บัเรำ 6 เพรำะวำ่เม่ือเรำยงัขำดควำมแขง็แรงในเวลำท่ีก ำหนดคริสตไ์ดท้รงส้ินพระชนม ์เพื่อร้ำยกำจ...  
8 แต่พระเจำ้ มอบ ควำมรักของเขำท่ีมีต่อเรำในขณะท่ีเรำยงัเป็นคนบำปพระคริสตท์รงส้ินพระชนม ์เพื่อเรำ  
9 มำกข้ึนนั้นเป็นคนชอบธรรมแลว้โดยพระโลหิตของเขำเรำจะรอดจำกกำรลงโทษผำ่นเขำ (โรม 5:5-6, 8-9 KJV);  
4 ดงันั้นเรำจึงถูกฝังอยูก่บัเขำโดยบพัติศมำเขำ้ในควำมตำย. เหมือนกบัท่ีพระคริสตไ์ดท้รงฟ้ืนข้ึนจำกควำมตำยโดยพระ 
สิริของพระบิดำแมด้งั นั้นเรำก็ควรท่ีจะเดินไปในควำมแปลกของชีวติ  
[พระเยซูคริสต์ถูกยกขึน้มำจำกควำมตำยโดยพระเจ้ำ]  

5 เพรำะถำ้เรำไดรั้บกำรปลูกกนัในภำพของกำรตำยของเขำเรำก็จะเป็นในภำพของกำร ฟ้ืนคืนพระชนมข์องเขำ: 
6 รู้วำ่คนเก่ำของเรำจะถูกตรึงไวก้บัพระองคแ์ลว้เพ่ือตวัท่ีบำปนั้นจะถูกท ำลำย ใหส้ิ้นไป เรำไม่ควรจะเป็นทำสของบำป  
7 คนท่ีตำยแลว้ก็พน้จำกบำป 8 ตอนน้ีถำ้เรำจะตำยกบัพระคริสตเ์รำเช่ือวำ่เรำจะมีชีวติอยูก่บัเขำ: 
9 พระคริสตท่ี์ถูกยกข้ึนมำจำกควำมตำยตำยอีกเลย ตำยไม่เคยมีใครครอบง ำเขำ. [พระเยซูคริสต์เท่ำนั้นจะตำยคร้ังเดยีว 
ตำยทรงครอบครองเหนือคริสต์ แต่ตอนนี ้ไม่มอีะไรมำก] 10 ส ำหรับในกำรท่ีเขำจะเสียชีวติเขำตำยต่อบำปหนเดียว 
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แต่ในกำรท่ีเขำมีชีวติอยูเ่ขำอำศยัอยูก่บัพระเจำ้. [พระเยซูคริสต์ตำย; พระเยซูคริสต์ตอนนีย้งัมชีีวติอยู่] (โรม 6:4-10 KJV)  
33 ใครจะวำงอะไรท่ีจะเสียค่ำใชจ่้ำยในกำรเลือกตั้งของพระเจำ้? มนัเป็นพระเจำ้ท่ี justifies 34 ใครท่ีเป็นคนก่น? ก็คือพระ 
คริสตท่ี์ตำยใช่ค่อนขำ้งท่ีเป็นข้ึนมำใหม่ท่ีแมจ้ะอยูท่ำงขวำมือของพระเจำ้และทรงอธิษฐำนส ำหรับเรำ. [พระ 
เยซูคริสต์ได้ทรงส้ินพระชนม์; พระเยซูคริสต์ทีเ่กดิขึน้มำจำกควำมตำย; พระเยซูคริสต์เป็น AT ขวำพระหัตถ์ของพระเจ้ำ; 
พระเยซูคริสต์ช่วยขอเพือ่สหรัฐอเมริกำ] (โรม 8:33-34 KJV)  

8 วำ่เรำมีชีวติอยูเ่รำมีชีวติอยูเ่พ่ือองคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้ และไม่วำ่เรำจะตำยก็ตำยเพ่ือองคพ์ระ 
ผูเ้ป็นเจำ้วำ่เรำมีชีวติอยูจึ่งหรือตำยเรำเป็นของพระเจำ้ 9 เพรำะเหตน้ีุพระคริสตท์ั้งสองเสียชีวติและเพ่ิมข้ึนและ 
ฟ้ืนข้ึนมำวำ่เขำอำจจะเป็นองคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้ของทั้งคนตำยและคน. [พระเยซูคริสต์ได้ทรงส้ินพระ 
ชนม์ลุกขึน้ฟ้ืนขึน้มำเพือ่ทีเ่ขำอำจจะเป็นพระเจ้ำของคนตำยและคน] 10 แต่ท ำไม คุณจะตดัสินพ่ีชำยของคุณ? 
หรือท ำไมคุณตั้งไวท่ี้ไม่มีอะไรพ่ีชำยของคุณ? เพรำะเรำทุกคนตอ้งยนือยูห่นำ้บลัลงักพิ์พำกษำของพระคริสต.์ 
[ทุกคนต้องยนือยู่หน้ำบลัลงัก์พพิำกษำของพระเยซูคริสต์] 11 เพรำะมนัถูกเขียนในฐำนะท่ีฉนัอำศยัอยูก่ล่ำววำ่พระ 
เจำ้ทุกเข่ำจะกรำบใหฉ้นัและทุกล้ินจะสำรภำพ. กบัพระเจำ้ [เข่ำทุกคนจะยอมอ่อนข้อให้เยโฮวำห์; ทุกคนจะ 
ต้องร้องสรรเสริญและบัญชีพระเจ้ำ] 12 ดงันั้นแลว้เรำทุกคนจะใหเ้ร่ืองรำวของตวัเองใหก้บัพระเจำ้ (โรม 14:8-12 KJV)  

1 นอกจำกน้ีขำ้พเจำ้ประกำศแก่ท่ำนพระกิตติคุณท่ีขำ้พเจำ้เคยประกำศใหคุ้ณซ่ึงยงัใหคุ้ณไดรั้บและท่ีนั้นคุณยนื;  
2 โดยท่ียงัใหคุ้ณจะถูกบนัทึกไวถ้ำ้คุณเก็บไวใ้นหน่วยควำมจ ำส่ิงท่ีฉนัเทศน์กบัคุณจนกวำ่คุณจะไดเ้ช่ืออยำ่งไร้ประโยชน ์ 
3 เรำส่งมอบใหก้บัคุณคร้ังแรกของทุกส่ิงท่ีฉนัยงัไดรั้บวำ่พระคริสตท์รงส้ินพระชนมเ์พ่ือบำปของเรำตำมท่ีพระคมัภีร์; 
[พระเยซูคริสต์ได้ทรงส้ินพระชนม์เพือ่บำปของเรำ] 4 และท่ีเขำถูกฝังอยูแ่ละบอกวำ่เขำลุกข้ึนอีกคร้ังในวนัท่ีสำม 
ตำมพระคมัภีร์ (1 โครินธ์ 15:1-4 KJV); 9 เพรำะวำ่พระเจำ้ยงัไม่ไดรั้บกำรแต่งตั้งใหเ้รำในกำรโกรธ แต่จะ 
ไดรั้บควำมรอดโดยองคพ์ระเยซูคริสต,์ 10 ผูท้รงส้ินพระชนมเ์พ่ือเรำวำ่ถึงเรำจะต่ืนหรือหลบัเรำจะไดอ้ยูด่ว้ยกนักบั เขำ. 
[พระเยซูคริสต์ได้ทรงส้ินพระชนม์เพือ่เรำเพือ่ให้เรำว่ำ ควรจะมชีีวติกบัพระองค์] (1 เธสะโลนิท่ี 5:9-10 KJV)  

2.14 คุณรู้ไหมว่ำพระเยซูคริสต์น่ังลงที่ด้ำนขวำของบัลลงัก์ของพระ 
เจ้ำ แต่ไม่บนบัลลงัก์ของพระเจ้ำหลงัจำกที่เขำลุกขึน้ยนืและ 
เสดจ็ขึน้สู่สวรรค์? 

1 องคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้ตรัสกบัพระเจำ้ของฉนันัง่คุณท่ีขวำมือของเรำจนกวำ่ฉนัจะท ำใหศ้ตัรูของคุณท่ีวำงเทำ้ของคุณ. 
[พระเยซูคริสต์นั่งอยู่ทีข่วำพระหัตถ์ของพระเจ้ำจนกว่ำศัตรูคริสต์จะท ำของเขำทีร่องพระบำท] 2 พระเจำ้จะส่งแกนของคุณ 
ควำมแขง็แรงจำกศิโยนคุณอยูท่่ำมกลำงศตัรูของคุณ (สดุดี 110:1-2 KJV)  
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หลงัจำกท่ีศตัรู ของพระคริสตจ์ะท ำรองพระบำทของพระองค ์(ภำยใตท้ั้งหมดเพ่ือพระเยซูคริสต)์ 
พระคริสตจ์ะไม่ไดน้ัง่อยูท่ี่ดำ้นขวำมือของพระเจำ้ ในพระ คมัภีร์และ 
กำรปฏิบติัของมนุษยค์นท่ีหมกมุ่นอยูด่ำ้นขวำมือของรำชบลัลงัก ์เป็นคร้ังท่ีสองในควำมดูแลของส่ิงท่ีมีอิทธิพลต่อรำชบลัลงัก ์
มนัอำจจะกล่ำวไดว้ำ่รองประธำนำธิบดีของประเทศหรือ บริษทั มีอ ำนำจในกำรตดัสินใจและ 
ด ำเนินกำรในกรณีท่ีไม่มีใครเป็นประธำน; เดียวกนัเป็นจริงเก่ียวกบัพระบรมวงศำนุวงศแ์ละโปรโตคอลทหำร 
ดำ้นขวำมือน้ียงัแสดงใหเ้ห็นถึงกำรสนบัสนุนและใหค้วำมสุขในทำงตรงกนัขำ้มกบัดำ้นซำ้ยมือซ่ึงไม่เป็นท่ีมีช่ือเสียงเป็นดำ้นขว
ำ 

44 องคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้ตรัสกบัพระเจำ้ของฉนัคุณนัง่อยูท่ำงขวำมือของเรำจนกวำ่เรำจะกระ 
ท ำใหศ้ตัรูของท่ำนเป็นแท่นของคุณหรือไม่ [พระเยซูคริสต์นั่งอยู่ทีข่วำพระหัตถ์ของพระเจ้ำจนกว่ำศัตรูคริสต์จะ 
ท ำของเขำทีร่องพระบำท] (มทัธิว 22:44 KJV); 36 เพรำะดำวดิเองกล่ำววำ่จำกพระวญิญำณบริสุทธ์ิ, พระเจำ้ตรัสกบัองคพ์ร 
ะผูเ้ป็นเจำ้ของฉนันัง่คุณในขวำมือของเรำจนกวำ่ฉนัจะท ำ ใหศ้ตัรูของคุณท่ีวำงเทำ้ของคุณ. [พระเยซูคริสต์นั่งอยู่ทีข่วำพระ 
หัตถ์ของพระเจ้ำจนกว่ำศัตรูคริสต์จะท ำของเขำทีร่องพระบำท] (มำระโก 12:36 KJV);. 42 และ 
ดำวดิเองกล่ำวในหนงัสือสดุดีวำ่องคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้ตรัสกบัพระเจำ้ของฉนั นัง่คุณในขวำมือของเรำ 43 จนกวำ่ฉนัจะ 
ท ำใหศ้ตัรูของคุณท่ีวำงเทำ้ของคุณ [พระเยซูคริสต์นั่งอยู่ทีด้่ำนขวำมอื ของพระเจ้ำจนกว่ำศัตรูคริสต์จะท ำของเขำทีร่องพระ 
บำท] (ลูกำ 20:42-43 KJV); 34 ส ำหรับดำวดิไม่ไดข้ึ้นไปยงัสวรรค.์ แต่เขำบอกวำ่ตวัเององคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้ตรัสกบัพระ 
เจำ้ของฉนันัง่คุณบนขวำมือ ของเรำ 35 จนกวำ่ฉนัจะท ำใหศ้ตัรูของคุณท่ีวำงเทำ้ของคุณ [พระ 
เยซูคริสต์นั่งทีด้่ำนขวำมอืของพระเจ้ำจนกว่ำคริสต์ ศัตรูจะท ำของเขำทีร่องพระบำท] (กิจกำร 2:34-35 KJV);  
13 แต่แก่ทูตสวรรคอ์งคก์ล่ำววำ่เขำไดต้ลอดเวลำนัง่ท่ีขวำมือของเรำจนกวำ่ฉนัจะท ำใหศ้ตัรูของคุณท่ีวำงเทำ้ของคุณ 
[พระเยซูคริสต์นั่งทีด้่ำนขวำ พระหัตถ์ของพระเจ้ำจนกว่ำศัตรูคริสต์จะท ำของเขำทีร่องพระบำท] (ฮีบรู 1:13 KJV)  

เป็น ท่ีน่ำสนใจท่ีจะทรำบวำ่ในขณะท่ีส่วนใหญ่ของบทในคมัภีร์ประกำศพระเยซูคริสต ์ท่ีจะนัง่ขำ้งขวำพระท่ีนัง่ของพระ 
เจำ้มีหลำยบญัชีท่ีแสดงคริสยนือยูท่ี่ดำ้น ขวำมือของรำชบลัลงักข์องพระเจำ้ กำรเปล่ียนแปลงดงักล่ำวในท่ำ ทำงของพระ 
คริสตใ์นควำมสมัพนัธ์กบัรำชบลัลงักข์องพระเจำ้อำจบ่งบอกถึงฟังก ์ชัน่ท่ีแตกต่ำงกนัของพระ 
คริสตใ์นควำมสมัพนัธ์กบัส่ิงท่ีเกิดข้ึนหรือควำม ตอ้งกำรท่ีจะเกิดข้ึนกบัผูค้นและเหตุกำรณ์ท่ีเกิดข้ึนเป็นช่วงเวลำใดเวลำ หน่ึง 
ไม่วำ่เหตุผลท่ีวำ่ท ำไมเรำเห็นคริสนัง่หรือยนือยูท่ี่ ดำ้นขวำมือของรำชบลัลงักข์องพระเจำ้ก็จะเพียงพอท่ีจะรู้วำ่พระคมัภีร์ซ ้ ำ ๆ 
บอกวำ่พระเยซูคริสตย์งัคงมีส่วนร่วมอยำ่งแขง็ขนัในแผนกำรของพระเจำ้และเป็น ท่ีใส่ใจอยำ่งมำกกบัส่ิงท่ีเกิดข้ึนในแต่ละ 
ชีวติของเรำ 

23 พระองคถู์กส่งโดยท่ีปรึกษำท่ีก ำหนดและญำณของพระเจำ้ท่ีคุณไดถ่้ำยและดว้ยมือ ของคนชัว่ร้ำยไดถู้กตรึงกำงเขนและ 
ฆ่ำ:24 พระเจำ้ไดย้กข้ึนไดล้บออกปวดของกำรเสียชีวติ:เพรำะมนัเป็นไปไม่ไดท่ี้เขำควรจะเป็น ท่ีจดัข้ึนของมนั... 30 
ดงันั้นจึงเป็นศำสดำพยำกรณ์และทรำบวำ่พระเจำ้ไดป้ฏิญำณดว้ยค ำสำบำนกบัเขำวำ่ เลือดเน้ือเช้ือไขของเขำตำมเน้ือหนงัเขำจะ 
ทรงยกพระคริสตจ์ะนัง่บนบลัลงัก ์ของเขำ [พระเยซูคริสต์จะเป็นกำร ยกขึน้ไปนั่งบนบลัลงัก์ของเขำ] (18) วนัท่ี  
31 จึงทรงกล่ำวถึงกำรคืนพระชนมข์องพระคริสตว์ำ่จิตวญิญำณของเขำก็ไม่ไดท้ิ้งไวใ้นนรก [กรีก:หลุมฝังศพ] 
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ทั้งเน้ือของเขำไม่เห็นควำมเสียหำย 32 พระเยซูน้ีพระเจำ้ไดฟ้ื้นคืนชีพข้ึนมำซ่ึงเรำทุกคนเป็นพยำน  
33 ดงันั้นกำรเป็นมือขวำของพระเจำ้ยกยอ่งและไดรั้บจำกพระบิดำสญัญำของพระวญิญำณ บริสุทธ์ิเขำไดห้ลัง่ออกมำน้ีซ่ึงขณะ 
น้ีคุณเห็นและไดย้นิ 34 ส ำหรับดำวดิไม่ไดข้ึ้นไปยงัสวรรค ์แต่เขำบอกวำ่ตวัเององคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้ตรัสกบัพระ 
เจำ้ของฉนันัง่คุณบนขวำมือ ของเรำ 35 จนกวำ่ฉนัจะท ำใหศ้ตัรูของคุณท่ีวำงเทำ้ของคุณ (กิจกำร 2:23-24, 30-35 KJV)  

2.15 คุณรู้ไหมพระเยซูคริสต์เป็นคนแรกที่ได้รับกำรเลีย้งดูจำกคว 
ำมตำยและควำมตำย น่ันคอืศัตรูตวัสุดท้ำยที่จะ 
ถูกท ำลำยก่อนที่มือคริสต์ กลบัไปพระเจ้ำและอ ำนำจพระ 
ผู้เป็นเจ้ำประทำนให้พระคริสต์?  

20 แต่ตอนน้ีเป็นพระคริสตข้ึ์นมำจำกควำมตำยและกลำยเป็นผลไมแ้รกของพวกเขำวำ่นอนหลบั. [พระ 
เยซูคริสต์เป็นคนแรกทีไ่ด้รับกำรเลีย้งดูจำกควำมตำย] 21 เพรำะ 
วำ่โดยคนตำยมำโดยชำยคนหน่ึงมำนอกจำกน้ียงัมีกำรฟ้ืนคืนชีพของ ตำย 22 ส ำหรับในขณะท่ีอดมัตำยทั้งหมดฉนัใดในพระ 
คริสตทุ์กคนจะตอ้งท ำยงัมีชีวติอยู ่23 แต่ทุกคนในกำรสัง่ซ้ือของเขำเองคริสตท์รงเป็นผลแรก 
หลงัจำกนั้นพวกเขำวำ่เป็นของพระคริสตท่ี์เขำมำ. [พระเยซูคริสต์เป็นคนแรกทีไ่ด้รับกำรเลีย้งดูจำกควำมตำย; ศรัทธำ 
ฟ้ืนขึน้จำกตำยเมือ่พระคริสต์กลบัมำ] 24 แลว้ก็มำถึงจุดส้ินสุดเม่ือเขำจะตอ้งมีกำรส่งมอบอำณำจกัรไวแ้ก่พระเจำ้คือพระบิดำ 
เม่ือพระองคจ์ะไดท้รงท ำลำยกำรปกครองและสิทธิอ ำนำจและอ ำนำจ. [พระเยซูคริสต์มอบอำณำจกัรไว้แก่พระเจ้ำ]  

25 เพรำะพระองคจ์ะตอ้งทรงปกครองจนกวำ่เขำจะไดใ้ส่ศตัรูทั้งปวงอยูใ่ตฝ่้ำเทำ้ของเขำ 26 ศตัรูตวัสุดทำ้ยท่ีจะ 
ตอ้งถูกท ำลำยคือควำมตำย. [พระเยซูคริสต์รัชกำลจนตำยถูกท ำลำย] 27 เพรำะเขำไดน้ ำส่ิงทั้งปวงอยูใ่ตฝ่้ำเทำ้ของเขำ 
แต่เม่ือเขำกล่ำววำ่ทุกส่ิงจะถูกวำงอยูใ่ตเ้ขำก็เป็นท่ีประจกัษว์ำ่ยกเวน้ซ่ึงไม่ใส่ทุกส่ิงภำยใตเ้ขำ. [ทุกอย่ำงและทุกคนมเีร่ืองกบัพระ 
เยซูคริสต์ยกเว้นพระเจ้ำทีใ่ห้คริสต์อ ำนำจ] 28 และเม่ือทุกส่ิงท่ีจะตอ้ง จะพำ่ยแพใ้หก้บัเขำแลว้พระ 
บุตรก็จะอยูภ่ำยใตเ้ขำท่ีท ำใหทุ้กส่ิงภำยใตเ้ขำวำ่พระเจำ้อำจจะในทุก. [พระเยซูคริสต์จะต้องมกีำรพระเจ้ำเมือ่ทุกอย่ำงและ 
ทุกคนเงยีบ ๆ กบัเขำ] (1 โครินธ์ 15:20-28 KJV)  

ทุกคนและทุกอยำ่งเป็นเร่ืองท่ีพระเยซูคริสตย์กเวน้พระเจำ้ 

พระคริสตจ์ะอยูภ่ำยใตต้วัเองอีกคร้ังเพื่อพระเจำ้คร้ังเดียวทุกคนและ 

ทุกอยำ่งจะเงียบถึงพระเยซูคริสต ์



ของใครตั้งใจท ำได?้ 

38 
 

 

2.16 คุณรู้ไหมว่ำมีจะมำจุดในเวลำเม่ือมือของพระเยซูคริสต์กลบั 
ไปพระเจ้ำและอ ำนำจพระผู้เป็นเจ้ำประทำนให้พระคริสต์?  

ดูเหนือ 2.15  

2.17 คุณรู้ไหมว่ำพระเยซูคริสต์ไม่ทรำบวนัหรือโมงที่เขำจะ 
ถูกส่งกลบัไปยงัโลกโดยพระเจ้ำ?  

25 และดวงดำวในทอ้งฟ้ำจะลม้ลงและส่ิงท่ีมีอ ำนำจในทอ้งฟ้ำจะสะเทือนสะทำ้น 26 และแลว้พวกเขำก็จะ 
ไดเ้ห็นบุตรมนุษยเ์สด็จมำในเมฆท่ีมีพลงัอนัยิง่ใหญ่และมีควำมสุข 27 และแลว้เขำก็จะส่งทูตสวรรคข์องพระองคแ์ละจะ 
รวบรวมเลือกตั้งของเขำจำกลมทั้งส่ีจำกส่วนท่ีไกลของโลกในส่วนท่ีไกลจำกสวรรค ์28 ตอนน้ีเรียนค ำอุปมำของตน้มะเด่ือ; เม่ือ 
สำขำของเธอเป็นยงัอ่อนโยนและท ำใหแ้ตกใบคุณรู้วำ่ฤดูร้อนอยูใ่กลก้บั:29 ดงันั้นคุณในลกัษณะเช่นเม่ือคุณจะ 
ไดเ้ห็นส่ิงเหล่ำน้ีมำรู้วำ่มนัเป็นใกลจ้ะ ถึงประตูแลว้ 30 เรำบอกควำมจริงแก่ท่ำนทั้งหลำยวำ่รุ่นน้ีจะไม่ผำ่นไปจนถึงส่ิงเหล่ำน้ีจะ 
ท ำ 31 ฟ้ำและดินจะล่วงไป แตค่  ำพดูของฉนัจะไม่ผำ่นไป 32 แต่วนันั้นโมงท่ีรู้นั้นไม่มีไม่เทวดำท่ีอยูใ่นสวรรคห์รือพระบุตร 
แต่พระบิดำ. [พระเยซูคริสต์ไม่ทรำบวนัหรือช่ัวโมงของเหตุกำรณ์นี-้พระเจ้ำเท่ำนั้นทีรู้่ว่ำเมือ่เขำจะ 
ส่งลูกชำยของเขำไปยงัโลกอกีคร้ัง] 33 น ำคุณฟังเฝ้ำระวงัและอธิษฐำน:ส ำหรับคุณไม่รู้วำ่เม่ือเวลำท่ี 34 ส ำหรับบุตรมนุษยจ์ะ 
เป็นคนกำรเดินทำงไกลท่ีออกจำกบำ้นของเขำและใหอ้ ำนำจในกำรขำ้รำชกำรและทุกคนท ำงำนของเขำและสัง่นำยประตใูหดู้  
35 ชมคุณจึง:ส ำหรับคุณไม่รู้เม่ือตน้แบบของบำ้นมำถึงท่ีแมห้รือเท่ียงคืนหรือท่ีไก่ขนั หรือในตอนเชำ้:36 กลวัวำ่จะ 
มำฉบัพลนัและจะพบท่ำนนอนหลบัอยู ่37 และส่ิงท่ีฉนัจะบอกคุณผมพดูกบัทุกคนดู (มำระโก 13:25-37 KJV)  

2.18 คุณรู้ไหมพระเยซูคริสต์จะเรียกว่ำ ‘อำดมั’ และชำยคนที่สอ 
งของ ที่เป็น’เยโฮวำห์จำกสวรรค์’ และเขำก ็จิตวญิญำณที่ท ำ 
ปลุกเร้ำ?  

42 ซ่ึงจะเป็นข้ึนมำจำกควำมตำย มนัเป็นเร่ืองท่ีหวำ่นในกำรทุจริต มนัจะเพ่ิมข้ึนในไม่เป่ือยเน่ำ: 
43 มนัเป็นท่ีหวำ่นในควำมอบัอำยขำยหนำ้; มนัจะเพ่ิมข้ึนในรัศมี:มนัจะหวำ่นในควำมอ่อนแอ; มนัจะเพ่ิมข้ึนในกำรใชพ้ลงังำน: 
44 มนัถูกหวำ่นร่ำงกำยตำมธรรมชำติ; มนัจะเพ่ิมข้ึนร่ำงกำยจิตวญิญำณ มีร่ำงกำยตำมธรรมชำติเป็นและมีร่ำงกำยจิตวญิญำณเป็น 
45 และดงันั้นจึงมีค ำเขียนไวผู้ช้ำยคนแรกท่ีอำดมัถูกสร้ำงข้ึนมำจิตวญิญำณท่ีอยูอ่ำศยั; 
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สุดทำ้ยอดมัถูกสร้ำงข้ึนมำปลุกเร้ำจิตวญิญำณ. [พระเยซูคริสต์ทีเ่รียกว่ำอดมัทีผ่่ำนมำและถูกสร้ำงขึน้มำปลุกเร้ำจติวญิญำณ]  
46 แต่ท่ีไม่ไดเ้ป็นคร้ังแรกซ่ึงเป็นจิตวญิญำณ แต่ส่ิงท่ีเป็นธรรมชำติ และหลงัจำกนั้นส่ิงท่ีเป็นจิตวญิญำณ  
47 คนแรกท่ีเป็นของแผน่ดินดิน;. คนท่ีสองเป็นองคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้จำกสวรรค ์[พระเยซูคริสต์เป็นชำยคนทีส่องของ 
ทีเ่ป็นเยโฮวำห์จำกสวรรค์] 48 ในฐำนะท่ีเป็นดินดงักล่ำวพวกเขำยงัท่ีมีดินและเป็นสวรรคด์งักล่ำวพวกเขำยงัมีท่ีมีสวรรค.์  
49 และในขณะท่ีเรำเกิดมำมีภำพของดินเรำก็จะมีภำพของสวรรค ์[ศรัทธำ กจ็ะมขีองสวรรค์] (1 โครินธ์ 15:42-49 KJV)  

2.19 คุณรู้ไหมพระเยซูคริสต์คอืคนที่ไกล่เกลีย่ระหว่ำงพระเจ้ำและ 
มนุษย์?  

4 ใครจะเป็นผูมี้มนุษยทุ์กคนจะไดรั้บกำรบนัทึกไวแ้ละจะมำถึงควำมรู้ของควำมเป็นจริง 5 เพรำะมีพระเจำ้องคเ์ดียวและ 
หน่ึงในส่ือกลำงระหวำ่งพระเจำ้กบัมนุษยพ์ระเยซูคริสต;์ [พระเยซูคริสต์คอืคนทีไ่กล่เกลีย่ระหว่ำงพระเจ้ำและมนุษย์]  
6 ใครใหต้วัเองเรียกค่ำไถ่ส ำหรับทุกคนท่ีจะเบิกควำมในเวลำท่ีก ำหนด (1 ทิโมธี 2:4-6 KJV)  

หน่ึงในหนำ้ท่ีหลกัของพระคริสตคื์อกำรเป็นส่ือกลำงระหวำ่งพระเจำ้และมนุษย ์

ท่ีไม่สำมำรถน ำมำรวมกนัโดยไม่ตอ้งท ำงำนและควำมส ำเร็จของพระเยซูคริสตผ์ำ่น 

กำรตำยของเขำและกำรฟ้ืนคืนชีพ  

2.20 คุณรู้ไหมพระเยซูคริสต์จะเรียกว่ำ ‘ลูกแกะของพระเจ้ำ’ 
และจะมีพระรำชบัลลงัก์เพือ่พระเจ้ำและเนือ้แกะในอนำคต?  

1 และเขำแสดงใหฉ้นัเห็นแม่น ้ ำบริสุทธ์ิท่ีมีน ้ ำแห่งชีวติใสเหมือนแกว้ผลึกไหล ออกมำจำกพระท่ีนัง่ของพระเจำ้และ 
ของพระเมษโปดก... 3 และจะไม่มีกำรสำปแช่งมำกข้ึน แต่พระท่ีนัง่ของพระเจำ้และของพระเมษโปดกจะตอ้งอยูใ่น มนั; 
และคนรับใชข้องพระองคจ์ะปรนนิบติัเขำ (ววิรณ์ 22:1, 3 KJV)  

พระ เยซูคริสตจ์ะตอ้งกำ้วลงจำกต ำแหน่งปัจจุบนัของเขำท่ีดำ้นขวำของรำชบลัลงัก ์ของพระเจำ้เพื่อท่ีพระเจำ้จะเป็น ‘ในทุก’ 
ท่ีเรำทุกคนจะเขำ้ใจเม่ือพระเจำ้ทรงเปิดเผยน้ีเพ่ือเรำในอนำคต พระเยซูคริสตต์  ำแหน่งปัจจุบนับนดำ้นขวำของพระ 
เจำ้รวมถึงกำรขอร้องในนำมของเรำก่อนท่ีบลัลงักข์องพระเจำ้ อยำ่ง ไรก็ตำมในอนำคตบทบำทของพระเยซูคริสตท่ี์เรียกวำ่เป็น 
‘ลูกแกะของพระเจำ้’, จะไม่จ ำเป็นตอ้งมีกำรขอร้องในนำมของเรำเพรำะเรำจะเป็นตำมท่ีเขำเป็นและจะมี 

สองบลัลงัก:์บลัลงักข์องพระเจำ้และ ครองสิริรำชสมบติัของพระเมษโปดก  
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3.1 ส่ิงที่พระคมัภร์ีบอกเรำเกีย่วกับตัวเอง  

พระ คมัภีร์บอกผูมี้อ ำนำจของตวัเองและควำมถูกตอ้งท่ีไดรั้บกำรยนืยนัจำกค ำท ำนำย หลำยจริงโดยพระ 
เยซูคริสตเ์ช่นเดียวกบัสญัญำณและปำฏิหำริยย์งัคงเกิดข้ึนโดย ควำมเช่ือในค ำสญัญำท่ีท ำโดยพระเจำ้บนหนำ้เวบ็ของตน 
หลำยคนใน ประวติัศำสตร์และในวนัน้ียงัยนืยนัถึงอ ำนำจและผลประโยชนข์องตนโดยควำมเช่ือ ในช่ือของพระเยซูคริสต ์
(ตำมท่ีเขำ้ใจไดจ้ำกพระปริยติัธรรม) และเดวลิส์ยงัคงอยูภ่ำยใตอ้  ำนำจของตน มีหลำยบทท่ีประกำศควำมถูกตอ้งของพระ 
คมัภีร์และผูอ่้ำนจะไดรั้บเชิญท่ีจะพิสูจน์วำ่พระสญัญำของพระเจำ้ท่ีบนัทึกไวต้ลอดหนำ้เวบ็ของตน 

ต่อไปน้ีคือบำงส่วนเรียกร้องพระคมัภีร์เก่ียวกบักำรท ำใหต้วัเอง: 

12 พระวจนะของพระเจำ้ไดอ้ยำ่งรวดเร็วและมีประสิทธิภำพและคมชดัยิง่กวำ่ดำบสองคม ทะลุกระ 
ทัง่แบ่งออกเป็นช้ินของจิตวญิญำณและจิตวญิญำณและของขอ้ต่อและไข กระดูกและเป็นสอบถำมของควำมคิดและเจตนำของ 
หวัใจ (ฮีบรู 4:12 KJV)  

6 ค ำของพระเจำ้เป็นค ำท่ีบริสุทธ์ิเป็นเหมือนเงินพยำยำมในเตำเผำของแผน่ดินบริสุทธ์ิเจ็ดคร้ัง (สดุดี 12:6 KJV); 105 พระวจนะ 
ของพระองคเ์ป็นโคมส ำหรับเทำ้ของฉนัและแสงเพื่อเสน้ทำงของฉนั (สดุดี 119:105 KJV)  

ไม่มีอะไรท่ีสูงกวำ่พระวจนะของพระเจำ้ท่ีพระองคไ์ดว้ำงไวข้ำ้งตน้เป็น (จดัล ำดบัควำมส ำคญั / ท ำส่ิงท่ีส ำคญักวำ่) 
ช่ือของตวัเอง: 2 ผมจะนมสักำรพระวหิำรบริสุทธ์ิของคุณและสรรเสริญพระนำมของคุณส ำหรับควำมรักควำมเมตตำและ 
ควำมจริงของคุณ:ส ำหรับคุณไดข้ยำย ค ำของคุณเหนือทุกช่ือของคุณ (สดุดี 138:2 KJV)  

พระคมัภีร์ไม่สำมำรถหกัไม่วำ่ท่ีพยำยำมท่ีจะท ำลำยมนั: 35 ถำ้เขำเรียกวำ่พวกเขำพระเจำ้ผูซ่ึ้งพระวจนะของพระเจำ้มำและพระ 
คมัภีร์ไม่สำมำรถหกั (จอห์น 10:35 KJV)  

ศรัทธำไดช้ ำระไวแ้ลว้โดยพระวจนะของพระเจำ้: 17 ประกอบพิธีฉลอง พวกเขำผำ่นควำมจริงของคุณ:ค ำของคุณเป็นจริง 
(จอห์น 17:17 KJV)  

พระวจนะของพระเจำ้อยูใ่นใจของผูเ้ช่ือเป็นส่ิงท่ีจ ำเป็นในกำรต่อสูก้บับำป 11 พระวจนะ 
ของฉนัไดซ่้อนตวัอยูใ่นใจของขำ้พเจำ้วำ่ฉนัไม่อำจจะกระท ำบำปตอ่คุณ (สดุดี 119:11 KJV)  
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คมัภีร์ต่ืนเตน้และมีผลต่อกำรเตน้ของหวัใจของผูเ้ช่ือในทำงท่ีดี: 32 และ 
พวกเขำกล่ำววำ่หน่ึงไปยงัอีกไม่ไดห้วัใจของเรำกำรเผำไหมภ้ำยในตวัเรำใน ขณะท่ีเขำพดูคุยกบัเรำโดยวธีิกำรและในขณะ 
ท่ีเขำเปิดใหเ้รำพระคมัภีร์? (ลูกำ 24:32 KJV)  

กำร จะมีควำมสูงส่งก่อนท่ีพระเจำ้เช่ือจะตอ้งมีกำรเปิดให้พระคมัภีร์และคน้หำมนั 

ทุกวนัเพื่อตรวจสอบวำ่ส่ิงท่ีไดรั้บกำรสอนในกำรสอนคือพระคมัภีร์ไบเบิล  

11 เหล่ำน้ีเป็นเกียรติมำกข้ึนกวำ่ผูท่ี้อยูใ่นสะโลนิกำในกำรท่ี พวกเขำไดรั้บพระวจนะดว้ยควำมเตม็ใจและคน้ดูพระ 
คมัภีร์ทุกวนัไม่วำ่ส่ิงเหล่ำ นั้นเป็นดงันั้น (กิจกำร 17:11 KJV) ‘ไม่วำ่ส่ิงเหล่ำน้ีถูกดงันั้น’ 
แมว้ำ่ล ำโพงพอลผูด้  ำเนินกำรปำฏิหำริยม์ำกมำยในหนงัสือกิจกำร: 3 เป็นเวลำนำนจึงพ ำนกัท่ีพวกเขำพดูอยำ่งกลำ้หำญในพระ 
เจำ้ท่ีใหป้ำกค ำกบัค ำพดู ของ พระคุณของพระองคแ์ละรับสญัญำณและมหศัจรรยท่ี์จะตอ้งท ำดว้ยมือของพวกเขำ (กิจกำร 14:3 
KJV)  

ศรัทธำคือกำรคน้หำพระคมัภีร์: 39 คน้หำพระคมัภีร์; ในพวกเขำท่ีคุณคิดวำ่คุณมีชีวตินิรันดร์และ 
พวกเขำเป็นคนท่ีเป็นพยำนของฉนั (จอห์น 5:39 KJV)  

จึง เป็นคมัภีร์ท่ีมีกำรขีดเสน้ใตต้ลอดทั้งหนงัสือเล่มน้ีเพ่ือเนน้ย  ้ำควำมจริง ท่ีวำ่คนไม่งมงำยพระเจำ้ใชง้ำนเช่น: 
‘คุณจ ำเป็นตอ้งใชม้นั [พร้อมเพรียงค ำสอนเก่ียวกบัพระเจำ้และพระเยซูคริสต]์ โดยควำมเช่ือ’ หรือ ‘เรำ’ จะ 
พบวำ่เม่ือเรำไดรั้บไปสวรรค ์‘ซ่ึงทั้งหมดเป็นอยำ่งดีควำมหมำย แต่ผิดท่ีตำยแลว้เม่ือมนัมำถึงควำมเขำ้ใจวำ่พระ 
เยซูคริสตท์รงเป็นพระเจำ้พระ บุตรองคเ์ดียวท่ีเสียชีวติบนไมก้ำงเขนและตอนน้ีนัง่อยูท่ี่มือของพระเจำ้ขวำ 
เพ่ือไม่ใหเ้ขำ้ใจควำมจริงพ้ืนฐำนเช่นท่ีพระเจำ้และพระเยซู คริสตไ์ม่ไดเ้ป็นบุคคลเดียวกนัสำมำรถวำงยนืนิรันดร์ของเรำกบัพระ 
เจำ้ใน อนัตรำย-ควำมเส่ียงท่ีเป็นเพียงไม่คุม้ค่ำกำรเล่นกำรพนนั 

ห่ำงไกลจำกควำมไม่แน่นอนและควำมสับสนพระเจำ้ไดใ้หเ้รำเช่ือมัน่ผำ่นทำงพระ คริสตแ์ละ 

กำรศึกษำพระวจนะของพระองคแ์ละพระองคท์รงด ำเนินกำรอยำ่งแขง็ขนัจำก บุคคลท่ีจะ 

นมสักำรพระองคใ์นพระวญิญำณและควำมจริง  
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3.2 พระคมัภร์ีมำจำกพระเจ้ำผ่ำนบุรุษผู้ศักดิ์สิทธ์ิ 
-ไม่ ผ่ำนจินตนำกำรของมนุษย์ 

มนั เป็นส่ิงส ำคญัท่ีจะเขำ้ใจผูซ่ึ้งไดเ้ขียนเอกสำรก่อนท่ีจะเรียกร้องของเอกสำร 
ท่ีสำมำรถรับรองควำมถูกตอ้งใหเ้ช่ือวำ่อยูค่นเดียวและน ำมำประยกุตใ์ช ้มกั จะเป็นช่ือและขอ้มูลประ 
จ ำตวัของผูเ้ขียนท่ีผูอ่้ำนตอ้งกำรทรำบเช่นเดียวกบั แหล่งท่ีมำจำกกำรท่ีผูเ้ขียนไดท้ ำใหก้ำรเรียกร้องของพวกเขำและ 
วำดขอ้สรุปของ พวกเขำ พระคมัภีร์กล่ำวของตวัเองวำ่พระเจำ้ใหค้  ำพดูของเขำท่ี จะ 
บริสุทธ์ิผูช้ำยท่ีแลว้เขียนพวกเขำลงส ำหรับคนอ่ืน ๆ ท่ีจะอ่ำนท ำควำมเขำ้ใจและน ำไปใชใ้นชีวติของพวกเขำ 

ศกัด์ิสิทธ์ิชำยยำ้ยจำกพระวญิญำณบริสุทธ์ิ (พระวญิญำณบริสุทธ์ิ)  

21 ส ำหรับค ำท ำนำยนั้นไม่ไดม้ำจำกควำมประสงคข์องมนุษย ์แต่พวกผูบ้ริสุทธ์ิของพระเจำ้ไดพ้ดูตำมท่ีพวกเข 
ำยำ้ยจำกผีศกัด์ิสิทธ์ิ (2 เปโตร 1:21 KJV)  

โดยแรงบนัดำลใจของพระเจำ้  

16 พระคมัภีร์ทุกตอนไดรั้บแรงบนัดำลใจของพระเจำ้และเป็นประโยชน์ในกำรสอนส ำหรับต ำหนิส ำหรับกำรแกไ้ขส ำ 
หรับกำรเรียนกำรสอนในควำมชอบธรรม (2 ทิโมธี 3:16)  

ท่ีไดรั้บจำกกำรเปิดเผยของพระเยซูคริสต์  

12 เพรำะเรำไม่ไดรั้บมนัของมนุษยไ์ม่เป็นผมสอน แต่จำกกำรเปิดเผยของพระเยซูคริสต ์(กำลำเทีย 1:12 KJV)  
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3.3 จำกผู้ที่พระเยซูคริสต์ได้รับกำรเปิดเผยในหนังสือววิรณ์? 
พระเจ้ำ 

จำกววิรณ์ 1และบทเพลงอ่ืน ๆ 

อีกมำกมำยในคมัภีร์มีปรำกฏเป็นล ำดบัชั้นกบักำรจดักำรของกำรเปิดเผยจำกพระ 

เจำ้ท่ีมนุษยเ์ช่นเดียวกบัพระเยซูคริสตเ์ป็นคนกลำงระหวำ่งพระเจำ้และมนุษย ์เพื่อเกินไป 

กำรส่ือสำรจะถูกส่งออกมำจำกพระเจำ้ผำ่นทำงพระคริสต ์คน. (19) 

1. พระเจำ้ใหเ้ปิดเผยถึงพระเยซูคริสต ์ 

2. พระเยซูคริสตแ์ลว้ใหว้วิรณ์ของพระองคแ์องเจิล  

3. แองเจิลของเขำแลว้ใหเ้ปิดเผยกบัจอห์น  

4. จอห์นแลว้เขียนหนงัสือววิรณ์ส ำหรับเรำท่ีจะอ่ำนในวนัน้ี  

1 ววิรณ์ของพระเยซูคริสตซ่ึ์งพระเจำ้ประทำนใหเ้ขำ [(1) พระเจ้ำให้หนังสือเล่มนีข้องกำรเปิดเผยถงึพระเยซูคริสต์] 
เพ่ือแสดงใหส่ิ้งท่ีคนรับใชข้องเขำซ่ึงจะตอ้งมำในไม่ชำ้ไปอยำ่งนั้น และพระองคไ์ดท้รงใชทู้ตสวรรคข์องเขำ [(2) พระ 
เยซูคริสต์มอบมนัให้กบัทูตสวรรค์ของพระองค์] กบัคนใชเ้ขำจอห์น [(3) ของพระเยซูคริสต์ เทวดำ มอบมนัให้กบั จอห์น]  
2 เป็นพยำนของพระวจนะของพระเจำ้และ พยำนของพระเยซูคริสตแ์ละทุกส่ิงท่ีเขำเห็น 3 ขอใหพ้ระองคผ์ูอ่้ำนและ 
ผูท่ี้ไดย้นิค ำพยำกรณ์น้ีและใหส่ิ้งท่ีเขียนนั้น. เวลำท่ีอยูใ่นมือ 4 จอห์นเจ็ดคริสตจกัรท่ีอยูใ่นเอเชีย:[(4) จอห์น เขียน 
มนัลงและมอบมนัให้กบัโบสถ์เจด็] ขอใหพ้ระคุณและสนัติสุขจำกเขำซ่ึงเป็นและท่ีเป็นและท่ีเป็นท่ีจะมำ; และ 
จำกวญิญำณทั้งเจด็ท่ีอยูห่นำ้พระท่ีนัง่ของพระองค ์5 และจำกพระเยซูคริสตผ์ูท้รงเป็นพยำนท่ีสตัยซ่ื์อและพระ 
บุตรองคแ์รกของควำมตำยและเจำ้ชำยของพระมหำกษตัริยข์องแผน่ดิน เพ่ือใหเ้ขำรู้วำ่รักเรำและ 
ลำ้งบำปของเรำในเลือดของตวัเอง 6 และไดท้ ำใหเ้รำเป็นพระมหำกษตัริยแ์ละเป็นปุโรหิตของพระเจำ้พระบิดำของพระองค ์
เขำจะรุ่งโรจน์และอ ำนำจเป็นนิจกำล. อำเมน 7 ดูเถิดเขำมำพร้อมกบัเมฆ และทุกสำยตำจะเห็นเขำและพวกเขำท่ีไดแ้ทงพระ 
องคแ์ละครอบครัวทั้งส้ินในโลกจะโอดครวญเพรำะเขำ ดงันั้นแมส้ำธุ. 8 ผม ตน้และปลำย, จุดเร่ิมตน้และส้ินสุดกล่ำววำ่พระ 
เจำ้ซ่ึงเป็นและท่ีเป็นและท่ีเป็นท่ีจะมำผูท้รงอ ำนำจ. 9 ผม จอห์นท่ียงัเป็นพี่ชำยของคุณและสหำย ในควำมทุกขย์ำกและ 
อยูใ่นรำชอำณำจกัรและควำมอดทนของพระเยซูคริสตท่ี์อยูใ่น เกำะท่ีเรียกวำ่ Patmos ส ำหรับพระวจนะของพระเจำ้และเพรำะ 
ค ำพยำนของพระเยซูคริสต ์10 ผมอยูใ่นวญิญำณในวนัของพระเจำ้และไดย้นิอยูข่ำ้งหลงัผมเสียงดีเป็นแตร 11 ค ำพดู ผม 
ตน้และปลำยเป็นท่ีแรกและท่ีผำ่นมำและส่ิงท่ีคุณเห็นเขียนในหนงัสือ และส่งไปยงัเจด็คริสตจกัรท่ีอยูใ่นเอเชีย เพื่อเอเฟซสัและ 
เมอร์นำและ Pergamos และธิยำทิรำและซำดิสและฟิลำเดลและเลโอดีเซีย (ววิรณ์ 1:1-11 KJV)  
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ตอนน้ีดูใกลชิ้ดเพ่ือดูวำ่ใครจะส่งค ำข้ึนตน้จดหมำยไปยงัคริสตจกัรในววิรณ์ 1:4-5 (KJV)  

‘เกรซและควำมสงบสุขทั้งเจ็ดคริสตจกัร’  

1. จำกจอห์นทั้งเจด็คริสตจกัรในเอเชีย  

2. จำกพระองคซ่ึ์งเป็นและท่ีเป็นและจะมำถึงดว้ย  

3. จำกวญิญำณทั้งเจด็ท่ีอยูห่นำ้พระท่ีนัง่ของพระองค ์และ  

4. จำกพระเยซูคริสตผ์ูท้รงเป็นพยำนท่ีซ่ือสตัยก์บัพระบุตรองคแ์รกของควำมตำยและเจำ้ชำยของพระมหำกษตัริยข์องแผ่

นดิน  

เหล่ำน้ีเป็นค ำทกัทำยตรงจำกแหล่งท่ีส่ี:พระเจำ้พระวญิญำณทั้งเจด็, พระเยซูคริสต,์ และจอห์น น้ี ไม่ซ ้ ำกนัในพระ 
คมัภีร์เป็นบทมกัจะบนัทึกค ำพดูของเทวดำและคนเป็นส่วนหน่ึงของ ส่ิงท่ีพระเจำ้ตอ้งกำรเขียนลงในพระ 
คมัภีร์ไบเบิลซ่ึงรวมถึงกำรเจรจำระหวำ่ง จอห์นและเทวดำเช่นเดียวกบักำรสรรเสริญและเคำรพบูชำของพระเจำ้และพระเยซู 
คริสตต์ำมศรัทธำในอนำคต ไดรั้บกำรบนัทึกไวใ้นหนงัสือววิรณ์ ก็ ควรท่ีจะตั้งขอ้สงัเกตวำ่ในขณะท่ีพระคมัภีร์ทั้งหมดจะ 
ถูกแรงบนัดำลใจจำกพระ เจำ้ไม่ไดทุ้กค ำท่ีบนัทึกไวใ้นพระคมัภีร์ท่ีถูกพดูโดยพระเจำ้เป็นพระเจำ้ 
ตอ้งกำรใหผู้อ่้ำนเขำ้ใจส่ิงท่ีเกิดข้ึนในกำรเล่ำเร่ือง ตวัอยำ่งเช่นมีหลำยบญัชีของส่ิงท่ีผูค้นกล่ำววำ่ทูตสวรรคข์องคนอ่ืนสตัวแ์ละ 
ปีศำจ แต ่น่ำเสียดำยท่ีมีหลำยบทววิรณ์ 1 ท่ีไดรั้บกำรเขำ้ใจผิดอยำ่งท่ีบำงคนคิดวำ่ทุกค ำพดูมำจำกพระเยซูคริสตเ์พรำะ 
ควำมลม้เหลวในกำรระบุผูใ้หข้อ้มูลท่ีหลำกหลำยและกำรใชช่ื้อ ‘พระเจำ้’ ซ่ึงจะใชส้ลบักนัเพ่ือพระเจำ้ พระเยซูคริสต,์ เทวดำ, 
อบัรำฮมัและคนอ่ืน ๆ ใช ้ช่ือ ‘พระเจำ้’ เพื่อพระเจำ้และพระเยซูคริสตเ์ป็นเอกสำรท่ีดีตลอดพระคมัภีร์ แต่ส่ิงท่ีมกัจะ 
มองขำ้มก็คือวำ่ช่ือเร่ืองน้ียงัใชใ้นพระคมัภีร์ส ำหรับ ผูช้ำยและเทวดำซ่ึงหมำยควำมวำ่เม่ือใดก็ตำมท่ี ‘พระเจำ้’ จะใชม้นั 
ไม่จ ำเป็นตอ้งหมำยถึงพระเจำ้หรือพระคริสต;์ แทนค ำพดูท่ีใชใ้นประโยคและบริบทโดยรอบควรแนะน ำผูอ่้ำนเป็นผูท่ี้ ‘พระเจำ้’ 
หมำย เร่ืองของช่ือน้ีจะถูกจดักำรต่อไปในบทท่ี 7 ของหนงัสือเล่มน้ีและในภำคผนวก 98 ช่ือพระเจำ้และช่ือเร่ืองและคณะ 
ของคู่หูพระคัมภีร์โดย EW Bullinger 

ววิรณ์ 22 เป็นบญัชีอ่ืนซ่ึงระบุวำ่พระเยซูคริสตใ์หแ้องเจิลของพระองคข์อ้ควำมน้ีไปมอบใหก้บัควำมเช่ือคริสตจกัร: 16 ฉนัพระ 
เยซูไดส่้งทูตสวรรคข์องเรำไปเป็นพยำนใหคุ้ณส่ิงเหล่ำน้ีในคริสตจกัร รำกผมและลูกหลำนของดำวดิและดำวสวำ่งและตอนเชำ้ 
(ววิรณ์ 22:16 KJV) มกั จะบนัทึกคมัภีร์เทวดำส่งมำจำกพระเจำ้ใหป้ำกค ำและท ำงำนร่วมกบัผูค้นบนโลก 
(เช่นเดียวกบัโดยตรงจำกพระเจำ้ใหก้บัประชำชนของพระองคผ์ำ่นคมัภีร์ ปำฏิหำริยส์ญัญำณและมหศัจรรยว์สิยัทศันด์งัหรือ 
‘เลก็ ๆ ท่ีเงียบสงบเสียง , ผช, สตัว,์ และแมก้ระทัง่ร้ำยกำจ) ท่ีน่ีในหนงัสือววิรณ์ จอห์นอยูใ่นวญิญำณเม่ือเขำไดย้นิเสียงดงัและ 
เห็นวสิยัทศันจ์ำกท่ีเดียวกนั พระเจำ้ผูท่ี้พระเยซูคริสตแ์ละคนอ่ืน ๆ ไดรั้บกำรเคำรพบูชำและพระเจำ้องคเ์ดียวกนัใครอยำกท่ีจะ 
มีส่วนร่วมกบัคุณและ ฉนัวนัน้ี 
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3.4 พระเยซูคริสต์เป็น ‘ต้นและปลำย’ ขณะที่เขำเป็นผู้เขียนและ 
หมัดเดด็ ของเรำรอด  

พระคมัภีร์กล่ำววำ่พระเจำ้ไม่มีจุดเร่ิมตน้หรือส้ินสุด แต่ไม่ไดพ้ดูเหมือนกนัเก่ียวกบัพระเยซูคริสต ์ดงันั้น 

‘อลัฟำและโอเมกำ้’ ท่ีกล่ำวถึงในพระธรรมวิวรณ์บทท่ี 1ไม่สำมำรถอำ้งถึงพระเจำ้ แต่พระเยซูคริสต ์แต่ น้ี 

‘อลัฟำ’ และ ‘โอเมกำ้’ ในบทท่ีไม่ไดอ้ธิบำยซ่ึงจะท ำใหค้วำมหมำยของช่ือเร่ืองน้ีเปิดใหส้อบสวนเพิ่ม 

เติมจำกขอ้พระคมัภีร์อ่ืน ๆ ในคมัภีร์ท่ีอธิบำยถึง ท่ีและส่ิงท่ีพระเยซูคริสตเ์ป็นและไดท้  ำ 

5 และจำกพระเยซูคริสตผ์ูท้รงเป็นพยำนท่ีสตัยซ่ื์อและพระบุตรองคแ์รกของควำมตำยและเจำ้ชำยของพระ 
มหำกษตัริยข์องแผน่ดิน เพ่ือใหเ้ขำรู้วำ่รักเรำและลำ้งบำปของเรำในเลือดของตวัเอง 6 และท ำใหเ้รำพระมหำกษตัริยแ์ละ 
เป็นปุโรหิตของพระเจำ้พระบิดำของพระองค ์เขำจะรุ่งโรจน์และอ ำนำจตลอดไปเป็นนิตย ์สำธุ... 8 ผม ตน้และปลำย, 
จุดเร่ิมตน้และส้ินสุดกล่ำววำ่พระเจำ้ซ่ึงเป็นและท่ีเป็นและท่ีเป็นท่ีจะมำ ผูท้รงอ ำนำจ... 17 และ 
เม่ือฉนัเห็นเขำฉนัลดลงท่ีเทำ้ของเขำในฐำนะ ตำย และเขำวำงมือขวำของเขำเม่ือฉนัพดูกบัฉนัอยำ่กลวัเลย ผมเป็นคร้ังแรกและ 
คร้ังสุดทำ้ย:18 ผมเขำท่ีอำศยัอยูแ่ละเป็นตำย และดูเถิดฉนัมีชีวติอยูเ่ป็นนิตยอ์ำเมน; และมีกญุแจของนรกและควำมตำย (ววิรณ์ 
1:5-6, 8, 17-18 KJV)  

ท่ี น่ีมีกำรยนืยนัวำ่ ‘อลัฟำและโอเมกำ้’ หมำยถึงพระเยซูคริสตเ์ป็นเขำเสียชีวติและไดรั้บกำรมีชีวติอยูท่  ำบำงส่ิง 
บำงอยำ่งท่ีไม่สำมำรถเกิดข้ึนกบัพระเจำ้ กำรตรวจสอบน้ีสำมำรถ แคบลงตอ่ไปพระธรรมฮีบรูท่ีพระเยซูคริสตท่ี์เรียกวำ่ 
‘ผูเ้ขียนและเช่ือของเรำส ำเร็จ’ เพรำะ ‘อลัฟำและโอเมกำ้’ ท่ีตรงกนักบั ‘ผูเ้ขียนและ หมดัเด็ด’ 

1 เพรำะเหตุท่ีเรำยงัถูกลอ้มรอบเก่ียวกบักำรท่ีดีเพ่ือใหเ้มฆของพยำนใหเ้รำวำง ท้ิงของหนกัทุกคนและ 
บำปซ่ึงไม่รุมเร้ำไดอ้ยำ่งง่ำยดำยเรำและใหเ้รำท ำงำนดว้ย ควำมอดทนกำรแข่งขนัท่ีก ำหนดไวก่้อนท่ีเรำมองไปท่ี 2 พระ 
เยซูผูเ้ขียนและหมดัเดด็ควำมเช่ือของเรำ ท่ีส ำหรับควำมสุขท่ีไดรั้บกำรตั้งค่ำก่อนเขำทนกำงเขนทรงถือวำ่ควำมอปัยศและ 
ตั้งลงท่ีดำ้นขวำมือของพระท่ีนัง่ของพระเจำ้ 3 งวดพิจำรณำเขำวำ่ทนควำมขดัแยง้ดงักล่ำวของคนบำปกบัตวัเองเกรงวำ่ท่ำนจะ 
เหน็ดเหน่ือยและลมในจิตใจของคุณ (ฮีบรู 12:1-3 KJV)  
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3.5 รอดคอืกำรบนพืน้ฐำนของเมลำมีนที่ถูกต้อง ‘กำรเรียนกำรสอน  

คมัภีร์ก ำหนดใหร้อดคือกำรตำมหำทุกคนท่ีตอ้งกำรมีชีวิตนิรันดร์กบัพระเจำ้และสำมำรถพบไดโ้ดยควำมเช่ื

อในพระเยซูคริสต ์ 

ควำม เช่ือของเรำในพระเยซูคริสตม์ำจำกควำมเช่ือในส่ิงท่ีพระวจนะของพระเจำ้ประกำศ เก่ียวกบัพระเยซูคริสตแ์ละ 
แผนกำรของพระเจำ้ส ำหรับควำมรอด ควำม เขำ้ใจน้ีและเช่ือของแผนกำรของพระเจำ้แห่งควำมรอดและส่ิงท่ีพระเยซูคริสต ์
ไดส้ ำหรับคุณและฉนัไดม้ำจำก ‘แบ่งออกอยำ่งถูกตอ้ง’ ค ำพดูของควำมจริง 

15 กำรศึกษำท่ีจะแสดงตวัเองไดรั้บกำรอนุมติัใหก้บัพระเจำ้เป็นคนงำนท่ีไม่ตอ้งกำรท่ีจะละอำยใจถูกตอ้งหำรค ำของควำมจริง 
[เมือ่เทยีบกบัผดิหำรพระคมัภร์ี]. (2 ทิโมธี 2:15 KJV)  

พระคมัภีร์เป็นท่ีชดัเจนวำ่ไม่เพียง แต่เป็นพระคมัภีร์ท่ีจะ ‘แบ่งออกอยำ่งถูกตอ้งท่ีจะตอ้งท ำควำมเขำ้ใจ 
แต่มนัก็ยงัสำมำรถแบ่งออกผิด (ตีควำม) กบัขอ้ผิดพลำดท่ีเกิดข้ึนอำจจะน ำไปสู่คนท่ีถูกหนัไปจำกพระเจำ้ท่ีไม่เพียง 
แต่คิดวำ่พวกเขำถูกบนัทึกไว ้แต่ก็ยงั เทศน์พยำกรณ์และด ำเนินกำรแมป้ำฏิหำริยใ์นพระนำมของพระเจำ้!  

15 จงระวงัผูพ้ยำกรณ์เทจ็ท่ีมำกบัคุณในชุดแกะ แต่ภำยในพวกเขำเป็นหมำป่ำหิว 16 ท่ำนจะ 
ตอ้งรู้วำ่พวกเขำโดยผลไมข้องพวกเขำ มนุษยเ์ก็บผลองุ่นหนำมหรือมะเด่ือจำกตน้ผกัหนำม 17 ดงันั้นแมต้น้ไมทุ้กตน้ท่ีดีท่ีจะ 
น ำผลดี; แต่ตน้ไมท่ี้เสียหำยน ำมำผลไมท่ี้ชัว่ร้ำย 18 ตน้ไมท่ี้ดีไม่สำมำรถจะเกิดผลเลวไม่ไดห้รือตน้ไมเ้ลวจะเกิดผลดี  
19 ตน้ไมท่ี้จะน ำผลไมไ้ม่ดีจะตอ้งตดัลงและโยนเขำ้ไปในกองไฟ 20 ดงันั้นโดยผลไมข้องพวกเขำคุณจะรู้วำ่พวกเขำ  
21 ทุกคนไม่วำ่บอกกบัผมวำ่พระเจำ้พระเจำ้จะเขำ้ในอำณำจกัรแห่งสวรรค ์แต่ผูท่ี้ไม่ประสงคข์องพระ 
บิดำของเรำผูท้รงสถิตในสวรรค ์22 หลำยคนจะพดูกบัผมในวนันั้นพระเจำ้พระเจำ้ท่ีเรำไม่พยำกรณ์ในช่ือของคุณ? 
และในช่ือของคุณไดข้บัผีออก? และในนำมของคุณท ำผลงำนท่ียอดเยีย่มมำก? 23 และแลว้ฉนัจะ 
ยอมรับกบัพวกเขำผมไม่เคยรู้วำ่คุณ:ออกจำกฉนัคุณท่ีกระท ำควำมชัว่ชำ้ (มทัธิว 7:15-23 KJV)  

พระ คมัภีร์และประวติัอุปสรรคมำกมำยและข่มเหงต่อประชำชนและชุมชนท่ีแสวงหำวตัถุ ประสงคท์รำบและ 
นมสักำรซ่ือสตัยข์องหน่ึงท่ีแทจ้ริงของพระเจำ้จำกส่ิงท่ีพวก เขำเขำ้ใจจำกแบ่งออกอยำ่งถูกตอ้งค ำพดูของควำมจริง กำรประหำร 
ชีวติมำกท่ีสุดของอคัรสำวกในช่วงคริสตจกัรในช่วงตน้และทรมำนแสนภำยใตก้ำรสืบ สวนเช่นใบสงสยัฝ่ำยคำ้นศตัรูของพระ 
เจำ้จะไม่ใชก้บัผูท่ี้ถูกตอ้งแบ่งเป็น คมัภีร์ไดรั้บค ำสัง่จำกพระเจำ้ 
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ซ่ึงแตกต่ำงจำกควำมเขำ้ใจผิดเก่ียวกบักำรแบ่งใครพระเจำ้และพระเยซูคริสต ์

อยูใ่นค ำสอนของคนบูชำควำมจริงและกำรศึกษำเชิงคุณภำพวตัถุประสงคต์อ้งเปิดกำร 

แสวงหำควำมจริงและขอ้เท็จจริงท่ีระบุไว ้ 

กำร ปฏิบติัใด ๆ ท่ีแจง้ใหท้รำบในภำยหลงัจำกนั้นควรรวมและใชข้อ้มูลทั้งหมดท่ีคน้พบจำกพระ คมัภีร์ก่อนท่ีจะ 
เรียกร้องควำมถูกตอ้งใด ๆ ท่ีสำมำรถยดึถือในกำรสอนใด ๆ พระ เจำ้ตอ้งกำรใหเ้รำคน้พบกำรเรียนรู้และ 
น ำควำมจริงพ้ืนฐำนท่ีประกำศแลว้ในพระ วจนะของพระองคแ์ละค ำยงัเป็นๆ ใครเขำส่งเขำ้มำในโลกองคพ์ระ 
เยซูคริสตท่ี์เช่ือฟังเสมอพระประสงคข์องพระเจำ้ กวำ่ท่ีตวัเองจะอยูใ่นสวรรคแ์ละบนเขำ โลกและโดยเฉพำะ 
อยำ่งยิง่กำรตำยของเขำบนไมก้ำงเขน 

3.6 สำรภำพพระเยซูและเช่ือพระเจ้ำได้ทรงให้พระ 
คริสต์มำจำกควำมตำย  

จำกท่ีถูกตอ้งหำรพระวจนะของพระเจำ้เป็นท่ีเขำ้ใจวำ่พระเจำ้ตอ้งเป็นคนท่ีจะ 

กลำยเป็นบนัทึกไวต้ำมแผนกำรของพระเจำ้ผำ่นทำงพระคริสตต์ำมท่ีก ำหนดไวใ้น คมัภีร์  

9 ท่ี ถำ้ คุณจะ สำรภำพ กบั คุณ ปำก พระเจำ้ พระเยซู และ จะ เช่ือ ใน คุณ หวัใจ ท่ี พระเจำ้ ได ้ยก ใหเ้ขำ จำก ท่ีตำยแลว้ คุณจะ 
ไดรั้บกำร บนัทึกไว ้10 ส ำหรับ กบั หวัใจ คน เช่ือวำ่ จะ ชอบธรรม และ ดว้ย ปำก สำรภำพจะ ท ำ เพื่อ ควำมรอด. (โรม 10:9-10 
KJV)  

ท่ี จะคิดวำ่พระเยซูคริสตเ์ป็นพระเจำ้บนบลัลงักเ์พรำะผิดหำรพระวจนะของพระเจำ้ คือกำรปฏิเสธควำมตำยของพระ 
คริสตแ์ละกำรฟ้ืนคืนชีพเพรำะพระคมัภีร์อยำ่ง ชดัเจนบอกวำ่พระเจำ้ไม่สำมำรถตำย วำ่พระเยซูคริสตไ์ดท้รงส้ินพระชนม;์ 
และพระเจำ้ยกพระเยซูคริสตม์ำจำกควำมตำย-ตวัเองไม่ได ้
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3.7 สำรภำพพระเยซูคริสต์เป็นพระบุตรของพระเจ้ำ  

พระเจำ้สถิตอยูใ่นคนท่ีสำรภำพ 

พระเยซูเป็นพระบุตรของพระเจำ้ (ไม่ใช่พระเจำ้) และพวกเขำอำศยัอยูใ่นพระเจำ้ 

15 ผูใ้ดยอมรับวำ่พระเยซูเป็นพระบุตรของพระเจำ้พระเจำ้สถิตอยูใ่นตวัเขำและเขำในพระเจำ้. (1 ยอห์ 4:15 KJV);  
31 แต่เหล่ำน้ีจะมีเขียนไวว้ำ่คุณอำจเช่ือวำ่พระเยซูเป็นพระคริสตพ์ระบุตรของ พระเจำ้ และเช่ือวำ่คุณจะมีชีวติโดยช่ือของเขำ 
(จอห์น 20:31 KJV); 37 และฟิลลิปกล่ำววำ่หำกคุณเช่ือวำ่มีทั้งหมดหวัใจของคุณคุณอำจ และเขำตอบวำ่ผมเช่ือวำ่พระ 
เยซูคริสตเ์ป็นพระบุตรของพระเจำ้ (กิจกำร 8:37 KJV)  

9 พระเจำ้ทรงสตัยซ่ื์อโดยท่ีคุณถูกเรียกตวัไปร่วมในพระบุตรของพระองคพ์ระเยซูคริสตอ์งคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้ของเรำ (1 โครินธ์ 1:9 
KJV); 19 ส ำหรับบุตรของพระเจำ้พระเยซูคริสตท่ี์ไดป้ระกำศในหมู่พวกท่ำนโดยเรำแมโ้ดยผม และ Silvanus และ 
ทิโมธีไม่ไดใ้ช่และไม่ใช่ แต่ในตวัเขำคือใช่ (2 โครินธ์ 1:19 KJV)  

20 และเรำรู้วำ่พระบุตรของพระเจำ้มำถึงแลว้และไดใ้หเ้รำเขำ้ใจวำ่เรำอำจจะรู้ วำ่เขำวำ่เป็นควำมจริงและ 
เรำอยูใ่นเขำวำ่เป็นควำมจริงแมจ้ะอยูใ่นพระบุตรของ พระองคพ์ระเยซูคริสต ์น่ีคือควำมจริงของพระเจำ้และชีวตินิรันดร์ (1 ยอห์ 
5:20 KJV); 3 เกรซจะอยูก่บัคุณและพระเมตตำและสนัติสุขจำกพระเจำ้พระบิดำและจำกพระเยซูคริสตพ์ระบุตรของพระ 
บิดำในควำมจริงและควำมรัก (2 จอห์น 1:3 KJV)  

  

https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DJohn%2B20:31%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DActs%2B8:37%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3D1%2520Corinthians%2B1:9%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3D2%2520Corinthians%2B1:19%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3D1%2520John%2B5:20%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3D1%2520John%2B5:20%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3D2%2520John%2B1:3%26version%3DKJV
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3.8 อธิษฐำนเพือ่ชีวตินิรันด  

 
ท่ำนท่ีรักพระเจำ้  
ผมเห็นไดจ้ำกพระคมัภีร์ท่ี คุณท ำโลกและเฮฟเวน่ดว้ยค ำพดูของคุณและคุณส่งข่ำวของคุณไปยงัโลกท่ีจะ 
เรียก ออกและมีกำรคบหำสมำคมกบัแต่ละคนและทุกคน 
มนัเป็นดว้ยค ำพดูของคุณท่ีคุณแยกแสงจำกควำมมืดและท่ีคุณ ยก พระเยซูคริสตม์ำจำกควำมตำย ใน 
กำรตอบสนองสัญญำของคุณและควำมรักของคุณลึกให้กบั ฉนั ผำ่นทำงพระ 
คริสตผ์มตอนน้ีใชค้  ำพดูของฉนัจะเรียกร้องใหคุ้ณและขอใหคุ้ณกลำย เป็นพระบิดำของเรำ  

พระเจำ้ขำ้พเจำ้ขอวงิวอนท่ำนและยอมรับวำ่พระเยซูคือพระเยโฮวำดว้ยปำกของ ผม 
เช่ือวำ่ในหวัใจของฉนัวำ่คุณ ยก พระเยซูคริสตม์ำจำกควำมตำยและสำรภำพวำ่พระเยซูคริสตเ์ป็นพระ 

บุตรของพระเจำ้, คุณพระบุตรองคเ์ดียวท่ีเป็นกษตัริยข์องพระมหำกษตัริยแ์ละเจำ้นำยแห่งเจำ้นำย ทั้งปวง  

ผมขอขอบคุณส ำหรับคุณให้ อภยับำปของฉนัและ 
ขอใหคุ้ณส ำหรับวญิญำณท่ีเขำ้มำในชีวติของฉนัท่ีฉนัอำจ รู้จกัคุณและ 
ใชชี้วติอยำ่งท่ีคุณไดเ้รียกฉนัไปเป็นลูกของพระเจำ้  

ในนำมของพระเยซูคริสต ์ของฉนั เยโฮวำห์ผมขอขอบคุณและสรรเสริญคุณ, อำเมน  
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4.1 พระเจ้ำต้องกำรให้มำกเพือ่ให้คุณและฉัน  

พระเจำ้ทรงเป็นท่ีล้ีภยัและผูบ้ริจำคของชีวตินิรันดร์ 27 นิรันดร์ของพระเจำ้เป็นท่ีล้ีภยัของคุณและใตแ้ขนนิรันดร์และพระองคจ์ะ 
ทรงผลกัศตัรูใหอ้อกจำกก่อนท่ีคุณจะ; และจะบอกวำ่ท ำลำยพวกเขำ (เฉลยธรรมบญัญติั 33:27 KJV); ชีวตินิรันดร์คือกำรรู้  
(1) พระเจำ้เท่ำนั้นท่ีทรูมูฟและ (2) พระเยซูคริสตท่ี์ถูกส่งโดยพระเจำ้: 3 และน่ีคือชีวตินิรันดร์ท่ีพวกเขำอำจจะรู้วำ่คุณพระ 
เจำ้เท่ียงแทอ้งคเ์ดียวและ พระเยซูคริสตซ่ึ์งท่ำนไดส่้ง (จอห์น 17:3 KJV); ชีวตินิรันดร์เป็นของขวญัของพระเจำ้โดยทำงพระ 
เยซูคริสตอ์งคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้ 23 เพรำะวำ่ค่ำจำ้งของควำมบำปคือควำมตำย แต่ของประทำนจำกพระ 
เจำ้คือชีวตินิรันดร์โดยทำงพระเยซูคริสตอ์งคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้ของเรำ (โรม 6:23 KJV) 
พระเจำ้ไดใ้หก้ำรช่วยชีวตินิรันดร์ซ่ึงเป็นลูกชำย: 11 และน่ีคือบนัทึกท่ีพระเจำ้ประทำนใหเ้รำมีชีวตินิรันดร์และ 
ชีวติน้ีมีอยูใ่นพระบุตรของพระองค ์(1 ยอห์ 5:11 KJV)  

บรรดำผูท่ี้จะถูกบนัทึกไวไ้ดรั้บควำมเขำ้ใจท่ีจะ 

(1) รู้จกัพระเจำ้ (2) อยูใ่นพระเจำ้และ (3) อยูใ่นพระคริสต ์

20 และเรำรู้วำ่พระบุตรของพระเจำ้มำถึงแลว้และไดใ้หเ้รำเขำ้ใจวำ่เรำอำจจะรู้ วำ่เขำวำ่เป็นควำมจริงและ 
เรำอยูใ่นเขำวำ่เป็นควำมจริงแมจ้ะอยูใ่นพระบุตรของ พระองคพ์ระเยซูคริสต ์น่ีคือควำมจริงของพระเจำ้และชีวตินิรันดร์ (1 ยอห์ 
5:20 KJV)  

จำก ขอ้พระคมัภีร์ขำ้งตน้ก็เป็นท่ีชดัเจนวำ่พระเจำ้ตอ้งกำรใหเ้รำรู้จกัพระองค ์และพระบุตรของพระองคพ์ระ 
เยซูคริสตซ่ึ์งเป็นท่ีจะมีชีวตินิรันดร์ นอก จำกน้ีเรำยงัควรท่ีจะรู้วำ่เรำบนัทึกไวเ้ป็นในพระเจำ้และในพระบุตรของพระ 
เยซูคริสตแ์ละผลตอบแทนของพระเจำ้วำ่คนท่ีพยำยำมพระองคแ์ตล่ะ 

4.2 พระเจ้ำ รำงวลั บรรดำผู้แสวงหำพระองค์  

จำก กำรอ่ำนพระคมัภีร์ระวงัมนัจะกลำยเป็นท่ีเห็นไดช้ดัเจ็บปวดท่ีหลำย ๆ คนไดรั้บกำรหลอกและผิดโดยประ 
เพณีของผูช้ำยและไดไ้ปท่ีหลุมฝังศพอำจจะไม่เคย รู้พระวจนะของพระเจำ้ใหอ้ยูค่นเดียวส่ิงท่ีเขำอยำกจะ 
มอบใหก้บัพวกเขำผำ่นทำง พระเยซูคริสต ์ไม่ไดเ้ป็นเพียงชีวติท่ีเตม็รูปแบบและมีผลกบั พระเจำ้และพระ 

https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblestudytools.com/kjv/deuteronomy/33-27.html
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblestudytools.com/kjv/john/17-3.html
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblestudytools.com/kjv/romans/6-23.html
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblestudytools.com/kjv/1-john/5-11.html
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblestudytools.com/kjv/1-john/5-20.html
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblestudytools.com/kjv/1-john/5-20.html
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เยซูคริสตทุ์กคนสำมำรถใชไ้ดใ้นวนัน้ี แต่ยงัมีครอบฟันและผลตอบแทนอ่ืน ๆ ท่ีพระเจำ้ตอ้งกำรใหเ้รำทรำบเก่ียวกบัและ 
แสวงหำส ำหรับอนำคตของเรำในนิรันดร์ กบัพระองคแ์ละพระเยซูคริสต ์

พระเจำ้เป็นผูป้ระทำนบ ำเหน็จของพวกเขำแสวงหำพระองค ์ 

6 แต่ไม่มีควำมเช่ือมนัเป็นไปไม่ไดท่ี้จะโปรดพระองคท่ี์มำพร้อมกบัพระเจำ้ตอ้ง เช่ือวำ่เขำเป็นและวำ่เขำเป็นผูป้ระ 
ทำนบ ำเหน็จของพวกเขำท่ีปลงใจแสวงหำ พระองค ์(ฮีบรู 11:6 KJV)  

พระเจำ้ตอ้งกำรท่ีจะท ำงำนกบัคุณและตอบแทนคุณส ำหรับกำรท ำงำนของคุณกบัพระองค ์ 

4 เพรำะเม่ือคนหน่ึงกล่ำววำ่ฉนัพอล; และอีกผมเป็นศิษยข์องเปำโล คุณจะไม่ไดอ้ยูฝ่่ำยเน้ือหนงั? 5 แลว้ใครคือพอลและ 
ผูท่ี้อปอลโล แต่รัฐมนตรีโดยท่ีคุณเช่ือวำ่แมใ้นขณะท่ีพระเจำ้ใหแ้ก่ทุกคน 6 ขำ้พเจำ้ไดป้ลูกอปอลโลไดร้ดน ้ ำ 
แต่พระเจำ้ทรงท ำใหเ้ติบโต. [พระเจ้ำให้เพิม่ขึน้] 7 เพรำะฉะนั้นคนท่ีปลูกอะไรก็อยำ่ใหเ้ขำวำ่น ้ ำ; แต่พระเจำ้ท่ีช่วยใหเ้พ่ิมข้ึน  
8 ตอนน้ีเขำวำ่พืชและเขำวำ่น ้ ำเป็นหน่ึงและทุกคนจะไดรั้บรำงวลัของเขำเองตำมท่ีแรงงำนของตวัเอง. [ทุกคนจะ 
ได้รับรำงวลัของตวัเองแรงงำนกบัพระเจ้ำ] 9 เพรำะวำ่เรำมีคนงำนดว้ยกนักบัพระเจำ้ท่ีคุณอยู ่กำรเล้ียงของพระ 
เจำ้คุณเป็นตึกของพระเจำ้. [พระเจ้ำท ำงำนร่วมกบัสหรัฐอเมริกำ] 10 โดยพระคุณของพระเจำ้ซ่ึงจะ 
ไดรั้บกำรฉนัเป็นนำยช่ำงผูช้  ำนำญผมไดว้ำงรำกฐำนและอีกส่ิงปลูกสร้ำง แต่ขอใหค้นท่ีใชเ้วลำทุกระวงัวำ่เขำจะก่อคร้ันแลว้  
11 ส ำหรับมูลนิธิอ่ืน ๆ ท่ีไม่สำมำรถวำงคนกวำ่ท่ีวำงไวแ้ลว้คือพระเยซูคริสต ์(1 โครินธ์ 3:4-11 KJV)  

พระเจำ้ตอ้งกำรท่ีจะตอบแทนควำมเช่ือแต่ละคนและทุกงำนท่ีพวกเขำท ำกบัเขำใน ช่วงชีวติของพวกเขำในโลกน้ีและ 
ช่วยใหเ้ขำและใหเ้รำมีทุกส่ิงท่ีเรำตอ้งกำรใน กำรผลิตกำรกระท ำท่ีดีเพรำะพระ 
เยซูคริสตไ์ดมี้กำรก ำหนดรำกฐำนส ำหรับสญัญำงำน น้ีระหวำ่งพระเจำ้และ เช่ือซ่ึงจะข้ึนอยูก่บัควำมสง่ำงำมรวมและ 
กำรเขำ้ถึงหวัใจของตวัเองของพระ เจำ้  

ไม่กำรกระท ำทั้งหมดจะท ำกบัพระเจำ้ แต่กำรกระท ำทั้งหมดจะไดรั้บกำรพิจำรณำและตดัสินโดยพระเจำ้ 

กำรกระท ำท่ีชัว่ร้ำยจะถูกต ำหนิและกำรกระท ำท่ีดีแสดงใหเ้ห็นวำ่ท ำไดโ้ดยพระเจำ้ 

19 และน่ีคือควำมสวำ่งไดเ้ขำ้มำในโลกและคนรักควำมมืดมำกกวำ่สวำ่งเพรำะกิจกำรของเขำชัว่ 20 เพรำะวำ่ทุกคนท่ีประ 
พฤติชัว่ก็เกลียดควำมสวำ่งและไม่มำถึงสวำ่งดว้ยกลวัวำ่กำรกระท ำของเขำจะถูกต ำหนิ. [ช่ัวกรรมทีท่ ำโดยคนทีเ่กลยีดพระ 
เจ้ำจะถูกต ำหน]ิ 21 แต่เขำท่ีไม่จริงมำสู่ควำมสวำ่งท่ี กำรกระท ำของเขำอำจเป็นท่ีปรำกฏชดัวำ่พวกเขำจะกระท ำในพระเจำ้. 
[กรรมท ำโดยเช่ือท ำงำนและอำศัยอยู่ในควำมจริงของพระเจ้ำจะแสดงทีจ่ะต้องท ำโดยและส ำหรับพระเจ้ำ] (จอห์น 3:13-21 KJV)  
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กำรท ำงำนของควำมชัว่ร้ำยจะกระท ำโดยคนท่ีปฏิเสธพระเจำ้และกำรกระท ำของพวกเขำจะถูกต ำหนิโดยพระเจำ้; 
แน่นอนทุกอยำ่งจะถูกเปิดเผยและทุกคนจะมีงำนของตวัเองในกำรประเมินและไดรั้บรำงวลั 

26 อยำ่กลวัเขำจึง:เพรำะวำ่ไม่มีส่ิงใดปิดบงัไวท่ี้จะไม่ตอ้งเปิดเผย และซ่อนตวัอยูท่ี่จะไม่เป็นท่ีรู้จกั (มทัธิว 10:26 KJV);  
35 (ใช่จะถูกดำบแทงผำ่นจิตวญิญำณของคุณเองดว้ย) ท่ีคิดในใจของหลำยคนอำจไดรั้บกำรเปิดเผย (ลูกำ 2:35 KJV); 2 เพรำะ 
วำ่ไม่มีส่ิงใดปิดบงัไวท่ี้จะไม่ตอ้งเปิดเผย หรือกำรลบัท่ีจะไม่เป็นท่ีรู้จกั 3 ดงันั้น ๆ ท่ำนไดก้ล่ำวในท่ีมืดจะไดย้นิในท่ีสวำ่ง 
และส่ิงท่ีคุณไดพ้ดูในหูท่ีหอ้งส่วนตวัจะตอ้งประกำศบนหลงัคำเรือน (ลูกำ 12:2-3 KJV); 13 กำรท ำงำนของแต่ละคนก็จะ 
ไดป้รำกฏส ำหรับวนัท่ีจะประกำศมนัเพรำะมนัจะถูกเปิดเผยดว้ยไฟ และไฟนั้นจะพิสูจน์กำรท ำงำนของแต่ละคนวำ่เป็นอยำ่งไร 
(1 โครินธ์ 03:13 KJV); 13 ไม่มีส่ิงท่ีไม่ไดเ้ป็นท่ีประจกัษใ์นสำยตำของเขำใด ๆ แต่ส่ิงท่ีทุกคนมีควำมเปลือยเปล่ำและ 
เปิดใหส้ำยตำของเขำกบัผูท่ี้เรำตอ้งท ำ (ฮีบรู 4:13 KJV); 11 ส ำหรับมูลนิธิอ่ืน ๆ ท่ีไม่สำมำรถวำงคนกวำ่ท่ีวำงไวแ้ลว้คือพระ 
เยซูคริสต ์12 ตอนน้ีถำ้ผูใ้ดจะก่อข้ึนดว้ยทองค ำน้ีมูลนิธิเงินเพชรพลอยไมห้ญำ้แหง้หรือฟำง 13 กำรท ำงำนของแต่ละคนก็จะ 
ไดป้รำกฏส ำหรับวนัท่ีจะประกำศมนัเพรำะมนัจะถูกเปิดเผยดว้ยไฟ และไฟนั้นจะพิสูจน์กำรท ำงำนของแต่ละคนวำ่เป็นอยำ่งไร 
14 ถำ้งำนของผูใ้ดปฏิบติัซ่ึงเขำไดส้ร้ำงคร้ันแลว้เขำจะไดรั้บรำงวลั 15 ถำ้กำรงำนของผูใ้ดถูกเผำเขำจะประสบควำมสูญเสีย 
แต่ตวัเขำเองจะรอด แต่เพ่ือใหเ้ป็นดว้ยไฟ (1 โครินธ์ 3:11-15 KJV)  

รอด จึงเป็นท่ีน่ำต่ืนตำต่ืนใจและทั้งหมดโดยเกรซวำ่แมท่ี้เช่ือไม่ไดท้ ำงำนกบั พระเจำ้บนพ้ืนฐำนท่ีก ำหนดโดยพระ 
เยซูคริสตพ์วกเขำจะยงัคงมีชีวตินิรันดแมว้ำ่ จะมีรำงวลัส ำหรับงำนท่ีท ำโดยไม่ไดพ้ระเจำ้ รำงวลัดงักล่ำวจะสำมำรถระ 
บุตวัและมองเห็นไดโ้ดยทุกคนในยคุท่ีจะมำ; ผลตอบแทนเช่นพระเจำ้ทรงเรียก ‘มงกฎุ’ ในพระคมัภีร์ไบเบิล 

4.3 ครอบฟันของรำงวลัแก่บรรดำผู้ศรัทธำที่มีควำมสัตย์ซ่ือ  

เคยสงสยัวำ่ ‘มงกฎุ’ แทนซ่ึงจะถูกโยนลงก่อนท่ีบลัลงักข์องพระเจำ้ในววิรณ์ 4? ไม่ วำ่จะ 
เป็นต ำแหน่งของผูมี้อ  ำนำจยศหรือสิทธ์ิสญัลกัษณ์ของอ ำนำจเพ่ิมเติมควำม สำมำรถและ 
หนำ้ท่ีท่ีจดัข้ึนโดยเช่ือในร่ำงกำยใหม่ของพวกเขำก็ไม่ไดร้ะบุไว ้ในววิรณ์หรือส่วนอ่ืน ๆ ของพระคมัภีร์ 
อยำ่งไรก็ตำมครอบฟันและผลตอบแทนท่ีนิรันดร์อ่ืน ๆ ส ำหรับผูท่ี้มีชีวตินิรันดร์เป็นผูท่ี้สมควรท่ีจะตอ้งทรำบ 
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4.4 24 ผู้ปกครองทั้งหลำยกบัมงกฎุบนศีรษะของเขำ 
ทีโ่ยนพวกเขำก่อนที่รำชบัลลงัก์ของพระเจ้ำ (และรอดแล้วจะ 
ได้ครอบครองแผ่นดนิโลกเป็นพระมหำกษัตริย์และพระภิกษุ)  

4 1หลงัจำกน้ีผมมองดูและดูเถิดประตูสวรรคเ์ปิดอำ้อยูแ่ละพระสุรเสียงแรกท่ีผมไดย้นินั้นไดแ้ตรพดูคุยกบัฉนั; 
ซ่ึงกล่ำวข้ึนมำท่ีน่ีและฉนัจะแสดงใหคุ้ณส่ิงท่ีจะตอ้งเกิดข้ึนในภำยหนำ้ 2 และทนัทีท่ีผมอยูใ่นจิตวญิญำณและดูเถิดมีพระ 
ท่ีนัง่ตั้งอยูใ่นสวรรคแ์ละหน่ึงนัง่อยูบ่นบลัลงัก ์3 พระองคผ์ูป้ระทบัคือกำรมองไปเหมือนนิลและหินปลำซำร์ดีนและ 
มีรอบรุ้งเก่ียวกบับลัลงักใ์นสำยตำเหมือนมรกต 4 และรอบพระท่ีนัง่นั้นมียีสิ่บส่ีท่ีนัง่และ 
ท่ีนัง่เม่ือผมเห็นอำวโุสยีสิ่บส่ีคนนัง่สวมเส้ือสีขำว; และพวกเขำมีในหวัของพวกเขำมงกฎุทอง. [ครอบฟัน ทองค ำบนศีรษะ]... 
10 อำวโุสยีสิ่บส่ีคนลม้ลงก่อนท่ีเขำวำ่นัง่อยูบ่นบลัลงักแ์ละบูชำเขำท่ีอำศยั อยูต่ลอดกำลและตลอดและ 
โยนครอบฟันของพวกเขำก่อนท่ีจะข้ึนครองบลัลงัก ์พดู [ถอดมงกฎุออกหน้ำพระทีน่ัง่ของพระเจ้ำ] 11 คุณสมควรโอพระเจำ้จะ 
ไดรั้บเกียรติและศกัด์ิศรีและอ ำนำจ:ส ำหรับคุณไดส้ร้ำงทุกส่ิงและเพ่ือควำมสุขของคุณและพวกเขำจะถูกสร้ำงข้ึน...  
5 9และเขำทั้งหลำยก็ร้องเพลง ใหม่วำ่คุณมีควำมคุม้ค่ำท่ีจะใชห้นงัสือและกำรเปิดผนึกดงักล่ำว:ส ำหรับคุณถูกสงัหำรและ 
ไดไ้ถ่เรำดว้ยพระโลหิตของคุณออกจำกทุกเครือญำติและ ล้ินและคนและ ประเทศ; 10 และไดท้ ำใหเ้รำกบัพระ 
เจำ้พระมหำกษตัริยแ์ละพระสงฆข์องเรำและเรำจะครองแผน่ดินบนโลก. [หนึ่งในรำงวลัทีไ่ด้รับในอนำคตส ำหรับบันทกึจะ 
เรียกกฎ AS พระมหำกษตัริย์และพระภกิษุบนแผ่นดนิโลก] 11 และขำ้พเจำ้เห็นและไดย้นิ 
เสียงทูตสวรรคห์ลำยรอบเก่ียวกบัรำชบลัลงักแ์ละสตัวแ์ละผูสู้งอำยแุละจ ำนวน ของพวกเขำเป็นสิบพนัคร้ังหม่ืนเป็นแสน;  
12 พดูดว้ยเสียงอนัดงัสมควรเป็นลูกแกะท่ีถูกฆ่ำจะไดรั้บอ ำนำจและควำมมัง่คัง่ และสติปัญญำและควำมแขง็แรงและเกียรติและ 
สง่ำรำศีและใหศี้ลใหพ้ร 13 และส่ิงมีชีวติทุกท่ีอยูใ่นสวรรคแ์ละในแผน่ดินและอยูภ่ำยใตแ้ผน่ดินและเช่น อยูใ่นทะเลและ 
ทุกคนท่ีอยูใ่นพวกเขำขอใหค้  ำสดุดีและเกียรติและสง่ำรำศีและ อ ำนำจเป็น ใหเ้ขำเห็นวำ่นัง่อยูบ่นบลัลงักแ์ละแกะตลอดกำลและ 
ตลอด. [บูชำ (1) พระเจ้ำและ (2) ลูกแกะของพระเจ้ำ] (ววิรณ์ 4:1-4, 10-11; 5:9-13 KJV)  

4.5 พระเยซูคริสต์มีครอบฟัน หลำยบนศีรษะของเขำ  

11 และผมเห็นทอ้งฟ้ำเปิดออกและดูเถิดมีมำ้สีขำว; และพระองคผ์ูป้ระทบับนเขำถูกเรียกวำ่ซ่ือสตัยแ์ละ บริษทั ทรูและ 
ในควำมชอบธรรมท่ีเขำจะพิพำกษำและท ำสงครำม 12 พระเนตรของพระองคดุ์จเปลวไฟและบนศีรษะของเขำมีมงกฎุหลำยอนั 
และเขำก็มีช่ือจำรึกไวซ่ึ้งไม่มีผูใ้ดรู้จกั แต่ตวัเขำเอง. [พระเยซูคริสต์จะมหีลำย ครอบฟัน บนศีรษะของเขำเมือ่เขำกลบัมำทีจ่ะ 
ตดัสินและปกครองโลก] 13 และเขำทรงฉลองพระองคท่ี์จุ่มลงในเลือดและของเขำ ช่ือท่ีเรียกวำ่พระวจนะของพระเจำ้  
14 และกองทพัซ่ึงอยูใ่นสวรรคต์ำมเขำบนหลงัมำ้ขำวสวมผำ้ป่ำนเน้ือละเอียดสีขำวและสะอำด 15 และ 
ออกมำจำกปำกของเขำไปดำบคมท่ีกบัมนัเขำควรจะทรงฆ่ำประชำชำติและเขำจะ ปกครองพวกเขำดว้ยกระบองเหลก็และ 



ของใครตั้งใจท ำได?้ 

55 
 

 

พระองคท์รงเหยยีบบ่อย  ่ำองุ่นของพระพิโรธของ พระเจำ้ 16 และเขำมีในเส้ือคลุมของเขำและท่ีตน้ขำของเขำช่ือเขียน, 
พระมหำกษตัริยข์องพระมหำกษตัริย,์ และลอร์ดออฟลอร์ด (ววิรณ์ 19:11-16 KJV)  

4.6 พระเยซูคริสต์ทนรอควำมปิตยินิดใีห้เขำ  

1 เพรำะเหตุท่ีเรำยงัถูกลอ้มรอบเก่ียวกบักำรท่ีดีเพ่ือใหเ้มฆของพยำนใหเ้รำวำง ท้ิงของหนกัทุกคนและ 
บำปซ่ึงไม่รุมเร้ำไดอ้ยำ่งง่ำยดำยเรำและใหเ้รำท ำงำนดว้ย ควำมอดทนกำรแข่งขนัท่ีก ำหนดไวก่้อนท่ีเรำมองไปท่ี  
2 พระเยซูผูเ้ขียนและหมดัเด็ดควำมเช่ือของเรำ ท่ีส ำหรับควำมสุขท่ีไดรั้บกำรตั้งค่ำก่อนเขำทนกำงเขนทรงถือวำ่ควำมอปัยศและ 
ตั้งลงท่ีดำ้นขวำมือของพระท่ีนัง่ของพระเจำ้ (ฮีบรู 12:1-2 KJV)  

อะไรคือส่ิงท่ีน้ี ‘ควำมสุขท่ีไดรั้บกำรตั้งค่ำก่อนพระเยซูคริสต?์ มนัก็จะท ำประสงคข์องพระเจำ้ในกำรบนัทึกและอวยพรคนท่ีจะ 
ตอบสนองสญัญำของพระเจำ้กบัอบัรำฮมัและท่ีจะตดัสินและครองโลกในควำมชอบธรรม เพรำะ ส่ิงท่ีพระเยซูคริสตท่ี์ประ 
สบควำมส ำเร็จบนไมก้ำงเขนพระเยซูคริสตถู์กยกข้ึน ไปทำงดำ้นขวำมือของรำชบลัลงักข์องพระเจำ้อ ำนำจก ำหนดและ 
มีอ ำนำจเหนือทุกคนและ ส่ิงใดนอกจำกกวำ่พระเจำ้และรับกำรตั้งช่ือวำ่ “พระมหำกษตัริยข์องพระมหำกษตัริย ์และ 
ลอร์ดออฟลอร์ดกบัมงกฎุหลำยอนั บนศีรษะของเขำ ครอบฟันไม่วำ่ 
พวกเขำเป็นจริงทองหรือสญัลกัษณ์ของควำมส ำเร็จอ ำนำจหรือผูมี้อ  ำนำจท่ีกล่ำว ถึงจะท ำใหผู้ส้วมใส่และกำรกระ 
ท ำของพวกเขำโดดเด่นบนหนำ้ของพระคมัภีร์และกำร สร้ำงส่ิงท่ีครองต ำแหน่งจะไดรั้บรำงวลัและ 
กำรยกยอ่งส ำหรับกำรท ำพระประสงค ์ของพระเจำ้. ครอบฟันท่ีแตกต่ำงกนันอกจำกน้ียงัมีใหทุ้กคนท่ีเช่ือฟังและ 
ท ำงำนดว้ยควำมนบัถือและเพื่อพระเจำ้ 

4.7 ไม่เน่ำเป่ือยมงกฎุ  

ศรัทธำท่ีมีกำรเรียนรู้ทัว่ร่ำงกำยของตวัเองและจิตใจและบอกกล่ำวพระวจนะของ 

พระเจำ้ไดอ้ยำ่งอิสระพอสมควรในทุกส่ิงและจะไดรั้บ ‘ไม่เน่ำเป่ือยมงกุฎ’  

16 เพรำะถึงแมว้ำ่ขำ้พเจำ้ประกำศข่ำวประเสริฐท่ีฉนัมีอะไรจะอวดควำมจ ำเป็นจะวำงอยูบ่นขำ้พระองค ์
ใช่วบิติัคือฉนัถำ้ฉนัตอ้งประกำศ! 17 เพรำะถำ้ขำ้พเจำ้ท ำส่ิงน้ีดว้ยควำมเตม็ใจผมมีรำงวลั แต่ถำ้กบัควำมประ 
สงคข์องฉนัยกเวน้ของพระเยซูมุ่งมัน่ท่ีจะใหฉ้นั 18 รำงวลัของฉนัคืออะไรแลว้? (20) 
[ศรัทธำได้และจะได้รับรำงวลัส ำหรับกำรท ำงำนของพวกเขำกบัพระเจ้ำ] แทจ้ริงนั้นเม่ือเรำประกำศข่ำวประ 
เสริฐท่ีผมอำจท ำใหพ้ระกิตติคุณของพระคริสตโ์ดยไม่คิดค่ำใชจ่้ำยท่ีฉนัไม่ไดใ้ชสิ้ทธ์ิใน พระกิตติคุณ 19 เพรำะ 
ถึงแมว้ำ่ขำ้พเจำ้เป็นอิสระจำกมนุษยทุ์กคนยงัมีฉนัท ำเองคนรับใชท้ั้งหมดท่ีฉนัอำจจะไดรั้บมำกข้ึน 20 และ 
เพื่อใหช้ำวยวิฉนักลำยเป็นชำวยวิท่ีฉนัอำจไดรั้บกำรยวิ; กบัพวกเขำท่ีอยูภ่ำยใตก้ฎหมำยภำยใตก้ฎหมำยท่ีฉนัจะ 
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ไดค้นท่ีอยูภ่ำยใตก้ฎหมำย 21 ถึงพวกเขำวำ่จะไม่มีกฎหมำยโดยไม่ตอ้งเป็นกฎหมำย (เป็นไม่ไดโ้ดยไม่มีกฎหมำยท่ีจะพระเจำ้ 
แต่ภำยใตก้ฎหมำยของพระคริสต)์ วำ่ฉนัจะไดค้นท่ีมีกฎหมำยโดยไม่ตอ้ง  

22 ถึงอ่อนแอกลำยเป็นอ่อนแอผมวำ่ผมอำจจะไดค้นอ่อนแอฉนัก ำลงัท ำทุกส่ิงเพ่ือมนุษยทุ์กคนท่ีผมอำจจะโดยทุกวถีิบนัทึกบำง 
23 น้ีฉนัท ำเพ่ือประโยชนข์องพระกิตติคุณท่ีฉนัอำจจะมีส่วนร่วมดงักล่ำวกบัคุณ  
24 รู้วำ่คุณไม่ไดว้ำ่พวกเขำท่ีใชใ้นกำรแข่งขนัวิง่ทุกคน แต่คนท่ีไดรั้บรำงวลั? ดงันั้นท ำงำนท่ีคุณอำจจะไดรั้บ 25 และ 
ทุกคนท่ีมุ่งมัน่เพ่ือกำรเรียนรู้พอสมควรในทุกส่ิง ตอนน้ีพวกเขำท ำมนัจะไดรั้บมงกฎุร่วงโรยได ้แต่เรำไม่เน่ำเป่ือย. [มงกฎุ 
ไม่เน่ำเป่ือยส ำหรับกำรควบคุมตนเอง] 26 ดงันั้นฉนัจึงท ำงำนไม่ไดก้บัควำมไม่แน่นอน ต่อสู ้
เพ่ือใหฉ้นัไม่เป็นอยำ่งใดอยำ่งหน่ึงท่ีเตน้อำกำศ: 27 แต่ฉนัเก็บภำยใตร่้ำงกำยของฉนัและน ำมำไวใ้นบงัคบัเพรำะ 
เกรงวำ่โดยวธีิใด ๆ เม่ือฉนัไดป้ระกำศแก่คนอ่ืน ๆ ผมเองควรจะเป็นคนนอก (1 โครินธ์ 9:16-27 KJV)  

พระมหำกษตัริยไ์ม่เน่ำเป่ือยส ำหรับกำรควบคุมตนเองและควำมสำมำรถพระธรรมเทศนำ พระวจนะของพระ 
เจำ้ไดอ้ยำ่งอิสระกบัทุกคนท่ีอยูใ่นระดบัของตนเองตำมล ำดบัของ ควำมเขำ้ใจและต ำแหน่งในชีวติ 
(ตวัอยำ่งเช่นกำรฟรีชำวยวิท่ีอยูภ่ำยใตก้ฎหมำยและผูท่ี้ไม่มีกฎหมำย)  

4.8 มงกฎุแห่งควำมช่ืนชมยนิด ี 

มงกุฎแห่งควำมช่ืนชมยนิดีจะไดรั้บรำงวลัใหก้บับุคคลท่ีไดท้  ำงำนร่วมกบัพระเจำ้ท่ีจะยกระดบัข้ึนเช่ือซ่ือสั

ตยผ์ำ่นพระวจนะของพระเจำ้สอน และอำศยัอยูใ่นชีวติของตวัเอง 

10 ท่ำนทั้งหลำยเป็นพยำนและพระเจำ้ก็วธีิใจบุญเท่ียงธรรมและปรำศจำกต ำหนิเรำไดป้ระพฤติตวัในหมู่พวกท่ำนท่ีเช่ือ  
11 ท่ีคุณรู้วำ่วธีิกำรท่ีเรำเตือนสติหนุนใจและเรียกเก็บเงินทุกคนของคุณเป็น พอ่ของลูกของเขำไม่, 12 กำรท่ีคุณ จะ 
เดินคุม้ค่ำของพระเจำ้ท่ีไดเ้รียกคุณสหรำชอำณำจกัรและสง่ำรำศีของพระองค ์13 เพรำะเหตน้ีุเรำยงัขอขอบคุณพระ 
เจำ้โดยไม่หยดุเพรำะเม่ือคุณไดรั้บพระวจนะของ พระเจำ้ท่ีคุณไดย้นิเสียงของเรำคุณไดรั้บมนัไม่เป็นค ำพดูของมนุษย ์
แต่มนัเป็นควำมจริงพระวจนะของพระเจำ้ท่ีมีประสิทธิภำพ ท ำงำนยงัอยูใ่นท่ำนท่ีเช่ือ 14 เพรำะ 
พวกท่ำนใหก้ลำยเป็นลูกศิษยข์องคริสตจกัรของพระเจำ้ในแควน้ยเูดียซ่ึง อยูใ่นพระเยซูคริสตเ์พรำะ 
วำ่คุณยงัไดรั้บควำมเดือดร้อนเช่นเดียวกบัส่ิงท่ี พลเมืองของตนแมใ้นขณะท่ีพวกเขำมีของชำวยวิ...  

17 แต่เรำพ่ีนอ้งถูกน ำมำจำกคุณในช่วงเวลำสั้นในกำรแสดงตนไม่ไดอ้ยูใ่นหวัใจพยำยำมยิง่ท่ีจะ 
เห็นใบหนำ้ของคุณดว้ยควำมปรำรถนำดี 18 ดงันั้นเรำจึงจะไดม้ำถึงเจำ้พอลคร้ังและอีกคร้ัง; แต่ซำตำนไดข้ดัขวำงเรำ 19 
ส ำหรับส่ิงท่ีเป็นควำมหวงัหรือควำมยนิดีหรือมงกฎุแห่งควำมช่ืนชมยนิดีของ ไม่ไดแ้มก้ระทัง่คุณในกำรปรำกฏตวัขององคพ์ระ 
เยซูคริสตท่ี์มำของเขำ? [มงกฎุแห่งควำมช่ืนชมยนิดทีีไ่ด้รับรำงวลัเช่ือเพรำะคนทีก่ลำยเป็นซ่ือสัตย์ต่อพระเจ้ำผ่ำนกำรกระ 
ท ำและค ำพูดของผู้เช่ือว่ำ] 20 เพรำะคุณเป็นสง่ำรำศีและควำมสุขของเรำ. (1 เธสะโลนิ 2:10-14, 17-20 KJV)  
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4.9 มงกฎุแห่งควำมชอบธรรม  

มงกุฎแห่งควำมชอบธรรมจะไดรั้บคนท่ีรักและคำดวำ่จะปรำกฏของพระคริสตแ์ละชกัชวนคนอ่ืน ๆ 

ดว้ยพระวจนะของพระเจำ้  

1 ผมจึงคิดค่ำบริกำรก่อนท่ีพระเจำ้และพระเยซูคริสตเ์จำ้ผูจ้ะตดัสินไดอ้ยำ่งรวดเร็วและตำยท่ีปรำกฏและตั้งอำณำจกัรของเขำ;  
2 สัง่สอนค ำ; จะทนัทีในฤดูกำลจำกฤดู; วำ่กล่ำวหำ้มปรำมและตกัเตือนดว้ยควำมอดทนทุกอยำ่งยำวนำนและควำมเช่ือ 3 งวดจะ 
ถึงเวลำท่ีพวกเขำจะไม่ทนต่อค ำสอนเสียง; แต่หลงัจำกตณัหำของตวัเองท่ีพวกเขำจะรวบรวมครูไวใ้หส้อนท่ีเขำชอบฟัง; 4 และ 
พวกเขำจะหนัไปหูของพวกเขำจำกควำมจริงและจะตอ้งหนัไปนิทำน  

5 แต่ดูคุณในทุกส่ิงท่ีทนควำมทุกขย์ำกล ำบำกจงท ำหนำ้ท่ีของผูส้อนศำสนำใหห้ลกัฐำนเตม็รูปแบบของกระทรวงของคุณ  
6 เพรำะตอนน้ีผมพร้อมท่ีจะน ำเสนอและเวลำของกำรเดินทำงของฉนัท่ีอยูใ่นมือ  
7 ขำ้พเจำ้ต่อสูก้ำรต่อสูท่ี้ดีฉนัไดส้ ำเร็จหลกัสูตรกำรศึกษำของฉนัฉนัได ้รักษำควำมเช่ือ:8 นบัจำกน้ีไปจะ 
มีกำรเตรียมไวส้ ำหรับขำ้พเจำ้มงกฎุแห่งควำมชอบธรรมซ่ึงองคพ์ระ ผูเ้ป็นเจำ้ผูพิ้พำกษำชอบธรรมจะใหฉ้นัท่ีมำในวนันั้นไม่ได ้
ใหฉ้นัเพียง แต่ทุกคนท่ีรักของเขำท่ีปรำกฏ. [มงกฎุแห่งควำมชอบธรรมจะได้รับในวนัทีพ่เิศษกบัทุกคนทีรั่กทีป่รำกฏของพระ 
เยซูคริสต์] (2 ทิโมธี 4:1-8 KJV)  

อะไรของผูท่ี้จะถูกบนัทึกไว ้

แต่ไม่ทรำบวำ่เก่ียวกบักำรปรำกฏตวัของพระคริสตท่ี์รวมตวักนัอยูใ่นกอ้นเมฆซ่ึงบำงคนก็เรียก ‘ปีติ’? ส่วน 

ใหญ่พวกเขำจะไดรู้้วำ่ส่ิงท่ีเพิ่งเกิดข้ึนกบัพวกเขำเม่ือพวกเขำก็จะปรำกฏ ข้ึนในเมฆกบัพระ 

เจำ้โดยเฉพำะอยำ่งยิง่ถำ้พวกเขำไม่ไดเ้รียนรู้เก่ียวกบั เหตุกำรณ์ส ำคญัท่ีจะเกิดข้ึนท่ีซ่ือสัตยจ์ะ 

ไดเ้รียนรู้โดยเพียงแค่กำรอ่ำน 1 โครินธ์ 15:51-58 และ 1 สะโลนิกำ 4:13-5:11 

51 ดูเถิดเรำแสดงใหคุ้ณเห็นควำมลึกลบั; เรำจะ ไม่นอนหลบัทุกคน แต่เรำจะมีกำรเปล่ียนแปลงในช่วงเวลำ 52 
ในแววตำท่ีกลำ้หำญคร้ังสุดทำ้ยเพรำะวำ่จะมีเสียงแตรและตำยแลว้จะไดรั้บกำร เล้ียงดูไม่เน่ำเป่ือยและเรำจะมีกำรเปล่ียนแปลง 
[ในเวลำทีใ่ช้ในกำรกระพริบตำตำรอดใครมคีนตำยจะถูกยกขึน้มำจำกหลุมฝังศพและทีบ่ันทกึไว้ใครยงัมชีีวติอยู่ทีข่ณะเสียงแตร
จะมกีำรเปลีย่นแปลง] 53 ส ำหรับเป่ือยเน่ำน้ีตอ้งวำงอยูบ่นไม่เป่ือยเน่ำและตอ้งตำยน้ี วำงอยูบ่นควำมเป็นอมตะ  
54 ดงันั้นเม่ือเป่ือยเน่ำน้ีจะสวมซ่ึงไม่เป่ือยเน่ำและตำยน้ีจะตอ้งวำงอยูบ่น ควำมเป็นอมตะแลว้จะ 
ถูกน ำไปผำ่นค ำพดูท่ีเขียนตำยก็ถูกกลืนไปในชยัชนะ 55 O ตำยท่ีเป็นต่อยของคุณหรือไม่ O หลุมฝังศพท่ีเป็นชยัชนะ 
ของคุณหรือไม่ 56 ต่อยของกำรตำยนั้นคือบำป และควำมแขง็แรงของบำปคือพระรำชบญัญติั 57 แต่ขอบคุณพระเจำ้ท่ีประ 
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ทำนชยัชนะแก่เรำพระเยซูคริสต ์58 ดงันั้นพ่ีนอ้งท่ีรักของฉนัเป็นคุณมัน่คงขยบัไดเ้สมอท่ีอุดมไปดว้ยในกำรท ำ งำนของพระเจำ้, 
เพรำะคุณรู้ไหมวำ่แรงงำนของคุณไม่ไดอ้ยูใ่นไร้สำระในพระเจำ้ (1 โครินธ์ 15:51-58 KJV)  

4 13แต่ฉนัจะไม่ไดใ้หคุ้ณ เป็นพ่ีนอ้งทั้งหลำยท่ีเก่ียวขอ้งกบัพวกเขำซ่ึงก ำลงันอนหลบัท่ีคุณเศร้ำโศก ไม่ไดแ้มใ้นขณะท่ีคนอ่ืน ๆ 
ท่ีไม่มีควำมหวงั 14 เพรำะถำ้เรำเช่ือวำ่พระเยซูเสียชีวติและลุกข้ึนอีกคร้ังเช่นเดียวกนับรรดำคนท่ีล่วงหลบัไปในพระเยซูพระ 
เจำ้จะทรงน ำกบัเขำ 15 น้ีเรำพดูถึงคุณโดยพระวจนะของพระเจำ้ท่ีเรำท่ีมีชีวติอยูแ่ละยงัคงมำขององคพ์ระจะไม่ป้องกนั 
[‘ป้องกนั’ = น ำหน้ำในภำษำกรีก] พวกเขำซ่ึงก ำลงันอนหลบั 16 ดว้ยวำ่องคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้เองจะ 
เสด็จมำจำกสวรรคด์ว้ยเสียงกู่กอ้งดว้ย ส ำเนียงของเทพบดีและดว้ยควำมกลำ้หำญของพระเจำ้และควำมตำยในพระคริสตจ์ะเป็น 
ข้ึนมำก่อน [บรรดำผู้ทีถู่กบันทกึไว้ก่อนทีพ่วกเขำจะตำยจะถูกน ำออกจำก หลุมฝังศพและท ำให้มชีีวติอยู่และ 
น ำมำเมฆตรงตำมพระคริสต์ก่อนชีวติคริสเตยีน จะถูกน ำขึน้จำกพภิพ] 17 จำกนั้นเรำซ่ึงยงัเป็นอยูแ่ละเหลืออยูจ่ะ 
ถูกจบัข้ึนมำดว้ยกนักบัพวกเขำในเมฆ เพ่ือใหส้อดคลอ้งกบัพระเจำ้ในอำกำศ:และเพ่ือใหเ้รำจะเคยเป็นกบัพระเจำ้. [ศรัทธำ 
จะถูกกระชำกจำกโลกและน ำไปเมฆทีซ่ึ่งพระคริสต์จะเป็นช่วงเวลำทีข่องเวลำ] 18 ดงันั้นควำมสะ 
ดวกสบำยอีกคนหน่ึงท่ีมีค  ำเหล่ำน้ี. [ศรัทธำได้เพือ่ควำมสะดวกสบำยซ่ึงกนัและกนัด้วย ควำมรู้นีร้อทีป่รำกฏของพระ 
เยซูคริสต์และมหันตภัยของทุกคนทีจ่ะถูกบนัทกึลง ปรำกฏตวัของเขำในเมฆเหนือโลก] 

5 1แต่เวลำและฤดูกำลพ่ีนอ้งคุณมีควำมตอ้งกำรท่ีผมเขียนถึงคุณไม่มี 2 เพรำะท่ำนเองก็รู้ดีแลว้วำ่วนัขององคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้จะ 
มำเป็นขโมยในเวลำกลำงคืน 3 งวดเม่ือพวกเขำจะพดูวำ่สนัติภำพและควำมปลอดภยั 
แลว้ท ำลำยฉบัพลนัมำเม่ือพวกเขำเป็นเร่ืองยำกล ำบำกเม่ือผูห้ญิงท่ีมีครรภ์; และพวกเขำจะไม่หลบหนี  
4 แต่ท่ำนทั้งหลำยไม่ไดอ้ยูใ่นควำมมืดวำ่วนันั้นจะไม่มำถึงคุณเป็นขโมย 5 ท่ำนทั้งหลำยเป็นบุตรของแสงและ 
เด็กในวนัน้ีเรำไม่ไดข้องคืนหรือของควำมมืด 6 ดงันั้นใหเ้รำนอนไม่หลบัเช่นเดียวกบัคนอ่ืน ๆ ; แต่ขอใหเ้รำดูและจะมีสติ. 
[ศรัทธำได้เพือ่ดูมำของพระเยซูคริสต์ในเมฆ] 7 ส ำหรับพวกเขำนอนหลบักำรนอนหลบัท่ีในเวลำกลำงคืน และ 
ผูท่ี้เมำก็ยอ่มเมำในเวลำกลำงคืน  

8 แต่ใหเ้รำซ่ึงเป็นของวนัท่ีจะมีสติวำงบนเกรำะของควำมเช่ือและควำมรัก; และหมวกกนัน็อก, ควำมหวงัแห่งควำมรอด  
9 เพรำะวำ่พระเจำ้ยงัไม่ไดรั้บกำรแต่งตั้งใหเ้รำในกำรโกรธ แต่จะไดรั้บควำมรอดโดยองคพ์ระเยซูคริสต,์ 10 ผูท้รงส้ินพระ 
ชนมเ์พ่ือเรำวำ่ถึงเรำจะต่ืนหรือหลบัเรำจะไดอ้ยูด่ว้ยกนักบั เขำ 11 เหตุฉะนั้นจงปลอบตวัเองดว้ยกนัและ 
อีกคนหน่ึงเทศนำแมใ้นขณะท่ีคุณยงัท ำ. [ทีป่รำกฏของพระเยซูคริสต์ในกำรเกบ็รวบรวมตำยและคนศรัทธำทนัท ี
เวลำเข้ำไปในกลุ่มเมฆกบัเขำจะปลอบโยนและศรัทธำได้ถึงควำมสะดวกสบำยและเทศนำ แต่ละ อืน่ ๆ มคีวำมรู้นี]้ (1 เธสะโลนิ 
4:13-5:11 KJV) 

เช่ือ ทุกคนจะกลบัตวักลบัใจเพ่ือดูท่ีมำของพระเยซูคริสตใ์นเมฆเพ่ือใหพ้วกเขำจะไม่ ตอ้งแปลกใจเม่ือพวกเขำจะ 
ถูกน ำอยำ่งรวดเร็วจำกโลกไปในกอ้นเมฆกบัพระเยซู คริสต.์ (21) หำกพวกเขำไม่ไดดู้และมองออกไปส ำหรับเขำ 
ปรำกฏในเมฆพวกเขำมกัจะไม่ไดค้วำมรักของเขำปรำกฏเพรำะควำมรักของเขำปรำกฏจะ 



ของใครตั้งใจท ำได?้ 

59 
 

 

หมำยถึงวำ่คนท่ีถูกบนัทึกไวอ้ยำ่งต่อเน่ืองจะคิดเก่ียวกบักำรและคำดวำ่จะ ปรำกฏของพระคริสตแ์ละ 
เพ่ือใหท้ ำหนำ้ท่ีเคร่งศำสนำและกระตือรือร้นในกำรเดิน แบบวนัต่อวนัของพวกเขำกบัพระเจำ้บน โลกน้ี 

บรรดำผูท่ี้รักของเขำปรำกฏไดรั้บสัญญำมงกุฎแห่งควำมชอบธรรมท่ีพระเจำ้ตอ้งกำรให้เรำไดรั้บ; 

แต่จะรักปรำกฏวธีิกำรของเขำเป็นคนท่ีจะตอ้งทรำบเก่ียวกบัเร่ืองน้ีท่ียอดเยีย่ม หน่ึง เวลำกำรแข่งขนั เศร้ำ 

ทั้งหมดก็มกัจะปรำกฏยงัไม่ไดรั้บกำรรู้จกักนัโดยผูท่ี้ติดอยูใ่นขนบ ธรรมเนียมประ 

เพณีของคนใหอ้ยูค่นเดียวหลำยคนท่ียงัไม่ไดอ่้ำนพระคมัภีร์อยำ่ง นอ้ยหน่ึงคร้ังในชีวิตของพวกเขำ 

4.10 มงกฎุแห่งชีวติ  

บรรดำผูท่ี้รักพระเจำ้จะท ำอยำ่งดีท่ีสุดท่ีจะอยูเ่พ่ือพระเจำ้ จะ มีชีวติอยูชี่วติคมัภีร์ศำสนำชกัชวนเรำท่ีจะ 
ไม่เสนอหรือจดัใหใ้นกำรทดลอง ซ่ึงอำจจะเป็นส่ิงท่ีท ำใหเ้รำห่ำงจำกกำรท ำพระประสงคข์องพระเจำ้ผำ่นควำม 
ปรำรถนำและส่ิงย ัว่ย ุ

บรรดำผูท่ี้ทนควำมเยำ้ยวนและไม่ยอมใหพ้วกเขำ จะไดรั้บมงกุฎแห่งชีวติ 

12 ควำมสุขเป็นคนท่ีทนส่ิงล่อใจ:. เม่ือเขำก ำลงัพยำยำมท่ีเขำจะไดรั้บมงกฎุแห่งชีวติซ่ึงพระเจำ้ทรงสญัญำวำ่จะคนท่ีรักพระองค ์
[เช่ือทีเ่ป็นควำมพยำยำมและคงส่ิงยัว่ยุจะรับมงกฎุแห่งชีวติ]  
13 ใหทุ้กคนไม่วำ่อยำ่งไรเม่ือเขำถูกล่อลวงฉนัก ำลงัล่อลวงของพระเจำ้เพรำะพระ 
เจำ้ไม่สำมำรถถูกล่อลวงดว้ยควำมชัว่ร้ำยไม่ล่อลวงเขำคนหน่ึงคนใด: 
14 แต่ทุกคนคืออยำกเม่ือเขำถูกดึงออกไปจำกควำมตอ้งกำรทำงเพศของตวัเองและล่อ  
15 จำกนั้นเม่ือควำมตอ้งกำรทำงเพศไดคิ้ดท่ีจะน ำมำบำปและบำปเม่ือมนัเสร็จแลว้น ำไปสู่ควำมตำย (ยำกอบ 1:12-15 KJV)  

มนัเป็นค ำพดูของพระเจำ้อยูใ่นใจของคนท่ีจะ ช่วยใหค้นท่ีจะเผชิญหนำ้กบัส่ิงล่อใจ 

9 หนุ่มจะท ำควำมสะอำดทำงของเขำ? โดยระแวดระวงัตำมพระวจนะของคุณ 10 ดว้ยหวัใจทั้งหมดของฉนัมีฉนัขอคุณ:O 
ใหฉ้นัไม่ไดเ้ดินจำกพระบญัญติัของพระองค ์11 พระวจนะของฉนัไดซ่้อนตวัอยูใ่นหวัใจของฉนัท่ีฉนัจะไม่ท ำบำปต่อคุณ. 
[ศรัทธำคอืกำรใส่พระวจนะของพระเจ้ำในหัวใจทีจ่ะช่วยให้พวกเขำจดักำรกบัควำมบำป (และส่ิงล่อใจ)]  
12 คุณมีควำมสุขโอพระเจำ้:สอนฉนั กฎเกณฑข์องคุณ 13 ดว้ยริมฝีปำกของเรำเรำไดป้ระกำศค ำตดัสินทั้งหมดจำกปำกของคุณ  
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14 ขำ้พระองคปี์ติยนิดีในทำงของบรรดำพระโอวำทของเท่ำในควำมมัง่คัง่ทั้งหมด 15 ผมจะนัง่สมำธิในศีลของคุณและ 
มีควำมเคำรพในวธีิของคุณ 16 ผมจะปีติยนิดีในกฎเกณฑข์องคุณ:ผมจะไม่ลืมค ำของคุณ (สดุดี 119:9-16 KJV)  

10 ในท่ีสุดพวกพ่ีนอ้งของเรำมีควำมแขง็แรงในพระเจำ้และในฤทธ์ิเดชอนัมหนัตข์องเขำ 11 ใส่ยทุธภณัฑท์ั้งชุดของพระ 
เจำ้ท่ีคุณอำจจะสำมำรถท่ีจะต่อตำ้นยทุธอุบำยของมำร 12 เพรำะวำ่เรำไม่ไดต้่อสูก้บัเน้ือหนงัและเลือด 
แต่กบัอำณำเขตกบัอ ำนำจกบัผูป้กครองของควำมมืดของโลกน้ีกบัควำมชัว่ร้ำยทำง จิตวญิญำณในท่ีสูง 13 
ดงันั้นใชเ้วลำในกำรท่ีคุณยทุธภณัฑท์ั้งชุดของพระเจำ้ท่ีคุณอำจจะไม่สำมำรถท่ีจะทนต่อในวนัอนัชัว่ร้ำยและเม่ือเสร็จแลว้จะยนื 
14 ยนืจึงมีเอวของคุณ Girt เก่ียวกบักบัควำมจริงและมีต่อเกรำะแห่งควำมชอบธรรม; 15 และ 
เทำ้ของคุณสวมกบักำรเตรียมของข่ำวประเสริฐแห่งสนัติสุข; 16 เหนือส่ิงอ่ืนใดกำรโล่ของควำมเช่ือท่ีคุณจะ 
สำมำรถดบัลูกศรเพลิงของคนชัว่ 17 และเอำหมวกกนัน็อคของควำมรอดและดำบของพระวญิญำณซ่ึงเป็นพระวจนะ 
ของพระเจำ้: [ค ำของพระเจ้ำเป็นทีด่ำบวญิญำณทีจ่ะต้องมกีำรใช้จ ำแนกตำมเช่ือในชีวติประจ ำ]  
18 สวดมนตเ์สมอดว้ยกำรอธิษฐำนทั้งหมด และวงิวอนในพระวญิญำณและเฝ้ำดูกำรขออนุญำตท่ีมีควำมขยนัหมัน่เพียรและ 
อธิษฐำนเพื่อบรรดำวสุิทธิชน (เอเฟซสั 6:10-18 KJV)  

พระวจนะของพระเจำ้เป็นท่ีอยูอ่ำศยัและมีชีวติและพลงัของตวัเองซ่ึงพระเจำ้ไดใ้หท่ี้จะช่วยใหค้นท่ีจะ 

เอำชนะส่ิงล่อใจ  

12 พระวจนะของพระเจำ้ไดอ้ยำ่งรวดเร็ว [กรีก:ชีวติและพลงังำนของตวัเองอย], และมีประสิทธิภำพและ 
คมชดัยิง่กวำ่ดำบสองคมทะลุกระทัง่แบ่งออกเป็นช้ินของจิต วญิญำณและจิตวญิญำณและขอ้ต่อและไขกระดูกและ เป็น 
ผูป้ระเมินของควำมคิดและเจตนำของใจ 13 ไม่มีส่ิงท่ีไม่ไดเ้ป็นท่ีประจกัษใ์นสำยตำของเขำใด ๆ 
แต่ส่ิงท่ีทุกคนมีควำมเปลือยเปล่ำและเปิดใหส้ำยตำของเขำกบัผูท่ี้เรำตอ้งท ำ  
14 เห็นแลว้วำ่เรำมีมหำปุโรหิตใหญ่ท่ีผำ่นฟ้ำสวรรคพ์ระเยซูพระบุตรของพระเจำ้ใหเ้รำยดึมัน่ในอำชีพของเรำ  
15 เพรำะเรำไม่ไดเ้ป็นมหำปุโรหิตท่ีไม่สำมำรถจะเห็นใจในควำมอ่อนแอของเรำ; 
แต่ในทุกจุดล่อลวงเหมือนอยำ่งเรำก็ยงัปรำศจำกบำป. 
[พระเยซูคริสต์ถูกล่อลวงด้วยวธีิกำรทั้งหมดเหมอืนทีเ่รำยงัเขำไม่ได้ส่งกำรทดลอง]  
16 ดงันั้นจึงขอใหเ้รำมำอยำ่งกลำ้หำญในรำชบลัลงักข์องเกรซวำ่เรำอำจจะ ไดรั้บควำมเมตตำและไดรั้บควำมกรุณำท่ีจะ 
ช่วยในเวลำท่ีจ ำเป็น (ฮีบรู 4:12-16 KJV)  

พระเยซูคริสตพ์ำ่ยแพแ้ละชยัชนะเหนือส่ิงล่อใจ 

โดยท่ีอำศยัอยูแ่ละกำรใชพ้ระวจนะของพระเจำ้ท่ีจะเอำชนะปีศำจ 
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10 ในทนัใดข้ึนมำจำกน ้ ำก็ทอดพระเนตรเห็นทอ้งฟ้ำเปิดและพระวญิญำณดุจนกเขำเสด็จ ลงมำบนเขำ 11 และมีพระ 
สุรเสียงจำกสวรรคว์ำ่คุณเป็นบุตรท่ีรักของฉนัในผูท่ี้ผมมีควำมยนิดี เป็นอยำ่งดี 12 และ 
ทนัทีท่ีจิตวญิญำณของเขำขบัรถเขำ้ไปในถ่ินทุรกนัดำร 13 และเขำก็มีอยูใ่นถ่ินทุรกนัดำรส่ีสิบวนัล่อลวงของซำตำน; 
และเป็นท่ีของสตัวป่์ำ; และเทวดำปรนนิบติัเขำ (มำระโก 1:10-13 KJV)  

1 แลว้พระเยซูทรงถูกน ำของพระวญิญำณในถ่ินทุรกนัดำรเพ่ือจะล่อลวงของมำร 2 และ 
เม่ือเขำไดอ้ดอำหำรส่ีสิบวนัส่ีสิบคืนแลว้ภำยหลงัพระองคก็์หิว 3 และ 
เม่ือทดลองมำหำเขำเขำกล่ำววำ่ถำ้คุณเป็นพระบุตรของพระเจำ้จงสัง่กอ้นหินเหล่ำน้ีจะท ำขนมปัง  
4 แต่เขำตอบวำ่มนัเขียนมนุษยจ์ะด ำรงชีวติอยูด่ว้ยขนมปังเพียงอยำ่งเดียว แต่ดว้ยค ำพดูท่ีออกมำจำกพระโอษฐข์องพระเจำ้ทุก. 
[พระเยซูคริสต์พระค ำภีร์ทีใ่ช้เพือ่ตอบโต้กำรทดลองจำกซำตำน] 5 แลว้พญำมำรเอำ เขำข้ึนเป็นเมืองศกัด์ิสิทธ์ิและ 
ตั้งเขำบนยอดหลงัคำพระวหิำร, 6 และพดูกบัเขำวำ่ถำ้คุณเป็นบุตรของพระเจำ้โยนตวัเองลงมำแลว้เพรำะมีเขียนไว ้
วำ่เขำจะใหทู้ตสวรรคข์องพระองคเ์สียค่ำใชจ่้ำยท่ีเก่ียวขอ้งกบัท่ำนและ ในมือของพวกเขำพวกเขำจะ 
เป็นพยำนใหท่้ำนไวเ้กรงวำ่ในเวลำใด ๆ ท่ีคุณรีบเทำ้ของคุณกบัหิน. [ซำตำน จงใจบิดเบือนพระคมัภีร์ในพระ ส่ิงยัว่ยุ] 7 พระ 
เยซูตรัสกบัเขำวำ่มนัเขียนอีกคร้ังคุณจะไม่ทดลององคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้พระเจำ้ของท่ำน. [พระเยซูคริสต์พระค ำภีร์ทีใ่ช้เพือ่ตอบโต้ 
ส่ิงยัว่ยุ จำก ซำตำน] 8 อีกคร้ังพญำมำรไดน้ ำพระองคข้ึ์นไปบนภูเขำสูงเกินและ 
แสดงใหเ้ขำเห็นบรรดำรำชอำณำจกัรของโลกและควำมรุ่งเรืองของพวกเขำ; 9 และพดูกบัเขำวำ่ทุกส่ิงเหล่ำน้ีผมจะ 
ใหคุ้ณถำ้คุณจะลม้ลงและนมสักำรเรำ 10 พระเยซูจึงตรัสกบัเขำวำ่คุณไดรั้บจึงซำตำนเพรำะมีเขียนไวว้ำ่คุณจะนมสักำรพระ 
เจำ้ของคุณและเขำเท่ำนั้นท่ีคุณจะตอ้งท ำหนำ้ท่ี. [พระเยซูคริสต์พระค ำภีร์ทีใ่ช้เพือ่ตอบโต้กำรทดลองจำก ซำตำน]  
11 แลว้พญำมำร ท้ิงเขำและดูเถิดเหล่ำทูตสวรรคม์ำปรนนิบติัเขำ (มทัธิว 4:1-11 KJV)  

1 พระเยซูของพระวญิญำณบริสุทธ์ิกลบัมำจำกจอร์แดนและน ำโดยพระวญิญำณในถ่ินทุรกนัดำร 2 เป็นส่ีสิบวนัล่อลวงของมำร 
และในวนันั้นเขำไม่ไดกิ้นอะไรเลยและเม่ือพวกเขำไดส้ิ้นสุดลงหลงัจำกนั้นเขำหิว 3 และมำรพดูกบัเขำวำ่ถำ้คุณเป็นพระ 
บุตรของพระเจำ้จงสัง่กอ้นหินน้ีใหก้ลำยเป็นขนมปังน้ี 4 พระเยซูตรัสตอบเขำวำ่มนัเขียน, ผูช้ำยคนนั้นจะ 
ไดมี้ชีวติอยูด่ว้ยอำหำรส่ิงเดียว แต่ดว้ยค ำพดูทุกค ำของพระเจำ้. [พระเยซูคริสต์พระค ำภร์ีทีใ่ช้เพือ่ตอบโต้กำรทดลองจำก 
ซำตำน] 5 และปีศำจท่ีน ำพระองคข้ึ์นไป ภูเขำสูงแสดงใหเ้ห็นถึงเขำรำชอำณำจกัรของโลกในช่วงเวลำ  
6 แลว้พญำมำรไดพ้ดูกบัเขำวำ่อ ำนำจทั้งหมดน้ีฉนัจะใหคุ้ณและสง่ำรำศีของพวกเขำส ำหรับกำรท่ีมีกำรส่งมอบใหก้บัฉนั 
และผูใ้ดท่ีฉนัฉนัจะใหม้นั 7 ถำ้คุณจึงจะนมสักำรเรำทั้งหมดจะเป็นของเจำ้ 8 และพระ 
เยซูตรัสตอบเขำใหคุ้ณไดรั้บอยูข่ำ้งหลงัผมซำตำน. มนัมีเขียนไวว้ำ่คุณจะนมสักำรพระเจำ้ของคุณและเขำเท่ำนั้นท่ีคุณจะตอ้งท ำ 
หนำ้ท่ี [พระเยซูคริสต์พระค ำภีร์ทีใ่ช้เพือ่ตอบโต้กำรทดลองจำก ซำตำน] 

9 และเขำพำเขำไปกรุงเยรูซำเลม็และใหเ้ขำบนยอดหลงัคำพระวหิำรและตรัสกบัเขำวำ่ ถำ้คุณเป็นพระบุตรของพระ 
เจำ้จงตวัเองลงจำกท่ีน่ี: 10 เพรำะมีเขียนไวเ้ขำจะใหทู้ตสวรรคข์องพระองคเ์สียค่ำใชจ่้ำยมำกกวำ่ คุณจะท ำใหคุ้ณ: [ซำตำน จงใจ 
misused พระคมัภีร์ในพระ ส่ิงยัว่ยุ] 11 และในมือของพวกเขำพวกเขำจะเป็นพยำนใหท่้ำนไวเ้กรงวำ่ในเวลำใด ๆ 
ท่ีคุณรีบเทำ้ของคุณกบัหิน 12 พระเยซูตรัสตอบเขำวำ่กนัคุณจะไม่ทดลององคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้พระเจำ้ของท่ำน. 
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[พระเยซูคริสต์พระค ำภีร์ทีใ่ช้เพือ่ตอบโต้กำรทดลองจำก ซำตำน] 13 เม่ือพญำมำรทดลองทุกอยำ่งส้ินเขำออกจำกเขำ ฤดู 14 พระ 
เยซูกลบัมำอยูใ่นอ ำนำจของพระวญิญำณเขำ้ไปในแควน้กำลิลีและมีคนออกมำช่ือเสียงของเขำผำ่นทุกรอบภูมิภำคเก่ียวกบั  
15 พระองคท์รงสัง่สอนในธรรมศำลำของพวกเขำไดรั้บกำรสรรเสริญจำกคนทั้งปวง (ลูกำ 4:1-15 KJV)  

4.11 มงกฎุแห่งสง่ำรำศี  

ผูสู้งอำยท่ีุแทจ้ริงไดอ้ยำ่งอิสระท่ีดูแลผูศ้รัทธำกบัควำมพร้อมของจิตใจจะ 

ไดรั้บมงกุฎแห่งควำมรุ่งโรจน์เม่ือพระเยซูคริสตจ์ะปรำกฏข้ึน  

1 ผูสู้งอำยท่ีุอยูใ่นหมู่คุณฉนัตกัเตือนท่ีผมยงัพ่ีและเป็นพยำนถึงควำมทุกข ์ทรมำนของพระคริสตแ์ละ 
มีส่วนแห่งควำมรุ่งโรจน์ท่ีจะไดรั้บกำรเปิดเผย:2 ฟีดฝงูแกะของพระเจำ้ท่ีอยูก่บัท่ำนพำ กำรก ำกบัดูแลดงักล่ำวโดยไม่ได ้จ ำกดั 
แต่ควำมเตม็ใจ ไม่ไดส้ ำหรับก ำไรลำมก แต่ใจพร้อม; 3 ไม่ใช่เหมือนเป็นเจำ้นำยเหนือมรดกของพระเจำ้ แต่เป็นตวัอยำ่งเพ่ือฝงู  
4 และเม่ือพระผูเ้ล้ียงใหญ่จะปรำกฏข้ึนคุณจะไดรั้บมงกฎุแห่งสง่ำรำศีท่ีจำงหำยไปไม่ได ้(1 เปโตร 5:1-4 KJV)  

4.12 พระเจ้ำจะแสดงอุดมเหลอืล้้นของเขำไปยงัลูก ๆ ของพระองค์  

ท่ีอุดมไปดว้ยดงันั้นควำมรักของพระเจำ้และพระเมตตำและควำมเมตตำท่ี 

ศรัทธำจะนัง่ในสถำนท่ีสวรรคใ์นพระเยซูคริสตแ์ละ 

เพลิดเพลินไปกบัควำมร ่ ำรวยเกินพระคุณของพระองคใ์นทุกเพศทุกวยัท่ีจะมำ 

4 แต่พระเจำ้ท่ีอุดมไปดว้ยควำมเมตตำควำมรักท่ีดีของเขำท่ีเขำรักเรำ  
5 แมเ้ม่ือเรำตำยไปแลว้ในกำรบำปไดเ้ร่งเรำเขำ้ดว้ยกนักบัพระคริสต ์(โดยพระคุณคุณจะถูกบนัทึกไว;้) 6 และไดย้กเรำข้ึน 
ร่วมกนัและท ำใหเ้รำนัง่กนัอยูใ่นสถำนท่ีสวรรคใ์นพระเยซูคริสต ์7 วำ่ในยคุท่ีจะมำเขำอำจจะแสดงควำมร ่ ำรวยเกินพระ 
คุณของเขำในควำมมีน ้ ำใจของเขำ ท่ีมีต่อเรำผำ่นทำงพระเยซูคริสต ์(เอเฟซสั 2:4-7 KJV)  

มนัเป็นส่ิงส ำคญัอยำ่งยิง่ท่ีคุณและผมเขำ้ใจและมำพระเจำ้ผำ่นทำงพระเยซู คริสตเ์พื่อใหเ้รำสำมำรถมีชีวติอยู ่
‘มำกกวำ่ชีวติท่ีครบบริบูรณ์’ ซ่ึงพระบุตรองคเ์ดียวของพระเจำ้มำท่ีจะน ำเสนอ  

7 พระเยซูจึงตรัสกบัพวกเขำอีกคร้ังแทจ้ริงเรำบอกควำมจริงกบัคุณเรำเป็นประตขูองแกะ  
8 บรรดำผูท่ี้มำก่อนเรำนั้นเป็นขโมยและโจร แต่ฝงูแกะไม่ไดย้นิพวกเขำ 9 ผมประตู:ถำ้ผูใ้ดเขำ้ไปเขำจะถูกบนัทึกไวแ้ละจะ 
ไปเขำ้และออกและหำทุ่งหญำ้เล้ียงสตัว ์10 ขโมยมำไม่ได ้แต่เพ่ือจะลกัและฆ่ำและท ำลำยเรำไดม้ำวำ่พวกเขำจะมีชีวติและ 
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ท่ีพวกเขำอำจจะมีมนัมำกข้ึน ๆ. [เรำได้มำเพือ่พวกเขำจะมชีีวติและจะได้เพิม่เตมิ พรืด] 11 ผมเล้ียงท่ีดีผูเ้ล้ียงท่ีดีจะ 
ช่วยใหชี้วติของเขำเพื่อฝงูแกะ (จอห์น 10:7-11 KJV)  

สำรภำพพระเยซูคริสตเ์ป็นพระเจำ้และเช่ือวำ่พระเจำ้ทรงยกพระองคพ์ระเยซูคริสตม์ำจำกควำมตำย 

(เขำไม่ไดย้กระดบัตวัเองจำกควำมตำย)  

8 แต่ส่ิงท่ีกล่ำววำ่มนัไดห้รือไม่ ค ำอยูใ่กลคุ้ณแมใ้นปำกของคุณและ 
อยูใ่นใจของคุณนัน่คือค ำแห่งควำมเช่ือท่ีเรำทั้งหลำยประกำศ; 9 วำ่ถำ้คุณจะสำรภำพดว้ยปำกของท่ำนพระ 
เยซูเจำ้และจะเช่ือในหวัใจของคุณวำ่พระเจำ้ไดท้รงยกข้ึนมำจำกควำมตำยท่ีคุณจะไดรั้บกำรบนัทึกไว.้ [สำรภำพกบัคุณปำกพระ 
เยซูและเช่ือมัน่ในหัวใจของคุณซ่ึงพระเจ้ำได้ทรงให้พระเยซู คริสต์มำจำกควำมตำยจะรอด]  
10 ส ำหรับคนท่ีมีหวัใจเช่ือวำ่ควำมชอบธรรม และกำรยอมรับดว้ยปำกก็น ำไปสู่ควำมรอด 11 เพรำะพระ 
คมัภีร์กล่ำววำ่ผูใ้ดท่ีเช่ือในพระองคน์ั้นก็จะไม่ละอำยใจ. [ผู้ใดทีเ่ช่ือในพระองค์จะไม่ต้องขำยหน้ำอกี] 12 มีควำมแตกต่ำงระ 
หวำ่งชำวยวิและพวกกรีกไม่เพรำะองคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้เดียวกนัของคนทั้งปวงท่ีอุดมไปดว้ยทุกสำยท่ี กบัเขำ 13 ผูใ้ดท่ีจะ 
ร้องออกพระนำมขององคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้ก็จะรอด. [ผู้ใดเรียกร้องพระนำมขององค์พระผู้เป็นเจ้ำกจ็ะรอด] 14 วธีิแลว้พวกเขำก็จะ 
เรียกร้องใหเ้ขำในกำรท่ีพวกเขำยงัไม่เช่ือ? และวธีิกำรท่ีพวกเขำจะเช่ือในพระองคข์องผูท่ี้พวกเขำยงัไม่เคยไดย้นิหรือ และ 
วธีิกำรท่ีพวกเขำจะไดย้นิโดยไม่ตอ้งเทศน?์ 15 และวธีิท่ีพวกเขำจะสัง่สอนยกเวน้พวกเขำถูกส่ง? 
ตำมท่ีเขียนไวแ้ลว้วำ่เทำ้ของคนเหล่ำนั้นท่ีประกำศข่ำวประเสริฐแห่งสนัติสุขและน ำมำแจง้ข่ำวดีส่ิงท่ีดี!  
16 แต่พวกเขำยงัไม่ไดท้ั้งหมดเช่ือฟังข่ำวประเสริฐนั้น ส ำหรับอิสยำห์กล่ำววำ่พระเจำ้ท่ีไดเ้ช่ือวำ่รำยงำนของเรำ?  
17 ดงันั้นแลว้ควำมเช่ือมำโดยกำรไดย้นิและกำรไดย้นิโดยพระวจนะของพระเจำ้. [ควำมเช่ือมำจำกกำรได้ยนิพระ 
วจนะของพระเจ้ำ] (โรม 10:8-17 KJV)  

มนัเป็นโดยพระคุณไม่โดยผลงำนท่ีเรำเองเรำจะถูกบนัทึกไวโ้ดยควำมเช่ือซ่ึงเป็นของขวญัจำกพระเจำ้: 8 โดยพระ 
คุณคุณจะถูกบนัทึกไวโ้ดยควำมเช่ือ; และท่ีไม่ไดม้ำจำกตวัเอง:มนัเป็นของประทำนจำกพระเจำ้:  
9 ไม่ไดผ้ลงำนท่ีเกรงวำ่ผูใ้ดควรโม ้(เอเฟซสั 2:8-9 KJV)  

พระเจำ้ตอ้งกำรใหทุ้กคน (1) ถูกบนัทึกไวแ้ละ (2) มำใหค้วำมรู้เก่ียวกบัควำมจริง 

3 ส ำหรับเร่ืองน้ีเป็นส่ิงท่ีดีและเป็นท่ียอมรับในสำยตำของพระเจำ้; 4 ใครจะเป็นผูมี้มนุษยทุ์กคนจะไดรั้บกำรบนัทึกไวแ้ละจะ 
มำถึงควำมรู้ของควำมเป็นจริง 5 เพรำะมีพระเจำ้องคเ์ดียวและหน่ึงในส่ือกลำงระหวำ่งพระเจำ้กบัมนุษยพ์ระเยซูคริสต;์ 
[พระเจ้ำต้องกำรให้ทุกคนรู้ว่ำมพีระเจ้ำองค์เดยีวคอื (ไม่สำมหรือ ‘สำมในหนึ่งเดยีว’) และทีพ่ระเยซูคริสต์เป็นคนกลำง 
ระหว่ำงพระเจ้ำและควำมเป็นมนุษย์] 6 ใครใหต้วัเองเรียกค่ำไถ่ส ำหรับทุกคนท่ีจะเบิกควำมในเวลำท่ีก ำหนด (1 ทิโมธี 2:3-6 
KJV)  
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รู้พระคมัภีร์สำมำรถท ำใหค้นฉลำดท่ีจะรอดซ่ึงอยูใ่น 

พระเยซูคริสตแ์ละเป็นประโยชน์ในกำรด ำรงชีวติท่ีเหมำะสมและกำรเจริญเติบโตในพระคริสต์ 

10 แต่คุณไดรู้้จกักนัอยำ่งเตม็ท่ีหลกัค ำสอนของลกัษณะของส่ิงมีชีวติมุ่งหมำย ควำมเช่ือควำมทุกขท์รมำนนำนกศุล, 
ควำมอดทน, 11 จองลำ้งจองผลำญทุกขซ่ึ์งมำหำผมท่ีออคท่ีเน่ียมท่ีเมืองลิสตรำ; 
กดข่ีข่มเหงท่ีขำ้พเจำ้ไดท้นเอำของพวกเขำทั้งหมดพระเจำ้ทรงใหข้ำ้พเจำ้ 12 ใช่และทุกคนท่ีจะมีชีวติอยูข่องพระเจำ้ในพระ 
เยซูคริสตจ์ะถูกกดข่ีข่มเหง 13 แต่คนชัว่ร้ำยและควำมหลงผดิจะข้ีผึ้งแยล่งและแยห่ลอกลวงและถูกหลอก  
14 แต่ยงัคงคุณในส่ิงท่ีคุณไดเ้รียนรู้และไดรั้บกำรมัน่ใจในกำรรู้วำ่คนท่ีคุณไดเ้รียนรู้พวกเขำ; 15 และจำกเด็กท่ีคุณไดรู้้จกัพระ 
คมัภีร์ศกัด์ิสิทธ์ิซ่ึงสำมำรถท่ีจะท ำใหคุ้ณฉลำดพอท่ีจะรอดโดยควำมเช่ือในพระเยซูคริสต.์ [คมัภีร์สำมำรถทีจ่ะ 
ท ำให้คุณฉลำดพอทีจ่ะรอดโดยควำมเช่ือในพระเยซูคริสต์] 16 พระคมัภีร์ทั้งหมด จะไดรั้บจำกแรงบนัดำลใจของพระ 
เจำ้และเป็นประโยชน์ในกำรสอนส ำหรับต ำหนิส ำหรับ กำรแกไ้ขส ำหรับกำรเรียนกำรสอนในควำมชอบธรรม:17 ท่ีคนของพระ 
เจำ้อำจจะเป็นท่ีสมบูรณ์แบบกำรตกแต่งอยำ่งละเอียดเพ่ือผลงำนท่ี ดี. [รู้และประยุกต์ใช้พระคมัภร์ี สวมใส่ เช่ือ 
แก่ผลติงำนทีด่ทีั้งหมด] (2 ทิโมธี 3:10-17 KJV)  

รอด เป็นเมล็ดพนัธ์ุท่ีไม่เน่ำเป่ือยท่ีไม่สำมำรถจำงหำยหรือไดรั้บควำมเสียหำย 

ตำมท่ีมีกำรจดัตั้งข้ึนตำมพระวจนะของพระเจำ้ท่ีมีชีวิตอยูแ่ละปฏิบติัตลอด ไป; 

รอดไม่สำมำรถลบหรือเปล่ียนแปลงโดยทุกคร้ังจะไดรั้บจำกพระเจำ้ไม่วำ่บำปคนท่ีอำจจะไดรั้บหรือจะ 

เป็นในอนำคต 

23 ท่ีก ำลงัเกิดข้ึนอีกคร้ังไม่ใช่จำกพืชท่ีจะเป่ือยเน่ำเสีย แต่ไม่เน่ำเป่ือยโดยพระวจนะของพระเจำ้ท่ีมีชีวติอยูแ่ละปฏิบติัตลอดไป 
24 เพรำะวำ่เน้ือทั้งหมดเป็นหญำ้และสง่ำรำศีของมนุษยเ์ป็นดอกหญำ้ หญำ้เห่ียวแหง้ไปและดอกก็ร่วงลงไป:25 แต่พระวจนะ 
ของพระเจำ้ด ำรงอยูเ่ป็นนิตย ์และน่ีคือค ำสอนของพระเยซูซ่ึงถูกประกำศใหท่้ำนทั้งหลำย (1 เปโตร 1:23-25 KJV)  

แน่นอนท่ีอำจเกิดข้ึนในอนำคตบำปอยูเ่สมอในปัจจุบนัจนกวำ่เรำจะมีกำรเปล่ียนแปลงและไดรั้บกำรร่ำงใหม่ของเรำท่ีปรำกฏขอ
งพระเยซูคริสต ์แต่ ในขณะท่ีเช่ือจะมีชีวตินิรันดร์ผำ่นทำงพระคริสต,์ พระคมัภีร์ระบุวำ่ศรัทธำบำงอยำ่งจะไม่ซ่ือสตัยแ์ละ 
ใชพ้ระคุณเป็นขอ้อำ้งท่ี จะท ำบำป คนดงักล่ำวอำจจะ 
พลำดโอกำสในกำรรับผลตอบแทนท่ีสงวนไวส้ ำหรับผูท่ี้ไดรั้บซ่ือสตัยต์่อพระเจำ้และพระบุตรของพระองคพ์ระเยซูคริสตท่ี์  
5... ไดล้ิ้มรสค ำท่ีดีของพระเจำ้และอ ำนำจของโลกท่ีจะมำ (ฮีบรู 6:5 KJV)  
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5.1 ‘สวรรค์’ ทรงเป็นของพระเจ้ำรำชบัลลงัก์  

ตำมท่ีพระคมัภีร์งบต่อไปน้ีสำมำรถท ำเก่ียวกบั ‘สวรรค’์: 

 กำรสร้ำงทั้งหมด (พ้ืนท่ีดำวเครำะห์ดำวคนสตัวน์กปลำแมลง) ท่ีท ำจำกโมเลกลุและองคป์ระกอบท่ีพบในน ้ ำ  

 น ้ำลึกท่ีขอบดำ้นนอกของทอ้งฟ้ำพระเจำ้ทรงเรียกสวรรค ์ 

 รำชบลัลงักข์องพระเจำ้เป็นสวรรคท่ี์ไม่ไดอ้ยูใ่นอีกมิติ ‘แต่ในควำมเป็นจริงจกัรวำลเดียวกนักบัท่ีเรำทุกคนมีชีวติอยู ่

(22) 

 สวรรคเ์ป็นช่องวำ่งระหวำ่งพ้ืนดินของโลกและน ้ ำท่ีอยูใ่นและเกินขอบของพ้ืนท่ี ‘  

 พระเจำ้นัง่อยูบ่นบลัลงักแ์ห่งสวรรค ์ 

 น ้ำท่ีอยูใ่นภำพของสวรรค ์(ทะเลสำบแกว้?)  

 ‘สำมสวรรคแ์ละโลก’ จะไม่ไดมี้ แต่ทะเลแม่น ้ ำเรียกวำ่ ‘แม่น ้ ำแห่งชีวติ’  

 นกบินท่ีเรียกวำ่สวรรค ์ 

 พระเยซูคริสตผ์ำ่นไปสวรรคเ์พ่ือไปท่ีดำ้นขวำมือของรำชบลัลงักข์องพระเจำ้หลงัจำกท่ีเขำถูกน ำตวัข้ึนไปในเมฆ  

หลงั จำกท่ีพระเยซูคริสตเ์ป็นสักขีพยำนและแสดงใหเ้ห็นวำ่ตวัเองกบัคนจ ำนวนมำกเป็น 

เวลำส่ีสิบวนัหลงัจำกท่ีฟ้ืนจำกควำมตำยของเขำเขำถูกน ำตวัข้ึน 

มำจำกพื้นดินสู่ทอ้งฟ้ำจำกนั้นก็เดินผำ่นฟ้ำ 

1 ต ำรำอดีตเรำไดก้ระท ำใหโ้อ Theophilus ของทุกส่ิงท่ีพระเยซูเร่ิมทั้งสองจะท ำอยำ่งไรและสอน 2 จนกระ 
ทัง่วนัท่ีเขำถูกน ำตวัข้ึนหลงัจำกท่ีเขำผำ่นพระวญิญำณบริสุทธ์ิไดรั้บ พระบญัญติัแก่อคัรสำวกซ่ึงเขำไดรั้บกำรแต่งตั้ง 
:[พระเยซูคริสต์ถูกน ำขึน้มำจำกพืน้ดนิและในอำกำศ] ท่ี 3 และ 
ทรงแสดงใหเ้ห็นวำ่ตวัเองมีชีวติอยูห่ลงัจำกควำมรักของเขำดว้ยหลกัฐำนหลำย 
อยำ่งพิสูจน์กำรมองเห็นของพวกเขำถึงส่ีสิบวนัและกำรพดูในส่ิงท่ีเก่ียวขอ้ง กบัอำณำจกัรของพระเจำ้:4 และถูกประ 
กอบเขำ้ดว้ยกนักบัพวกเขำไดรั้บค ำสัง่ใหพ้วกเขำวำ่พวกเขำไม่ใหอ้อก ไปจำกกรุงเยรูซำเลม็ 
แต่รอใหส้ญัญำของพระบิดำซ่ึงกล่ำววำ่เขำคุณเคยไดย้นิฉนั 5 ส ำหรับจอห์นบพัติศมำดว้ยน ้ ำก็จริง แต่คุณจะ 
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ไดรั้บบพัติศมำดว้ยพระวญิญำณบริสุทธ์ิไม่ไดห้ลำยวนัดว้ยเหตุน้ี 6 ดงันั้นเม่ือพวกเขำไดม้ำร่วมกนัพวกเขำถำมเขำวำ่พระ 
เจำ้คุณจะในเวลำน้ีเรียกคืนรำชอำณำจกัรไปยงัอิสรำเอลอีกคร้ังหรือไม่ 7 และเขำตรัสกบัเขำวำ่มนัไม่ไดส้ ำหรับคุณท่ีจะ 
รู้เวลำหรือฤดูกำลซ่ึงพอ่ไดว้ำงอยูใ่นอ ำนำจของตวัเอง 8 แต่คุณจะไดรั้บพลงังำนหลงัจำกท่ีพระวญิญำณบริสุทธ์ิจะ 
เสด็จมำเหนือท่ำนและ ท่ำนจะเป็นพยำนฝ่ำยเรำทั้งในกรุงเยรูซำเลม็และในแควน้ยเูดียทั้งหมดและในสะ มำเรียและ 
ในส่วนท่ีไกลของโลก 9 และเม่ือเขำไดพ้ดูส่ิงเหล่ำน้ีในขณะท่ีพวกเขำมองดูเขำถูกน ำตวัข้ึน และมีเมฆคลุมพระ 
องคใ์หพ้น้สำยตำของพวกเขำ. [พระเยซูคริสต์ถูกน ำขึน้มำจำกพืน้ดนิและเดนิเข้ำไปในเมฆ] (23) 10 และในขณะ 
ท่ีพวกเขำมองอยำ่งเหนียวแน่นข้ึนสู่ทอ้งฟ้ำในขณะท่ีเขำก็ข้ึนไปดูเถิดมีชำยสองคนยนือยูข่ำ้งๆเขำในสีขำว เคร่ืองแตง่กำย; 11 
ซ่ึงยงักล่ำววำ่ชำวกำลิลีท ำไมคุณยนืจอ้งมองข้ึนไปสู่สวรรค?์ [พวกเขำก ำลงัมองขึน้สู่ท้องฟ้ำทีเ่รียกว่ำ ‘สวรรค์’] เดียวกนัน้ีพระ 
เยซูซ่ึงถูกพำข้ึนจำกคุณสู่สวรรคน์ั้นจะเสด็จมำ ในลกัษณะเช่นเดียวกบัท่ีคุณไดเ้ห็นเขำไปสู่สวรรค ์(กิจกำร 1:1-11 KJV)  

14 เห็นแลว้วำ่เรำมีมหำปุโรหิตใหญ่ท่ีผำ่นฟ้ำสวรรคพ์ระเยซูพระบุตรของพระเจำ้ใหเ้รำยดึมัน่ในอำชีพของเรำ. 
[พระเยซูคริสต์ผ่ำนเข้ำสู่เฮฟเว่น (พหูพจน์ = มำกกว่ำหนึ่งสวรรค์)] (ฮีบรู 4:14 KJV)  

สวรรคเ์ป็นบลัลงักข์องพระเจำ้  

1 จึงกล่ำววำ่พระเจำ้สวรรคเ์ป็นบลัลงักข์องเรำและแผน่ดินเป็นแท่นรองเทำ้ของท่ีเป็นบำ้นท่ีคุณสร้ำงกบัผมหรือเปล่ำ 
และสถำนท่ีท่ีเป็นสถำนท่ีพกัผอ่นของฉนั? (อิสยำห์ 66:1 KJV)  

5.2 ขณะนีม้ีสอง ‘เฮฟเว่น’  

ขณะน้ีมีสอง ‘สวรรค’์: (1) ท่ีไม่ไดร้ะบุพื้นท่ีเตม็ไปดว้ยน ้ำท่ีขอบดำ้นนอกของพื้นท่ี ‘เกินดำว; และ  

(2) สถำนท่ีท่ีอยูเ่หนือแผน่ดินโลกใด ๆ (รวมทั้งท่ีมีดำวเมฆและนกบิน) 

1 ในปฐมกำลพระเจำ้ทรงเนรมิตสร้ำงฟ้ำและแผน่ดิน. [พระเจ้ำทรงสร้ำงสวรรค์] 2 แผน่ดินโลกนั้นก็ไม่มีรูปแบบและเป็นโมฆะ 
และควำมมืดอยูก่บัใบหนำ้ของลึก พระวญิญำณของพระเจำ้ยำ้ยเหนือผิวน ้ ำ 3 และพระเจำ้ตรัสวำ่จะใหมี้แสงและมีแสง 4 และ 
พระเจำ้ทรงเห็นแสงท่ีวำ่มนัเป็นส่ิงท่ีดีและพระเจำ้ทรงแยกควำมสวำ่งออกจำกควำมมืด 5 และพระเจำ้ทรงเรียกวนัไฟและ 
ควำมมืดนั้นวำ่คืน มีเวลำเยน็และเวลำเชำ้เป็นวนัแรก 6 และพระเจำ้ตรัสวำ่ใหมี้ทอ้งฟ้ำในท่ำมกลำงของน ้ ำและ 
ปล่อยใหม้นัแบ่งน ้ ำจำกน ้ ำ. [พระเจ้ำทรงสร้ำงนภำ (เว้นวรรค) ในช่วงกลำงของน ำ้ลกึทีจ่ะ 
ท ำให้ทั้งสององค์กรทีแ่ยกต่ำงหำกจำกน ำ้] 7 พระเจำ้ไดท้รงสร้ำงฟ้ำและ 
แยกน ้ ำซ่ึงอยูใ่ตพ้ื้นอำกำศจำกน ้ ำซ่ึงอยูเ่หนือพ้ืนอำกำศก็เป็นดงันั้น 8 พระเจำ้ทรงเรียกพ้ืนอำกำศวำ่ฟ้ำ. [ช่องว่ำงระ 
หว่ำงสองหน่วยงำนเฉพำะกจิของน ำ้เรียกพืน้อำกำศทีพ่ระเจ้ำทรงเรียกสวรรค์] เวลำเยน็และเวลำเชำ้เป็นวนัท่ีสอง  
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9 และพระเจำ้ตรัสวำ่ใหน้ ้ ำท่ีอยูใ่ตฟ้้ำรวบรวมเขำ้ดว้ยกนัเพ่ือท่ีเดียวและปล่อยใหแ้หง้ปรำกฏข้ึน. ก็เป็นดงันั้น 
[ในร่ำงกำยของน ำ้ภำยใต้ฟ้ำสวรรค์พระเจ้ำทรงสร้ำง โลก ซ่ึงแบ่งออกเป็นทะเลและแผ่นดนิแห้ง] 10 และพระ 
เจำ้ทรงเรียกท่ีแหง้วำ่แผน่ดิน และน ้ ำรวมกนัวำ่ทะเลพระเจำ้ทรงเห็นวำ่ดี (ปฐมกำล 1:1-10 KJV)  

โลกมีกำรก่อตั้งข้ึนเม่ือทะเลและ โลกท่ีจะจดัตั้งข้ึนเม่ือน ้ำท่วมของน ้ำ 

1 โลกเป็นพระเจำ้‘s และควำมสมบูรณ์ของมนั; โลกและผูท่ี้อำศยัอยูใ่นนั้น 2 เพรำะเขำไดก่้อตั้งไวบ้นทะเลและ 
เป็นท่ียอมรับมนัเม่ือน ้ ำท่วม (สดุดี 24:1-2 KJV)  

ในช่องวำ่งระหวำ่งน ้ำลึกท่ีขอบของจกัรวำลและพื้นดินของโลกท่ีพระเจำ้ทรงเรียก ‘สวรรค’์,  

พระเจำ้วำงดวงอำทิตยด์วงจนัทร์ดำวเครำะห์และดวงดำว 

14 และพระเจำ้ตรัสวำ่ใหมี้ไฟสวำ่งบนฟ้ำเพ่ือแยกวนัจำกคืน และ ใหพ้วกเขำไดส้ ำหรับสญัญำณและส ำหรับฤดูกำลและ 
ส ำหรับวนัและปี:15 และใหพ้วกเขำเป็นดวงสวำ่งบนฟ้ำเพ่ือส่องสวำ่งบนแผน่ดินโลกและมนัก็เป็นเช่น นั้น 16 และพระ 
เจำ้ทรงสร้ำงสองไฟท่ีดี; แสงมำกข้ึนในกำรปกครองวนัและแสงนอ้ยในกำรปกครองคืน:เขำท ำยงัดำว. 
[ดวงอำทติย์ดวงจนัทร์และดวงดำวพระเจ้ำอยู่ในสว่ำงบนฟ้ำ] 17 และพระเจำ้ทรงตั้งไวใ้นสวำ่งบนฟ้ำ 
เพ่ือส่องสวำ่งบนแผน่ดินโลก, 18 และเพ่ือครองกลำงวนัและครองกลำงคืนและเพ่ือแยกควำมสวำ่งออกจำกควำมมืดพระ 
เจำ้ทรงเห็นวำ่ดี (ปฐมกำล 1:14-18 KJV)  

นกบินเหนือพื้นโลกท่ีเรียกวำ่ ‘พื้นฟ้ำอำกำศ’  

20 และพระเจำ้ตรัสวำ่ใหน้ ้ ำไหลออกมำมำกมำยน ำส่ิงมีชีวติท่ีเคล่ือนไหวท่ีมีชีวติและนกท่ีบินเหนือพ้ืนโลกในพ้ืนฟ้ำอำกำศ  
21 และพระเจำ้ทรงสร้ำงปลำวำฬท่ีดีและส่ิงท่ีมีชีวติท่ีเคล่ือนไหวซ่ึงน ้ ำออกมำ อยำ่งลน้เหลือตำมชนิดของพวกเขำและ 
บรรดำสตัวท่ี์มีปีกตำมชนิดของพระเจำ้ทรง เห็นวำ่ดี (ปฐมกำล 1:20-21 KJV)  

หิมะท่ีตกลงมำจำกท่ีเรียกวำ่ ‘สวรรค’์  

9 เพรำะฟ้ำสวรรคสู์งกวำ่แผน่ดินโลกฉนัใดวถีิของเรำสูงกวำ่วธีิกำรของคุณและควำมคิดของฉนักวำ่ควำมคิดของคุณ 10 เพรำะ 
ฝนลงมำและหิมะมำจำกสวรรคแ์ละผลตอบแทนไม่ไดไ้ปท่ีนัน่ แตร่ดพ้ืนแผน่ดินและท ำใหม้นัน ำออกมำและตำวำ่มนัอำจจะ 
ใหเ้มลด็หวำ่นและขนมปัง จะกิน (อิสยำห์ 55:9-10 KJV)  
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5.3 พระคมัภร์ีบอกว่ำจะมีทั้งหมดสำมฟ้ำทั้งหลำยและสำมธำตุ  

พระคมัภีร์บอกวำ่จะมีสำมชั้นฟ้ำทั้งหลำยและสำมธำตุ; 

โลกท่ีพระเยซูคริสตล์งมำและไดรั้บกำรฟ้ืนข้ึนมำใหม่เป็น ‘สวรรคแ์ละแผน่ดินท่ีสอง’ 

1 มนัไม่สมควรส ำหรับผมอยำ่งไม่ตอ้งสงสยัไปสู่ควำมรุ่งโรจน ์ฉนัจะมำถึงวสิยัทศัน์และกำรเปิดเผยของพระเจำ้  
2 ผมรู้วำ่ชำยคนหน่ึงในพระคริสตด์ำ้นบนสิบส่ีปีท่ีผำ่นมำ 
(ไม่วำ่จะอยูใ่นร่ำงกำยผมไม่สำมำรถบอกไดห้รือไม่วำ่ออกจำกร่ำงกำยผมไม่ สำมำรถบอกได:้พระเจำ้เท่ำนั้นท่ีรู้;) 
เช่นหน่ึงไดข้ึ้นไปถึงสวรรคช์ั้นท่ีสำม. [พอลเป็น ทีก่ ำหนดวสัิยทศัน์เกี่ยวกบัสวรรค์ช้ันทีส่ำมซ่ึงมกีำรสุขำวด]ี 3 และ 
ผมรู้วำ่เช่นผูช้ำยคนหน่ึง (ไม่วำ่จะอยูใ่นร่ำงกำยหรือออกจำกร่ำงกำยผมไม่สำมำรถบอกได:้พระเจำ้เท่ำนั้นท่ีรู้;)  
4 วธีิท่ีเขำถูกจบัข้ึนสู่สวรรคแ์ละ ไดย้นิค ำพดูไม่ไดซ่ึ้งมนัเป็นไปไม่ชอบดว้ยกฎหมำยส ำหรับคนท่ีจะเปล่ง (2 โครินธ์ 12:1-4 
KJV)  

1 และขำ้พเจำ้ไดเ้ห็นทอ้งฟ้ำใหม่และแผน่ดินโลกใหม่เพรำะทอ้งฟ้ำเป็นคร้ังแรกและคร้ังแรกของโลกหำยไปหมดส้ิน และ 
ไม่มีน ้ ำทะเลมำกข้ึน. [ท้องฟ้ำเดมิและดนิจะไม่มอีกีต่อไป; สวรรค์ใหม่และโลกใหม่ไม่ได้จะมีสมุทร]  
2 ยอห์นไดเ้ห็นเมืองเยรูซำเลม็ใหม่ลงมำจำกพระเจำ้และจำกสวรรคเ์ตรียมเป็นเจำ้สำวไวส้ ำหรับสำมี 3 และ 
ขำ้พเจำ้ไดย้นิเสียงดงัมำจำกสวรรคว์ำ่ดูเถิดพลบัพลำของพระเจำ้อยูก่บั มนุษยแ์ละเขำจะอยูก่บัพวกเขำและ 
พวกเขำจะเป็นคนของเขำและพระเจำ้เองจะ ตอ้งอยูก่บัพวกเขำและเป็นพระเจำ้ของเขำ 4 พระเจำ้จะ 
ทรงเช็ดน ้ ำตำทุกหยดจำกตำของเขำ และจะมีกำรเสียชีวติไม่มำกควำมเศร้ำโศกไม่และไม่ร้องไหไ้ม่มีอะไรท่ีจะเจ็บปวดใด ๆ 
เพ่ิมเติมไดท่ี้:ส ำหรับส่ิงท่ีอดีตนั้นหำยไปหมด 5 พระองคผ์ูป้ระทบับนบลัลงักก์ล่ำววำ่ดูเถิดเรำสร้ำงส่ิงใหม่ทั้งหมด และ 
เขำบอกกบัผมวำ่เขียน:ค ำเหล่ำน้ีเป็นจริงและซ่ือสตัย ์(ววิรณ์ 21:1-5 KJV)  

3 รู้น้ีเป็นคร้ังแรกท่ีมีจะมำในวนัท่ีผำ่นมำชอบเยำะเยย้หลงัจำกตณัหำของตวัเอง 4 กล่ำววำ่ในกรณีท่ีสญัญำของเขำมำคืออะไร? 
เพรำะวำ่ตั้งแต่บรรพบุรุษหลบัทุกส่ิงยงัคงเป็นพวกเขำจำกจุดเร่ิมตน้ของกำรสร้ำง 5 ส ำหรับพวกเขำแกลง้ลืมคือโดยพระ 
วจนะของพระเจำ้ฟ้ำเป็นของโบรำณและแผน่ดินโลกท่ียนือยูอ่อกจำกน ้ ำและในน ้ ำ:[โลกถูกสร้ำงขึน้มำจำกน ำ้จำกทีล่กึและถูกแย
กออกจำก น ำ้จำกลกึ(โดยนภำ / สวรรค์ทีพ่ระเจ้ำวำงอยู่ระหว่ำง น่ำนน ำ้ของลกึและ ดำวเครำะห์)]  
6 โดยท่ีโลกนั้นคือกำรลน้ดว้ยน ้ ำเสียชีวติ: [น ำ้ท่วมของโนอำห์ถึงเวลำทีอ่ยู่ในขอบข่ำยโลกทั้งโลกโลกและ 
ถูกท ำลำยโลกทีม่อียู่ก่อนน ำ้ท่วม (ซ่ึงอำจรวมถึงกำรส้ินสุดของไดโนเสำร์)] 7 แต่ฟ้ำทั้งหลำยและแผน่ดินซ่ึงขณะ 
น้ีโดยค ำเดียวกนัจะถูกเก็บไวใ้นท่ีเก็บส ำรองไวท่ี้จะยงิกบัวนัท่ี พิพำกษำและวนัพินำศของคนร้ำยกำจ. [ฟ้ำทั้งหลำยและ 
แผ่นดนิทีม่อียู่ในขณะนีจ้ะเผำในวนัทีข่องกำรตดัสินทีเ่รียกว่ำวนัของพระเจ้ำและวนัของพระเจ้ำ]... 
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9 องคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้ไม่ไดห้ยอ่นในเร่ืองพระสญัญำของเขำในขณะท่ีบำงคนคิด; 
แต่ควำมทุกขท์รมำนนำนเรำทั้งหลำยไม่เตม็ใจท่ีใดพินำศ แต่ท่ีทุกคนควรมำกลบัใจ 10 แต่วนัขององคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้จะ 
มำเป็นขโมยในเวลำกลำงคืน; ใน วนันั้นทอ้งฟ้ำจะล่วงเสียไปดว้ยเสียงท่ีดงักึกกอ้งและองคป์ระกอบจะละลำยไป 
กบัควำมร้อนแรงกลำ้และแผน่ดินโลกกบักำรงำนทั้งปวงท่ีมีอยูใ่นนั้นจะตอ้งไหม ้เสีย 11 เห็นแลว้วำ่ส่ิงเหล่ำน้ีจะละ 
ลำยส่ิงท่ีลกัษณะของบุคคลท่ีควรคุณจะอยูใ่นท่ี บริสุทธ์ิและท่ีเคร่งศำสนำ, 12 คอยท่ำและกระหำยท่ีจะมำถึงของวนัของพระ 
เจำ้ประเดน็สวรรคถ์ูกไฟไหมจ้ะละลำยไป และองคป์ระกอบจะละลำยไปกบัควำมร้อนแรงกลำ้?  
13 อยำ่งไรก็ตำมเรำตำมท่ีสญัญำของเขำมองหำฟ้ำใหม่และแผน่ดินโลกใหม่ท่ีซ่ึงควำมชอบธรรมจะด ำรงอยู.่ 
[หลงัสงครำมโลกหมุนเวยีนนีถู้กเผำเสียและถูกท ำลำยพระเจ้ำจะสร้ำงโลกใหม่และฟ้ำ (ซ่ึงกค็อืโลกทีส่ำมและระบุไว้ในสวรรค์ 
ววิรณ์ 21)] 

14 ดงันั้นท่ีรักเห็นวำ่ท่ีคุณมองหำส่ิงนั้นตอ้งขยนัท่ีคุณอำจจะพบวำ่เขำอยูใ่นควำมสงบโดยไม่มีมลทินและขอ้ต ำหนิ 15 และ 
บญัชีท่ีทนทุกขท์รมำนของพระรอด; แมใ้นขณะท่ีพ่ีชำยท่ีรักของเรำพอลยงัตำมภูมิปัญญำใหก้บัเขำไดเ้ขียนถึงท่ำนทั้งหลำย  
16 ในขณะท่ียงัอยูใ่นจดหมำยทั้งหมดของเขำไดก้ล่ำวถึงส่ิงเหล่ำน้ี ซ่ึงเป็นส่ิงท่ียำกท่ีจะเขำ้ใจซ่ึงพวกเขำท่ีมีกระชำกรู้และ 
ไม่แน่นอนท่ีพวกเขำท ำยงัพระคมัภีร์อ่ืน ๆ เพ่ือท ำลำยตวัเอง 17 ดงันั้นคุณท่ีรักเม่ือคุณรู้วำ่ส่ิงเหล่ำน้ีก่อนท่ีจะระ 
วงัเกรงวำ่คุณยงัถูก น ำไปดว้ยควำมผิดพลำดของคนชัว่ร้ำยท่ีตกจำกควำมมัน่คงของคุณเอง 18 แต่เติบโตในพระคุณและ 
ในควำมรู้มำกจำกพระเยซูคริสต ์เขำจะรุ่งโรจน์ทั้งตอนน้ีและตลอดไป สำธุ (2 เปโตร 3:3-7, 9-18 KJV)  

ก่อนน ้ำท่วมใหญ่โนอำห์ไม่เคยเห็นฝนเป็น พระเจำ้ทรงรดน ้ำโลกดว้ยหมอก 

5 บรรดำตน้ไมข้องสนำมก่อนท่ีมนัจะอยูใ่นแผน่ดินและสมุนไพรของสนำมทุกคร้ังก่อน ท่ีจะขยำยตวัเพรำะองคพ์ระ 
ผูเ้ป็นเจำ้พระเจำ้ยงัไม่ใหฝ้นตกบนแผน่ดินโลกและ ยงัไม่มีมนุษยท่ี์จะท ำไร่ไถนำ 6 แต่มีหมอกข้ึนมำจำกพ้ืนดินและ 
รดน ้ ำทั้งใบหนำ้จำกพ้ืนดิน (ปฐมกำล 2:5-6 KJV)  

โนอำห์ไม่เคยเห็นมำก่อนท่ีจะมีฝนตกและไม่ไดเ้ขำเห็นน ้ ำท่วมโลกก่อนน ้ำท่วม 

ใหญ่ท่ีอธิบำยไวใ้นพระธรรมปฐมกำล แต่เขำก็ยงัเช่ือในพระเจำ้  

6 แต่ไม่มีควำมเช่ือมนัเป็นไปไม่ไดท่ี้จะโปรดพระองคท่ี์มำพร้อมกบัพระเจำ้ตอ้ง เช่ือวำ่เขำเป็นและวำ่เขำเป็นผูป้ระ 
ทำนบ ำเหน็จของพวกเขำท่ีปลงใจแสวงหำ พระองค ์7 โดยควำมเช่ือเตือนโนอำห์ของพระ 
เจำ้ในส่ิงท่ีไม่เคยเห็นเป็นยงัยำ้ยไปอยูก่บัควำมกลวัเตรียมหีบเพ่ือช่วยครอบครัวของเขำ; โดยท่ีเขำประณำมโลกและ 
ไดเ้ป็นทำยำทแห่งควำมชอบธรรมท่ีมำจำกควำมเช่ือ (ฮีบรู 11:6-7 KJV)  
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ดงั นั้นท่ีดีเป็นควำมเช่ือของโนอำห์วำ่เขำไม่ไดเ้ตรียมไวเ้ฉพำะส ำหรับเหตุกำรณ์ ท่ีเขำไม่เคยเห็นมำก่อน 

แต่เขำก็ซ่ือสัตยใ์นกำรสร้ำงและเตรียมควำมพร้อม (ขนำดใหญ่) เรือ 

ส ำหรับ (อยำ่งนอ้ย) 100 ปีนบัจำกเวลำท่ีเขำไดรั้บกำรบอกเล่ำจำกพระเจำ้ท่ีจะเร่ิมตน้เรือ 

ก่อสร้ำงเพื่อเวลำท่ีโนอำห์, ครอบครัวของเขำและสัตวท่ี์อยูบ่นเรือ 

32 และโนอำห์ไดห้ำ้ร้อยปีและโนอำห์ใหก้ ำเนิดบุตรช่ือเชมฮำมและยำเฟท (ปฐมกำล 05:32 KJV); 5 และ 
โนอำห์ท ำตำมทุกส่ิงท่ีพระเจำ้สัง่ใหเ้ขำ 6 และโนอำห์เป็นหกร้อยปีเม่ือน ้ ำท่วมบนแผน่ดินโลก 7 โนอำห์ไปในและ 
บุตรชำยของเขำและภรรยำของเขำและภรรยำของลูกชำยกบัเขำในนำวำเพรำะน ้ ำท่วม (ปฐมกำล 7:5-7 KJV)  

โนอำห์เป็น 500 ปีเม่ือพระเจำ้บอกใหเ้ขำสร้ำงเรือและ 600 ปีเม่ือน ้ำท่วมใหญ่มำ  

น ้ำท่ีใชใ้นกำรป้องกนัน ้ำท่วมโลกมำจำกสวรรค ์ท่ีเรียกวำ่ ‘ท่ีลึกยิง่ในพระธรรมปฐมกำล 7 

10 และต่อมำหลงัจำกเจ็ดวนัน ้ ำก็ท่วมอยูใ่นโลก 11 
ในหกร้อยปีของชีวติของโนอำห์ในเดือนท่ีสองในวนัท่ีสิบเจ็ดของเดือนนั้นในวนั 
เดียวกนันั้นเองน ้ ำพทุั้งหมดของท่ีลึกใตบ้ำดำลข้ึนและหนำ้ต่ำงก็พลุ่ง 12 ฝนตกบนแผน่ดินโลกส่ีสิบวนัส่ีสิบคืน (ปฐมกำล 7:10-
12 KJV)  

ต่อไปสวรรคแ์ละแผน่ดินพระเจำ้สร้ำงจะไม่ไดมี้ทำงทะเล  

1 และขำ้พเจำ้ไดเ้ห็นทอ้งฟ้ำใหม่และแผน่ดินโลกใหม่เพรำะทอ้งฟ้ำเป็นคร้ังแรกและคร้ังแรกของโลกหำยไปหมดส้ิน 
และไม่มีน ้ ำทะเลมำกข้ึน (ววิรณ์ 21:1 KJV)  

5.4 พระเจ้ำจะลงมำจำกสวรรค์และอยู่กบัพระเยซูคริสต์และ 
ควำมรอดที่มีต่อโลกที่สำม  

พระเจำ้และพระเยซูคริสตจ์ะเสด็จลงมำสู่พื้นดินใหม่น้ีและ 

ตลอดไปอำศยัอยูก่บัศรัทธำและส่ิงมีชีวติของพระเจำ้ 
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2 ยอห์นไดเ้ห็นเมืองเยรูซำเลม็ใหม่ลงมำจำกพระเจำ้และจำกสวรรคเ์ตรียมเป็นเจำ้สำวไวส้ ำหรับสำมี 3 และ 
ขำ้พเจำ้ไดย้นิเสียงดงัมำจำกสวรรคว์ำ่ดูเถิดพลบัพลำของพระเจำ้อยูก่บั มนุษยแ์ละเขำจะอยูก่บัพวกเขำและพวกเขำจะ 
เป็นคนของเขำและพระเจำ้เองจะ ตอ้งอยูก่บัพวกเขำและเป็นพระเจำ้ของเขำ 4 พระเจำ้จะทรงเช็ดน ้ ำตำทุกหยดจำกตำของเขำ 
และจะมีกำรเสียชีวติไม่มำกควำมเศร้ำโศกไม่และไม่ร้องไหไ้ม่มีอะไรท่ีจะเจบ็ปวดใด ๆ 
เพ่ิมเติมไดท่ี้:ส ำหรับส่ิงท่ีอดีตนั้นหำยไปหมด 5 พระองคผ์ูป้ระทบับนบลัลงักก์ล่ำววำ่ดูเถิดเรำสร้ำงส่ิงใหม่ทั้งหมด และ 
เขำบอกกบัผมวำ่เขียน:ค ำเหล่ำน้ีเป็นจริงและซ่ือสตัย ์6 และเขำบอกกบัผมวำ่มนัเป็นส่ิงท่ีท ำ ผม ตน้และปลำย, เร่ิมตน้และส้ินสุด 
เรำจะใหผู้ท่ี้กระหำยของบ่อน ้ ำพแุห่งชีวติไดอ้ยำ่งอิสระ 7 ผูท่ี้จะเขำ้ครอบง ำจะไดรั้บมรดกทุกส่ิง และ เรำจะเป็นพระ 
เจำ้ของเขำและเขำจะเป็นบุตรของฉนั... 10 ท่ำนไดน้ ำขำ้พเจำ้ออกไปในจิตวญิญำณข้ึนไปบนภูเขำสูงใหญ่และแสดงใหฉ้นัเห็น 
วำ่เมืองใหญ่กรุงเยรูซำเลม็อนับริสุทธ์ิลอยลงมำจำกสวรรคจ์ำกพระเจำ้, 11 มี พระสิริของพระเจำ้และ 
แสงของเธอเป็นเหมือนหินท่ีมีค่ำท่ีสุดแมเ้หมือนกอ้นหิน หยกอนัสุกใสเหมือนแกว้ผลึก (ววิรณ์ 21:2-7, 10-11 KJV)  

1 และเขำแสดงใหฉ้นัเห็นแม่น ้ ำบริสุทธ์ิท่ีมีน ้ ำแห่งชีวติใสเหมือนแกว้ผลึกไหลออกมำจำกพระท่ีนัง่ของพระเจำ้และของพระ 
เมษโปดก 2 ในท่ำมกลำงถนนของมนัและท่ีดำ้นขำ้งของแม่น ้ ำทั้งมีตน้ไมแ้ห่งชีวติซ่ึง เปลือยลกัษณะ 
ท่ีสิบสองของผลไมแ้ลว้เกิดผลของเธอทุกเดือนและใบของตน้ไมน้ั้น ส ำหรับรักษำของ ประเทศ 3 และจะไม่มีกำรสำปแช่งใด ๆ 
อีกต่อรำชบลัลงักข์องพระเจำ้และของพระเมษโปดกจะอยูใ่นนั้น; และคนรับใชข้องเขำจะปรนนิบติัพระองค ์4 และพวกเขำจะ 
ไดเ้ห็นใบหนำ้ของเขำ; และช่ือของเขำจะเป็นท่ีหนำ้ผำกของเขำ 5 และจะมีคืนไม่มี; และ 
พวกเขำตอ้งกำรแสงเทียนหรือแสงอำทิตย;์ ส ำหรับพระเจำ้ใหพ้วกเขำมีแสง:และเขำจะครอบครองตลอดไปเป็นนิตย ์6 และ 
เขำบอกกบัผมวำ่ค ำพดูเหล่ำน้ีเป็นค ำสตัยซ่ื์อและเป็นควำมจริงและองคพ์ระ ผูเ้ป็นเจำ้พระ 
เจำ้แห่งศำสดำพยำกรณ์บริสุทธ์ิทูตสวรรคข์องเขำท่ีจะแสดงใหค้น รับใชข้องเขำส่ิงท่ีตอ้งท ำไดไ้ม่นำน  
7 ดูเถิดเรำมำโดยเร็วขอใหพ้ระองคท่ี์ช่วยใหค้  ำพยำกรณ์ในหนงัสือเล่มน้ี (ววิรณ์ 22:1-7 KJV)  

5.5 ที่มำลงและทรงสถิตอยู่กบัมนุษยชำติบนโลกใหม่?  

พระเจำ้และพระเยซูคริสต ์(ลูกแกะของพระเจำ้) ทั้งสองจะอยูก่บัผูช้ำยไถ่ (หญิง) เม่ือใหม่ (สำม) 

โลกในหนงัสือววิรณ์  

3 และขำ้พเจำ้ไดย้นิเสียงดงัมำจำกสวรรคว์ำ่ดูเถิดพลบัพลำของพระเจำ้อยูก่บั มนุษยแ์ละเขำจะอยูก่บัพวกเขำและพวกเขำจะ 
เป็นคนของเขำและพระเจำ้เองจะ ตอ้งอยูก่บัพวกเขำและเป็นพระเจำ้ของพวกเขำ... 22 และผมเห็นวดัเมืองนั้นเลยเพรำะองคพ์ระ 
ผูเ้ป็นเจำ้พระเจำ้ผูท้รงอ ำนำจและแกะ เป็นวหิำรของมนั 23 เมืองท่ีมีควำมตอ้งกำรของดวงอำทิตยแ์ละไม่มีของดวงจนัทร์จะ 
ส่องแสงในเพรำะ วำ่สง่ำรำศีของพระเจำ้ไม่เบำลงและแกะเป็นแสงของมนั... (ววิรณ์ 21:3, 22-23 KJV)  

1 และเขำแสดงใหฉ้นัเห็นแม่น ้ ำบริสุทธ์ิท่ีมีน ้ ำแห่งชีวติใสเหมือนแกว้ผลึกไหล ออกมำจำกพระท่ีนัง่ของพระเจำ้และของพระ 
เมษโปดก... 3 และจะไม่มีกำรสำปแช่งมำกข้ึน แต่พระท่ีนัง่ของพระเจำ้และของพระเมษโปดกจะตอ้งอยูใ่น มนั; และ 
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คนรับใชข้องพระองคจ์ะปรนนิบติัเขำ... 17 และพระวญิญำณและเจำ้สำวตรัสวำ่มำ และใหผู้ท่ี้ไดย้นิกล่ำวมำ และใหผู้ท่ี้กระ 
หำยมำ และผูใ้ดจะใหเ้ขำรับน ้ ำแห่งชีวติไดอ้ยำ่งอิสระ (ววิรณ์ 22:1, 3, 17 KJV)  

เวลำและอีกคร้ังพระเจำ้และพระเยซูคริสตจ์ะถูกประกำศใหเ้ป็นคนท่ีใหแ้ละใหศี้ลใหพ้รผูท่ี้มีชีวตินิรันดร์ สองส่ิงมีชีวติท่ีไม่สำม 
ใช่ ของขวญัของพระวญิญำณบริสุทธ์ิส่งท่ีคริสตชนจะน ำบรรดำผูศ้รัทธำและออกคน้หำ ผูท่ี้จะเช่ือ แต่ของขวญัของพระ 
วญิญำณบริสุทธ์ิไม่ควรจะสบัสนกบัพระวญิญำณบริสุทธ์ิซ่ึง เป็นส่ิงท่ีพระเจำ้คือผูท้รงอ ำนำจพระวญิญำณบริสุทธ์ิคือใคร 
ผิดบำงคนเขำ้ใจผิดววิรณ์ 22:17 เพ่ือสนบัสนุนส่วนท่ีสำมท่ีเรียกวำ่พระเจำ้ตรินิแดดเพรำะมนัฯ ‘วญิญำณ’ 
แต่ขอ้น้ีอยำ่งชดัเจนรวมถึงทุกคนท่ีเป็น hears’ เช่นคุณและฉนั หมำยควำมวำ่คุณและผมยงัเป็นส่วนหน่ึงของทรินิต้ี? 

ค ำตอบคือเห็นไดช้ดัดงักอ้ง “ไม่!” ถำ้เรำจะนบัคนท่ีอยูใ่นพระเจำ้จำกขอ้น้ีแลว้มนัจะไปไกลกวำ่คนสำมคน(!); มนัจะ 
รวมถึงทุกคนท่ีเคยไดย้นิและกล่ำววำ่ ‘มำ’ หลำย คร้ังเกินไปค ำสอนของคนท่ีไดรั้บกำรยอมรับอยำ่งง่ำยดำยเป็นเคำ้ท่ีถูกตอ้งของ 
พระคมัภีร์เม่ือพวกเขำควรไดรั้บกำรวำงลงท่ีตวัอยำ่งแรกเพรำะพระคมัภีร์กล่ำว วำ่พระ 
เจำ้ทรงบญัชำหลำยคร้ังเพ่ือใหเ้ขำอยูค่นเดียวก็คือพระเจำ้ 

5.6 กำยของพระคริสต์และเจ้ำสำวของพระคริสต์เป็นสอง 
กลุ่มที่แตกต่ำงของคนที่มีสัญญำที่แตกต่ำงกนัเพือ่เรียกร้อง  

พ้ืนท่ี ของควำมสบัสนในทำงท่ีผดิก็คือประเภทของคนท่ีระบุโดยพระคมัภีร์เช่น ‘เจำ้สำวของพระคริสต’์, ‘กำยของพระคริสต’์ 
และ ‘เด็กของเจำ้สำว’ ซ่ึงมีควำมแตกต่ำงใหก้บัแต่ละอ่ืน ๆ ท่ีมีของตวัเอง ลกัษณะเฉพำะและสญัญำท่ีมำจำกพระเจำ้ เพรำะ 
มีสญัญำท่ีท ำโดยพระ เจำ้ท่ีจะศกัด์ิสิทธ์ิอิสรำเอล (เจำ้สำวของพระเยซู) ท่ีแตกต่ำงกบัคนท่ีท ำกบัคริสตจกัร (กำยของพระคริสต)์ 
มนักลำยเป็นส่ิงส ำคญัท่ีจะเขำ้ใจท่ีแต่ละประเภทอยูใ่นพระคมัภีร์และวธีิกำร สวดมนตมี์ประสิทธิภำพมำกข้ึนเม่ือเรำ 
รู้วำ่สญัญำเหล่ำนั้นท่ีพระเจำ้ไดท้ ำกบักลุ่มเรำเป็นเม่ือเทียบกบัควำม พยำยำมท่ีจะเรียกร้องสญัญำท่ีแตกต่ำงกนัท่ีเกิดข้ึนกบัประ 
เภทอ่ืนท่ีระบุไว ้ในพระคมัภีร์ ‘เจำ้บ่ำว’ คือพระเยซูคริสต;์ ‘กำยของพระคริสตคื์อโบสถ;์ ‘เจำ้สำว’ เป็นพระเยรูซำเลม็ววิรณ์ 21; 
และ ‘เด็กของเจำ้สำวหอกำรคำ้’ เป็นอิสรำเอลท่ีระบุในขอ้ดงัต่อไปน้ี 
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5.7 เจ้ำบ่ำว  

เจำ้บ่ำว  

=  

ลูกแกะของพระเจำ้  

=  

พระเยซูคริสตเ์จำ้  

พระ เยซูคริสตไ์ดเ้รียกช่ือแตกต่ำงกนัและช่ือในพระคมัภีร์เช่น:พระมหำกษตัริยข์องพระมหำกษตัริยแ์ละลอร์ดออฟลอร์ดพระ 
บุตรองคเ์ดียวของพระเจำ้พระบุตรของพระเจำ้พระเจำ้, ปริญญำโท, อำจำรย,์ เชพเพิร์คิงและอ่ืน ๆ พระเยซูคริสตจ์ะ 
เรียกวำ่ลูกแกะของพระเจำ้ท่ีสำมำรถใชใ้นกำรระบุควำมสมัพนัธ์ของเขำกบัพระ เจำ้และรำชบลัลงักข์องพระ 
เจำ้ประทบับนเช่นเดียวกบับทบำทของเขำในกำรเป็นลูก แกะบูชำยญับำปของเรำทั้งหมด 

พระเยซูคริสตจ์ะถูกระบุเป็นคร้ังแรกท่ีลูกแกะของพระเจำ้ในพระคมัภีร์ โดยจอห์นแบพติส 

29 วนัถดัไปจอห์นเห็นพระเยซูมำถึงเขำและกล่ำววำ่ดูเถิดลูกแกะของพระเจำ้ซ่ึงจะน ำควำมผิดบำปของโลก. [พระ 
เยซูคริสต์เป็นลูกแกะของพระเจ้ำ] 30 น่ีคือพระองคผ์ูท่ี้ขำ้พเจำ้กล่ำววำ่หลงัจำกท่ีผมมำ คนท่ีเป็นท่ีตอ้งกำรก่อนท่ีเรำเพรำะ 
เขำเป็นก่อนท่ีจะฉนั 31 และผมรู้วำ่เขำไม่ได ้แต่ท่ีเขำควรจะท ำประจกัษแ์ก่พวกอิสรำเอลขำ้พเจำ้จึงไดม้ำรับบพัติศดว้ยน ้ ำ. 
[จอห์น ถูกส่งไปยงับพัตศิมำด้วยน ำ้] 32 และจอห์นกล่ำวเป็นพยำนวำ่ขำ้พเจำ้เห็นพระวญิญำณลงมำจำกสวรรคเ์ช่น. 
นกพิรำบและทรงสถิตบนพระองค ์[สปิริตมำจำกฟ้ำสวรรค์และอยู่ทีพ่ระเยซูคริสต์] 33 และผมรู้วำ่เขำไม่ได ้
แต่ผูท่ี้ส่งฉนัไปบพัติศมำดว้ยน ้ ำเดียวกนับอกกบัผมวำ่เม่ือคนท่ีคุณจะได ้เห็น. พระวญิญำณเสด็จลงมำและ 
สถิตอยูบ่นเขำเหมือนกนัคือท่ำนท่ีบพัติศมำดว้ยพระ วญิญำณบริสุทธ์ิ [สปิริตมำจำกฟ้ำสวรรค์และอยู่ทีพ่ระเยซูคริสต์; 
พระคริสต์จะบพัตศิมำด้วยพระวญิญำณบริสุทธ์ิ (สปิริต) (จอห์นถูกส่งไปยงับพัตศิมำด้วยน ำ้)] 34 และผมไดเ้ห็นและ 
เป็นพยำนวำ่พระองคน้ี์เป็นพระบุตรของพระเจำ้ 35 อีกคร้ังในวนัถดัไปหลงัจำกท่ีจอห์นยนือยูแ่ละสำวกสองคนของเขำ;  
36 และมองดูพระเยซูขณะท่ีเขำเดินเขำกล่ำววำ่ดูเถิดลูกแกะของพระเจำ้! [พระเยซูคริสต์เป็น เนือ้แกะ ของพระเจ้ำ] (24)  
37 และสำวกสองคนนั้นไดย้นิท่ำนพดูและพวกเขำติดตำมพระเยซู 38 พระเยซูจึงหนัและเห็นพวกเขำต่อไปน้ีและ 
ตรัสกบัเขำวำ่ส่ิงท่ีแสวงหำคุณ? พวกเขำกล่ำววำ่เขำรับบี (ซ่ึงจะกล่ำวถูกตีควำมวำ่อำจำรย)์ ท่ีอำศยัอยูก่บัคุณหรือไม่ (จอห์น 
1:29-38 KJV); 6 และขำ้พเจำ้ก็มองดูและดูเถิดท่ำมกลำงพระท่ีนัง่และในส่ีของสตัวป่์ำและใน ท่ำมกลำงของผูสู้งอำยยุนืแกะ 
ในขณะท่ีมนัไดรั้บกำรฆ่ำมีเจ็ดเขำและเจ็ดตำซ่ึง เป็นพระวญิญำณทั้งเจ็ด ของพระเจำ้ท่ีส่งออกไปทัว่โลก [พระ 
เยซูคริสต์ยนือยู่ในท่ำมกลำงบัลลงัก์ส่ีของสัตว์และผู้ใหญ่)]. (ววิรณ์ 5:6 KJV)  

https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DRevelation%2B5:6%26version%3DKJV
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พระเจำ้และพระเยซูคริสตมี์ทั้งท่ีจะไดรั้บกำรเคำรพ  

13 และส่ิงมีชีวติทุกท่ีอยูใ่นสวรรคแ์ละในแผน่ดินและอยูภ่ำยใตแ้ผน่ดินและเช่น อยูใ่นทะเลและ 
ทุกคนท่ีอยูใ่นพวกเขำขอใหค้  ำสดุดีและเกียรติและสง่ำรำศีและ อ ำนำจเป็น ใหเ้ขำเห็นวำ่นัง่อยูบ่นบลัลงักแ์ละแกะตลอดกำลและ 
ตลอด. [ให้เขำเห็นว่ำนั่งอยู่บนบลัลงัก์และไปยงั เนือ้แกะ (ไม่อยู่บนบัลลงัก์นีใ้นเวลำใดเวลำหนึง่)] (ววิรณ์ 5:13 KJV)  

ในช่วงเจด็ปีกลียคุระยะเวลำแมไ้ม่เช่ือจะรับรู้และเรียกพระ เยซูคริสต ์‘แกะ’: 16 และพดูกบัภูเขำและโขดหิน, 
ฤดูใบไมร่้วงกบัเรำและซ่อนเรำจำกใบหนำ้ของเขำท่ีตั้งอยูบ่นบลัลงักแ์ละจำก ควำมโกรธของพระเมษโปดก (ววิรณ์ 06:16 KJV)  

9 หลงัจำกน้ีผมมองดูและดูเถิดมีฝงูชนจ ำนวนมำกท่ีไม่มีใครสำมำรถจ ำนวนของทุก ประเทศและเครือญำติและคนและ 
ล้ินยนือยูห่นำ้พระท่ีนัง่และก่อนท่ีจะแกะสวม เส้ือสีขำวและตน้ปำลม์ ในมือของพวกเขำ; 10 และ 
ร้องดว้ยเสียงอนัดงัวำ่รอดมีอยูท่ี่พระเจำ้ของเรำซ่ึงนัง่อยูบ่นบลัลงักแ์ละแกะ... [(1) พระเจ้ำของเรำ (2) เนือ้แกะ] 17 ส ำหรับแกะ 
ท่ีอยูใ่นท่ำมกลำง บลัลงักจ์ะกินพวกเขำและจะน ำพวกเขำไปน ้ ำพแุห่งชีวติและพระเจำ้จะทรงเช็ดน ้ ำตำทุกหยดจำกตำของเขำ 
(ววิรณ์ 7:9-10, 17 KJV); 1 และเขำแสดงใหฉ้นัเห็นแม่น ้ ำบริสุทธ์ิท่ีมีน ้ ำแห่งชีวติใสเหมือนแกว้ผลึกไหล ออกมำจำกพระ 
ท่ีนัง่ของพระเจำ้และของพระเมษโปดก... 3 และจะไม่มีกำรสำปแช่งใด ๆ อีกต่อรำชบลัลงักข์องพระเจำ้และของพระเมษโปดก 
จะอยูใ่นนั้น; และคนรับใชข้องเขำจะปรนนิบติัพระองค ์(ววิรณ์ 22:1, 3 KJV)  

5.8 ร่ำงของพระคริสต์ (ฝ่ำยศำสนำจักร)  

4 เพรำะในขณะท่ีเรำมีสมำชิกจ ำนวนมำกในร่ำงกำยและสมำชิกทุกคนมิไดมี้หนำ้ท่ี เหมือนกนั.  
5 ดงันั้นเรำผูเ้ป็นหลำยคนเป็นส่วนหน่ึงของร่ำงกำยในพระคริสตแ์ละทุกคนอวยัวะ ของกนัและกนั [หนังสือของชำวโรมนัเป็น 
จ่ำหน้ำ (ในบทที ่1) คริสเตยีนทีบ่อกว่ำคริสตจกัรเป็น’กำยอนัเดยีวในพระคริสต์’] 6 มีแลว้ประทำนท่ีต่ำงกนัตำมพระ 
คุณท่ีมีใหก้บัเรำไม่วำ่จะเป็นค ำท ำนำยใหเ้รำพยำกรณ์ตำมสดัส่วนของควำมเช่ือ; 7 หรือกระ 
ทรวงใหเ้รำรอคอยกำรปฏิบติัของเรำหรือเขำท่ีสอนในกำรเรียนกำรสอน (โรม 12:4-7 KJV)  

12 เพรำะกำยเป็นหน่ึงและทรงสมำชิกหลำยคนและสมำชิกทั้งหมดของกำยเดียวนั้นแมจ้ะ 
มีหลำยเป็นหน่ึงในร่ำงกำยจึงยงัเป็นพระคริสต ์13 เพรำะโดยพระวญิญำณเรำทุกบพัติศมำเป็นหน่ึงในร่ำงกำยไม่วำ่เรำจะ 
เป็นชำวยวิหรือพวกต่ำงชำติไม่วำ่เรำจะเป็นทำสหรือ; และไดรั้บกำรท ำทั้งหมดจะด่ืมเป็นหน่ึงในพระวญิญำณ 14 เพรำะ 
ร่ำงกำยไม่ไดเ้ป็นหน่ึงในสมำชิก แต่หลำยคน... 18 แต่ตอนน้ีพระ 
เจำ้ไดท้รงตั้งสมำชิกหน่ึงของพวกเขำทุกคนในร่ำงกำยตำมชอบพระทยั ของเขำ... 20 แต่ตอนน้ีพวกเขำมีสมำชิกหลำยคน 
แต่ก็ยงัเป็นร่ำงกำย... 26 และไม่วำ่หน่ึงในสมำชิกประสบสมำชิกทุกคนตอ้งทนทุกขท์รมำนกบัมนั 
หรือสมำชิกคนหน่ึงไดรั้บเกียรติอวยัวะทั้งหมดก็พลอยช่ืนชมยนิดีดว้ย 27 ท่ำนทั้งหลำยไดรั้บกำยของพระคริสตแ์ละ 
สมำชิกโดยเฉพำะอยำ่งยิง่. 28 และพระเจำ้ทรงตั้งบำงอยำ่งในคริสตจกัรอคัรสำวกเป็นคร้ังแรกคร้ังท่ีสองผู ้เผยพระวจนะประ 

https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DRevelation%2B5:13%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DRevelation%2B6:16%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DRevelation%2B7:17%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DRevelation%2B22:3%26version%3DKJV
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กำรท่ีสำมครูหลงัจำกปำฏิหำริยท่ี์แลว้ของขวญัของกำรรักษำจะ ช่วยใหรั้ฐบำลหลำกหลำยของล้ิน (1 โครินธ์ 12:12-14, 18, 20, 
26 -28 KJV)  

2 ถำ้ท่ำนทั้งหลำยไดย้นิถึงพระคุณของพระเจำ้ท่ีประทำนแก่ขำ้พเจำ้เพ่ือท่ำนทั้งหลำยแลว้ 3 และรู้วำ่พระ 
องคไ์ดท้รงส ำแดงใหฉ้นัลึกลบั; (ตำม ท่ีผมเขียนขำ้งตน้ในค ำไม่ก่ีค  ำ  
4 เม่ือท่ำนอ่ำนแลว้ท่ำนก็รู้ถึงควำมเขำ้ใจของฉนัในควำมลึกลบัของพระคริสต)์  
5 ซ่ึงในสมยัก่อนไม่ไดท้รงเป็นท่ีรู้จกักนัใหบุ้ตรของมนุษยเ์ป็นท่ีเปิดเผยใน ขณะน้ีท่ีจะบริสุทธ์ิของพระองค ์
อคัรสำวกและศำสดำโดยพระวญิญำณ; 6 วำ่พวกต่ำงชำติท่ีควรจะเป็นทำยำทของเพ่ือนและของร่ำงกำยเดียวกนัและ 
มีส่วนสญัญำของพระองคใ์นพระคริสตโ์ดยข่ำวประเสริฐนั้น [เมือ่พระคุณมำถึงด้วยกำยของพระคริสต์รวมรอดคนต่ำงชำต ิ
(และชำวยวิ)] (เอเฟซสั 3:2-6 KJV)  

4 มีกำยเดียวและหน่ึงวญิญำณแมใ้นขณะท่ีคุณก ำลงัเรียกวำ่หน่ึงในควำมหวงัของกำรโทรของคุณ 5 หน่ึงพระ 
เจำ้หน่ึงควำมเช่ือหน่ึงลำ้งบำป 6 หน่ึงพระเจำ้พระบิดำของทุกคนท่ีอยูเ่หนือทั้งหมดและผำ่นทั้งหมดและในทุกท่ำน  
7 แต่กำรท่ีจะทุกคนของเรำจะไดรั้บพระคุณตำมขนำดท่ีพระคริสตท์รงประทำน 8 เหตุฉะนั้นเขำกล่ำววำ่เม่ือพระ 
องคเ์สดจ็ข้ึนบนท่ีสูงเขำน ำเชลยเชลยและใหข้องขวญัแก่คน... 11 พระองคจึ์งใหบ้ำงคนเป็นอคัรสำวก และบำงส่วนผูพ้ยำกรณ์; 
และบำงส่วนผูป้ระกำศข่ำวประเสริฐ และบำงพระและครู; 12 เพ่ือช่วยของเซนตส์ส ำหรับกำรท ำงำนของกระ 
ทรวงเพ่ือสัง่สอนของร่ำงกำยของพระคริสต:์[กำยของพระคริสต์คอืทุกคนทีบ่ันทกึไว้ตั้งแต่ของขวญัได้รับจำกคริสต์คร้ันพระอง
ค์เสดจ็สู่สวรรค์ของเขำ ร่ำงกำยฟ้ืนคนืชีพ] 13 จนเรำทุกคนมำในควำมสำมคัคีของควำมศรัทธำและควำมรู้ของพระ 
บุตรของพระเจำ้ท่ี จะเป็นคนท่ีสมบูรณ์แบบในกำรวดัควำมสูงของควำมแน่นของพระคริสต ์(เอเฟซสั 4:4-8 11-13 KJV)  

พระเยซูคริสตเ์ป็นหวัหนำ้ของร่ำงกำยซ่ึงเป็นโบสถข์องเขำ  

23 เพรำะวำ่สำมีเป็นศีรษะของภรรยำแมใ้นขณะท่ีพระคริสตท์รงเป็นประมุขแห่งคริสตจกัรและพระ 
องคท์รงเป็นผูช่้วยเหลือของร่ำงกำย. [คริสต์เป็นหัวและผู้ไถ่บำปของโบสถ์ซ่ึงเป็นร่ำงกำยของเขำสร้ำงขึน้จำกทั้งหมดศรัทธำ 
คริสต์] (เอเฟซสั 5:23 KJV); 24 ท่ีตอนน้ีช่ืนชมยนิดีในควำมทุกขย์ำกของฉนัส ำหรับคุณและเติมเตม็ส่ิงท่ีอยู ่
เบ้ืองหลงัของควำมทุกขย์ำกของพระคริสตใ์นเน้ือของเรำเพ่ือประโยชน์ในร่ำงกำย ของเขำซ่ึงเป็นคริสตจกัร (โคโลสี 1:24 KJV)  
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5.9 เจ้ำสำว (ศักดิ์สิทธ์ิเยรูซำเลม็จำกข้ำงบน)  

เจำ้สำว  

=  

เน้ือแกะ ภรรยำ  

=  

ศกัด์ิสิทธ์ิเยรูซำเล็มลงมำจำกสวรรคจ์ำกพระเจำ้  

9 และมีมำใหฉ้นัหน่ึงในเจ็ดเทวดำซ่ึงมีเจ็ดขวดเตม็รูปแบบของภยัพิบติัทั้งเจด็ ท่ีผำ่นมำและไดพ้ดูคุยกบัขำ้พเจำ้วำ่มำท่ีน่ีฉนัจะ 
แสดงใหคุ้ณเจำ้สำวภรรยำ ของแกะ 10 และท่ำนไดน้ ำขำ้พเจำ้ในจิตวญิญำณข้ึนไปบนภูเขำสูงใหญ่และแสดงใหฉ้นัเห็นวำ่ 
เมืองใหญ่กรุงเยรูซำเลม็อนับริสุทธ์ิลอยลงมำจำกสวรรคจ์ำกพระเจำ้ (ววิรณ์ 21:9-10 KJV)  

เป็น ท่ีน่ำสนใจท่ีจะอ่ำนวำ่มีเพียงพระเยซูคริสตแ์ละพระเจำ้ (พระเจำ้เป็นพระวญิญำณบริสุทธ์ิคือใคร = พระวญิญำณบริสุทธ์ิ) 
มีกำรระบุไวใ้นขอ้เหล่ำน้ี แต่ไม่เคยใด ๆ ท่ีเรียกวำ่ ‘ไตรลกัษณ์’. (25) 

5.10 เดก็ของเจ้ำสำว  

เจำ้บ่ำวและเด็กของสภำเจำ้สำว  

15 พระเยซูตรัสกบัเขำวำ่เด็กสำมำรถของหอ้งเจำ้สำวไวอ้ำลยัตรำบใดท่ีเจำ้บ่ำวยงัอยูก่บัพวกเขำ? แต่จะมีวนัหน่ึงเม่ือเจำ้บ่ำวจะ 
ตอ้งเอำจำกพวกเขำและพวกเขำก็จะไดอ้ยำ่งรวดเร็ว (มทัธิว 9:15 KJV)  

19 พระเยซูตรัสกบัเขำวำ่เด็กสำมำรถของหอ้งเจำ้สำวอยำ่งรวดเร็วในขณะท่ีเจำ้บ่ำวยงัอยูก่บัพวกเขำ? 
ตรำบใดท่ีพวกเขำมีเจำ้บ่ำวกบัพวกเขำพวกเขำไม่สำมำรถไดอ้ยำ่งรวดเร็ว 20 แต่วนันั้นจะมำถึงเม่ือเจำ้บ่ำวจะ 
ตอ้งเอำไปจำกพวกเขำและพวกเขำก็จะไดอ้ยำ่งรวดเร็วในวนันั้น (มำร์ค 2:19-20 KJV)  

เด็กของเจำ้สำว  

=  

เด็กบริสุทธ์ิ เยรูซำเล็ม  
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34 พระองคต์รัสกบัเขำวำ่คุณสำมำรถท ำใหเ้ด็กของหอ้งเจำ้สำวอยำ่งรวดเร็วในขณะท่ีเจำ้บ่ำวยงัอยูก่บัพวกเขำ? 35 แต่วนันั้นจะ 
มำถึงเม่ือเจำ้บ่ำวจะตอ้งเอำไปจำกพวกเขำและพวกเขำก็จะไดอ้ยำ่งรวดเร็วในวนันั้น (ลูกำ 5:34-35 KJV)  

จอห์นแบ๊บติสพดูถึงพระคริสตใ์นห์น 3:28 ท่ำนเองแบกฉนัเป็นพยำนท่ีผมบอกวำ่ผมไม่ไดพ้ระคริสต ์แต่ท่ีผมส่งไปก่อนหนำ้เขำ 
29 เขำท่ีมีเจำ้สำวนัน่แหละคือเจำ้บ่ำว แต่สหำยของเจำ้บ่ำวท่ียนืฟังก็ช่ืนชมยนิดีอยำ่งยิง่เพรำะ 
เสียงของเจำ้บ่ำว:ควำมสุขของฉนัจึงเตม็เป่ียม 30 เขำจะตอ้งเพ่ิมข้ึน แต่ก็ตอ้งลดลง 31 
เขำท่ีมำจำกดำ้นบนอยูเ่หนือทุกเขำท่ีมำจำกโลกก็เป็นฝ่ำยโลกและพดูของโลก พระองคท่ี์มำจำกสวรรคอ์ยูเ่หนือทุก...  
34 เพรำะพระองคผ์ูท่ี้พระเจำ้ไดท้รงกล่ำวพระวจนะของพระเจำ้เพรำะพระเจำ้จะช่วย ให ้ไม่วญิญำณโดยกำรวดักบัเขำ  
35 พระบิดำทรงรักพระบุตรและทรงมอบทุกส่ิงไวใ้นมือของเขำ (จอห์นท่ี 3:วนัท่ี 28-31, 34-35 KJV)  

พระเจำ้ทรงประทำนพระวญิญำณของพระคริสตโ์ดยไม่ตอ้งวดัและพระเจำ้ยงัใหทุ้กส่ิงท่ีอยูใ่นมือของพระเยซูคริสต ์พระ 

คริสตอ์ยูเ่หนือทุกเพรำะพระเจำ้ใหทุ้กส่ิงเพ่ือพระบุตรองคเ์ดียวคือพระเยซู คริสตผ์ูท้รงใชทุ้กส่ิงท่ีเขำมีเพ่ือโปรดและ 

ปฏิบติัตำมพระประสงคข์องพระเจำ้ 
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6.1 ของใครจะท ำ-พระประสงค์ของพระเจ้ำหรือพระคริสต์?  

ใครจะไม่เช่ือฟังพระเยซูคริสตเ์ม่ือเขำตดัสินใจท่ีจะไปครอสในระหวำ่งกำรสนทนำของเขำกบัพระเจำ้ในสว

นของกำรถูกตรึงไมก้ำงเขน? ไม่ไดข้องเขำเองจะ แต่พระประสงคข์องพระเจำ้ 

36 พระเยซูจึงเสดจ็กบัพวกเขำไปยงัสถำนท่ีท่ีเรียกวำ่กำรถูกตรึงไมก้ำงเขนและ ตรัสกบัเหล่ำสำวกนัง่คุณมำท่ีน่ีในขณะท่ีเรำจะ 
ไปอธิษฐำนท่ีโน่น 37 และเขำก็เอำกบัเขำปีเตอร์และบุตรชำยสองคนของเศเบดีและเร่ิมท่ีจะโศกเศร้ำและหนกัมำก  
38 จำกนั้นกล่ำววำ่เขำกบัพวกเขำใจเรำเป็นทุกขแ์ทบจะตำยชกัชำ้คุณมำท่ีน่ีและดูกบัฉนั 39 และเขำก็ไปไกลออกไปเลก็นอ้ยและ 
ลดลงบนใบหนำ้ของเขำและอธิษฐำนวำ่ขำ้ แต่พระบิดำของฉนัถำ้มนัจะเป็นไปไดข้อใหถ้ว้ยน้ีผำ่นจำกฉนั. ยงัคงไม่เป็นท่ีฉนัจะ 
แต่เป็นคุณจะ [ไม่เป็นพระเยซู คริสต์ควำมรู้สึกนกึคดิแต่เป็นพระเจ้ำต้องกำร] 40 และเขำมำถึงพวกสำวกและ 
พบวำ่พวกเขำนอนหลบัและพดูกบัเปโตรวำ่คุณจะไม่สำมำรถดูกบัฉนัหน่ึงชัว่โมง? 41 เฝ้ำระวงัและอธิษฐำนวำ่คุณจะ 
ไม่เขำ้ในกำรทดลองจิตใจพร้อมแลว้ก็จริง แต่เน้ืออ่อนแอ 42 เขำเดินออกไปอีกเป็นคร้ังท่ีสองและอธิษฐำนวำ่ขำ้ แต่พระ 
บิดำของฉนัถำ้ถว้ยน้ีอำจจะไม่พน้ไปจำกขำ้ยกเวน้ผมด่ืมมนัจะท ำได.้ [ถ้ำพระคริสต์ดืม่ ‘ฟุตบอล’ แล้ว น ำ้พระทยัของพระ 
เจ้ำท ำได้] 

43 และเขำมำและพบวำ่พวกเขำนอนหลบัอีกเพรำะเขำลืมตำไม่ข้ึน 44 และเขำออกจำกพวกเขำและกลบัออกไปอีกคร้ังและ 
อธิษฐำนคร้ังท่ีสำมวำ่ค ำเดียวกนั. [พระเยซูคริสต์ได้อธิษฐำนค ำในกรณนีั้นเดยีวกนัจะไม่ท ำในส่ิงทีเ่ขำอยำกจะท ำ 
แต่พระประสงค์ของพระเจ้ำ (โดยไปที่ไม้กำงเขน)] 45 จำกนั้นมำเขำพวกสำวกของพระองคแ์ละตรัสกบัเขำนอนต่อไปและ 
ใชเ้วลำท่ีเหลือของ คุณดูเถิดชัว่โมงอยูท่ี่มือและบุตรมนุษยจ์ะตอ้งถูกทรยศไปอยูใ่นมือของคนบำป (มทัธิว 26:36-45 KJV)  

32 และพวกเขำมำถึงสถำนท่ีซ่ึงเป็นช่ือกำรถูกตรึงไมก้ำงเขนและพระองคต์รัสกบัเหล่ำสำวกของเขำนัง่คุณท่ีน่ีขณะ 
เม่ือเรำอธิษฐำน 33 และเขำก็เอำกบัเขำปีเตอร์และเจมส์และจอห์นและเร่ิมวติกยิง่และหนกัมำก 34 และ 
ตรัสกบัเขำวำ่จิตวญิญำณของเรำเป็นทุกขแ์ทบจะตำยชกัชำ้คุณท่ีน่ีและนำฬิกำ 35 และเขำก็เดินไปขำ้งหนำ้เลก็นอ้ยและ 
ลม้ลงบนพ้ืนดินและอธิษฐำนวำ่ถำ้เป็นไปไดช้ัว่โมงล่วงพน้ไปจำกพระองค ์36 และเขำกล่ำววำ่อบับำพระ 
บิดำทุกส่ิงเป็นไปไดท่ี้จะใหคุ้ณ; น ำมำใชถ้ว้ยน้ีจำกฉนั:คงไม่ใช่ส่ิงท่ีฉนัจะ แต่ส่ิงท่ีคุณจะ. [พระ 
เยซูคริสต์ถำมว่ำเขำไม่ได้รับกำรตรึงกำงเขน แต่ส่งจะเป็นเจ้ำของเขำพระประสงค์ของพระเจ้ำทีต้่องคริสต์ไปตรึงทีก่ำงเขน] 
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37 และเขำมำและพบวำ่เขำนอนหลบัอยูแ่ละตรัสกบัเปโต, ไซมอนท่ีคุณนอนหลบั? คุณไม่สำมำรถดูหน่ึงชัว่โมง? 38 
นำฬิกำคุณและอธิษฐำนเกรงวำ่คุณใส่เขำ้ไปในกำรทดลอง จิตใจพร้อมแลว้ก็จะอ่อนแอ 39 และอีกคร้ังท่ีเขำเดินไปอธิษฐำนและ 
พดูค ำเดียวกนั. [พระ เยซูคริสต์ได้อธิษฐำนอกีคร้ังเพือ่หลกีเลีย่งกำรถูกตรึงกำงเขนของเขำ แต่ส่งไปยงัน ำ้พระทยัของพระ 
เจ้ำแทนกำรท ำส่ิงทีเ่ขำคริสอยำกจะท ำ] 40 และเม่ือเขำกลบัมำเขำพบวำ่ พวกเขำนอนหลบัอยูอี่ก (เพรำะตำเขำหนกั) 
ไม่รู้วำ่พวกเขำส่ิงท่ีจะตอบเขำ 41 และเขำมำเป็นคร้ังท่ีสำมและกล่ำวแก่พวกเขำนอนต่อไปและ 
ใชเ้วลำท่ีเหลือของคุณ:มนัเป็นพอชัว่โมงมำถึง ดูเถิดบุตรมนุษยจ์ะตอ้งถูกทรยศไปอยูใ่นมือของคนบำป (มำระโก 14:32-41 
KJV);  

40 และเม่ือเขำอยูใ่นสถำนท่ีท่ีเขำพดูกบัพวกเขำขอใหคุ้ณเขำ้ในกำรทดลอง 41 และ 
เขำไดรั้บกำรถอนตวัออกจำกพวกเขำเก่ียวกบักำรโยนกอ้นหินและคุกเข่ำลง อธิษฐำน 42 พระ 
รำชบิดำถำ้คุณมีควำมตั้งใจท่ีเอำถว้ยน้ีจำกฉนั. อยำ่งไรก็ดีอยำ่ใหฉ้นั แต่คุณท ำได ้[จะไม่ ของพระเยซูคริสต์ แต่พระประ 
สงค์ของพระเจ้ำท ำได้] 43 และมีทูตสวรรคป์รำกฏตวัใหเ้ขำจำกสวรรคเ์ขำเสริมสร้ำงควำมเขม้แขง็ 44 และ 
อยูใ่นควำมทุกขท์รมำนท่ีเขำไดอ้ธิษฐำนอยำ่งจริงจงัมำกข้ึนและเหง่ือของเขำนั้นไดล้ดลงท่ีดีของเลือดลม้ลงกบัพ้ืน 45 และ 
เม่ือเขำลุกข้ึนจำกกำรสวดมนตแ์ละไดม้ำถึงลูกศิษยข์องเขำพบเขำนอนหลบัส ำหรับควำมเศร้ำโศก, 46 และ 
ตรัสกบัเขำวำ่ท ำไมคุณนอนหลบั? เพ่ิมข้ึนและอธิษฐำนเพ่ือท่ีคุณใส่เขำ้ไปในกำรทดลอง (ลูกำ 22:40-46 KJV)  

แมจ้ะรู้วำ่ทุกส่ิงท่ีควรจะเกิดข้ึนกบัพระองคว์ำ่พระเจำ้ตอ้งกำรพระคริสตจ์ะ 

ตอ้งทนทุกขท์รมำนดว้ยควำมเตม็ใจและตำยบนไมก้ำงเขนพระเยซูคริสตย์งัคงเลือก ท่ีจะไม่ท ำของเขำเอง 

แต่จะประสงคข์องพระเจำ้ผูเ้ป็นพระบิดำของพระองค ์ 

1 เม่ือพระเยซูตรัสค ำเหล่ำน้ีเขำออกไปกบัเหล่ำสำวกของพระองคข์ำ้มล ำธำรขิดโรนไปเป็นสวนเป็นท่ีเขำป้อนและ 
สำวกของพระองค ์2 และยดูำสผูท่ี้ทรยศเขำรู้วำ่สถำนท่ี:พระเยซูมกัจะไปท่ีนัน่กบัพวกสำวกของพระองค ์ทรยศ  
3 แลว้ท่ีไดรั้บวงดนตรีของคนและเจำ้หนำ้ท่ีจำกพวกปุโรหิตใหญ่และพวกฟำริสีมำท่ีนัน่ดว้ยโคมไฟและโคมไฟและอำวธุ  
4 ดงันั้นพระเยซูทรงทรำบทุกส่ิงท่ีจะเกิดข้ึนกบัเขำออกไปและพดูกบัเขำวำ่ผูท่ี้แสวงหำคุณ? [พระเยซูคริสต์ยงัไม่พระประ 
สงค์ของพระเจ้ำแม้ว่ำเขำจะรู้ว่ำเขำก ำลงัจะถูกทรมำนและด ำเนนิกำรในไม้กำงเขน] (จอห์น 18:1-4 KJV)  

พระเยซูคริสตไ์ม่ไดท้ ำพินยักรรมของเขำเอง เขำท ำพระประสงคข์องพระเจำ้ผูเ้ป็นบิดำของเขำ 

6.2 ทรงประสงค์ของพระเยซูคริสต์แตกต่ำงจำกพระเจ้ำ?  

ส ำหรับ พระเยซูคริสตไ์ปยงัรัฐท่ีพระเจำ้จะท ำไดแ้ละไม่ไดข้องเขำเองจะหมำยถึงวำ่ทั้ง 
สองควำมรู้สึกนึกคิดท่ีแตกต่ำงกนัอยูใ่นเวลำคริสท ำงบกำรเงินน้ี แต ่
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พระเจำ้ทรงรักพระบุตรองคเ์ดียวของเขำวำ่พระเยซูคริสตรู้์วำ่พอ่ของเขำมี เจตนำรมณ์ท่ีจะไดรั้บกำรเช่ือฟังขำ้งตน้จะรวมทั้งอ่ืน 
ๆ พระประสงคข์องพระองคเ์อง พระคมัภีร์แสดงใหเ้ห็นวำ่คริสรู้วำ่ พระเจำ้ทรงรักพระองคแ์ละพระประสงคข์องพระเจำ้จะ 
เป็นจะดีท่ีสุดส ำหรับกำรแผน โดยรวมของพระเจำ้แห่งควำมรอดซ่ึงรวมถึงสุขภำพท่ีดีของพระเยซูคืนชีพและกำรยก ระดบัไปสู่
ควำมรุ่งโรจนท่ี์ดำ้นขวำมือของพระเจำ้ 

6.3 “เจ้ำจะท ำ”  

ในกำรสวดมนตท่์องมกัจะพระเจำ้ของเรำ ‘พระเจำ้อธิษฐำน’ และพระเยซูยนืยนัร้องไหค้ริสตก์บัพระเจำ้วำ่พระเจำ้จะท ำในสวน 
Gethsemene ก่อนท่ีจะถูกจบักมุโดยเจำ้หนำ้ท่ีวดัสองพินยักรรมท่ีระบุ: 

(1) พระประสงคข์องพระเจำ้  

9 หลงัจำกน้ี ลกัษณะ จึง อธิษฐำน คุณ:เรำ พอ่ ซ่ึง ศิลปะ ใน สวรรค ์ท่ีสกักำระบูชำ เป็น ของคุณ ช่ือ. 10 ของคุณ รำชอำณำจกัร 
มำ จะท ำของคุณในโลกตำมท่ีมนัอยูใ่นสวรรค ์11 ใหเ้รำในวนัน้ีขนมปังประจ ำวนัของเรำ 12 และใหอ้ภยัเรำหน้ีของเรำในขณะ 
ท่ีเรำยกโทษใหลู้กหน้ีของเรำ 13 และท ำใหเ้รำไม่ไดเ้ป็นส่ิงย ัว่ย ุแตช่่วยเรำใหพ้น้จำกควำมชัว่ร้ำย:ส ำหรับคุณคืออำณำจกัรและ 
อ ำนำจและควำมรุ่งเรืองตลอดไป สำธุ (มทัธิว 6:9-13 KJV)  

และ 

(2) จะของพระเยซูคริสต ์ 

41 และ เขำ ไดรั้บกำร ถอนตวัออก จำก พวกเขำ เก่ียวกบั หิน หล่อ และ คุกเข่ำ ลง และ อธิษฐำน , 42 พดู , พอ่, ถำ้ คุณ 
มีควำมตั้งใจท่ีเอำถว้ยน้ีจำกฉนัอยำ่งไรก็ดีอยำ่ใหฉ้นั แตคุ่ณจะท ำ 43 และ 
มีทูตสวรรคป์รำกฏตวัใหเ้ขำจำกสวรรคเ์ขำเสริมสร้ำงควำมเขม้แขง็ 44 และ 
อยูใ่นควำมทุกขท์รมำนท่ีเขำไดอ้ธิษฐำนอยำ่งจริงจงัมำกข้ึน:และ เขำ เหง่ือ เป็น อยำ่งท่ีมนั เป็น ท่ีดี หยด ของ เลือด ลม้ ลง ไปท่ี 
พ้ืนดิน (ลูกำ 22:41-44 KJV)  

พระคมัภีร์บอกวำ่:พระเยซูคริสตน์มสักำรพระเจำ้; ไดรั้บกำรยอมรับวำ่พอ่ของเขำและเป็นพระเจำ้ ประ 
กำศวำ่เขำถูกส่งตวัไปยงัโลกโดยพระเจำ้; พระเจำ้เปิดเผยใหค้นอ่ืน ๆ; และเช่ือฟังพระประสงคข์องพระเจำ้ พระ คมัภีร์ยงัระ 
บุวำ่พระเยซูคริสตถู์กยกข้ึนไปชีวติจำกควำมตำยโดยพระเจำ้เล่ือน ไปนัง่ท่ีดำ้นขวำมือของรำชบลัลงักข์องพระ 
เจำ้และใหมี้อ ำนำจเหนือทุกอยำ่ง (ยกเวน้บลัลงักข์องพระเจำ้) 



ของใครตั้งใจท ำได?้ 

82 
 

 

1 พระเจำ้ ท่ีใครต่อใครท่ี คร้ัง และ ในนกัด ำน ้ ำ [มำกมำย] มำรยำท พดู ในช่วงเวลำ ท่ีผำ่นมำ เพื่อ พอ่ โดย ผูเ้ผยพระวจนะ 2 มี 
ใน เหล่ำน้ี ท่ีผำ่นมำ วนัท่ี พดู เพื่อ ใหเ้รำ โดย เขำ บุตร คนท่ี เขำได ้รับกำรแต่งตั้ง ทำยำท ของทุก ส่ิง โดย ซ่ึง ยงั เขำ ท ำให ้โลก; 
3 ใคร เป็น ควำมสวำ่ง ของเขำ รุ่งเรือง และ ด่วน ภำพ ของ เขำ คน และ ส่งเสริม ทุก ส่ิง โดย ค ำ ของ เขำ อ ำนำจ เม่ือเขำ มี โดย 
ตวัเอง ลำ้ง ของเรำ บำป นัง่ ลง บน ขวำ มือ ของ พระบำทสมเด็จพระเจำ้อยูห่วั เม่ือวนัท่ี สูง 4 Being ท ำ เพื่อให ้มำก ดีกวำ่ กวำ่ 
เทวดำ [พระเยซูคริสต์ได้ท ำมำกดกีว่ำยมทูต] เป็น เขำมีมรดก ท่ีไดรั้บ มำกข้ึน ท่ียอดเยีย่ม ช่ือ กวำ่ พวกเขำ. 5 ส ำหรับ กำร ท่ี 
ของ เทวดำ กล่ำววำ่ เขำ ไดต้ลอด เวลำ คุณเป็น ของฉนั บุตร น้ี วนัท่ี มี ฉนั ใหก้ ำเนิด คุณ ? และ อีกคร้ัง ผม จะ ตอ้ง ไป เขำ 
พระบิดำ และ เขำ จะ ตอ้ง ไป ฉนั ลูกชำย? 6 และ อีกคร้ัง เม่ือ เขำน ำมำ ใน คร้ังแรกท่ีเกิด เป็น โลก เขำ กล่ำววำ่ , และ ปล่อยให ้
ทุก เทวดำ ของ พระเจำ้ นมสักำร เขำ. [ทรงบัญชำทูตสวรรค์ของพระองค์ทั้งหมดไปนมสักำรพระเยซูคริสต์] 7 และ ของ เทวดำ 
เขำ กล่ำววำ่ ใคร ท่ีท ำให ้เขำ เทวดำ วญิญำณ และ เขำ รัฐมนตรี เปลวไฟ ของ ไฟ. 8 แต ่จะ สน เขำกล่ำววำ่คุณ บลัลงัก,์ O 
พระเจำ้ เป็น ตลอดไป และ เคย:คทำ ของ ควำมชอบธรรม เป็น คทำ ของคุณ รำชอำณำจกัร. [พระเจ้ำทรงเรียกพระเยซูคริสต์ ‘O 
พระเจ้ำ’ และประกำศว่ำรำชบัลลงัก์ของพระคริสต์เป็นตลอดไป] 9 คุณได ้รัก ควำมชอบธรรม และ เกลียด ควำมชัว่ชำ้ ดงันั้น 
พระเจำ้ แมคุ้ณ พระเจำ้ ได ้ทรงเจิมไว ้คุณ กบั น ้ำมนั ของ ควำมดีใจ ดงักล่ำวขำ้งตน้ ของคุณ เพื่อน. 
[พระเจ้ำเจมิพระเยซูคริสต์ข้ำงต้นคริสต์เพือ่น] 10 และ คุณ , พระเจำ้ , ใน จุดเร่ิมตน้ ไดว้ำง รำกฐำน ของ โลก; และ สวรรค ์เป็น 
ผลงำน ของคุณ ในมือ:[พระเยซูคริสต์วำงรำกฐำนของโลกและฟ้ำสวรรค์เป็นพระจำกมอืของเขำ]  

11 พวกเขำ จะ พินำศ ; แต่ คุณยงัคง ; และ พวกเขำ ทั้งหมด จะข้ีผึ้ง เก่ำ เป็น ไม่ เส้ือผำ้; 12 และ เป็น เคร่ืองนุ่งห่ม ท่ีคุณจะ พบั 
พวกเขำ ข้ึน , และ พวกเขำจะไดรั้บกำร เปล่ียนแปลง :แต่ คุณเป็น เดียวกนั และ คุณ ปี จะ ไม่ ลม้เหลว 13 แต ่กำร ท่ี ของ เทวดำ 
กล่ำววำ่ เขำ ไดต้ลอด เวลำ นัง่ บน ของฉนั ขวำ มือ จน ฉนั ท ำให ้คุณ ศตัรู ของคุณ ท่ีวำงเทำ้? 
[พระเจ้ำบอกพระเยซูคริสต์จะนัง่อยู่ทีพ่ระหัตถ์ของพระเจ้ำขวำจนกระทัง่ศัตรูทั้งหมดคริสต์จะท ำของเขำทีร่องพระบำท]  
14 อยูท่ี่ พวกเขำ ไม่ได ้ทั้งหมด ปรนนิบติั สุรำ ท่ีส่ง ออก ไปยงั รัฐมนตรีวำ่กำรกระทรวง ส ำหรับ พวกเขำท่ี จะ เป็นทำยำท ของ 
รอด? [เทวดำทั้งหลำย เป็นพนัธกจิวญิญำณใครถูกส่งไปยงัรัฐมนตรีว่ำกำรกระทรวงให้กบัผู้ทีจ่ะได้รับควำมรอด]. (ฮีบรู 1:1-14 
KJV)  

1 ดงันั้น เรำ ควร ท่ีจะใหม้ำกข้ึน อยำ่งจริงจงั ใส่ใจ กบัส่ิงท่ีเรำ ไดย้นิ เกรงวำ่ท่ีใด ๆ เวลำท่ี เรำควรจะปล่อยใหพ้วกเขำ ล่ืน.  
2 ส ำหรับ ถำ้ ค ำ พดู โดย เทวดำ ก็ มัน่คง และ ทุก กำรกระท ำผิดกฎหมำย และ ไม่เช่ือฟัง ไดรั้บ เพียง กำรช ำระเงินของ รำงวลั;  
3 วธีิ จะ เรำ หนี ถำ้เรำ ละเลย ดงันั้น ดี รอด ซ่ึง ท่ี แรก เร่ิม ท่ีจะ พูด โดย พระเจำ้ , และไดรั้บกำร ยนืยนั ท่ีจะ ใหเ้รำ โดย 
ท่ีพวกเขำ ไดย้นิ เขำ 4 พระเจำ้ ก็ทรง เป็นพยำน , ทั้ง ท่ีมี สญัญำณ และ มหศัจรรย ์และ กบั นกัด ำน ้ำ [มำกมำย] ปำฏิหำริย ์และ 
ของขวญั ของ ศกัด์ิสิทธ์ิ ผ ีตำม ไป ของเขำ เอง จะ? 5 ส ำหรับ กำร ทูตสวรรค ์ได ้เขำ ไม่ได ้ใส่ใน กำรครอบง ำ โลก ท่ีจะ มำ ซ่ึง 
เรำ พดู. [โลกหน้ำจะต้องมกีำรพระเจ้ำ ยมทูต ไม่มนุษย์] 6 แต ่อยำ่งใดอยำ่งหน่ึง ในบำง สถำนท่ี เบิกควำม , พดู , ส่ิงท่ี เป็น คน 
ท่ี คุณ มีควำมระลึกถึงเขำ หรือบุตรของมนุษยท่ี์คุณเขำ้เยีย่มชมเขำ? 7 พระองคท์รงท ำใหเ้ขำต ่ำกวำ่ยมทูต; 
คุณสวมใหก้บัพระสิริและ เกียรติ และ ไม่ ตั้ง เขำ มำกกวำ่ ผลงำน ของคุณ ในมือ:8 คุณได ้ใส่ ทุก ส่ิงท่ี อยูใ่น กำรครอบง ำ 
ภำยใต ้ของเขำ. ฟตุ ส ำหรับ ใน ท่ีเขำ ใส่ ทั้งหมด ในกำรครอบง ำ ภำยใต ้เขำ เขำ เหลือ อะไรท่ีจะ ไม่ ใส่ ภำยใต ้เขำ. แต ่ตอนน้ี 
เรำ เห็น ไม่ แต่ ทุก ส่ิงท่ี ใส่ ภำยใต ้เขำ  
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9 แต่ เรำ เห็น พระเยซู ท่ี ถูก ท ำ เลก็ ๆ นอ้ย ๆ ท่ีต  ่ำ กวำ่ เทวดำ ส ำหรับ ควำมทุกขท์รมำน ของ ควำมตำย ครองต ำแหน่ง ท่ีมี 
ควำมรุ่งโรจน ์และ เกียรติ ท่ี เขำ โดย พระคุณ ของ พระเจำ้ ควรจะ ไดล้ิ้มรส ควำมตำย ส ำหรับ ทุก. คนท่ี 10 ส ำหรับ มนั 
กลำยเป็น เขำ ส ำหรับ ผูท่ี้ มีทั้งหมด ส่ิง และ โดย ซ่ึง ทั้งหมดเป็น ส่ิงท่ี ใน กำรน ำ หลำย ลูกหลำน เพื่อ ควำมรุ่งโรจน ์ท่ีจะ ท ำให ้
กปัตนั ของ พวกเขำ รอด ท่ีสมบูรณ์แบบ ผำ่น ควำมทุกข.์ [พระเยซูคริสต์เป็นกปัตนั 
แห่งควำมรอดทีถู่กท ำดโีดยผ่ำนควำมทุกขเวทนำของเขำในช่วงแรกของเขำมำสู่โลก] 11 ส ำหรับ ทั้ง ผูท่ี้ ศกัด์ิสิทธ์ิ และ 
พวกเขำท่ีไดรั้บกำร ช ำระใหบ้ริสุทธ์ิ อยู ่ทั้งหมด ของ หน่ึง:ส ำหรับ ซ่ึง สำเหตุ ท่ีเขำ เป็น ไม่ ละอำย ท่ีจะ เรียก พวกเขำ พี่นอ้ง 
[ทีบ่ันทกึไว้เป็นหนึ่งเดยีวกบัพระคริสต์และจะเรียกว่ำ ‘พีน้่อง’ คริส] 12 ค ำพดูผมจะ ประกำศ ของคุณ ช่ือ เพื่อ ฉนั พี่นอ้ง , ใน 
ท่ำมกลำง ของ คริสตจกัร เรำเรำจะร้องเพลง สรรเสริญ เพื่อ คุณ. 13 และ อีกคร้ัง ฉนั จะ ใส่ของฉนั ไวว้ำงใจ ใน ตวัเขำ. และ 
อีกคร้ัง ดูเถิด ฉนั และ เด็ก ท่ี พระเจำ้ ได ้ให ้ฉนั. [ทีบ่ันทกึไว้จะถูกเรียกว่ำ ‘เดก็’ ทีพ่ระเจ้ำประทำนให้พระเยซูคริสต์] 14 เพรำะ 
นั้น เป็น เด็ก มี ส่วนร่วม ของ เน้ือหนงั และ เลือด เขำ ยงั ตวัเอง เช่นเดียวกนั เอำ ส่วนหน่ึง ของ เดียวกนั ท่ี ผำ่น กำรตำยของ 
เขำอำจจะ ท ำลำย เขำวำ่ มี อ ำนำจ ของ กำรเสียชีวติ ท่ี เป็น , the ซำตำน; 15 และ 
ส่งพวกเขำท่ีผำ่นควำมกลวัของกำรเสียชีวติมีทั้งหมดเร่ืองชีวติของพวกเขำในกำรเป็นทำส 16 ควำมจริงพระองคไ์ม่ไดบ้น 
เขำลกัษณะของ เทวดำ; แต่ เขำเอำ บน เขำ เมลด็ ของ. อบัรำฮมั 17 ดงันั้น ใน ทุก ส่ิงท่ี มนั สง่ำ เขำ จะท ำ เหมือน ของเขำ พี่นอ้ง 
วำ่ เขำอำจ จะมี ควำมเมตตำ และ ซ่ือสตัย ์สูง นกับวช ในส่ิงท่ีเก่ียวขอ้ง เพื่อ พระเจำ้ ท่ีจะ ท ำใหก้ำรปรองดอง ส ำหรับ 
ควำมผิดบำป ของ คน. [พระเยซูคริสต์ได้ถูกท ำให้เป็นผู้ชำยเพือ่ทีเ่ขำจะประสบทดลองและแล้วจะ 
สำมำรถ’ช่วยเหลอื’คนทีม่คีวำมอยำก] 18 ส ำหรับ ใน ท่ี เขำ ตวัเอง ได ้รับควำมเดือดร้อน ถูก ล่อลวง เขำเป็น ควำมสำมำรถ ท่ีจะ 
ทรงช่วย ใหพ้วกเขำท่ีมีกำร ล่อลวง (ฮีบรู 2:1-18 KJV)  

มีวนัคือเม่ือพระเยซูคริสตคื์อ ‘พระ’ โดยพระเจำ้  

5 ดงันั้น ยงั คริสต ์สรรเสริญ ไม่ได ้ตวัเอง ท่ีจะ ท ำ สูง พระสงฆ;์ แต่ ผูท่ี้ กล่ำววำ่ จะ เขำ คุณเป็น ของฉนั ลูกชำย ทอด Ay มี ฉนั 
ใหก้ ำเนิด คุณ (ฮีบรู 5:5 KJV) สำมำรถจึงอำจกล่ำวไดว้ำ่ก่อนท่ีวนัน้ีพระเยซูคริสตไ์ม่ได ้‘เกิด’ ของพระเจำ้? พระ 
เจำ้บอกวำ่พระคมัภีร์มำจำกพระองคแ์ละพระองคท์รงเป็นผูท่ี้จะน ำมำเป็นควำม ซ่ือสตัยแ์ละควำมจริงดงันั้นค ำตอบคือใช่พระ 
เยซูคริสตไ์ม่ไดใ้หก้ ำเนิดพระ พกัตร์พระเจำ้ใหก้ ำเนิดพระเยซูคริสต ์แต่พระคมัภีร์บอกวำ่พระ 
เยซูคริสตเ์ป็นเหมือนเม่ือวำนวนัน้ีและตลอดไป:8 พระเยซู คริสต ์เดียวกนั เม่ือวำนน้ี และ เพื่อ วนั และ ตลอดไป (ฮีบรู 13:8 
KJV) ขอ้น้ีสำมำรถอำ้งถึงพระเยซูคริสตก่์อนท่ีเขำจะถูกยกข้ึนไปทำงดำ้นขวำมือของพระเจำ้? ไม่ มีถำ้พระคมัภีร์เป็นพระวจนะ 
แรงบนัดำลใจจำกพระเจำ้พระเยซูคริสตไ์ดรั้บกำร เล่ือนและสรรเสริญพระเจำ้ข้ึนมำจำกควำมตำยและนัง่คริสตท่ี์มือขวำของเขำ; 
ส่ิง ท่ีเปล่ียนแปลงเช่นเดียวกบัพระเยซูคริสตจ์ำกพระคริสตพ์ระสิริมีมำก่อนเขำมำ ถึงแผน่ดินเป็นผูส้ร้ำงร่วมกบัพระ 
เจำ้ในกำรเร่ิมตน้ ‘และลูกนอ้ยของแมร่ีในเบ ธ เลเฮไปสู่ควำมรุ่งโรจน์เขำไดรั้บในร่ำงกำยฟ้ืนคืนชีพของพระองค ์(จำก 
‘สง่ำรำศี’).  

ระดบั ควำมสูงของพระเยซูคริสตไ์ปทำงขวำมือของรำชบลัลงักข์องพระเจำ้เกิดข้ึนหลงั จำกท่ีพระเยซูคริสตถู์กน ำข้ึนไปสู่
สวรรคใ์นร่ำงกำยของเขำฟ้ืนข้ึนมำและ เป็นผลโดยตรงจำกควำมสตัยซ่ื์อของพระคริสตท่ี์จะท ำพระประสงคข์องพระเจำ้; 
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พระเยซูคริสตรู้์จกัพระเจำ้และนมสักำรพระเจำ้ใครเป็นบิดำและสวรรคแ์ละถวำยพระเกียรติของพระองคม์ำผำ่นกำรเรียนรู้และเช่ื
อฟังพระเจำ้  

พระเยซูคริสตไ์ดเ้รียนรู้กำรเช่ือฟังเพรำะส่ิงท่ีเขำไดรั้บควำมเดือดร้อน 

และพระเยซูคริสตเ์ป็นผูจ้ดัควำมรอดนิรันดร์หลงัจำกท่ีถูกสมบูรณ์ ของ 

เรำองคพ์ระเยซูคริสตก์ำรพฒันำและไดรั้บเกียรติและควำมรับผดิชอบเพรำะพระเจำ้ 

ทรงมอบใหพ้ระเยซูคริสตห์ลงัจำกท่ีเขำเช่ือฟังพระเจำ้ไดรั้บควำมเดือดร้อน 

ส ำหรับพระเจำ้และสมบูรณ์โดยพระเจำ้ ใช่พระคมัภีร์บอกวำ่พระ 

เยซูคริสตท่ี์เหลือชนิดของต ำแหน่งและมีควำมสุขบำงอยำ่งก่อนท่ีเขำมำถึงโลก 

แต่น่ีไม่ไดห้มำยควำมวำ่กำรขำยหุน้ดงักล่ำวเป็นต ำแหน่งเดียวกนัหรือพระสิริ 

เขำไดรั้บต่อมำจำกพระเจำ้ในร่ำงกำยของเขำฟ้ืนข้ึนมำใหม่  

6 ในขณะท่ี เขำ กล่ำววำ่ นอกจำกน้ียงัมี ใน อีก สถำนท่ีท่ี คุณ จะเป็น พระสงฆ ์ตลอดไป หลงัจำกท่ี ค ำสัง่ ของ Melchisedec.  
7 ใคร ใน วนั ของ เขำ เน้ือ เม่ือเขำไดเ้สนอ ข้ึนมำ สวดมนต ์และ วงิวอน กบั ท่ีแขง็แกร่ง ร้องไห ้และ น ้ำตำ ท่ีจะ ใหเ้ขำรู้วำ่เป็น 
ควำมสำมำรถ ท่ีจะ บนัทึก เขำ จำก ควำมตำย และ ไดรั้บกำร ไดย้นิ ใน ท่ี เขำ กลวั; 8 แมว้ำ่เขำจะเป็นพระบุตรไดเ้รียนรู้ 
แต่เขำเช่ือฟังโดยส่ิงท่ีเขำไดรั้บควำมเดือดร้อน; 9 และ ถูกท ำให ้สมบูรณ์แบบ เขำ กลำยเป็น ผูเ้ขียน ของ นิรันดร์ รอด ไป ทุก 
ท่ีพวกเขำ เช่ือฟัง. เขำ [พระเยซูคริสต์เป็นผู้จดัควำมรอดหลงัจำกทีเ่ขำได้สมบูรณ์โดยเช่ือฟังกำรเรียกของพระเจ้ำส ำหรับเขำทีจ่ะ 
ประสบบนไม้กำงเขนส ำหรับคุณและฉัน] (ฮีบรู 5:6-9 KJV)  

พระ คมัภีร์ไม่ไดเ้ปิดเผยเพียงแคส่ิ่งท่ีพระเยซูคริสตไ์ดส้ ำหรับพระเจำ้ก่อนท่ี จะถูกส่งไปยงัโลก แต่เรำจะบอกวำ่พระ 
เยซูคริสตส์ร้ำงชั้นฟ้ำทั้งหลำยและแผน่ดินดว้ยพระเจำ้ เสิร์ฟนมสักำรพระ 
เจำ้ซ่ึงเขำเรียกพอ่ของเขำถูกยกข้ึนมำจำกควำมตำยโดยพระเจำ้ และไดน้ัง่อยูท่ี่ดำ้นขวำมือของพระ 
เจำ้ท่ีไม่มีใครเป็นใหญ่กวำ่พระองคพ์ระ เจำ้ยกเวน้คนเดียวนัง่อยูบ่นบลัลงักข์องพระเจำ้  
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ประเพณีของคนอำ้งวำ่พระเจำ้และพระเยซูคริสตเ์ป็นคนเดียวกนั 

ต ำแหน่งน้ีไม่ไดมี้พื้นฐำนในพระคมัภีร์ไม่วำ่ช่วงเวลำท่ีมีกำรพิจำรณำ. ในอดีตปัจจุบนัหรือในอนำคตดงั 

นั้นเม่ือควำมขดัแยง้เกิดข้ึนระหวำ่งโองกำรในพระคมัภีร์และบทเรียนท่ีสอนจำก 

ธรรมำสน์ก็จะระมดัระวงัท่ีจะยอมรับพระคมัภีร์ มำกกวำ่ส่ิงท่ีผูช้ำยและประเพณีของพวกเขำสอน 

มี หลำยบทในคมัภีร์ท่ีประกำศควำมสมัพนัธ์ท่ีไม่ซ ้ ำกนัและรุ่งโรจน์ระหวำ่งพระ เจำ้และพระบุตรองคเ์ดียวคือพระ 
เยซูคริสตท่ี์เป็นบริสุทธ์ิรุ่งโรจนใ์จกวำ้ง, เสียสละ, ค ำท ำนำยและควำมรักท่ีสมบูรณ์จำกพระเจำ้ทั้งชำยและหญิงทุกท่ีตลอด เวลำ 
แต่บำงส่วนไดใ้ส่ควำมเขำ้ใจผิดของตวัเองเพียงวธีิพิเศษ และแบบไดนำมิกควำมสมัพนัธ์ท่ีถูกเป็นและจะเป็นระหวำ่งพระ 
เจำ้และพระเยซู คริสตแ์ละต่อมำปลน้ผูอ่้ำนพระคมัภีร์จำกควำมเขำ้ใจในพระคมัภีร์ (และใบสมคัร) 
ของพระสญัญำของพระเจำ้ท่ีจะ โลก 

พระ เยซูคริสตถู์กล่อลวงและทนกำรทดลองบนโลกท่ีไม่เหมือนคนอ่ืน ๆ หรือผูห้ญิง แต่เขำชนะและเอำชนะ 
ควำมมืดทั้งหมดในกำรเช่ือฟังพระประสงคข์องพระเจำ้ส ำหรับ เขำและทุกคนท่ีจะเรียกร้องใหพ้ระองคใ์หอ้ภยั. (26) 
ใช่พระเยซูคริสตย์ดัเยยีดควำมเตม็ใจของเขำ ร่ำงกำยและจิตใจรวมไปถึงน ้ ำพระทยัของพระเจำ้และเรียกช ำระแลว้อยำ่งสมบูรณ์ 

รำคำของบำปส ำหรับทุกคน ใช่พระเยซูคริสตรู้์สึกกลวัของเรำและ อยำกเป็นเรำ (และยิง่ใหญ่กวำ่) –ยงัเขำเลือกท่ีจะเช่ือฟังพระ 
เจำ้และเพ่ือใหมี้ชยัชนะเหนือทุกส่ิงท่ีทำ้ทำยเขำ เขำจะไดไ้ม่เช่ือฟังพระเจำ้; แต่เขำไม่ยอมเช่ือฟังจะของพระองค ์แต่พระประ 
สงคข์องพระเจำ้ท่ีเขำมกัจะเช่ือฟัง. (27) น้ีไม่ไดข้อ้มูลเพ่ิมเติมหรือภำยนอกหรือกำรวเิครำะห์กำรสอนน ำเขำ้มำจำกดำ้นนอกพระ 
คมัภีร์ท ำตำมประเพณีของคนมนัถูกประกำศใน คมัภีร์ พระเยซูคริสตไ์ม่ไดท้ ำจะเป็นเจำ้ของของพระองค ์เขำท ำตำมพระทยัพระ 
บิดำของพระองคพ์ระเจำ้คือใคร 

6.4 ผู้ที่พระเยซูคริสต์อธิษฐำน?  

เพื่อใหผู้ท่ี้พระเยซูคริสตอ์ธิษฐำนก่อนระหวำ่งและหลงัจำกกำรตำยของเขำบนไมก้ำงเขน? ‘อธิษฐำน’, 

‘เทศนำบนภูเขำ’, และขอ้มูลอ่ืน ๆ อีกมำกมำยในพระคมัภีร์แสดงพระ 

เยซูคริสตใ์นกำรนมสักำรท่ีใกลชิ้ดของพระเจำ้ และกำรสนทนำกบัพระเจำ้ 

พระเยซูคริสตไ์ม่ไดภ้ำวนำขอใหต้วัเอง; เขำอธิษฐำนต่อพระเจำ้ผูท้รงเป็นพระบิดำของพระองค ์

พระเยซูคริสตเ์ป็นเพียงพระเจำ้พระบุตรองคท่ี์เป็นซ่ือสัตยแ์ละเช่ือฟังในทุกสถำนกำรณ์และเขำตอ้งเผชิญกบั 

ภำรกิจของเขำถูกส่งไปเสร็จส้ินบนไมก้ำงเขน 
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6.5 ผู้ที ่ไม่พระเยซูคริสต์นมัสกำร?  

เวลำและอีกคร้ังคือพระเยซูคริสตน์มสักำรพระเจำ้และไม่มีบญัชีหน่ึงในคมัภีร์ท่ีพระเจำ้บูชำพระเยซูคริสต ์ควำมสมัพนัธ์ระ 
หวำ่งพระเจำ้และพระเยซูคริสตเ์ป็นท่ีเคำรพนบัถือและเคำรพบูชำของลูกชำยเช่ือฟังพอ่รักของเขำ ในจุดท่ีบนัทึกไวใ้นบทท่ี 1.5 
ของหนงัสือเล่มน้ีระบุวำ่พระเยซูคริสตอ์ยูสู่งข้ึนไปทำงขวำมือของพระเจำ้พระเจำ้ข้ึนมำจำกควำมตำย ส ำหรับ พระเยซูคริสตจ์ะ 
ไดรั้บกำรยกระดบัใหเ้ป็นมือของพระเจำ้ท่ีเหมำะสมก ำหนดให ้ต ำแหน่งหนำ้ท่ีของเขำไม่ไดเ้ป็นท่ีสูงเป็นต ำแหน่งใหม่ 
(ท่ีดำ้นขวำมือของพระเจำ้) ไม่วำ่จะเป็นคริสมีต ำแหน่งสูงเดียวกนัน้ีก่อนท่ีพระเจำ้ส่งเขำไปโลกไม่ไดร้ะบุไวใ้นพระคมัภีร์ จะ 
ระบุอะไร แต่เป็นวำ่พระเยซูคริสตถู์กสร้ำงข้ึนมำสูงกวำ่เทวดำและไดรั้บอ ำนำจจำกพระ เจำ้ท่ีเขำไม่ไดก่้อนท่ีจะถูก 
‘ไดรั้บรำงวลั’ น้ีต  ำแหน่งใหม่ของผูมี้อ  ำนำจ (กวำ่ทุกอยำ่งยกเวน้บลัลงักข์องพระเจำ้) เพรำะของเขำ 
เรียนรู้กำรเช่ือฟังโดยไปท่ีครอสส ำหรับคุณและฉนั 

6.6 ที่ยกพระเยซูคริสต์มำจำกควำมตำย?  

พระเยซูคริสตจ์ริงตำย คริสตไ์ดท้รงส้ินพระชนมบ์นไมก้ำงเขนหลงัจำกท่ีเขำประกำศวำ่ “มนัจะเสร็จส้ิน”: 30 ฉะนั้นเม่ือพระ 
เยซูไดรั้บน ้ ำสม้สำยชูเขำกล่ำววำ่มนัจะเสร็จส้ินและเขำโคง้ค ำนบัศีรษะของเขำและใหข้ึ้นผ ี(จอห์น 19:30 KJV) เป็นพระ 
เยซูคริสตท่ี์ตำยแลว้ไม่ไดย้กตวัเองออกจำกหลุมฝังศพ; พระเจำ้ได ้บทพระคมัภีร์หลำยคนประกำศพระเจำ้จะ (และไม่) 
ยกพระเยซูคริสตม์ำจำกควำมตำย อนัท่ีจริงขอ้ท่ีส ำคญัส ำหรับควำมรอดตอ้งวำ่คนท่ีเช่ือวำ่พระเจำ้ยกพระ 
เยซูคริสตม์ำจำกควำมตำย: 

9 วำ่ถำ้คุณจะสำรภำพดว้ยปำกของท่ำนพระเยซูเจำ้และจะเช่ือในหวัใจของคุณวำ่พระเจำ้ไดท้รงยกข้ึนมำจำกควำมตำยท่ำนจะ 
รอด. 10 ส ำหรับคนท่ีมีหวัใจเช่ือวำ่ควำมชอบธรรม และกำรยอมรับดว้ยปำกจะท ำเพื่อควำมรอด (โรม 10:9-10 KJV)  

ท่ี จะเช่ือวำ่พระเยซูคริสตย์กตวัเองไม่ไดเ้ป็นพระคมัภีร์ แต่โกหกซ่ึงเป็นปัญหำส ำคญัท่ีแนวทำงส ำหรับกำร 
กำรเรียนกำรสอนวำ่พระเยซูคริสตท์รงเป็นพระเจำ้ ท ำไมจะไม่ไดรั้ฐพระคมัภีร์ท่ีคนตอ้งกำรท่ีจะเช่ือวำ่พระ 
เยซูฟ้ืนคืนชีพข้ึนมำเองหรือวำ่พระเยซูคริสตท์รงเป็นพระเจำ้? 
ไม่มีท่ีใดเป็นค ำสัง่ดงักล่ำวท่ีท ำหรือจ ำเป็นส ำหรับควำมรอดในพระคมัภีร์ เสมอพระคมัภีร์ก ำหนดวำ่แต่ละคนเช่ือวำ่พระ 
เยซูคริสตเ์ป็นพระบุตรองคเ์ดียวของพระเจำ้ วำ่พระเยซูคริสตท์รงส้ินพระชนมเ์พ่ือบำปของพวกเขำ; และท่ีพระ 
เจำ้ไดท้รงใหพ้ระเยซูคริสตม์ำจำกควำมตำย 
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6.7 เรำสำมำรถท ำกจิกำรที่ยิง่ใหญ่กว่ำพระเจ้ำได้หรือ(!) 

ไม่อยำ่งแน่นอน!และ มนัก็เป็นดูหม่ินส ำหรับทุกคนท่ีจะพดูแบบน้ีใหอ้ยูค่นเดียวเช่ือวำ่พวกเขำ สำมำรถท ำส่ิงท่ียิง่ใหญ่กวำ่พระ 
เจำ้ผูท้รงสร้ำงจกัรวำลและส่งพระบุตรองค ์เดียวของเขำไปยงัโลก ท ำไมจึงพระเยซูคริสตไ์ม่ประกำศวำ่เช่ือจะ 
ท ำผลงำนท่ียิง่ใหญ่กวำ่เพรำะเขำเดินไปท่ีพระเจำ้? 

12 แทจ้ริงแน่นอนผมพดูกบัท่ำนวำ่ผูท่ี้เช่ือในฉนั, ผลงำนท่ีผมท ำเขำจะท ำยงั; และผลงำนท่ียิง่ใหญ่กวำ่เขำจะท ำ; เพรำะ 
เรำไปหำพระบิดำของเรำ 13 และส่ิงใดท่ีคุณจะขอในนำมของฉนัท่ีฉนัจะท ำวำ่พอ่อำจจะสรรเสริญในพระบุตร (จอห์น 14:12-13 
KJV) 

ถำ้พระเยซูคริสตเ์ป็นพระเจำ้มนัจะดูหม่ินจะเช่ือให้อยูค่นเดียวสมมติวำ่เรำสำมำรถท ำอะไรท่ียิง่ใหญ่กวำ่พร

ะเจำ้ แต่ ท่ีจะยอมรับวำ่พระเยซูคริสตไ์ดป้ระสงคข์องพระเจำ้และไม่ไดเ้ป็นพระเจำ้พระ 

คมัภีร์ไม่ไดข้ดัแยง้และจะกลำยเป็นน่ำจะเป็นมำกข้ึนวำ่ส่ิงเหล่ำน้ี ‘กำรท่ียิง่ใหญ่’ 

ก ำลงัจะไดรั้บอ ำนำจจำกพระเจำ้หลงัจำกท่ีพระเยซูคริสตไ์ปดำ้นขวำมือของพระ เจำ้ รำชบลัลงัก ์

ระบุ วำ่เช่ือไดรั้บอ ำนำจจำกท่ีสูงท่ีคริสตชนท่ีจะพดูผลงำนท่ียอดเยีย่มของพระ 
เจำ้ในภำษำท่ีพวกเขำไม่ไดเ้รียนรู้ในกำรนมสักำรพระเจำ้และพระคริสตป์ระกำศ วำ่พวกเขำจะพดูภำษำใหม่ 
‘ก็สำมำรถจะแยง้วำ่’ พดู ในล้ิน ‘เป็น’ กำรท่ียิง่ใหญ่ ‘ตำมท่ีพระเยซูคริสตไ์ดย้กแลว้คนตำยหำยป่วยและปำฏิหำริยอ่ื์น ๆ 
ท่ีผูศ้รัทธำต่อมำไดห้ลงัจำกท่ีคริสตชน; แต่ไม่มีท่ีไหนจะบนั ทึกคมัภีร์คริสตพ์ดูภำษำก่อนท่ีค ำพดูของเขำจอห์น 14:12 KJV 
หรือกลอนอ่ืน ๆ ก่อนหรือหลงัพระองคเ์สด็จกลบัสู่สวรรค ์แต่คริสเผยพระวจนะวำ่ผูท่ี้เช่ือในพระองค ์‘จะพดูภำษำใหม่’:  
17 และสญัญำณเหล่ำน้ีจะบงัเกิดข้ึนท่ีนั้น ในนำมของพวกเขำจะขบัผีออก; เขำจะพดูภำษำใหม่. (มำร์ค 16:17 KJV) ทุก 
ปำฏิหำริยส์ญัญำณและส่ิงมหศัจรรยท่ี์ถูกท ำมำแลว้โดยพระเยซูคริสตแ์ละสำวก หนำ้ท่ีของเขำก่อนท่ีเขำท ำใหก้ำรประ 
กำศดงักล่ำวขำ้งตน้ แต่ส่ิงท่ีไม่เคยท ำมำก่อนเสด็จข้ึนสู่สวรรคข์องพระคริสต ์เป็นสวรรค ์
แต่เร่ิมจำกคริสตชนเป็นตน้ไปไดรั้บกำร ‘พดูภำษำ’ 

4 และพวกเขำทุกคนเตม็ไปดว้ยพระวญิญำณบริสุทธ์ิและเร่ิมท่ีจะพดูภำษำอ่ืน ๆ ตำมท่ีพระวญิญำณทรงโปรดใหพ้ดู 5 และ 
มีอำศยัอยูใ่นกรุงเยรูซำเลม็ชำวยวิคนศรัทธำจำกทุกประเทศทัว่ใตส้วรรค ์6 ตอนน้ีเม่ือมีเสียงต่ำงประเทศจึงพำกนัมำและ 
สบัสนเพรำะท่ีทุกคนไดย้นิเขำพดูภำษำของเขำเอง 7 และพวกเขำประหลำดและ 
อศัจรรยใ์จวำ่หน่ึงไปยงัอีกดูเถิดไม่ไดท้ั้งหมดเหล่ำน้ีท่ีพดูชำวกำลิลี? 8 และ 
วธีิกำรท่ีเรำไดย้นิคนในภำษำของเรำเองทุกคนในท่ีนั้นเรำเกิด? 9 Parthians, และมีเดีย Elamites และอำศยัอยูใ่น Mesopotamia 
และในแควน้ยเูดียและ Cappadocia ในพอนทสัและเอเชีย, 10 เจียและพำยอห์ในอียปิตแ์ละ 
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ในส่วนของลิเบียซ่ึงข้ึนกบันครไซรีนและคนมำ จำกกรุงโรม ชำวยวิและคนเขำ้จำรีต, 11 ครีตและชำวอำระ 
เบียเรำไม่ไดย้นิพวกเขำพดูภำษำของเรำผลงำนท่ียอดเยีย่มของพระ เจำ้ (กิจกำร 2:4-11 KJV)  

พระ เจำ้ไม่ตอ้งกำรใหคุ้ณและฉนัท่ีจะไม่รู้เก่ียวกบัของขวญัจิตวญิญำณ (หรือ ‘เร่ืองจิตวญิญำณ’) 

และมีกำรบนัทึกขอ้มูลในพระคมัภีร์เก่ียวกบักำรพดูภำษำเพื่อใหเ้รำสำมำรถ เรียนรู้เพิ่มเติมเก่ียวกบัมนัและ 

แสวงหำควำมสุขและพระประสงคข์องพระองคส์ ำหรับชีวิตของเรำในคร้ังน้ี เร่ืองท่ีส ำคญั 

1 แลว้เร่ืองของประทำนฝ่ำยวญิญำณพ่ีนอ้งผมจะไดมี้คุณไม่รู้  
2 คุณรู้วำ่คุณเป็นคนต่ำงชำติไปด ำเนินกำรเหล่ำน้ีไอดอลใบแ้มใ้นขณะท่ีคุณก ำลงัน ำ  
3 ดงันั้นฉนัใหคุ้ณเขำ้ใจวำ่ไม่มีคนพดูโดยพระวญิญำณของพระเจำ้เรียกพระเยซูท่ีถูกสำปแช่ง [พูดโดยพระวญิญำณของพระ 
เจ้ำไม่ได้สำปแช่งพระเยซู (นีม้ัน่ใจกดัเป็นส่ิงจ ำเป็นเพรำะคนไม่ทรำบว่ำส่ิงทีพ่วกเขำพูดเมือ่พวกเขำพูด ลิน้)] และ 
บอกวำ่ไม่มีมนุษยค์นใดสำมำรถพดูไดว้ำ่พระเยซูคือพระเจำ้ แต่โดยพระวญิญำณบริสุทธ์ิ. [เป็นไปไม่ได้ส ำหรับคนทีจ่ะ 
บอกว่ำพระเยซูเป็นพระเจ้ำโดยไม่มวีญิญำณ] 4 ขณะน้ีมีควำมหลำกหลำยของของขวญั แต่พระวญิญำณองคเ์ดียวกนั. 5 และ 
มีควำมแตกต่ำงของกำรบริหำรงำน แต่องคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้องคเ์ดียวกนั 6 และมีควำมหลำกหลำยของกำรด ำเนินงำนมี 
แต่มนัเป็นพระเจำ้องคเ์ดียวกนัท่ีท ำงำนในทุก 7 แต่กำรส ำแดงของพระวญิญำณนั้นจะไดรั้บกำรทุกคนเพ่ือประโยชนข์องทุกคน 
8 ใหค้นหน่ึงจะไดรั้บโดยพระวญิญำณค ำพดูของภูมิปัญญำ; ไปยงัอีกค ำของควำมรู้โดยพระวญิญำณองคเ์ดียวกนั;  

9 แต่เป็นโดยพระวญิญำณองคเ์ดียวกนั ไปยงัอีกของขวญัของกำรรักษำโดยพระวญิญำณองคเ์ดียวกนั; ท่ี  
10 อีกคนหน่ึงท ำกำรปำฏิหำริย;์ ใหอี้กคนหน่ึง; เพื่ออีกคนหน่ึงพดู; ใหอี้กคนหน่ึง [มำกมำย] พดูภำษำแปลก ๆ 
ไปยงัอีกท่ีกำรตีควำมของล้ิน: 11 แต่ผลงำนเหล่ำน้ีทั้งหมดท่ีหน่ึงและพระวญิญำณเหมือนกนัแบ่งแก่ทุกคนตำมชอบพระ 
ทยัพระองค ์12 เพรำะกำยเป็นหน่ึงและมีสมำชิกหลำยคนและสมำชิกทั้งหมดของกำยเดียวนั้นแมจ้ะ 
มีหลำยเป็นหน่ึงในร่ำงกำยจึงยงัเป็นพระคริสต ์13 เพรำะโดยพระวญิญำณเรำทุกบพัติศมำเป็นหน่ึงในร่ำงกำยไม่วำ่เรำจะ 
เป็นชำวยวิหรือพวกต่ำงชำติไม่วำ่เรำจะเป็นทำสหรือ; และไดรั้บกำรทั้งหมดท่ีท ำจะด่ืมเป็นหน่ึงในวญิญำณ. 
[รับบัพตศิรอดโดยพระวญิญำณเป็นหนึ่งในตวั] 14 เพรำะร่ำงกำยไม่ไดเ้ป็นหน่ึงในสมำชิก แต่หลำยคน 15 ถำ้เทำ้จะพดูวำ่เพรำะ 
ผมไม่ไดเ้ป็นมือท่ีฉนัไม่ไดเ้ป็นของร่ำงกำย; มนัจึงไม่ไดข้องร่ำงกำย? 16 และถำ้หูจะพดูวำ่เพรำะ 
ผมไม่ไดต้ำผมไม่ไดข้องร่ำงกำย; มนัจึงไม่ไดข้องร่ำงกำย? 17 หำกร่ำงกำยเป็นตำกำรไดย้นิจะอยู?่ หำกทั้งเป็นหูกำรดมกล่ิน? 18 
แต่ตอนน้ีไดพ้ระเจำ้ทรงตั้งสมำชิกหน่ึงของพวกเขำทุกคนในร่ำงกำยตำมท่ีไดพ้อใจเขำ 19 และถำ้พวกเขำทั้งหมดเป็นอวยัวะ 
เดียวท่ีอยูใ่นร่ำงกำย? 20 แต่ตอนน้ีพวกเขำมีสมำชิกหลำยคน แต่ก็ยงัเป็นร่ำงกำย 21 และ 
ตำไม่สำมำรถพดูไดถึ้งมือของฉนัมีไม่จ ำเป็นตอ้งใชข้องคุณหรือศีรษะไปท่ีเทำ้ของผมมีควำมตอ้งกำรของคุณไม่  

22 ไม่มีมำกข้ึนอวยัวะของร่ำงกำยซ่ึงดูเหมือนจะอ่อนแอมำกข้ึนมีควำมจ ำเป็นท่ี:23 และอวยัวะ 
ของร่ำงกำยท่ีเรำคิดวำ่มีเกียรตินอ้ยเรำก็ยงัมีเกียรติยิง่ข้ึน; และเรำก็ยงัท ำใหมี้เกียรติยิง่ข้ึน 24 และอวยัวะของเรำไม่จ ำเป็น 
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แต่พระเจำ้ไดอ้ำรมณ์ร่ำงกำยกนัไดรั้บเกียรติอีกมำกมำยเพ่ือเป็นส่วนหน่ึงท่ีขำดวำ่ 25 ท่ีมีกำรแก่งแยง่กนัในร่ำงกำยไม่มี; 
แต่ท่ีสมำชิกควรมีกำรดูแลซ่ึงกนัและกนั 26 และไม่วำ่จะเป็นสมำชิกคนหน่ึงประสบสมำชิกทุกคนตอ้งทนทุกขท์รมำนกบัมนั 
หรือสมำชิกคนหน่ึงไดรั้บเกียรติอวยัวะทั้งหมดก็พลอยช่ืนชมยนิดีดว้ย 27 ตอนน้ีคุณเป็นกำยของพระคริสตแ์ละ 
สมำชิกโดยเฉพำะอยำ่งยิง่ 28 และพระเจำ้ไดท้รงตั้งบำงอยำ่งในคริสตจกัรอคัรสำวกเป็นคร้ังแรกคร้ังท่ีสอง ผูเ้ผยพระ 
วจนะประกำรท่ีสำมครูหลงัจำกปำฏิหำริยท่ี์แลว้ของขวญัของกำรรักษำจะ ช่วยใหรั้ฐบำลหลำกหลำยของล้ิน  
29 คนเป็นอคัรสำวกทั้งหมดหรือไม่ เป็นผูพ้ยำกรณ์หรือ เป็นครูบำอำจำรยห์รือ มีคนงำนทั้งหมดของปำฏิหำริย?์  
30 มีของขวญัทั้งหมดของกำรรักษำ? ทุกคนพดูภำษำแปลก ๆ หรือ ทุกคนแปลได?้ 31 แต่ท่ำนทั้งหลำยอยำ่งจริงจงั 
[ตั้งใจแสวงหำและควำมปรำรถนำ] ของขวญัท่ีดีท่ีสุดและยงัแสดงใหฉ้นัใหคุ้ณเป็นวธีิท่ีดีมำกข้ึน (1 โครินธ์ 12 KJV)  

เรำไม่ไดท่ี้จะไม่รู้ของประทำนฝ่ำยวญิญำณ (หรือเร่ือง) และมีควำมเป็น ‘ปรำรถนำอยำ่งจริงจงั’ ‘ของขวญัท่ีดีท่ีสุด’ ตอ้ง 
กำรอยำ่งมำกตอ้งกำรท่ีจะมีเช่นพรจำกพระเจำ้ตอ้งหมำยควำมวำ่ของขวญัเหล่ำน้ี สำมำรถขอและไดรั้บตำมท่ีพระ 
เจำ้ชกัชวนเรำท ำเช่นน้ีในคมัภีร์ รวม อยูใ่นส่วนของพระคมัภีร์น้ีคือ ‘นกัด ำน ้ ำ (มำก) ชนิดหรือล้ิน’ ซ่ึงเป็นหน่ึงใน 
‘อำกำรของจิตวญิญำณในขอ้ 10 ในกำรพดูภำษำแปลกคือกำรส ำแดงสญัญำณออกไปวำ่คนท่ีจะถูกบนัทึกไวแ้ละ 
มีเมลด็ไม่เน่ำเป่ือยจำกพระเจำ้ในภำยใน! อนัท่ีจริงในขณะท่ี มนัอำจจะเป็นควำมทำ้ทำยหรือไม่สบำยใหก้บัผูท่ี้ตอ้งกำรท่ีจะ 
รักพระเจำ้ยงั (ในเวลำน้ี) ไม่ไดพ้ดูภำษำแปลกท่ีพวกเขำไดรั้บกำรสนบัสนุนโดยพระเจำ้ใครประกำศในพระ คมัภีร์ท่ีพระองคจ์ะ 
ทรงประทำนพระวญิญำณของพระองคเ์พื่อทุกคนท่ีขอ ศกัด์ิสิทธ์ิ จิตวญิญำณจำกพระองคแ์ละพระ 
องคท์รงตอ้งกำรใหทุ้กคนไดรั้บกำรบนัทึก 

9 และฉนัจะบอกคุณถำมและมนัจะไดรั้บคุณ; แสวงหำและคุณจะพบ; เคำะแลว้จะเปิดใหก้บัคุณ 10 เพรำะ 
วำ่ทุกคนท่ีขอใหไ้ดรั้บทุกคน และเขำท่ีพยำยำมพบ; และแก่ผูท่ี้เคำะก็จะเปิดให ้11 ถำ้บุตรขอขนมปังใด ๆ 
ของท่ำนท่ีเป็นบิดำเขำจะใหเ้ขำหิน? หรือถำ้เขำขอปลำจะเขำส ำหรับปลำใหงู้? 12 หรือถำ้เขำขอไข่เขำจะเอำแมงป่องใหเ้ขำ?  
13 จำกนั้นถำ้คุณเป็นคนชัว่แลว้รู้วธีิท่ีจะใหข้องขวญัท่ีดีใหก้บัลูก ๆ ของคุณ:วธีิอ่ืน ๆ อีกมำกมำยพระบิดำจะทรงประทำนพระ 
วญิญำณบริสุทธ์ิแก่ผูท่ี้ขอเขำ? (ลูกำ 11:9-13 KJV)  

29 แต่ถำ้จำกน้ีคุณจะแสวงหำพระเจำ้ของคุณคุณจะไดพ้บกบัเขำถำ้คุณขอเขำดว้ยหวัใจทั้งหมดของคุณและ 
ดว้ยจิตวญิญำณของคุณทั้งหมด (เฉลยธรรมบญัญติั 4:29 KJV)  

12 แลว้คุณจะเรียกร้องใหผ้มและคุณจะไปและภำวนำขอใหฉ้นัและฉนัจะฟังคุณ 13 และคุณจะแสวงหำเรำและ 
พบเรำเม่ือเจำ้เรำดว้ยหวัใจของคุณทั้งหมด 14 และผมจะพบคุณกล่ำววำ่พระเจำ้และเรำจะหนัไปเป็นเชลยของคุณและ 
เรำจะรวบรวมเจำ้ มำจำกบรรดำประชำชำติและจำกทุกสถำนท่ีท่ีเรำขบัไล่เจำ้พระเจำ้ตรัสดงัน้ี; และเรำจะ 
น ำคุณอีกคร้ังในสถำนท่ีท่ีฉนัท ำใหคุ้ณถูกจบัไปเป็นเชลย (เยเรมีย ์29:12-14 KJV)  

7 สอบถำมและมนัจะไดรั้บคุณ; แสวงหำและคุณจะพบ; เคำะแลว้จะเปิดใหคุ้ณ:8 ส ำหรับทุกคนท่ีขอใหไ้ดรั้บ; และ 
เขำท่ีพยำยำมพบ; และแก่ผูท่ี้เคำะก็จะเปิดให ้9 หรือส่ิงท่ีมนุษยจ์ะมีของคุณซ่ึงถำ้ลูกชำยของเขำขอขนมปังเขำจะใหเ้ขำหิน?  
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10 หรือถำ้เขำขอปลำเขำจะใหงู้? 11 จำกนั้นถำ้คุณเป็นคนชัว่แลว้รู้วธีิท่ีจะใหข้องขวญัท่ีดีใหก้บัเด็ก ๆ ของคุณวธีิกำรอ่ืน ๆ 
อีกมำกมำยพระบิดำของท่ำนผูท้รงสถิตในสวรรคใ์หส่ิ้งท่ีดีแก่ผูท่ี้ขอเขำ? (มทัธิว 7:7-11 KJV)  

24 พระเจำ้ท่ีท ำใหโ้ลกและทุกส่ิงท่ีอยูใ่นนั้นเห็นวำ่เขำเป็นเจำ้แห่งฟ้ำสวรรค ์และ 
แผน่ดินโลกอำศยัอยูไ่ม่ไดอ้ยูใ่นวดัท่ีสร้ำงข้ึนดว้ยมือ; 25 ทั้งเป็นท่ีเคำรพบูชำดว้ยมือของผูช้ำยรำวกบัวำ่เขำตอ้งกำรอะ 
ไรเห็นเขำใหก้บัทุกชีวติและลมหำยใจและทุกส่ิง 26 และไดท้ ำอยำ่งใดอยำ่งหน่ึงในเลือดทุกประเทศของผูช้ำยท่ีจะ 
อำศยัอยูใ่นทุก หนำ้ของแผน่ดินและไดมี้กำรก ำหนดเวลำท่ีไดรั้บกำรแต่งตั้งก่อนและขอบเขตของ ท่ีอยูอ่ำศยัของพวกเขำ;  
27 ท่ีพวกเขำควรจะแสวงหำพระเจำ้ถำ้เขำจะคล ำหลงัจำกท่ีเขำและพบวำ่เขำแมว้ำ่เขำ จะอยูไ่ม่ไกลจำกเรำทุกคน:28 ดว้ยวำ่เ
รำมีชีวติอยูแ่ละยำ้ยและมีควำมเป็นอยูข่องเรำ เหมือนอยำ่งท่ีบำงของกวขีองคุณเองไดก้ล่ำววำ่เรำยงัมีลูกหลำนของเขำ (กิจกำร 
17:24-28 KJV)  

3 พระเยซูตรัสตอบเขำแทจ้ริงเรำบอกควำมจริงกบัคุณถำ้ผูใ้ดจะเกิดอีกคร้ังเขำไม่สำมำรถมองเห็นอำณำจกัรของพระเจำ้  
4 นิโคเดมพัดูกบัเขำวำ่วธีิกำรท่ีมนุษยจ์ะเกิดเม่ือเขำอยูเ่ก่ำหรือไม่ ขำสำมำรถใส่เป็นคร้ังท่ีสองในครรภม์ำรดำของเขำและจะเกิด? 
5 พระเยซูตรัสตอบแทจ้ริงเรำบอกควำมจริงกบัคุณถำ้ผูใ้ดจะเกิดจำกน ้ ำและพระวญิญำณเขำไม่สำมำรถเขำ้ในอำณำจกัรของพระ 
เจำ้ 6 ส่ิงท่ีบงัเกิดจำกเน้ือหนงัก็เป็นเน้ือหนงั และส่ิงท่ีบงัเกิดจำกพระวญิญำณก็คือจิตวญิญำณ 7 อยำ่ประ 
หลำดใจท่ีผมพดูกบัคุณคุณจะตอ้งเกิดอีกคร้ัง. [คุณและฉันต้องเกดิอกีคร้ังของพระวญิญำณ] 8 ลมพดัท่ีมนัแสดงรำยกำรและ 
คุณไดย้นิเสียงของมนั แต่ไม่สำมำรถบอกท่ีมำและ ท่ีจะไปดงันั้นเป็นส่ิงหน่ึงท่ีจะเกิดของพระวญิญำณทุก. (28)  
9 นิโคเดมตัอบและพดูกบัเขำวำ่อยำ่งไรส่ิงเหล่ำน้ีสำมำรถ? 10 พระเยซูตรัสตอบเขำศิลปะคุณตน้แบบของอิสรำเอลและ 
ไม่ทรำบวำ่ส่ิงเหล่ำน้ีหรือไม่ 11 แทจ้ริงเรำบอกควำมจริงกบัคุณเรำพดูส่ิงท่ีเรำรู้และเป็นพยำนวำ่เรำไดเ้ห็น และ 
คุณไดรั้บพยำนของเรำไม่ 12 ถำ้ผมไดบ้อกคุณถึงส่ิงฝ่ำยโลกและคุณไม่เช่ือวำ่คุณจะเช่ือถำ้ฉนับอกคุณในส่ิงท่ีสวรรค?์  
13 ไม่มีผูใ้ดไดข้ึ้นไปสู่สวรรค ์แตค่นท่ีลงมำจำกสวรรคแ์มบุ้ตรของมนุษยท่ี์อยูใ่นสวรรค ์14 และ 
โมเสสไดย้กงูข้ึนในถ่ินทุรกนัดำรฉนัใดบุตรมนุษยจ์ะตอ้งถูกยกข้ึน:15 วำ่ผูใ้ดท่ีเช่ือในพระองคจ์ะไม่พินำศ แต่มีชีวตินิรันดร์  
16 เพรำะวำ่พระเจำ้ทรงรักโลกท่ีเขำใหค้นเดียวของเขำใหก้ ำเนิดบุตรท่ีผูใ้ดท่ีเช่ือในพระองคจ์ะไม่พินำศ แต่มีชีวตินิรันดร์  
17 เพรำะวำ่พระเจำ้ไม่ไดท้รงใชพ้ระบุตรของพระองคใ์นโลกเพ่ือจะพิพำกษำโลก แต่ท่ีโลกผำ่นเขำอำจจะมีกำรบนัทึกไว ้
(จอห์น 3:3-17 KJV)  

3 ส ำหรับเร่ืองน้ีเป็นส่ิงท่ีดีและเป็นท่ียอมรับในสำยตำของพระเจำ้; 4 ใครจะเป็นผูมี้มนุษยทุ์กคนจะไดรั้บกำรบนัทึกไวแ้ละจะ 
มำถึงควำมรู้ของควำมเป็นจริง. [พระเจ้ำต้องกำรให้ทุกคนได้รับกำรบันทกึและทรำบควำมจริงว่ำมพีระเจ้ำองค์เดยีวและว่ำพระ 
เยซูคริสต์ไกล่เกลีย่ระหว่ำงพระเจ้ำกบัคน] 5 เพรำะมี พระเจำ้องคเ์ดียวและหน่ึงส่ือกลำงระหวำ่งพระเจำ้และมนุษยค์นพระ 
เยซูคริสต ์6 ผูท้  ำใหต้วัเองเรียกค่ำไถ่ทั้งหมดน้ีเป็นพยำนในเวลำท่ีก ำหนด (1 ทิโมธี 2:3-6 KJV)  

อนั ท่ีจริงผมไดรู้้จกักนัเป็นกำรส่วนตวัผูห้ญิงคนหน่ึงท่ีต่อสูก้บัเร่ืองน้ีจน กวำ่ฉนับอกเธอวำ่ฉนัไดย้นิเธอพดูภำษำแปลก ๆ 
ระหวำ่งกำรนอนหลบัของเธอ; เม่ือเธอบอกวำ่เธอไดพ้ดูในล้ินเธอทนัทีด ำเนินกำรท่ีจะท ำมนัในดำ้นหนำ้ของฉนัและ 
ไดช่ื้นชมยนิดีในพระพรน้ีจำกจุดนั้นเป็นตน้ไป ลูกชำยของฉนัเองพดูภำษำแปลกเม่ือเขำอำยไุดส้ำมขวบ; 
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มนัเป็นส่ิงท่ีฉนัไม่ไดค้ำดหวงัและเป็นท่ีน่ำสนใจมำกท่ีระบุวำ่เป็นภำษำท่ีท ำใหเ้กิดเสียงท่ีเช่ือมโยงกนัเป็นผูใ้หญ่มำจำกปำกของเ
ขำ เขำ ไม่ไดอ้อกจำกกำรควบคุมและปรำกฏควำมสุขและลอร์ดบอกผมวำ่มนัเป็นสญัญำณวำ่ฉนั วำ่แมก็เคเลบ็มีพระ 
วญิญำณบริสุทธ์ิซ่ึงยงัคงเป็นท่ีเห็นไดช้ดัในชีวติของเขำ ฉนัไดเ้รียนกำรประสำนงำนยงัอยูใ่นพระคมัภีร์ท่ีทุกคนในเซ 
สชัน่สุดทำ้ยพดูภำษำแปลก ๆ หลงัจำกท่ีพวกเขำไดเ้รียนรู้เก่ียวกบัเร่ืองน้ีจำกพระคมัภีร์ซ่ึงเตือนสติ หนุนใจพวกเขำเป็นประ 
สบกำรณ์ท่ียอดเยีย่มน้ี ซ่ึงแตกต่ำงจำกบำง ส่วนของฉำกท่ีหลำยคนอำจไดเ้ห็นในคริสตจกัรท่ีมีผูค้นลม้ลงไปขำ้งหลงัเขยำ่ 
และยงัอำ้งวำ่พวกเขำไดรั้บกำร ‘ฆ่ำตำยในจิตวญิญำณ’ พระคมัภีร์ไม่ไดส้อนควำมเขลำดงักล่ำวและแทนท่ีจะ 
ตอ้งใชว้ำ่ทุกอยำ่งท่ีจะ ตอ้งท ำ decently ในกำรสัง่ซ้ือ และวำ่แต่ละคนจะไม่สูญเสียกำรควบคุม (ตำมท่ีเรียกร้องบำงส่วน) 

คนท่ีไม่สำมำรถพดูไดพ้ระเยซูคือพระเจำ้โดยไม่ตอ้งพระวญิญำณบริสุทธ์ิ มนัไม่เพียงพอท่ีจะ 

เป็นค ำพดูเพียงค ำพดูของพระเยซูคือพระเจำ้ ‘; คน ตอ้งกำรท่ีจะพดูโดยพระ 

วญิญำณของพระเจำ้ท่ีสถิตอยูใ่นทุกคนท่ีมีควำมเช่ือวำ่ พระเจำ้ไดท้รงยกพระ 

เยซูคริสตม์ำจำกควำมตำยและสำรภำพวำ่พระเยซูคริสตเ์ป็นพระ เจำ้แห่งชีวติของพวกเขำ 

เท่ำนั้นแลว้พวกเขำสำมำรถพดูไดว้ำ่พระเยซูทรงเป็นพระเจำ้ตำมพระคมัภีร์ 

ปีศำจ ทุกคนเช่ือ (และสัน่) วำ่มีพระเจำ้องคเ์ดียวและรู้จกัพระเยซูคริสตคื์อพระเจำ้ แต่ไม่ไดห้มำยควำมวำ่พวกเขำจะ 
กลำยเป็นวนัเกิดอีกคร้ังของเมลด็พนัธ์ุของพระ เจำ้ดว้ยกำรพดูวำ่ ‘พระเยซูคือพระเจำ้และมีชีวตินิรันดร์ มนัจะตอ้งมีกำรพดูโดย 
‘พระวญิญำณของพระเจำ้’ 

17 ดงันั้นแมค้วำมเช่ือถำ้มนัไม่ไดมี้ผลงำนเป็นท่ีตำยแลว้อยูค่นเดียว 18 ใช่คนอำจจะพดูวำ่คุณมีควำมเช่ือและ 
ผมก็มีผลงำน:แสดงควำมเช่ือของคุณโดยไม่ตอ้งผลงำนของคุณและฉนัจะแสดงควำมเช่ือของฉนัโดยผล งำนของฉนั  
19 คุณเช่ือวำ่มีพระเจำ้องคเ์ดียว คุณไม่ดี:ปีศำจยงัเช่ือและสัน่ 20 แต่คุณจะรู้วำ่โอคนไร้สำระ, 
ควำมเช่ือท่ีปรำศจำกกำรท ำงำนท่ีมีควำมตำย? (เจมส์ท่ี 2:วนัท่ี 17-20 KJV)  

อนัท่ีจริงทุกคนและทุกอยำ่ง (รวมทั้งประณำมศตัรูจิตวญิญำณและมนุษยข์องพระเจำ้) จะสำรภำพวำ่พระเยซูทรงเป็นพระเจำ้’:  
9 เหตุฉะนั้นพระเจำ้จึงทรงยกยอ่งอยำ่งสูงเขำและใหเ้ขำช่ือท่ีอยูเ่หนือทุก ช่ือ:10 นัน่ท่ีช่ือ ของพระ 
เยซูเข่ำทุกคนควรนอ้มของส่ิงท่ีอยูใ่นสวรรคแ์ละส่ิงท่ีอยูใ่นแผน่ดิน และส่ิงท่ีอยูภ่ำยใตแ้ผน่ดินโลก 11 และ 
ท่ีล้ินทุกคนควรยอมรับวำ่พระเยซูคริสตท์รงเป็นองคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้พระสิริของพระเจำ้พระบิดำ (ฟิลิปปี 2:9-11 KJV)   
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7.1 ช่ือและช่ือที่ใช้ในคมัภีร์  

มำกสำมำรถเรียนรู้ไดจ้ำกกำรใชช่ื้อและช่ือในพระคมัภีร์ไบเบิล พระ เจำ้ไม่เพียง แต่ใชช่ื้อหลำยช่ือและช่ือส ำหรับตวัเองและพระ 
เยซูคริสตจ์ะแสดงส่ิงท่ีเขำจะ ท ำในเวลำในคมัภีร์เช่นพระเจำ้บุตรมนุษยอ์ดมั (1 และ 2), ปริญญำโท, ครู / 
อำจำรยผ์ูช่้วยใหร้อดพระเจำ้ / พระเจำ้ (29) นอกจำกน้ีเขำยงัมีกำรเปล่ียนแปลงช่ือของบุคคลและประเทศท่ีจะบ่งบอกถึงควำม 
ประสงคข์องเขำและเรียกร้องใหค้นเหล่ำน้ีเช่นอบัรำม ‘อบัรำฮมั’ (ปฐมกำล 17:5 KJV) และจำคอ็บท่ี ‘อิสรำเอล’ (ปฐมกำล 
32:28 KJV) 

พระคมัภีร์ยงัใชช่ื้อและช่ือส่วนท่ีเป็นของพระเจำ้และพระเยซูคริสตเ์ทวดำศกัด์ิสิทธ์ิคนปีศำจและซำตำนเช่น:’พระเจำ้’ และ 
‘พระเจำ้’ 

เพรำะช่ือเร่ืองและช่ือไม่สำมำรถน ำมำประกอบกบัเป็นคนคนเดียวกนัมนัเป็นส่ิง ส ำคญัท่ีจะ 

อ่ำนบริบทและประโยคท่ีในช่ือเร่ืองและช่ือถูกน ำมำใชเ้พื่อท่ีจะ หลีกเล่ียงควำมสับสนและ 

เขำ้ใจถำ้พระคมัภีร์หมำยถึงพระเจำ้พระเยซูคริสต์, นำงฟ้ำ, หรือมนุษยใ์นบทกว ี 

7.2 ที่เรียกว่ำ ‘เยโฮวำห์’ ในคมัภีร์?  

แทน ท่ีจะคิดวำ่ทุกคร้ังท่ีช่ือ ‘พระเจำ้’ ท่ีใชใ้นพระคมัภีร์โดยอตัโนมติัหมำยถึงพระเจำ้หรือพระเยซูคริสตเ์ป็นส่ิง ส ำคญัท่ีจะ 
มองบริบทของค ำประโยคและส่วนท่ี ‘พระเจำ้’ ถูกน ำมำใช ้มิ ฉะนั้นส่ิงท่ีลกัษณะและกำรกระท ำประ 
กอบกบัชำยหรือเทวดำในขอ้ผิดพลำดท่ีอำจจะ ถือวำ่กำรกระท ำเหล่ำนั้นลกัษณะและส่ิงท่ีพระคมัภีร์บอกเก่ียวกบัพระเจำ้หรือ 
พระเยซูคริสต ์เพรำะบรรดำผูศ้รัทธำจะเรียกวำ่ไปนมสักำรพระเจำ้ ดว้ยจิตวญิญำณและควำมจริงมนัจึงเป็นส่ิงท่ีจ ำเป็นท่ีจะ 
ตอ้งทรำบหลำย เหตุกำรณ์ท่ีเกิดข้ึนของช่ือ ‘พระเจำ้’ ท่ีไม่ไดห้มำยถึงพระเจำ้หรือพระเยซูคริสตเ์พ่ือท่ีเรำจะไม่ลม้เหลวท่ีจะเขำ้ 
ใจส่ิงท่ีพระเจำ้บอกวำ่ ใหเ้รำในพระคมัภีร์ 

โองกำรต่อไปน้ีแสดงใหเ้ห็นวำ่ช่ือ ‘พระเจำ้’ อยำ่งชดัเจนไม่เคยอำ้งถึงพระเจำ้หรือพระเยซูคริสตใ์นพระคมัภีร์: 
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ฮำกำร์ซ่ึงท ำหนำ้ท่ีสำหร่ำยภรรยำคนแรกของอบัรำฮมัเรียกทูตสวรรคข์องพระเจำ้ ‘คุณพระเจำ้’; 

พระคมัภีร์ท่ีเรียกวำ่แองเจิลของพระเจำ้ ‘พระเจำ้’ 

7 ทูตสวรรคข์องพระเจำ้พบเธอโดย น ้ำพใุนถ่ินทุรกนัดำรโดยน ้ ำพใุนทำงท่ีจะไปเมืองชู 8 และ 
เขำกล่ำววำ่ฮำกำร์สำวใชข้องนำงซำรำยเม่ือคุณไม่มำ? และกำรท่ีคุณจะไป? และ 
เธอบอกวำ่ผมหนีไปจำกใบหนำ้ของผูเ้ป็นท่ีรักของฉนัสำหร่ำย 9 และทูตสวรรคข์องพระ 
เจำ้ตรัสกบัเธอวำ่กลบัไปเป็นท่ีรักของคุณและส่งตวัเองภำยใตมื้อของเธอ 10 และทูตสวรรคข์องพระเจำ้ตรัสกบัเธอวำ่เรำจะ 
ทวเีช้ือสำยของคุณเหลือเกินวำ่มนัจะไม่ไดม้ำกมำย 11 และทูตสวรรคข์องพระเจำ้ตรัสกบันำงวำ่ดูเถิดเจำ้มีครรภแ์ละจะ 
คลอดบุตรชำยและเขำจะเรียกช่ือของเขำอิชมำเอ; เพรำะ พระเจำ้ทรงฟังควำมทุกขข์องคุณ... 13 และเธอเรียกพระ 
นำมของพระเจำ้ท่ีพดูกบัเธอคุณพระเจำ้เห็นฉนัเพรำะเธอกล่ำววำ่ มีฉนัยงัมองเขำอยูท่ี่น่ีหลงัจำกท่ีเห็นฉนั? [ทูตสวรรค์ของพระ 
เยโฮวำห์ทีเ่รียกว่ำ ‘ เยโฮวำห์ ‘จำกพระคมัภีร์; สำหร่ำยเรียกว่ำทูตสวรรค์ของพระเยโฮวำ ‘พระเจ้ำ’] (ปฐมกำล 16:7-11, 13 
KJV)  

สำหร่ำย (ซำร่ำห์) ท่ีเรียกวำ่สำมีของเธอวำ่พระเจำ้ของฉนั’ 

1 และพระเจำ้ปรำกฏแก่เขำท่ีรำบของมมัเรและเขำนัง่อยูท่ี่ประตเูตน็ทใ์นวนัท่ีอำกำศร้อน; 2 และเขำยกข้ึนดวงตำของเขำและ 
มองดูและดูเถิดมีชำยสำมคนยนือยูข่ำ้งเขำและเม่ือ เขำเห็นพวกเขำวิง่ไปพบพวกเขำจำกประตูเตน็ทแ์ละกรำบลงสู่พ้ืนดิน, 3 และ 
กล่ำววำ่พระเจำ้ของฉนั ถำ้ตอนน้ีผมไดพ้บโปรดปรำนในสำยพระเนตรของคุณอยำ่ผำ่นไปผมขออธิษฐำนใหคุ้ณจำก 
ผูรั้บใชข้องคุณ:... 9 และพวกเขำกล่ำววำ่เขำอยูท่ี่ไหนซำร่ำห์เป็นภรรยำของคุณหรือไม่ และเขำกล่ำววำ่ดูเถิดอยูใ่นเตน็ท ์ 
10 และเขำกล่ำววำ่แน่นอนฉนัจะกลบัไปท่ีคุณตำมช่วงเวลำของชีวติ และดูเถิดซำรำห์ภรรยำของเจำ้จะมีบุตร และ 
ซำร่ำห์ไดย้นิมนัอยูท่ี่ประตเูตน็ทซ่ึ์งอยูข่ำ้งหลงัเขำ 11 อบัรำฮมัและซำร่ำห์ก็เก่ำและเสียใจเป็นอยำ่งดีในบริบูรณ์ และมนัจะ 
หยดุอยูก่บัซำร่ำห์ตำมปกติของผูห้ญิง 12 ดงันั้นซำร่ำห์หวัเรำะภำยในตวัเองกล่ำววำ่หลงัจำกท่ีผมก ำลงัแวก็ซ์เก่ำฉนัจะ 
มีควำมสุข, เจำ้นำยของดิฉนัเป็นเก่ำยงั? [ซำร่ำห์เธอเรียกว่ำสำมขีองอบัรำฮัม, ‘ของฉันเยโฮวำห์’] 13 และพระ 
เจำ้ตรัสกบัอบัรำฮมัท ำไมซำร่ำห์หวัเรำะ วำ่ผมจะของประกนัคลอดบุตรคนหน่ึงซ่ึงผมเก่ำหรือไม่ [เยโฮวำห์รู้ว่ำส่ิงทีค่ดิ ซำร่ำห์] 
14 คืออะไรยำกเกินไปส ำหรับพระเจำ้? เม่ือถึงเวลำนดัหมำยท่ีฉนัจะกลบัมำใหคุ้ณตำมช่วงเวลำของชีวติและซำรำห์จะมีบุตร 
(ปฐมกำล 18:1-3, 9-14 KJV)  

ทูตสวรรคส์ององคท่ี์เดินเขำ้มำใกลป้ระตูเมืองโสโดม ถูกเรียกวำ่ ‘ขนุนำงของฉนั’ โดยพื้นท่ี 

1 และมีทูตสวรรคส์ององคก์บัโสโดมในเวลำเยน็ และพ้ืนท่ีนัง่อยูท่ี่ประตูเมืองโสโดมและ 
พ้ืนท่ีเห็นพวกเขำลุกข้ึนเพ่ือตอบสนองพวกเขำ; และเขำโคง้ค ำนบัตวัเองดว้ยใบหนำ้ของเขำสู่พ้ืนดิน; 2 และ 
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เขำกล่ำววำ่ดูเถิดเจำ้นำยของขำ้พเจำ้หนัผมขออธิษฐำนใหคุ้ณเขำ้ไปในบำ้นคน รับใชข้องคุณและคำ้งอยูอี่กคืนและ 
ลำ้งเทำ้ของคุณและคุณจะลุกข้ึนตน้และไป เก่ียวกบัวธีิกำรของคุณ. [ทูตสวรรค์สององค์เรียกว่ำ ‘เจ้ำนำยของข้ำพเจ้ำ’ 
โดยกำรจบัสลำก] และพวกเขำกล่ำววำ่ไม่มี แต่เรำจะอยูใ่นถนนในคืนน้ี 3 เขำไดร้บเร้ำทูตเหล่ำนั้นอยำ่งมำก และ 
พวกเขำก็หนัไปใหเ้ขำและเขำ้ไปในบำ้นของเขำ และ เขำท ำใหพ้วกเขำในงำนเล้ียงและไม่อบขนมปังไร้เช้ือและพวกเขำไดกิ้น... 
15 และเม่ือรุ่งเชำ้แลว้เทวดำเร่งเร้ำโลทวำ่ลุกข้ึนพำภรรยำของตนและลูกสำวสองคน ของคุณซ่ึงอยูท่ี่น่ี; เกรงวำ่เจำ้จะ 
ถูกท ำลำยควำมชัว่ชำ้ของเมือง 16 และในขณะท่ีเขำยงัรีรอผูช้ำยวำงจบัมือเขำและมือของภรรยำของเขำและ 
มือของลูกสำวสองคนของเขำ; พระเจำ้มีควำมเมตตำแก่พวกเขำและพวกเขำน ำเขำออกมำและใหเ้ขำอยูท่ี่นอกเมือง 17 และ 
ต่อมำเม่ือพวกเขำไดน้ ำเขำออกในต่ำงประเทศเขำบอกวำ่หนีส ำหรับชีวติของคุณ; 
ดูไม่ไดอ้ยูเ่บ้ืองหลงัคุณไม่อยูคุ่ณในทุกธรรมดำ; หนีไปท่ีภูเขำเกรงวำ่เจำ้จะถูกท ำลำย 18 และพ้ืนท่ีตรัสกบัเขำวำ่โอไ้ม่ใหพ้ระ 
เจำ้ของฉนั:[มำกเรียกว่ำเป็นหนึ่ง ยมทูต ‘ของฉัน เยโฮวำห์’] (ปฐมกำล 19:1-3, 15-18 KJV)  

ลูกหลำนของเฮเรียกอบัรำฮมัพระเจำ้ของฉนั ‘ซ่ึงเป็น’ เจำ้ชำยอนัยิง่ใหญ่ในหมู่ ‘เขำไวใ้นแผน่ดิน  

5 และลูกหลำนของเฮตอบอบัรำฮมัพดูกบัเขำ 6 ฟังพวกเรำเถิดคุณเป็นเจำ้ชำยท่ียิง่ใหญ่ในหมู่พวกเรำ:[อบัรำฮัมเกรียงไกร 
เจ้ำนำยท่ำมกลำงพวกเขำและพวกเขำเรียกว่ำ ‘พระเยโฮวำ’] ในกำรเลือกของเรำ สุสำนฝังศพท่ีตำยไปแลว้; ไม่มีเรำจะระ 
งบัจำกคุณอุโมงคข์องเขำ แต่ท่ีคุณอำจฝังศพท่ีตำยไปแลว้ 7 อบัรำฮมัลุกข้ึนยนืและกรำบลงกบัคนของแผน่ดินแมก้ระ 
ทัง่ลูกหลำนของเฮ (ปฐมกำล 23:5-7 KJV)  

เรเบคำห์ท่ีเรียกวำ่ใชข้องอบัรำฮมัพระเจำ้ของฉนั’ 

17 คนใชว้ิง่ไปพบเธอและกล่ำววำ่ใหฉ้นัขอใหคุ้ณด่ืมน ้ ำนอ้ยเหยอืกของคุณ 18 และเธอกล่ำววำ่เคร่ืองด่ืมเถิดและเธอรีบและ 
ใหล้งเหยอืกของเธอลงมำถือไวแ้ลว้ใหเ้ขำด่ืม (ปฐมกำล 24:17-18 KJV)  

อบัรำฮมัพรลำงยำโคบประกำศจำคอ็บจะ ‘พระเจำ้’ กวำ่พีน่อ้งของเขำรวมถึงพี่ชำยของเขำเอซำว 

29 คนใหบ้ริกำรคุณและประเทศกรำบไหวท่้ำนเป็นเจำ้นำยเหนือพ่ีนอ้งของคุณและให ้
บุตรชำยมำรดำของนอ้มลงกบัคุณ:สำปแช่งจะเป็นหน่ึงท่ีสำปแช่งเจำ้ทุกคนและขอใหท่้ำนท่ีอวยพรคุณ. [จำคอ็บจะ 
‘พระเยโฮวำ’ ไปพีน้่องของเขำ] 30 และมนัก็จะผำ่นไปเร็วท่ีสุดเท่ำท่ีอิสอคัอวยพรยำโค, และ 
จำคอ็บยงัพ่ึงออกไปจำกกำรปรำกฏตวัของอิสอคับิดำของเขำวำ่เอซำวพ่ีชำยของ เขำมำจำกกำรล่ำ...  
37 อิสอคัตอบวำ่ไปหำเอซำวดูเถิดเรำใหเ้ขำเป็นนำยของคุณและพ่ีนอ้งของเขำมีผมมอบใหก้บัเขำส ำหรับคนรับใช;้ 
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[ยำโคบจะเป็นกำรเอเซำ ‘เยโฮวำห์’] และดว้ยขำ้วและน ้ ำองุ่นพอ่ก็จดัใหเ้ขำ และส่ิงท่ีผมจะ 
ท ำตอนน้ีเพ่ือคุณลูกชำยของฉนัไดอ้ยำ่งไร (ปฐมกำล 27:19-30, 37 KJV)  

รำเชลท่ีเรียกวำ่พอ่ของเธอวำ่พระเจำ้ของฉนั’ 

35 และเธอกล่ำวกบัพอ่ของเธออยำ่ขดัใจเจำ้นำยของฉนัท่ีฉนัไม่สำมำรถลุกข้ึนก่อนท่ีคุณจะ; 
ส ำหรับก ำหนดเองของผูห้ญิงอยูบ่นขำ้พเจำ้ และเขำ แต่ไม่พบภำพท่ี (ปฐมกำล 31:35 KJV)  

จำคอ็บเรียกวำ่พี่ชำยของเขำเอซำว ‘พระเจำ้ของฉนั’ เช่นเดียวกบัขำ้รำชกำรของจำค็อบ  

4 จึงสัง่ใหเ้ขำกล่ำววำ่ดงันั้นคุณจะพดูคุยกบัเจำ้นำยของขำ้เอซำว [เอซำวของฉันเยโฮวำห์] ผูรั้บใชข้องจำคอ็บกล่ำววำ่ดงั 
นั้นฉนัไดอ้ยูก่บัลำบนั, และอยูท่ี่นัน่จนถึงขณะน้ี:5 และผมมีววัลำฝงู และคนใชผู้ช้ำยและคนใชผู้ห้ญิงและ 
ฉนัไดส่้งไปบอกเจำ้นำยของฉนั [เอซำวของฉนัเยโฮวำห์] ท่ีผมอำจจะไดรั้บควำมกรุณำในสำยตำของคุณ... 18 แลว้คุณจะ 
พดูวำ่พวกเขำจะเป็นผูรั้บใชข้องจำคอ็บ; มนัคือของขวญัท่ีส่งไปยงัเอซำวเจำ้นำยของขำ้:[เอซำวพระเจ้ำของฉัน] และ 
ดูเถิดเขำยงัเป็นผูอ้ยูเ่บ้ืองหลงัเรำ... ; 33 8 และเขำกล่ำววำ่ส่ิงท่ีหมำยควำมวำ่คุณโดยทั้งหมดน้ีขบัรถท่ีผมไดพ้บกบั? และ 
เขำกล่ำววำ่เหล่ำน้ีจะไดรั้บควำมกรุณำในสำยตำของเจำ้นำยของขำ้พเจำ้. [เอซำว ของฉัน เยโฮวำห์]  
9 เอซำวกล่ำววำ่ฉนัมีพอพ่ีชำยของฉนั; เก็บท่ีคุณมีใหก้บัตวัเอง... 13 และเขำก็พดูกบัเขำวำ่เจำ้นำยของขำ้พเจำ้ [เอซำว ของฉัน 
เยโฮวำห์] รู้วำ่เด็กมีควำมอ่อนโยนและฝงูแกะและฝงูววักบัสำวอยูก่บัฉนัและถำ้จะตอ้นพวกเขำวนัหน่ึง ฝงูแกะจะตำย  
14 ใหเ้จำ้นำยของดิฉนั [เอซำว ของฉัน เยโฮวำห์] ผมขออธิษฐำนใหคุ้ณผำ่นไปก่อนท่ี คนรับใชข้องเขำและเรำจะ 
ตำมไปชำ้ๆตำมท่ีววัท่ีจะไปก่อนท่ีฉนัและลูก ๆ จะสำมำรถท่ีจะอดทนจนฉนัมำหำเจำ้นำยของดิฉนัไป เสอี. [เอซำว ของฉัน 
เยโฮวำห์] 15 เอซำวกล่ำววำ่ตอนน้ีผมขอออกไปกบัคุณบำงส่วนของชำวบำ้นท่ีอยูก่บัเรำ และเขำกล่ำววำ่ส่ิงท่ีตอ้งกำรไดห้รือไม่. 
ขอใหข้ำ้พเจำ้ไดรั้บควำมกรุณำในสำยตำของเจำ้นำยของขำ้ [เอซำว ของฉัน เยโฮวำห์] (ปฐมกำล 32:4-5, 18; 33:8-9, 13-15 KJV)  

ภรรยำสำมีของเธอท่ีเรียกวำ่ ‘พระเจำ้’ ผูรั้บใชข้องโจเซฟ  

7 และต่อมำภำยหลงัเหตุกำรณ์เหล่ำน้ีภรรยำของนำยโยนดวงตำของเธอเม่ือโจเซฟ; และเธอพดูโกหกกบัฉนั 8 แต่เขำปฏิเสธและ 
พดูกบัภรรยำของนำยดูเถิดนำยของขำ้พเจำ้รู้วำ่ไม่ใช่ส่ิงท่ี อยูก่บัฉนัในบำ้นและ 
เขำมีควำมมุ่งมัน่ทั้งหมดท่ีเขำมีใหก้บัมือของเรำ... 10 และต่อมำขณะท่ีเธอพดูกบั โจเซฟวนัโดยวนัท่ีเขำไม่ฟังเธอจะ 
โกหกโดยเธอหรือจะอยูก่บัเธอ... 12 และเธอจบัเขำโดยกำรตดัเยบ็เส้ือผำ้ของเขำวำ่โกหกกบัฉนัและก็ท้ิงเส้ือผำ้ไว ้
ในมือของเธอและหนีไป และไดใ้หเ้ขำออก 13 และตอ่มำเม่ือเธอเห็นวำ่เขำไดท้ิ้งเส้ือผำ้ไวใ้นมือของเธอและไดห้นีมำ  
14 ท่ีเธอเรียกใหค้นท่ีบำ้นของเธอและพดูกบัเขำวำ่ดูเขำไดน้ ำ ภำษำฮิบรูใหเ้รำจะเยำะเยย้เรำ เขำเขำ้มำหำจะนอนกบัฉนัและฉนั 
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ร้องไหด้ว้ยเสียงอนัดงั:15 และต่อมำเม่ือเขำไดย้นิมำวำ่ผมยกข้ึนเสียงของเรำและร้องไหม้นัก็ท้ิงเส้ือ 
ผำ้ของเขำกบัฉนัและหนีไปได ้เขำออกไป 16 และเธอวำงเส้ือผำ้ของเขำโดยเธอจนเจำ้นำยของเขำมำท่ีบำ้น. 
[ภรรยำเรียกว่ำสำมขีองเธอเยโฮวำห์ข้ำรำชกำรโจเซฟ] 17 และ 
เธอพดูกบัเขำตำมค ำเหล่ำน้ีกล่ำววำ่คนรับใชภ้ำษำฮิบรูท่ีคุณไดม้ำถึง เรำมำถึงฉนัจะเยำะเยย้ฉนั:18 และ 
ต่อมำท่ีผมยกข้ึนเสียงของเรำและร้องไหม้นัก็ท้ิงเส้ือผำ้ของเขำกบัฉนัและ หนีออกมำ (ปฐมกำล 39:7-8, 10-11, 12-18 KJV)  

พระมหำกษตัริยข์องอียปิตฟ์ำโรห์ถูกเรียกวำ่ ‘พระเจำ้’; กปัตนัของดินแดนเป็น 

พระเจำ้ของบำ้นและพระเจำ้ของโจเซฟ 

1 และต่อมำภำยหลงัเหตุกำรณ์เหล่ำน้ีวำ่องุ่นของกษตัริยแ์ห่งอียปิตแ์ละพนกังำน ขนมของพระ 
องคท์ ำผดิต่อเจำ้นำยของพวกเขำกษตัริยแ์ห่งอียปิต.์ [พระเจ้ำของพวกเขำ]  
2 ฟำโรห์เป็นแคน้กบัสองของเจำ้หนำ้ท่ีของเขำกบัหวัหนำ้ของ บตัเลอร์และต่อสูก้บัหวัหนำ้พนกังำนขนม... 4 และ 
ผูบ้ญัชำกำรทหำรรักษำค่ำใชจ่้ำยโจเซฟกบัพวกเขำและเขำท ำหนำ้ท่ีพวกเขำและ พวกเขำยงัคงฤดูกำลในหอผูป่้วย... 6 และ 
โจเซฟมำกบัพวกเขำในตอนเชำ้และมอง เม่ือพวกเขำและดูเถิดพวกเขำเศร้ำ 7 จึงถำมขำ้รำชกำรของฟำโรห์ท่ีอยูก่บัพระ 
องคใ์นคุกท่ีบำ้นนำยของเขำ, [บญัชำกำรทหำรรักษำพระองค์เป็นของโยเซฟเยโฮวำห์] กล่ำววำ่ท ำไมคุณเพ่ือดูเศร้ำวนัน้ี? 
(ปฐมกำล 40:1-2, 4, 6-7 KJV)  

โจเซฟเป็นผูดู้แลดำ้นบนของฟำโรห์และถูกเรียกวำ่ ‘พระเจำ้’ โดยพี่นอ้งของเขำ: 9 โยเซฟระ 
ลึกถึงควำมฝันท่ีเขำฝันของพวกเขำและตรัสกบัเขำวำ่คุณเป็นสำยลบั; เพ่ือดูควำมเปลือยเปล่ำของท่ีดินท่ีคุณก ำลงัมำ 10 และ 
พวกเขำกล่ำววำ่เขำไม่มีเจำ้นำยของ [พระเจ้ำของฉัน] แต่ท่ีจะซ้ืออำหำรเป็นผูรั้บใชข้องคุณมำ (ปฐมกำล 42:9-10 KJV)  

บุตรชำยของจำคอ็บบอกวำ่พ่อของพวกเขำท่ีผูดู้แลระบบหวั (โจเซฟ) เป็น 

‘พระเจำ้ท่ีดิน’ และ ‘พระเจำ้ของประเทศ’ 

30 คนท่ีเป็นเจำ้นำยของประเทศพดูประมำณใหเ้รำและพำเรำส ำหรับสำยลบัของประเทศ 31 และเรำพดูกบัเขำวำ่เรำเป็นคนจริง 
เรำเป็นคนสอดแนม:32 เรำเป็นสิบสองพ่ีนอ้งลูกหลำนของบรรพบุรุษของเรำ; อยำ่งใดอยำ่งหน่ึงไม่ไดแ้ละ 
คนสุดทอ้งอยูก่บับิดำในแผน่ดินคำนำอนั 33 คนลอร์ดของประเทศกล่ำววำ่ใหเ้รำขอฉนัจะรู้วำ่คุณเป็นคนจริง 
ใหค้นหน่ึงในพ่ีนอ้งของคุณท่ีน่ีกบัฉนัและน ำอำหำรส ำหรับควำมอดอยำกของครัวเรือนของคุณและจะหำยไป:(ปฐมกำล 42:30-
33 KJV)  
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สจว๊ตของโจเซฟท่ีเรียกวำ่โจเซฟ ‘พระเจำ้ของฉนั’; บุตรชำยของจำคอ็บเรียกวำ่โจเซฟ 

‘พระเจำ้ของฉนั’ และ ‘พระเจำ้ของเจำ้’ 

4 และเม่ือพวกเขำไดอ้อกไปจำกเมืองและยงัไม่ไกลนกัโยเซฟกล่ำววำ่สจ๊วตของเขำข้ึนตำมหลงัชำยคนนั้น และ 
เม่ือคุณท ำตำมทนัพวกเขำพดูกบัพวกคุณตอบแทนควำมชัว่ดีมีท ำไม?... 6 และเขำแซงพวกเขำและเขำพดูกบัพวกเขำค ำเดียวกนัน้ี 
7 และพวกเขำก็พดูกบัเขำวำ่ท ำไมเจำ้นำยของขำ้กล่ำวค ำเหล่ำน้ีหรือไม่ พระ เจำ้หำ้มวำ่คนรับใชข้องคุณควรจะท ำตำมส่ิงน้ี: 
8 ดูเถิดเงินท่ีขำ้พเจำ้พบในปำกกระสอบของเรำน ำอีกคร้ังเพ่ือใหคุ้ณออกจำกแผน่ ดินคำนำอนั:วธีิแลว้เรำควรจะ 
ขโมยออกมำจำกเงินบำ้นนำยของคุณ หรือทอง? 9 กบัผูใ้ดของคนรับใชข้องคุณจะพบไดท้ั้งปล่อยใหเ้ขำตำยและ 
เรำยงัจะเป็นทำสของ เจำ้นำยของขำ้... 16 และยดูำห์กล่ำววำ่ส่ิงท่ีเรำจะพดูกบัเจำ้นำยของขำ้? ส่ิงท่ีเรำจะพดู? 
หรือวธีิกำรท่ีเรำจะลำ้งตวัเอง? พระ 
เจำ้ไดท้รงพบควำมชัว่ชำ้ของผูรั้บใชข้องท่ำนดูเถิดเรำเป็นผูรั้บใชข้องเจำ้นำยของขำ้ทั้งเรำและเขำยงัมีผูท่ี้พบถว้ย 17 และ 
เขำกล่ำววำ่พระเจำ้หำ้มวำ่ผมควรจะท ำเช่นนั้น แตค่นในมือพบถว้ยนั้นจะเป็นผูรั้บใชข้องเรำ และในขณะ 
ท่ีใหคุ้ณไดรั้บคุณข้ึนมำในควำมสงบสุขใหคุ้ณพอ่ของคุณ 18 แลว้ยดูำห์เขำ้มำใกลเ้ขำและกล่ำววำ่โอพ้ระ 
เจำ้ของฉนัใหค้นรับใชข้องคุณผมขอ อธิษฐำนใหคุ้ณพดูค ำในหูของเจำ้นำยของขำ้พเจำ้และอยำ่ใหค้วำมโกรธของคุณเผำ 
ผลำญกบัผูรั้บใชข้องท่ำน:ส ำหรับท่ำนก็เป็นเหมือนฟำโรห์ 19 นำยของขำ้พเจำ้ถำมคนรับใชข้องเขำวำ่คุณพอ่หรือพ่ีชำย? 20 และ 
เรำพดูกบัเจำ้นำยของเรำมีพอ่, ชำยชรำและเด็กท่ีอำยเุก่ำของเขำเป็นหน่ึงเลก็ ๆ นอ้ย ๆ ; และ พี่ชำยของเขำคือควำมตำยและ 
เขำเป็นคนเดียวท่ีเหลืออยูข่องแม่และพอ่ของเขำรัก เขำ... 22 และ 
เรำพดูกบัเจำ้นำยของเด็กหนุ่มท่ีไม่สำมำรถออกจำกพอ่ของเขำเพรำะถำ้เขำควร จะปล่อยใหพ้อ่ของเขำพอ่ของเขำจะตำย...  
24 และต่อมำเม่ือเรำมำถึงคนรับใชข้องคุณพอ่ของเรำเล่ำใหเ้ขำฟังค ำพดูของเจำ้นำย ของขำ้...  
33 ตอนน้ีจึงขอใหผู้รั้บใชข้องท่ำนอยูแ่ทนนอ้งเป็นทำสของนำยของขำ้พเจำ้ และปล่อยใหเ้ด็กหนุ่มท่ีข้ึนไปกบัพ่ีนอ้งของเขำ. 
(ปฐมกำล 44:4, 6-9, 16-20, 22, 24, 33 KJV)  

โจเซฟเป็น ‘พระเจำ้’ ของบำ้นทั้งหมดของฟำโรห์และพระเจำ้ของทุกอียปิต ์ 

8 ดงันั้นตอนน้ีมนัไม่ไดคุ้ณท่ีส่งเรำมำท่ีน่ี แต่พระเจำ้และเขำไดท้ ำใหฉ้นัเป็นพอ่ของฟำโรห์และเจำ้ของบำ้นทั้งหมดของเขำ 
และผูป้กครองทัว่แผน่ดินอียปิต ์9 เร่งคุณและไปถึงพอ่ของฉนัและพดูกบัเขำจึง กล่ำววำ่โยเซฟบุตรชำยของพระ 
เจำ้ไดท้ ำใหฉ้นัลอร์ดแห่งอียปิตท์ั้งส้ินลงมำใหฉ้นัไม่ชกัชำ้:(ปฐมกำล 45:8-9 KJV)  

คนท่ีเขำ้มำโจเซฟส ำหรับอำหำรเรียกเขำวำ่ ‘พระเจำ้ของฉนั’  
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17 และพวกเขำน ำววัของเขำโจเซฟโยเซฟประทำนอำหำรแก่เขำในกำรแลกเปล่ียนส ำหรับมำ้ และใหฝ้งูแพะแกะและ 
ววัของฝงูววัและลำออกไปและท่ำนท่ีเล้ียงดว้ยอำหำรส ำหรับ สตัวเ์ล้ียงทุกตวัในปีท่ี.  
18 เม่ือปีนั้นส้ินสุดลงแลว้เขำก็มำหำท่ำนในปีท่ีสองและพดูกบัเขำวำ่เรำจะไม่ 
ซ่อนมนัไวจ้ำกนำยของขำ้พเจำ้วำ่เงินของเรำคือกำรใชจ่้ำย; เจำ้นำยของดิฉนัยงัมีฝงูววัของเรำ ท่ี 
มีอยูไ่ม่ควรเหลืออยูใ่นสำยตำของเจำ้นำยของดิฉนั แต่ร่ำงกำยของเรำและดินแดนของเรำ... 25 และ 
พวกเขำกล่ำววำ่คุณมีกำรบนัทึกชีวติของเรำขอใหเ้รำไดรั้บควำมกรุณำในสำยตำ ของเจำ้นำยของขำ้พเจำ้และ 
เรำจะเป็นทำสของฟำโรห์ (ปฐมกำล 47:17-18, 25 KJV)  

พระคมัภีร์ท่ีเรียกวำ่แองเจิลในกำรเผำไหมบุ้ช ‘พระเจำ้’, ‘พระเจำ้ของอบัรำฮมั’,  

‘พระเจำ้ของอิสอ’ั และ ‘พระเจำ้ของยำโค (ณ แองเจิลพดูโดยตรงจำกพระเจำ้) 

2 และทูตสวรรคข์องพระเจำ้ปรำกฏแก่เขำในเปลวไฟออกมำจำกท่ำมกลำงพุม่ไม:้ [ทูตสวรรค์ของพระเยโฮวำปรำกฏแก่โมเสส] 
และเขำก็มองดูและดูเถิดพุม่ไมเ้ผำดว้ยไฟและพุม่ไม ้ไม่ไดบ้ริโภค. 3 และโมเสสกล่ำววำ่ตอนน้ีผมจะแวะและดูส่ิงแปลกประ 
หลำดน้ีท ำไมพุม่ไมจึ้งไม่ไหม ้4 เม่ือองคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้ไดเ้ห็นวำ่เขำก็แวะไปดูพระเจำ้เรียกใหเ้ขำออกไปจำกท่ำมกลำงพุม่ไมแ้ละ 
กล่ำววำ่โมเสสโมเสส และ เขำกล่ำววำ่น่ีพะ่ยะ่ค่ะ 5 และ 
เขำกล่ำววำ่อยำ่เขำ้มำใกลท่ี้น่ีจงถอดรองเทำ้ออกจำกเทำ้ของคุณส ำหรับสถำน ท่ีซ่ึงเจำ้ยนือยูน้ี่เป็นท่ีบริสุทธ์ิ  
6 นอกจำกน้ีเขำกล่ำววำ่ฉนัเป็นพระเจำ้ของพระรำชบิดำของพระเจำ้ของอบัรำฮมัพระเจำ้ของอิสอคัและพระเจำ้ของยำโคบ 
และโมเสสปิดหนำ้เสีย เพรำะกลวัไม่กลำ้มองดูพระเจำ้. [หำกมองไปทีทู่ตสวรรค์ขององค์พระผู้เป็นเจ้ำกม็องดูพระเจ้ำ] 7 และ 
พระเจำ้กล่ำววำ่ฉนัไดเ้ห็นควำมทุกขข์องผูค้นของเรำท่ีอยูใ่นประเทศ อียปิตแ์ละไดย้นิเสียงร้องของพวกเขำโดย 
เหตผุลท่ีนำยงำนของพวกเขำ; เพรำะเรำรู้ถึงควำมทุกขข์องพวกเขำ;  
8 และเรำลงมำเพ่ือใหพ้วกเขำออกมำจำกมือของชำวอียปิตแ์ละน ำเขำออกจำกประเทศนั้น 
ไปยงัแผน่ดินท่ีดีและมีขนำดใหญ่ไปยงัดินแดนท่ีไหลกบันมและน ้ ำผึ้ง ไปยงัสถำนท่ีของคนคำนำอนัและคนฮิตไทตแ์ละ 
อำโมไรตแ์ละเปริสซีและฮีไวตแ์ละคนเยบุส 9 เพรำะฉะนั้นบดัน้ีดูเถิดเสียงร้องของคนอิสรำเอลจะมำหำฉนัและ 
เรำยงัไดเ้ห็นกำรข่มเหงซ่ึงชำวอียปิตก์ระท ำต่อพวกเขำ  

10 บดัน้ีมำและฉนัจะส่งต่อฟำโรห์วำ่คุณอำจจะน ำประชำชนของเรำคนอิสรำเอลออกจำกอียปิต ์11 และโมเสสทูลพระ 
เจำ้วำ่ฉนัเป็นใครท่ีฉนัจะไปเฝ้ำฟำโรห์และจะน ำชนชำติอิสรำเอลออกจำกอียปิต?์ 12 และเขำกล่ำววำ่แน่นอนเรำจะอยูก่บัคุณ; 
และน่ีจะเป็นหมำยกบัคุณวำ่เรำส่งคุณ:เม่ือคุณไดน้ ำประชำชนออกจำกอียปิตแ์ลว้เจำ้จะปรนนิบติัพระเจำ้บนภูเขำน้ี 13 และ 
โมเสสทูลพระเจำ้ดูเถิดเม่ือฉนัมำถึงลูกหลำนของอิสรำเอลและจะพดูกบัพวกเขำพระเจำ้แห่งบรรพบุรุษของท่ำนไดส่้งมำใหผ้มกั
บคุณ; และพวกเขำจะพดูกบัฉนัช่ือของเขำคืออะไร? ส่ิงท่ีผมจะพดูกบัพวกเขำ? 14 และพระเจำ้ตรัสกบัโมเสสวำ่ฉนัท่ีฉนัและ 
เขำกล่ำววำ่ดงันั้นคุณจะพดูกบัคนอิสรำเอล, ฉนัไดส่้งฉนักบัคุณ 15 และพระเจำ้ตรัสกบัโมเสสอีกดงันั้นคุณจะ 
พดูกบัลูกหลำนของอิสรำเอลพระเจำ้แห่ง บรรพบุรุษของท่ำนคือพระเจำ้ของอบัรำฮมัพระเจำ้ของอิสอคัและพระเจำ้ของยำโค 



ของใครตั้งใจท ำได?้ 

99 
 

 

บไดส่้งฉนักบัคุณ:น่ีคือของฉนั ช่ือตลอดไปและน่ีคือควำมทรงจ ำของฉันไปทุกรุ่น 16 ไปและ 
รวบรวมพวกผูใ้หญ่ของอิสรำเอลร่วมกนัและพดูกบัพวกเขำ, พระเจำ้พระเจำ้ของบรรพบุรุษของท่ำนคือพระ 
เจำ้ของอบัรำฮมัอิสอคัและยำโค บปรำกฏแก่ขำ้พเจำ้วำ่ผมเคยไปแน่นอนคุณและเห็นไดว้ำ่ ซ่ึงจะท ำเพื่อคุณในอียปิต ์ 
17 และฉนัไดก้ล่ำววำ่เรำจะน ำเจำ้ออกมำจำกควำมทุกขย์ำกของอียปิตไ์ปยงัแผน่ดินคำ นำอนัและคนฮิตไทตแ์ละอำโมไรตแ์ละ 
เปริสซีและฮีไวตแ์ละ เยบุสไปยงัดินแดนท่ีไหลกบันมและน ้ ำผึ้ง 18 และพวกเขำจะฟังเสียงของคุณและคุณจะมำใหคุ้ณและ 
พวกผูใ้หญ่ของอิสรำเอลถึง กษตัริยแ์ห่งอียปิตแ์ละคุณจะพดูกบัเขำวำ่พระเจำ้พระเจำ้ของคนฮีบรูไดพ้บกบั เรำและ 
ตอนน้ีใหเ้รำไป เรำขอวงิวอนท่ำนเดินทำงสำมวนัในถ่ินทุรกนัดำรวำ่เรำอำจจะเสียสละเพ่ือพระ เจำ้ของเรำ 19 และ 
ผมแน่ใจวำ่กษตัริยแ์ห่งอียปิตจ์ะไม่ยอมใหคุ้ณไปไม่ไดไ้ม่โดยพระหตัถอ์นัทรงฤทธ์ิ 20 และเรำจะเหยยีดมือของเรำออกประ 
หำรอียปิตด์ว้ยมหศัจรรยต์่ำงๆของเรำท่ีเรำจะ กระท ำในท่ำมกลำงประเทศนั้นและหลงัจำกนั้นเขำจะปล่อยใหเ้ธอไป 21 และ 
เรำจะใหค้นน้ีเป็นท่ีโปรดปรำนในสำยตำของชำวอียปิตแ์ละต่อมำวำ่เม่ือคุณไปคุณไม่ตอ้งไปมือเปล่ำ (อพยพ 3:2-21 KJV)  

แอรอนเรียกโมเสสวำ่พระเจำ้ของฉนั’ 

พระคมัภีร์บอกวำ่พระเจำ้มีกำรใชง้ำนและตอ้งกำรท่ีจะส่ือสำรกบัผูค้นโดยเฉพำะอยำ่งยิง่เด็กของเขำ น่ีโมเสสเห็นและพดูคุยกบั 
‘ฉำยำของพระเจำ้’ ท่ีพระเจำ้ทรงใชใ้นกำรพดูคุยโดยตรงกบัโมเสส 

1 มิเรียมและอำโรนพดูกบัโมเสสเหตหุญิงคนเอธิโอเปียท่ีท่ำนไดแ้ต่งงำนเพรำะเขำไดแ้ตง่งำนกบัหญิงคนเอธิโอเปีย 2 และ 
พวกเขำกล่ำววำ่มีพระเจำ้พดูคนเดียวเท่ำนั้นจริงโมเสส? เขำไดไ้ม่ตรัสทำงเรำ? และพระเจำ้ไดย้นิมนั  
3 (ตอนน้ีโมเสสเป็นคนถ่อมใจมำกยิง่กวำ่คนทั้งปวงท่ีอยูบ่นใบหนำ้ของแผน่ดิน.) 4 พระเจำ้ตรัสอยำ่งกระทนัหนักบัโมเสสและ 
อำโรนและมิเรียมออกมำคุณสำมถึงพลบัพลำ แห่ง กำรชุมนุม และพวกเขำทั้งสำมออกมำ 5 และพระเจำ้ลงมำในเสำเมฆและประ 
ทบัยนือยูท่ี่ประตูพลบัพลำและเรียกอำโรนและมิเรียมและพวกเขำทั้งสองออกมำ 6 และเขำกล่ำววำ่ไดย้นิถอ้ยค ำของเรำ. ถำ้จะ 
มีผูพ้ยำกรณ์ท่ำมกลำงเจำ้ผมพระเจำ้จะท ำใหต้วัเองเป็นท่ีรู้จกักนักบั เขำในกำรมองเห็นและจะพดูคุยกบัเขำในควำมฝัน 
[พระเจ้ำทรงใช้วสัิยทศัน์และควำมฝันจะท ำให้ตวัเองเป็นทีรู้่จกักนั กบัศำสดำพยำกรณ์และพูดกบัพวกเขำในควำมฝัน]  
7 โมเสสผูรั้บใชข้องไม่เป็นเช่นนั้นท่ีสตัยซ่ื์อในบำ้นของขำ้ทั้งหมด 8 กบัเขำวำ่ผมจะพดูกนัปำกต่อปำกแมเ้ห็นไดช้ดัและ 
ไม่ไดอ้ยูใ่นกำรกล่ำวสุนทรพจนท่ี์มืด; และอุปมำของพระเจำ้ท่ีเขำจะไดเ้ห็น:[โมเสสไม่ได้เป็นผู้พยำกรณ์และพระ 
เจ้ำตรัสโดยตรงกบัโมเสสและโมเสสเห็น ‘ฉำยำของพระเยโฮวำ’ ที่พระเจ้ำทรงใช้ส่ือสำรกบัโมเสส] (30) 
แลว้ท ำไมเจำ้ไม่กลวัท่ีจะ พดูกบัโมเสสผูรั้บใชข้องเรำ? 9 และควำมโกรธของพระเจำ้ก็พลุ่งข้ึนกบัพวกเขำ; และเขำออก 10 และ 
เมฆพน้พลบัพลำ; และดูเถิดมิเรียมกลำยเป็นโรคเร้ือนขำวเหมือนหิมะอำโรนหนัไปดูมิเรียมและดูเถิดเธอเป็นโรคเร้ือน 11 และ 
อำโรนตรัสกบัโมเสสวำ่อนิจจำพระเจำ้ของฉนั [โมเสส ของฉัน เยโฮวำห์] ผมขอวงิวอนท่ำนวำงไม่บำปพวกเรำในประ 
เด็นท่ีเรำไดก้ระท ำควำมเขลำและประเด็นท่ีเรำไดก้ระท ำบำป  
12 ใหเ้ธอไม่เป็นคนท่ีตำยแลว้ซ่ึงมีเน้ือกดุไปคร่ึงหน่ึงเม่ือเขำออกมำจำกครรภม์ำรดำ 13 และโมเสสไดร้้องทูลพระเจำ้วำ่รักษำ 
เธอตอนน้ีโอพระเจำ้ฉนัขอร้องคุณ 14 และพระเจำ้ตรัสกบัโมเสสวำ่ถำ้พอ่ของนำงบว้นน ้ ำลำย 
แต่ในใบหนำ้ของเธอเธอไม่ควรจะละอำยอยูเ่จ็ดวนั? 
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ปล่อยใหเ้ธอไดรั้บกำรปิดออกจำกค่ำยเจ็ดวนัและหลงัจำกนั้นปล่อยใหเ้ธอไดรั้บในอีกคร้ัง  
15 มิเรียมจึงถูกปิดออกจำกค่ำยเจด็วนัและประชำชนเดินทำงไดจ้นถึงเรียมถูกน ำมำใชอี้กคร้ัง (ตวัเลข 12:1-15 KJV)  

คนกำดและรูเบนเรียกวำ่พระเจำ้ ‘พระเจำ้’ และโมเสสวำ่พระเจำ้ของฉนั’  

25 และคนกำดและคนรูเบนตรัสกบัโมเสสวำ่คนรับใชข้องคุณจะท ำตำมท่ีเจำ้นำยของขำ้พเจำ้ไดรั้บค ำสัง่ 26 คนท่ีเลก็ ๆ นอ้ย ๆ 
ของเรำภรรยำทั้งหลำยฝงูสตัวแ์ละสตัวใ์ชท้ั้งหมดของเรำจะอยูท่ี่น่ีในเมืองกิ เลอำด: 
27 แต่คนใชข้องคุณจะผำ่นไปทุกคนมีอำวธุท ำสงครำมก่อนท่ีพระเจำ้จะต่อสูด้งัท่ี เจำ้นำยของฉนับอกวำ่ (ตวัเลข 32:25-27 KJV)  

โจชวัท่ีเรียกวำ่กปัตนัของพระเจำ้ของโฮสต ์‘พระเจำ้ของฉนั’ และพระคมัภีร์เรียกวำ่ 

กปัตนัของพระเจำ้โฮสต ์‘พระเจำ้’ 

13 และมนัก็จะผำ่นไปเม่ือโยชูวำโดยเจริโควำ่เขำเงยหนำ้ข้ึนมองดูและดูเถิดมีชำย 
คนหน่ึงยนือยูต่รงขำ้มกบัเขำดว้ยดำบในมือของเขำและโจชวัไปกบัเขำและบอกวำ่จะ เขำคุณส ำหรับเรำหรือศตัรูของเรำหรือไม่ 
14 และเขำกล่ำววำ่ไม่มี แต่เป็นผูบ้ญัชำกำรกองทพัของพระเจำ้ฉนัมำตอนน้ี และโยชูวำลดลงบนใบหนำ้ของเขำไปยงัโลกและ 
ไดน้มสักำรและพดูกบัเขำวำ่ส่ิงท่ีกล่ำววำ่พระเจำ้ของฉนักบัคนใชข้องเขำ? 15 และผูบ้ญัชำกำรกองทพัของพระ 
เจำ้ตรัสกบัโจชวัถอดรองเทำ้ของคุณออกจำกเทำ้ของคุณ ส ำหรับสถำนท่ีซ่ึงเจำ้ยนืเป็นท่ีศกัด์ิสิทธ์ิ และโยชูวำท ำเช่นนั้น  
6 1เมืองเยรีโคถูกปิดแน่น ข้ึนเพรำะลูกหลำนของอิสรำเอล:ไม่มีก็ออกไปและไม่มีใครเดินเขำ้มำใน 2 และพระ 
เจำ้ตรัสกบัโยชูวำดูผมไดม้อบไวใ้นมือของคุณเจริโคและกษตัริยแ์ละยิง่ ใหญ่. คนกลำ้หำญ (โจชวั 5:13-6:2 KJV)  

พระคมัภีร์กล่ำววำ่มีหำ้ผูน้ ำของหำ้ประเทศท่ีถูกเรียกวำ่ ‘ลอร์ด’ ในโจชวัและผูพ้ิพำกษำ  

3 ตั้งแต่ชิโหร์ซ่ึงอยูห่นำ้อียปิตแ์มก้ระ 
ทัง่พรมแดนของเมืองเอโครนเหนือซ่ึงเป็นนบัเป็นชำวคำนำอนั:เจำ้นำยทั้งหำ้ของครูบำอำจำรย;์ Gazathites และ Ashdothites, 
Eshkalonites กทัและเมืองเอโครน ยงั Avites:(โจชวั 13:3 KJV); 3 คือเจำ้นำยทั้งหำ้ของครูบำอำจำรยแ์ละคำนำอนัทั้งหมดและ 
ไซดอนและคนฮีไวตท่ี์ อำศยัอยูบ่นภูเขำเลบำนอนจำกภูเขำ Baalhermon ท่ีจะเขำ้มำในเมืองฮำมทั (ผูพ้ิพำกษำ 3:3 KJV)  

กิดเดียนท่ีเรียกวำ่แองเจิลของพระเจำ้ ‘ของฉนั พระเจำ้’ และเรียกร้องคมัภีร์ 

เทวดำของพระเจำ้ ‘พระเจำ้’  



ของใครตั้งใจท ำได?้ 

101 
 

 

11 และมีมำทูตสวรรคข์องพระเจำ้และนัง่ใตต้น้โอก๊ซ่ึงอยูใ่นโอฟรำห์ท่ีเป็นของโย อำช Abiezrite 
กิเดโอนลูกชำยของเขำนวดขำ้วสำลีโดยบ่อย  ่ำองุ่นเพ่ือซ่อนมนัจำกมีเดียน 12 และทูตสวรรคข์องพระเจำ้ ปรำกฏแก่เขำและ 
พดูกบัเขำวำ่พระเจำ้อยูก่บัคุณคุณทแกลว้ทหำร 13 และกิดเดียนพดูกบัเขำวำ่โอพ้ระเจำ้ของฉนั [กดิเดยีนเรียกว่ำ เทวดำของพระ 
เยโฮวำ ‘ของฉัน เยโฮวำห์’] ถำ้พระเจำ้ อยูก่บัเรำแลว้ไฉนเหตทุั้งหมดน้ีมำถึงเรำ? และกำรอศัจรรยท์ั้งหลำยของพระ 
องคซ่ึ์งบรรพบุรุษของเรำบอกกบัเรำวำ่ `ไม่ไดพ้ระเจำ้น ำเรำข้ึนมำจำกอียปิต ์แต่ตอนน้ีพระเจำ้ทรงทอดท้ิงเรำและ 
ช่วยเรำใหอ้ยูใ่นมือของคนมีเดียน 14 และพระเจำ้มองดูพระองค ์[พระคมัภีร์เรียกทูตสวรรค์ของพระเยโฮวำห์ ‘เยโฮวำห์’] และ 
กล่ำววำ่ไปในคร้ังน้ีอำจจะของคุณและคุณจะช่วยอิสรำเอลจำกมือของคนมีเดียน:ยงัไม่ไดผ้มส่งคุณ? 15 และ 
เขำก็พดูกบัเขำวำ่โอพ้ระเจำ้ของฉนักบัส่ิงท่ีฉนัจะช่วยอิสรำเอล? ดูเถิดครอบครัวของฉนัเป็นคนยำกจนในมนสัเสห์และ 
ผมนอ้ยในบำ้นบิดำของเรำ 16 และพระเจำ้ตรัสกบัเขำวำ่แน่นอนเรำจะอยูก่บัคุณและคุณจะตีมีเดียนเป็นผูช้ำยคนหน่ึง  

17 และเขำก็พดูกบัเขำวำ่ถำ้ตอนน้ีผมไดรั้บควำมกรุณำในสำยตำของคุณแลว้แสดงใหฉ้นัสญัญำณวำ่คุณพดูกบัฉนั  
18 ออกเดินทำงไม่ไดด้ว้ยเหตน้ีุผมขออธิษฐำนใหคุ้ณจนฉนัมำหำคุณและน ำของมำตั้งไวก่้อนท่ีคุณจะ และ 
เขำกล่ำววำ่ขำ้พเจำ้จะอยูจ่นกวำ่คุณจะกลบัมำอีกคร้ัง 19 และกิดเดียนไปในและท ำพร้อมเด็กและ 
ขนมไร้เช้ือเอฟำห์แป้งเน้ือหนงัท่ีเขำใส่ ในตะกร้ำและเขำใส่น ้ ำซุปในหมอ้และน ำมนัออกไปเขำใตต้น้โอก๊และน ำเสนอ มนั  
20 และทูตสวรรคข์องพระเจำ้ตรัสกบัเขำเอำเน้ือและขนมไร้เช้ือและวำงไวบ้นหินกอ้นน้ีและเทน ้ ำซุป. [ทูตสวรรค์ของพระ 
เยโฮวำห์ทีเ่รียกว่ำทูตสวรรค์ของพระเจ้ำ] และเขำท ำเช่นนั้น 21 แลว้ทูตสวรรคข์องพระเจำ้ 
เอำปลำยของเจำ้หนำ้ท่ีท่ีอยูใ่นมือของเขำและแตะตอ้งเน้ือและขนมไร้เช้ือ; และมีไฟลุกข้ึนออกมำจำกหินและบริโภคเน้ือและ 
ขนมไร้เช้ือ แลว้ทูตสวรรคข์องพระเจำ้พน้สำยตำของเขำ 22 และกิรับรู้วำ่เขำเป็นทูตสวรรคข์องพระ 
เจำ้กิดเดียนกล่ำววำ่อนิจจำขำ้ แตอ่งคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้พระเจำ้! เพรำะฉนัไดเ้ห็นทูตสวรรคข์องพระเจำ้ใบหนำ้ใหท้ัว่ใบหนำ้ 23 และ 
พระเจำ้ตรัสกบัเขำวำ่สนัติภำพจะอยูก่บัคุณ; อยำ่กลวัเลยท่ีคุณจะไม่ตำย (ผูพ้ิพำกษำท่ี 6:11-23 KJV)  

พระคมัภีร์เรียกผูน้ ำของฟีลิสเตี ‘ลอร์ด’  

5 เจำ้นำยฟีลิสเตีข้ึนมำกบัเธอ [ลอร์ดแห่งฟีลสิเต]ี และบอกกบัเธอดึงดูดเขำและดูวำ่ก ำลงัมหำศำลของเขำอยูแ่ละ 
ท ำอยำ่งไรเรำจึงจะมีก ำลงัเหนือเขำเพ่ือเรำจะไดม้ดัเขำ ใหห้มดฤทธ์ิ และเรำจะ 
ใหคุ้ณทุกคนของเรำหน่ึงพนัหน่ึงร้อยช้ินส่วนของเงิน 6 
เดลิลำห์กล่ำวกบัแซมบอกผมผมขออธิษฐำนใหคุ้ณวำ่ก ำลงัมหำศำลของคุณอยูแ่ละมี ส่ิงท่ีคุณอำจจะผกูพนัท่ีจะท ำใหเ้สียใจคุณ... 
8 แลว้เจำ้นำยของครูบำอำจำรยน์ ำข้ึนไปเจ็ดกกสีเขียวของเธอซ่ึงไม่เคยแหง้ และเธอก็ผกูพนัเขำกบัพวกเขำ... 18 และ 
เม่ือเดไลลำห์เห็นวำ่เขำไดบ้อกเธอวำ่จิตใจของเขำเธอส่งและเรียกเจำ้นำยฟี ลิสเตีพดูข้ึนมำคร้ังน้ีเพรำะ 
เขำไดแ้สดงใหฉ้นัทุกหวัใจของเขำ แลว้ เจำ้นำยฟีลิสเตีข้ึนมำกบัเธอและน ำเงินท่ีอยูใ่นมือของพวกเขำ... 23 
แลว้เจำ้นำยของครูบำอำจำรยร์วบรวมพวกเขำร่วมกนัเพ่ือท่ีจะน ำเสนอเสียสละอนั ยิง่ใหญ่ท่ีจะดำโกนพระของพวกเขำและท่ีจะ 
ช่ืนชมยนิดีเพรำะเขำกล่ำววำ่พระเจำ้ ของเรำมี มอบแซมสนัศตัรูของเรำไวใ้นมือของเรำ 24 เม่ือคนเห็นเขำก็สรรเสริญพระ 
ของพวกเขำ. ส ำหรับพวกเขำกล่ำววำ่พระเจำ้ของเรำไดส่้งไปอยูใ่นมือของเรำศตัรูของเรำและ เรือพิฆำตของประ 
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เทศของเรำซ่ึงไดฆ่้ำพวกเรำหลำยคน [ฟีลสิเตมีพีระเจ้ำทีแ่ตกต่ำงกนั (ดำก้อน) ไปอกีทำงหนึ่ง แซมซ่ันบูชำ] 25 และมนัก็จะ 
ผำ่นไปเม่ือจิตใจของเขำร่ำเริงเตม็ท่ีแลว้เขำกล่ำววำ่สอบถำมแซมซัน่วำ่เขำใหเ้รำดู และพวกเขำเรียกแซมสนัออกมำจำกเรือนจ ำ; 
และเขำท ำใหพ้วกเขำเล่นกีฬำและเขำวำงไวร้ะหวำ่งเสำ  
26 แซมสนักล่ำววำ่เด็กหนุ่มท่ีจูงมือตนยอมฉนัวำ่ฉนัอำจจะรู้สึกเสำคร้ันแลว้บำ้นยนืฉนัจะไดพิ้งกบัพวกเขำ  
27 ตอนน้ีบำ้นท่ีเตม็ไปดว้ยชำยและหญิง; เจำ้นำยของครูบำอำจำรยอ์ยูท่ี่นัน่; [ลอร์ดแห่งฟีลสิเต]ี และมีบนหลงัคำประ 
มำณสำมพนัคนและหญิงนั้นยงัตึกกีฬำ 28 แซมสนัเรียกตวัไปท่ีพระเจำ้และกล่ำววำ่โอพ้ระเจำ้ผมจ ำไดว้ำ่ผมขออธิษฐำนให ้
คุณและเสริมสร้ำงผมขออธิษฐำนใหคุ้ณเพียงคร้ังน้ีคร้ังเดียวโอพระเจำ้ท่ีฉนั อำจจะแกแ้คน้ในคร้ังเดียวของฟีลิสเตีสองของฉนั. 

ดวงตำ [แซมซ่ัน เรียกว่ำพระเจ้ำ ‘O เยโฮวำห์พระเจ้ำ’] (ผูว้นิิจฉยั 16:5-6, 8, 18, 23-28 KJV) ดูเพ่ิมเติม:1 ซำมูเอล 5:8, 11; 6:4, 
12, 16, 18; 7:7 (KJV)  

พระคมัภีร์เรียกวำ่เลวท่ีีมีเมียนอ้ย ‘พระเจำ้ของเธอ  

26 จำกนั้นก็มำพอแจง้ผูห้ญิงวนัและกรำบลงท่ีประตบูำ้นของชำยคนนั้นซ่ึงนำยของตนไดจ้นสวำ่ง 27 และ 
เจำ้นำยของเธอลุกข้ึนในตอนเชำ้และเปิดประตบูำ้นและเดินออกไปทำงของเขำและ ดูเถิดหญิงนำงสนมของเขำถูกลดลงมำท่ีประ 
ตูบำ้นและมือของเธออยูบ่น ธรณีประต ู(ผูว้นิิจฉยั 19:26-27 KJV)  

คนรับใชท่ี้เรียกวำ่กษตัริยซ์ำอูล ‘พระเจำ้ของเรำ’  

15 และขำ้รำชกำรของซำอูลพดูกบัเขำดูเถิดบดัน้ีวญิญำณชัว่จำกพระเจำ้ปัญหำคุณ  
16 ใหเ้จำ้นำยของเรำตอนน้ีสัง่คนรับใชข้องคุณซ่ึงก่อนท่ีคุณจะหำคนท่ีเป็นผู ้เล่นท่ีฉลำดแกมโกงบนพิณและ 
ต่อมำเม่ือวญิญำณชัว่จำกพระเจำ้เป็นพวกคุณวำ่เขำ จะเล่น ดว้ยมือของเขำและคุณจะตอ้งดี 17 และ 
ซำอูลกล่ำวกบัขำ้รำชกำรของพระองคใ์หฉ้นัตอนน้ีคนท่ีสำมำรถเล่นไดดี้และน ำเขำมำหำฉนั (1 ซำมูเอล 16:15-17 KJV)  

โอบำดีห์เรียกเอลียำห์พระเจำ้ของฉนั ‘และเอลียำห์เรียกอำหบั’ พระเจำ้ของเจำ้’ 

7 และในขณะท่ีโอบำดีห์เป็นในทำงดูเถิดเอลียำห์ไดพ้บกบัเขำและเขำรู้วำ่เขำและ ลดลงบนใบหนำ้ของเขำและกล่ำววำ่ศิลปะ 
คุณวำ่เอลียำห์พระเจำ้ของฉนัไดอ้ยำ่งไร 8 และเขำตอบเขำวำ่ฉนัก ำลงัจงไปบอกเจำ้นำยของท่ำนดูเถิดเอลียำห์อยูท่ี่น่ี 9 และ 
เขำกล่ำววำ่ฉนัมีอะไรท ำบำปท่ีคุณจะส่งมอบผูรั้บใชข้องท่ำนไวใ้นมือของอำหบัจะฆ่ำฉนั? 10 ในฐำนะท่ีเป็นพระ 
เจำ้ของเจำ้ชีวติไม่มีประชำชำติหรือรำชอำณำจกัรท่ีเจำ้นำย ของดิฉนัยงัไม่ไดส่้งไปยงัแสวงหำเจำ้และ 
เม่ือพวกเขำกล่ำววำ่เขำไม่ไดมี้; เขำเอำค ำสำบำนของรำชอำณำจกัรและประเทศท่ีพวกเขำพบวำ่คุณไม่ได ้11 และตอนน้ีคุณจะ 
พดูวำ่ไปบอกเจำ้นำยของคุณดูเถิดเอลียำห์อยูท่ี่น่ี 12 และมนัจะมำเร็วท่ีสุดเท่ำท่ีฉนัก ำลงัหำยไปจำกท่ำนวำ่พระวญิญำณของพระ 
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เจำ้จะมำพำคุณท่ีฉนัไม่ทรำบ [พระเจ้ำย้ำยและซ่อน เอลยีำห์ ห่ำงจำกอนัตรำย] และดงันั้นเม่ือผมมำทูลอำหบั และ 
เขำไม่สำมำรถหำคุณเขำจะฆ่ำฉนั แต่ฉนักลวัผูรั้บใชข้องพระเจำ้ตั้งแต่หนุ่ม ๆ  
13 คือมนัไม่ไดบ้อกเจำ้นำยของขำ้ส่ิงท่ีผมท ำเม่ือชัว่ร้ำยฆ่ำผูพ้ยำกรณ์ของพระ เจำ้วธีิกำรท่ีฉนัซ่อนตวัร้อยคนของผูเ้ผยพระ 
วจนะของพระเจำ้โดยหำ้สิบอยูใ่น ถ ้ำและเล้ียงพวกเขำดว้ยขนมปังและน ้ ำ? 14 และตอนน้ีคุณจะ 
พดูวำ่ไปบอกเจำ้นำยของคุณดูเถิดเอลียำห์อยูท่ี่น่ีและเขำจะฆ่ำฉนั 15 และเอลียำห์กล่ำววำ่ในฐำนะท่ีเป็นพระ 
เจำ้ของครอบครัวท่ีอำศยัอยูก่่อนท่ีผูท่ี้ผมยนือยูผ่มก็จะแสดงตวัเองใหเ้ขำไปวนั  

16 ดงันั้นโอบำดีห์ไปพบอำหบัและบอกเขำและอำหบัไปพบเอลียำห์ 17 และต่อมำเม่ืออำหบัทอดพระ 
เนตรเห็นเอลียำห์อำหบัตรัสกบัเขำวำ่ท่ำนเป็นวำ่ปัญหำอิสรำเอล? 18 และเขำตอบผมไม่ไดมี้ปัญหำอิสรำเอล แต่คุณและ 
บำ้นของคุณพอ่ในกำรท่ีคุณไดล้ะท้ิงพระบญัญติัของพระเจำ้และคุณจะไดป้ฏิบติัตำมพระบำอลั 19 ตอนน้ีจึงส่งและ 
รวบรวมใหฉ้นัคนอิสรำเอลทั้งส้ินท่ีจะติดคำร์เมลและผู ้พยำกรณ์ของพระบำอลัส่ีร้อยหำ้สิบและ 
ผูพ้ยำกรณ์ของเสำรูปเคำรพส่ีร้อยคนท่ี กินท่ีโตะ๊ท่ีชัว่ร้ำยของ 20 อำหบัจึงทรงส่งไปยงัเด็กทุกคนของอิสรำเอลและ 
ชุมนุมผูพ้ยำกรณ์ท่ีภูเขำคำรเมล 21 และเอลียำห์มำถึงทุกคนและกล่ำววำ่วิธีหยดุยำวระหวำ่งคุณสองควำมคิดเห็น? ถำ้พระ 
เจำ้เป็นพระเจำ้ตำมเขำ แต่ถำ้พระบำอลัแลว้ท ำตำมเขำ และคนท่ีไม่ตอบเขำค ำ  

22 จำกนั้นกล่ำววำ่เอลียำห์กบัคนท่ีเรำแมว้ำ่ฉนัเท่ำนั้นท่ียงัคงอยูผู่เ้ผยพระวจนะของพระเจำ้; แต่พยำกรณ์พระ 
บำอลัมีส่ีร้อยหำ้สิบคน. [ศรัทธำ จะมกัจะต้องยนือยู่คนเดยีวกบัพระเจ้ำในหน้ำของฝ่ำยตรงข้ำม] 23 ขอใหเ้ขำใหเ้รำสองววั; และ 
ใหพ้วกเขำเลือกววัหน่ึงส ำหรับตวัเองและตดัเป็นช้ิน ๆ และวำงไวบ้นฟืนและไม่ใส่ไฟและเรำจะแตง่ตวัววัอ่ืน ๆ และ 
วำงไวบ้นฟืนและไม่ใส่ไฟ:24 และโทร คุณในพระนำมพระของท่ำนและผมจะร้องออกพระนำมของพระเจำ้และพระ 
เจำ้ท่ีตอบดว้ย ไฟใหเ้ขำเป็นพระเจำ้ และทุกคนท่ีตอบวำ่มนัเป็นเร่ืองท่ีพดูไดดี้  

25 เอลียำห์กล่ำววำ่ผูพ้ยำกรณ์ของพระบำอลัคุณเลือกววัผูต้วัหน่ึงส ำหรับท่ำนและตระเตรียมมนัเป็นคร้ังแรก; 
ส ำหรับคุณหลำยคนดว้ยกนั และเรียกร้องใหพ้ระนำมพระของท่ำน แต่อยำ่ใส่ไฟ 26 และพวกเขำเอำววัผูท่ี้ไดรั้บพวกเขำและ 
พวกเขำสวมใส่มนัและเรียกช่ือของพระบำอลัตั้งแตเ่ชำ้จนเท่ียงบอกวำ่โอบำอลัไดย้นิเรำ แต่ไม่มีเสียงและไม่มีใครตอบ และ 
พวกเขำกระโดดบนแท่นบูชำท่ีถูกสร้ำงข้ึนมำ 27 และต่อมำเวลำเท่ียงเอลียำห์ก็เยย้เขำและบอกวำ่ร้องใหด้งั ๆ เพรำะ 
ท่ำนเป็นพระองค;์ ทั้งท่ีเขำพดูหรือเขำคือกำรใฝ่หำหรือเขำอยูใ่นกำรเดินทำงหรือบำงทีเขำหลบัและจะตอ้งปลุกใหต่ื้นข้ึน  
28 และเขำร้องออกมำดงั ๆ และตดัตวัเองตำมธรรมเนียมของพวกเขำดว้ยมีดและหลำวจนเลือดพุง่ออกมำตำมพวกเขำ  

29 และมนัก็จะผำ่นไปเม่ือผำ่นเท่ียงวนัและพวกเขำท ำนำยจนถึงเวลำถวำยบูชำตอนเยน็ ท่ีไม่มีเสียงไม่มีใครท่ีจะตอบหรือใด ๆ 
ท่ีไดรั้บกำรยกยอ่ง 30 เอลียำห์กล่ำววำ่ทุกคนท่ีเขำ้มำใกลเ้รำ และทุกคนท่ีเขำ้มำใกลเ้ขำ และพระองคท์รงซ่อมแท่นบูชำของพระ 
เจำ้ท่ีถูกท ำลำยลง 31 และเอลียำห์เอำศิลำสิบสองกอ้นตำมจ ำนวนตระกลูของบุตรชำยของยำโคบซ่ึงพระวจนะ ของพระ 
เจำ้มำถึงวำ่อิสรำเอลจะเป็นช่ือของคุณ:32 และมีกอ้นหินท่ีเขำสร้ำงแท่นบูชำในช่ือของ องคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้และ 
เขำไดข้ดุร่องรอบแท่นใหญ่พอจะมีสองมำตรกำรของเมลด็ 33 และเขำวำงไมใ้นกำรสัง่ซ้ือและตดัววัเป็นช้ิน ๆ และ 
วำงไวบ้นไมแ้ละกล่ำววำ่กรอกส่ีบำร์เรลดว้ยน ้ ำและเทลงบนเคร่ืองเผำบูชำและบนไม ้ 
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34 และเขำกล่ำววำ่มนัท ำคร้ังท่ีสอง และพวกเขำก็ท ำมนัเป็นคร้ังท่ีสอง และเขำกล่ำววำ่มนัท ำคร้ังท่ีสำม และ 
พวกเขำก็ท ำมนัเป็นคร้ังท่ีสำม 35 และน ้ ำไหลรอบแท่นบูชำ และเขำเตม็ร่องยงัมีน ้ ำ 36 และมนัก็จะ 
ผำ่นช่วงเวลำของกำรถวำยบูชำตอนเยน็ท่ีเอลียำห์ผูเ้ผยพระวจนะเขำ้ มำใกลแ้ละกล่ำววำ่พระเจำ้พระเจำ้ของอบัรำฮมัอิสอคัและ 
อิสรำเอลปล่อยใหม้นั เป็นท่ีรู้จกัในวนัน้ีท่ีคุณทรงเป็นพระเจำ้ในอิสรำเอล และท่ีขำ้พเจำ้เป็นคนใชข้องคุณและ 
ท่ีฉนัไดท้ ำส่ิงเหล่ำน้ีท่ีค  ำของคุณ 37 ฟังขำ้พระเจำ้ไดย้นิฉนัวำ่คนน้ีจะทรำบวำ่คุณเป็นพระเจำ้และ 
กำรท่ีคุณไดเ้ปิดหวัใจของพวกเขำกลบัมำอีกคร้ัง 38 แลว้ไฟของพระเจำ้ลดลงและไหมเ้คร่ืองเผำบูชำและไมแ้ละกอ้นหินและ 
ฝุ่ นละอองและเลียน ้ ำซ่ึงอยูใ่นร่อง (1 พงศก์ษตัริย ์18:7-38 KJV)  

ผูห้ญิง Shunammite เอลิชำ เรียกวำ่ ‘พระเจำ้ของฉนัคุณผูช้ำยของพระเจำ้’  

16 และเขำกล่ำววำ่เก่ียวกบัฤดูกำลน้ีตำมเวลำในชีวติท่ีคุณจะโอบกอดลูกชำย และเธอกล่ำววำ่ไม่มีพระ 
เจำ้ของฉนัคนท่ีคุณของพระเจำ้ไม่โกหกกบัคนใชข้องคุณ 17 และผูห้ญิงท่ีตั้งครรภแ์ละ 
คลอดบุตรชำยท่ีฤดูกำลท่ีเอลีชำบอกแก่นำงวำ่ตำมเวลำแห่งชีวติ 18 และเม่ือเด็กเติบโตเป็นผูใ้หญ่ก็จะ 
ลดลงในวนัท่ีเขำออกไปหำบิดำของเขำในหมู่ 19 และเขำพดูกบัพอ่ของเขำหวัของฉนัหวัของฉนั และเขำบอกวำ่จะ 
อุม้เขำไปหำแม่ของเขำ 20 และเม่ือพระองคท์รงรับเขำและ 
พำเขำไปหำแม่ของเขำเขำนัง่อยูบ่นหวัเข่ำของเธอจนเท่ียงวนัแลว้ก็เสียชีวติ 21 และเธอก็ข้ึนไปวำงไวบ้นท่ีนอนของคนแห่งพระ 
เจำ้และปิดประตูเม่ือเขำออกไปขำ้งนอก  

22 และเธอเรียกวำ่สำมีของเธอและพดูวำ่ส่งผมขออธิษฐำนใหคุ้ณคนหนุ่มคนหน่ึงและ เป็นหน่ึงในลำท่ีผมอำจจะ 
รีบไปหำคนของพระเจำ้และกลบัมำอีกคร้ัง 23 และเขำกล่ำววำ่ท ำไมคุณจะไปกบัเขำในวนัน้ี 
มนัไม่เป็นดวงจนัทร์ใหม่หรือวนัสะบำโต และเธอกล่ำววำ่มนัจะเป็นควำมดี 24 จำกนั้นเธอผกูอำนลำและ 
พดูกบัคนใชข้องเธอไดรฟ์และกำ้วไปขำ้งหนำ้; หยอ่นไม่ไดข่ี้มำ้ของคุณส ำหรับฉนัยกเวน้ผมเสนอรำคำท่ีคุณ  
25 ดงันั้นเธอจึงไปและมำถึงชำยคนหน่ึงของพระเจำ้ท่ีภูเขำคำร์เมล และมนัก็จะผำ่นไปเม่ือคนแห่งพระเจำ้เห็นนำงมำ 
แต่ไกลท่ำนก็พดูกบัเกหะซีคนใชข้องท่ำนดูเถิดโนน้คือ Shunammite: 

26 วิง่ตอนน้ีผมขออธิษฐำนใหคุ้ณเพ่ือใหต้รงกบัเธอและพดูกบัเธอมนัคือควำมดีกบัคุณ? มนัคือดีกบัสำมีของคุณ? 
มนัเป็นอยำ่งดีกบัเด็ก? และเธอก็ตอบวำ่มนัเป็นอยำ่งดี:27 และเม่ือเธอมำถึงคนของพระเจำ้ถึงเนินเขำท่ีเธอจบัเขำโดยเทำ้ 
แต่เกหะซีเขำ้มำใกลผ้ลกัเธอออกไป และคนของพระเจำ้กล่ำววำ่ใหเ้ธอคนเดียว; ส ำหรับจิตวญิญำณของเธอจะ 
เดือดร้อนภำยในของเธอและพระเจำ้ทรงซ่อนไวจ้ำกฉนัและไม่ไดบ้อกผมวำ่  
28 จำกนั้นเธอกล่ำววำ่ดิฉนัขอบุตรชำยของเจำ้นำยของขำ้พเจำ้? ผมไม่ไดบ้อกวำ่อยำ่หลอกฉนั? 29 แลว้เขำก็พดูกบัเกหะ 
ซีผกูเอวของคุณและใชไ้มเ้ทำ้ของคุณและไปทำงของคุณ:ถำ้คุณพบใครอยำ่สวสัดีกบัเขำ และถำ้ทกัทำยใด ๆ 
ท่ีคุณก็อยำ่ตอบอีกคร้ังและวำงไมเ้ทำ้ของเรำบนหนำ้ของเด็ก 30 และแม่ของเด็กกล่ำววำ่พระเจำ้ทรงมีชีวติอยูแ่ละ 
เป็นจิตวญิญำณของคุณมีชีวติอยูผ่มจะไม่ปล่อยใหคุ้ณ เขำลุกข้ึนและเดินตำมเธอ  
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31 และเกหะซีไปก่อนและวำงไมเ้ทำ้บนหนำ้ของเด็ก; แต่ไม่มีเสียงหรืออำกำร ดงันั้นเขำไปอีกคร้ังเพ่ือพบกบัเขำและ 
บอกเขำวำ่เด็กไม่ไดถู้กปลุกใหต่ื้นข้ึน 32 เม่ือเอลีชำเขำ้มำในเรือนดูเถิดเด็กตำยและวำงไวบ้นเตียงของเขำ  
33 เขำจึงเขำ้ไปขำ้งในและปิดประตูใหท้ั้งสองและอธิษฐำนต่อพระเจำ้ 34 และเขำก็ข้ึนไปนอนทบัเด็กและ 
ใส่ปำกทบัปำกของเขำและดวงตำของเขำเม่ือดวงตำของเขำและพระหตัถบ์นมือและเหยยีดตวัลงทบัเด็ก; 
เน้ือของเด็กแวก็ซ์ท่ีอบอุ่น 35 แลว้เขำกลบัมำและเดินในบำ้นเทียวไปเทียวมำ; และ 
เดินข้ึนไปเหยยีดตวัของท่ำนบนเขำเด็กจำมเจด็คร้ังและเด็กเปิดตำของเขำ 36 และเขำเรียกวำ่เกหะซีและกล่ำววำ่โทร 
Shunammite น้ี ดงันั้นเขำจึงเรียกเธอวำ่ และเม่ือเธอไดรั้บมำกบัเขำเขำกล่ำววำ่ใชเ้วลำนำนถึงลูกชำยของคุณ 37 นำงจึงเขำ้และ 
ลดลงท่ีเทำ้ของเขำและซบลงกบัพ้ืนและเอำข้ึนลูกชำยของเธอและเดินออกไป (2 พงศก์ษตัริย ์4:16-37 KJV)  

คนรับใชท่ี้เรียกวำ่กษตัริยแ์ห่งซีเรีย ‘พระเจำ้ของขำ้พระบำทสมเด็จพระเจำ้อยูห่วั  

8 แลว้กษตัริยแ์ห่งซีเรียต่อสูก้บัอิสรำเอลและไปปรึกษำกบัขำ้รำชกำรของพระองคว์ำ่ในดงักล่ำวและสถำนท่ีดงักล่ำวจะ 
ตอ้งเป็นค่ำยของฉนั 9 คนของพระเจำ้ท่ีส่งไปยงักษตัริยแ์ห่งอิสรำเอลวำ่ระวงัวำ่คุณไม่ไดผ้ำ่นมำทำงนั้น 
ส ำหรับท่ีนัน่ซีเรียก ำลงัลงมำ 10 และกษตัริยแ์ห่งอิสรำเอลท่ีส่งไปยงัสถำนท่ีซ่ึงคนของพระเจำ้บอกและเตือนเขำและ 
บนัทึกตวัเองมีไม่ไดค้ร้ังเดียวหรือสองคร้ัง 11 ดงันั้นหวัใจของกษตัริยแ์ห่งซีเรียก็ไม่สบำยพระทยัมำกเพรำะเร่ืองน้ี 
และท่ีเขำเรียกวำ่ขำ้รำชกำรและตรัสกบัเขำวำ่คุณจะไม่บอกวำ่เรำเป็นกษตัริยแ์ห่งอิสรำเอล? 12 และ 
ขำ้รำชกำรคนหน่ึงกล่ำววำ่ไม่มีพระเจำ้ขำ้ แต่พระมหำกษตัริย ์
แต่เอลีชำผูพ้ยำกรณ์ซ่ึงอยูใ่นอิสรำเอลบอกกษตัริยแ์ห่งอิสรำเอลค ำท่ีคุณพดู ในหอ้งนอนของคุณ. [พระเจ้ำบอก เอลชิำ 
ส่ิงทีก่ษัตริย์แห่งซีเรียทีว่ำงแผนไว้ และบอกว่ำแม้กระทัง่ในห้องนอนของเขำ(!)] 13 และเขำกล่ำววำ่ไปและ 
สอดแนมท่ีเขำคือวำ่ผมอำจจะส่งและเรียกเขำ และมนัก็บอกเขำวำ่ดูเถิดเขำอยูใ่นโดธำน 14 พระองคจึ์งทรงส่งมำ้ไปท่ีนัน่และ 
รถรบและโฮสตท่ี์ดีและพวกเขำมำในตอนกลำงคืนและลอ้มรอบเมืองท่ีเก่ียวกบั 15 และเม่ือคนใชข้องคนแห่งพระ 
เจำ้ต่ืนข้ึนเวลำเชำ้ตรู่และออกไปดูเถิดโฮสตล์อ้มรอบเมืองทั้งท่ีมีมำ้และรถรบ และคนใชน้ั้นพดูกบัเขำวำ่อนิจจำนำยของฉนั! 
วธีิกำรท่ีเรำจะท ำอยำ่งไรดี 16 และเขำตอบวำ่ไม่กลวัเพรำะเขำท่ีอยูก่บัเรำมีมำกข้ึนกวำ่ท่ีพวกเขำท่ีอยูก่บัพวกเขำ  

17 และเอลีชำอธิษฐำนและกล่ำววำ่พระเจำ้ผมขออธิษฐำนใหคุ้ณเปิดตำของเขำวำ่เขำอำจจะเห็น และพระ 
เจำ้เบิกตำของชำยหนุ่มคนนั้น และเขำก็ไดเ้ห็นและดูเถิดภูเขำท่ีเตม็ไปดว้ยมำ้และรถรบเพลิงลอ้ม เอลิชำ. [คนและ 
แบ่งปันสปิริตโลกเดยีวกนัสำยตำของมนุษย์ไม่สำมำรถมองเห็น ยมทูต ทีอ่ำศัยอยู่และกำรท ำงำนรอบตวัพวกเขำ; คร้ัง 
แล้วคร้ังเล่ำพระคมัภร์ีบันทกึตำของบุคคลถูกเปิดเพือ่ให้พวกเขำสำมำรถมอง เห็นส่ิงทีเ่ป็นจริงรอบตวัพวกเขำ 
(หรือในหน่วยงำนอืน่ ๆ)] (31) 18 และเม่ือพวกเขำลงมำถึงเขำเอลิชำอธิษฐำนต่อพระเจำ้และกล่ำววำ่ตบอยำ่งแรง 
คนน้ีผมขออธิษฐำนใหคุ้ณกบัตำบอด. และเขำหลงพวกเขำดว้ยตำบอดตำมพระวจนะของเอลีชำ (32) 19 และ 
เอลีชำตรัสกบัเขำวำ่น่ีไม่ใช่วธีิกำรท่ีไม่เป็นเมืองน้ี:ท ำตำมฉนัและฉนัจะพำไปยงัคนท่ีคุณแสวงหำ แต่เขำน ำพวกเขำไปสะมำเรีย 
20 และต่อมำเม่ือพวกเขำเขำ้มำในสะมำเรียท่ีเอลีชำกล่ำววำ่พระเจำ้เปิดตำของคนเหล่ำน้ีวำ่พวกเขำอำจจะเห็น และพระ 
เจำ้เปิดตำของพวกเขำและพวกเขำเห็น; และดูเถิดเขำมำอยูก่ลำงสะมำเรีย  
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21 และกษตัริยแ์ห่งอิสรำเอลกล่ำวกบัเอลีชำเม่ือเขำเห็นพวกเขำพอ่ของฉนัฉนัจะตีพวกเขำ? ฉนัจะตีพวกเขำ? 22 และ 
เขำตอบวำ่ท่ำนจะไม่ทรงประหำรเขำคุณจะประหำรคนท่ีจบัมำเป็นเชลยดว้ยดำบและดว้ยธนูของคุณหรือไม่ ขนมปังและ 
น ้ำก่อนท่ีพวกเขำวำ่พวกเขำอำจจะกินและด่ืมและไปท่ีเจำ้นำยของตน 23 และเขำเตรียมกำรใหดี้ส ำหรับพวกเขำและ 
เม่ือเขำไดกิ้นและด่ืมแลว้ก็ไปส่งพวกเขำและพวกเขำเดินไปท่ีเจำ้นำยของตน ดงันั้นวงของซีเรียมำไม่มำกในแผน่ดินอิสรำเอล  
(2 พงศก์ษตัริย ์6:8-23 KJV)  

พระคมัภีร์กล่ำวมี ‘เจำ้นำย’  

1 โอจงโมทนำขอบพระคุณพระเจำ้; เพรำะเขำเป็นส่ิงท่ีดีเพรำะควำมเมตตำของพระองคด์ ำรงเป็นนิตย ์2 โอจงโมทนำขอบพระ 
คุณพระเจำ้แห่งพระเมตตำของพระองคด์ ำรงเป็นนิตย ์3 โอจงขอบคุณท่ีขนุนำงเพรำะควำมเมตตำของพระองคด์ ำรงเป็นนิตย ์ 
4 เพื่อเขำคนเดียวท่ีไม่มหศัจรรยเ์พรำะควำมเมตตำของพระองคด์ ำรงเป็นนิตย ์ท่ี 5 เขำวำ่จำกภูมิปัญญำสร้ำงฟ้ำสวรรคเ์พรำะ 
ควำมเมตตำของพระองคด์ ำรงเป็นนิตย ์6 ผูท้รงกำงแผน่ดินโลกออกเหนือน ้ ำเพรำะควำมเมตตำของพระองคด์ ำรงเป็นนิตย ์7 
เขำท่ีท ำใหไ้ฟท่ีดีเพรำะควำมเมตตำของพระองคด์ ำรงอยูต่ลอดไป:8 ดวงอำทิตยท่ี์จะปกครองโดยวนัเพรำะควำมเมตตำของพระ 
องคด์ ำรงอยูต่ลอดไป:9 ดวงจนัทร์และดำวท่ีจะครองกลำงคืนเพรำะควำมเมตตำของพระองคด์ ำรงเป็นนิตย ์(สดุดี 136:1-9 KJV)  

พระคมัภีร์บนัทึกไวว้ำ่ต่ำงชำติมี ‘เจำ้นำย’  

8 สำขำท่ีเมืองเฮชโบละเห่ียและองุ่นแห่งสิบมำห์:ขนุนำงของประชำชำติไดห้กัลงพืชหลกัของมนัพวกเขำจะ 
มำถึงยำเซอร์ท่ีพวกเขำเดิน ผำ่นป่ำ:สำขำของเธอจะถูกยดืออกไปพวกเขำจะหำยไปมำกกวำ่ ทะเล (อิสยำห์ 16:8 KJV)  

ช่ือ ‘เจำ้นำย’ ไม่ไดห้มำยควำมวำ่เป็นผูน้ ำกำรดูแล บนัทึก—คมัภีร์ ‘นำยท่ีแขง็กระดำ้ง’  

3 และจิตวญิญำณของอียปิตจ์ะลม้เหลวในท่ำมกลำงนั้น; และเรำจะท ำลำยค ำปรึกษำนั้นแลว้เขำจะแสวงหำแก่รูปเคำรพและ 
หมอดูและใหพ้วกเขำวำ่มีวญิญำณท่ีคุน้เคยและพอ่มด 4 และชำวอียปิตเ์รำจะมอบไวใ้นมือของนำยท่ีแขง็กระดำ้ง และ 
กษตัริยดุ์ร้ำยจะปกครองเหนือพวกเขำกล่ำววำ่พระเจำ้พระเจำ้ของครอบครัว 5 และน ้ ำจะลม้เหลวจำกทะเลและแม่น ้ ำนั้นจะ 
ถูกท้ิงและแหง้ข้ึน 6 และพวกเขำจะเปิดแม่น ้ ำห่ำงไกล; และธำรป้องกนัจะนอ้ยลงและแหง้ข้ึน:กกและธงจะเห่ียวแหง้ไป (อิสยำห์ 
19:3-6 KJV)  

บำบิโลเนียรวม ‘ลอร์ด’ ท่ีมีพระมหำกษตัริยแ์ละผูป้กครอง  
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9 แต่ถำ้คุณจะไม่ท ำใหรู้้จกัฉนัฝันท่ีมี แต่คนพระรำชกฤษฎีกำส ำหรับคุณ:ส ำหรับคุณไดเ้ตรียมโกหกและพดูทุจริตท่ีจะ 
พดูก่อนท่ีฉนัจนกวำ่จะถึงเวลำมีกำร เปล่ียนแปลงจึงบอกฉนัฝันและฉนัจะรู้วำ่ ท่ีคุณสำมำรถแสดงใหฉ้นัดูกำรตีควำมดงักล่ำว  
10 เคลเดียตอบก่อนท่ีกษตัริยแ์ละกล่ำววำ่มีไม่ไดเ้ป็นคนบนแผน่ดินโลกท่ีสำมำรถ แสดงเร่ืองของกษตัริยเ์พรำะ 
ฉะนั้นไม่มีกษตัริยเ์จำ้นำยหรือผูป้กครองท่ีถำม ส่ิงต่ำงๆท่ีโหรหรือหมอดูหรือ Chaldean. 11 และ 
มนัก็เป็นส่ิงท่ีหำยำกท่ีกษตัริยต์อ้งและมีใครอ่ืนท่ีสำมำรถแสดงมนัก่อน ท่ีกษตัริยย์กเวน้พระเจำ้ท่ีมีท่ีอยูอ่ำศยัไม่ไดมี้เน้ือ  
12 เพรำะเหตน้ีุพระมหำกษตัริยก็์โกรธและโกรธมำกและไดรั้บค ำสัง่ท่ีจะท ำลำยทุกคนท่ีมีปัญญำแห่งบำบิโลน (แดเนียล 2:9-12 
KJV)  

พระคมัภีร์บนัทึก ‘ลอร์ด’ ในสถำนท่ีสูงของอำนนท ์ 

28 เพรำะมีไฟออกไปจำกเฮชโบนเปลวไฟจำกเมืองสิโหน:มนัมีกำรบริโภค Ar โมอบัและ 
ขนุนำงในสถำนท่ีสูงของแม่น ้ ำอำรโนน (ตวัเลข 21:28 KJV)  

อีไล, พระวดัถูกเรียกวำ่ ‘พระเจำ้ของฉนั “โดยฮนันำห์  

12 และต่อมำขณะท่ีเธอยงัคงอธิษฐำนต่อพระพกัตร์พระเจำ้ท่ีอีไลท ำเคร่ืองหมำยปำกของเธอ  
13 ตอนน้ีฮนันำห์เธอพดูในหวัใจของเธอ; ริมฝีปำกของเธอยำ้ย แต่เสียงของเธอก็ไม่ไดย้นิเสียงจึงอีไลคิดวำ่เธอไดรั้บกำรเมำ  
14 แลว้เอลีกล่ำวกบัเธอนำนแค่ไหนท่ีคุณจะเมำ? น ำไปไวน์ของคุณจำกคุณ 15 และ 
ฮนันำห์ตอบวำ่ไม่มีเจำ้นำยของฉนัเป็นผูห้ญิงท่ีทุกขห์นกั:ผมไม่ไดด่ื้มไวน์หรือเคร่ืองด่ืมท่ีแขง็แกร่ง 
แต่มีเทจิตวญิญำณของฉนัก่อนท่ีพระเจำ้... 24 และเม่ือเธอใหเ้ขำหยำ่นมแลว้เธอเอำ 
เขำข้ึนไปพร้อมกบัววัผูส้ำมตวัหน่ึงเอฟำห์แป้งและขวดไวน์และน ำเขำไปท่ีบำ้น ของพระเจำ้ในชีโลห์และบุตรท่ียงัเป็นเด็ก  
25 และพวกเขำฆ่ำววัตวันั้นและน ำเด็กมำหำเอลี 26 และเธอกล่ำววำ่โอพ้ระเจำ้ของฉนัเป็นจิตวญิญำณของคุณมีชีวติอยู,่ 
เจำ้นำยของฉนัเป็นผูห้ญิงท่ียนือยูท่ี่น่ีต่อหนำ้ต่อพระเจำ้ 27 ส ำหรับเด็กผมภำวนำน้ี และพระ 
เจำ้ไดใ้หฉ้นัค ำร้องของฉนัท่ีฉนัถำมเขำ: 28 ดงันั้นดิฉนัจึงใหย้มืเขำไวอ้งคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้ ตรำบใดท่ีเขำยงัมีชีวติอยูเ่ขำจะ 
ตอ้งถูกยมืไปยงัพระเจำ้ แลว้เขำก็นมสักำรพระเจำ้ท่ีนัน่ (1 ซำมูเอล 1:12-15, 24-28 KJV)  

อำรำวนำห์ก็เรียกดำวดิวำ่พระเจำ้ของฉนัของกษตัริยแ์ละพระเจำ้ ‘พระเจำ้ของพระเจำ้’  

21 และอำรำวนำห์กล่ำววำ่ท ำไมกษตัริยเ์จำ้นำยของขำ้มำคนรับใชข้องเขำ? และ 
ดำวดิกล่ำววำ่หำกตอ้งกำรซ้ือลำนนวดขำ้วของคุณเพ่ือสร้ำงแท่นบูชำแด่พระเจำ้ท่ีโรคร้ำยจะไดร้ะงบัเสียจำกประชำชน 22 และ 
อำรำวนำห์ตรัสกบัดำวดิใหก้ษตัริยเ์จำ้นำยของขำ้ใชแ้ละน ำเสนอส่ิงท่ีดู 
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เหมือนวำ่ดีกบัเขำดูเถิดท่ีน่ีมีววัส ำหรับเคร่ืองเผำบูชำและนวดขำ้วและ เคร่ืองมืออ่ืน ๆ ของววัไม ้ 
23 ส่ิงเหล่ำน้ีไดอ้ำรำวนำห์เป็นกษตัริยถ์วำยแก่กษตัริย ์อำรำวนำห์กล่ำววำ่กษตัริยพ์ระเจำ้ของพระเจำ้ยอมรับคุณ (2 ซำมูเอล 
24:21-23 KJV)  

เบไนยำห์ประกำศ ‘พระเจำ้พระเจำ้ของพระมหำกษตัริยข์องฉนั’  

36 และบุตรชำยเยโฮยำดำตอบกษตัริยแ์ละกล่ำววำ่อำเมน:พระเจำ้ของกษตัริยเ์จำ้นำยของขำ้พดูอยำ่งนั้นเหมือนกนั 37 พระ 
เจำ้ทรงไดรั้บกบักษตัริยเ์จำ้นำยของขำ้แมเ้พ่ือใหเ้ขำกบัซำโลมอนและท ำให ้บลัลงักข์องเขำใหญ่ยิง่กวำ่พระ 
ท่ีนัง่ของกษตัริยเ์จำ้นำยของฉนัเดวดิ (1 กษตัริย ์01:36 KJV)  

โสเภณีท่ีเรียกวำ่ซำโลมอน ‘โอพ้ระเจำ้ของฉนั’  

16 แลว้ก็มีผูห้ญิงสองคนท่ีเป็นหญิงโสเภณีเพ่ือกษตัริยแ์ละยนือยูต่รงหนำ้เขำ 17 และ 
ผูห้ญิงคนหน่ึงกล่ำววำ่โอเจำ้นำยของขำ้พเจำ้และผูห้ญิงคนน้ีอำศยัอยูใ่นบำ้นหลงัหน่ึง; และฉนัไดค้ลอดบุตรกบัเธอในบำ้น  
18 และต่อมำวนัท่ีสำมหลงัจำกท่ีผมไดรั้บกำรส่งมอบท่ีผูห้ญิงคนน้ีถูกส่งดว้ยและเรำอยูด่ว้ยกนั; 
มีคนแปลกหนำ้กบัเรำในบำ้นนอกจำกเรำสองคนในบำ้น 19 และบุตรของหญิงคนน้ีเสียชีวติในเวลำกลำงคืน เพรำะเธอบุ  
20 และนำงก็ลุกข้ึนในเวลำเท่ียงคืนและเอำลูกชำยของฉนัจำกขำ้งขำ้พระองคข์ณะท่ี คนรับใชข้องพระองคห์ลบัอยูแ่ละ 
วำงไวใ้นอกของเธอและเธอเอำเดก็ของเธอตำยในอก ของฉนั 21 และ 
เม่ือผมต่ืนข้ึนในตอนเชำ้เพ่ือใหบุ้ตรหลำนของฉนักินนมดูเถิดเขำตำยเสีย แลว้ 
แต่เม่ือฉนัไดพิ้จำรณำในตอนเชำ้ดูเถิดนั้นไม่ใช่บุตรชำยของฉนัซ่ึงฉนัไม่หมี 22 และผูห้ญิงคนอ่ืน ๆ กล่ำววำ่ไม่มี 
แต่กำรใชชี้วติเป็นบุตรชำยของฉนัและคนท่ีตำยเป็นบุตรชำยของคุณ และน่ีกล่ำววำ่ไม่มี แต่ควำมตำยเป็นบุตรชำยของคุณและ 
กำรใชชี้วติเป็นบุตรชำยของฉนั ดงันั้นพวกเขำพดูต่อพระพกัตร์กษตัริย ์ 
23 จำกนั้นกล่ำววำ่กษตัริยห์น่ึงกล่ำววำ่น้ีเป็นลูกชำยของฉนัท่ีมีชีวติอยูแ่ละลูกชำยของคุณเป็นควำมตำยและอ่ืน ๆ ท่ีกล่ำววำ่ไม่มี 
แต่บุตรชำยของคุณเป็นควำมตำยและลูกชำยของฉนัเป็นท่ีอยูอ่ำศยั  

24 และกษตัริยต์รัสน ำฉนัดำบ และเขำไดน้ ำดำบพระพกัตร์กษตัริย ์25 และกษตัริยก์ล่ำววำ่แบ่งเด็กท่ีอำศยัอยูใ่นสองท่อนและ 
ใหค้ร่ึงหน่ึงและอีกคร่ึงหน่ึงไปยงัอีก 26 แลว้พดูของผูห้ญิงท่ีมีบุตรหลำนท่ีอำศยัอยูเ่ป็นกษตัริยส์ ำหรับจิตใจของเธอ 
อำลยัลูกชำยของเธอและเธอบอกวำ่เจำ้ขำ้ใหเ้ด็กท่ีมีชีวติและไม่มีกำรฆ่ำมนั ฉลำด แต่คนอ่ืน ๆ 
กล่ำววำ่ใหม้นัเป็นทั้งเหมืองหรือคุณ แต่หำร 27 แลว้กษตัริยท์รงตอบและกล่ำววำ่ใหเ้ด็กท่ีมีชีวติและ 
อยำ่ฆ่ำเสียเลยนำงเป็นมำรดำนั้น 28 และอิสรำเอลทั้งปวงไดย้นิเร่ืองกำรพิพำกษำซ่ึงกษตัริยป์ระ 
ทำนกำรพิพำกษำนั้น และพวกเขำก็เกรงกลวักษตัริยเ์พรำะเขำเห็นวำ่สติปัญญำของพระเจำ้อยูใ่นตวัเขำท่ีจะทรงวนิิจฉยั  
(1 กษตัริย ์3:16-28 KJV)  



ของใครตั้งใจท ำได?้ 

109 
 

 

พระมหำกษตัริยข์องอิสรำเอลท่ีเรียกวำ่ (ศตัรู) กษตัริยแ์ห่งซีเรีย 

‘พระเจำ้ของขำ้พระบำทสมเด็จพระเจำ้อยูห่วั  

1 เบนฮำดดักษตัริยซี์เรียไดป้ระชุมกองทพัทั้งปวงของท่ำนมีกษตัริยส์ำมสิบสององคข้ึ์นกบัท่ำนทั้งมำ้และรถรบ และ 
เขำก็ข้ึนไปลอ้มสะมำเรียกบัมนั 2 และท่ำนไดส่้งผูส่ื้อสำรไปยงัอำหบักษตัริยอิ์สรำเอลเขำ้ไปในเมืองและ 
พดูกบัเขำจึงกล่ำววำ่เบนฮำดดั, 3 เงินและทองของคุณเป็นของเรำ ภรรยำของคุณและเด็กของคุณแมแ้ต่ท่ีดีท่ีสุดเป็นของเรำ 4 
และกษตัริยแ์ห่งอิสรำเอลตอบวำ่ขำ้ แต่พระมหำกษตัริยต์ำมถอ้ยค ำของคุณผมของคุณและทุกส่ิงท่ีฉนัมี... 9 ดงันั้นพระ 
องคจึ์งตรัสกบับรรดำผูส่ื้อสำรของเบนฮำดดับอกพระเจำ้ของฉนั กษตัริยท์ั้งหมดท่ีคุณ ไม่ส่งจำกผูรั้บใชท่ี้แรกท่ีผมจะท ำ 
แต่ส่ิงน้ีผมอำจจะไม่ท ำ ผูส่ื้อสำรออกและน ำเขำค ำอีกคร้ัง (1 พงศก์ษตัริย ์20:1-4, 9 KJV)  

คนเจริโคท่ีเรียกวำ่เอลิชำ ‘พระเจำ้ของฉนั’  

18 และเม่ือพวกเขำมำอีกคร้ังกบัเขำ (เขำพกัอยูท่ี่เมืองเยรีโค) เขำพดูกบัพวกเขำวำ่ฉนัไม่ไดบ้อกคุณไปไม่ได?้ 19 และ 
ชำวเมืองกล่ำวกบัเอลีชำดูเถิดเรำภำวนำใหคุ้ณสถำนกำรณ์ของเมืองน้ีเป็นท่ี น่ำพอใจเป็นพระเจำ้ของฉนัเห็น 
แต่น ้ ำเป็นควำมลม้เหลวและพ้ืนดินท่ีแหง้แลง้ (2 พงศก์ษตัริย ์2:18-19 KJV)  

เพื่อหำท่ีเกิดข้ึนอ่ืน ๆ ของช่ือ ‘พระเจำ้’ และ ‘พระเจำ้’ ในพระคมัภีร์ผูอ่้ำนจะไดรั้บกำรสนบัสนุนท่ีจะคน้หำไดท่ี้ 
http://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=Lord&qs_version=KJV และ 
http://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=God+god&qs_version=KJV 
ส ำหรับช่ือเร่ืองและช่ือ ‘พระเจำ้’ (เมืองหลวง G) และ ‘พระเจำ้’ (เลก็กรัม) 

7.3 ที่เรียกว่ำ ‘พระเจ้ำ’ ในคมัภีร์?  

มนุษยจ์ะท ำใน ‘ภำพของพระเจำ้’   

26 และพระเจำ้ตรัสวำ่ใหเ้รำท ำใหค้นท่ีอยูใ่นภำพของเรำหลงัจำกท่ีคลำ้ยคลึงกนั ของเรำและ 
ปล่อยใหพ้วกเขำมีอ ำนำจเหนือปลำทะเลและกวำ่นกในอำกำศและกวำ่ววัและ มำกกวำ่ทุกแผน่ดินและมำกกวำ่ 
บรรดำสตัวเ์ล้ือยคลำนท่ีคลำนไปมำบนแผน่ดินโลก 27 ดงันั้นพระเจำ้ทรงสร้ำงมนุษยใ์นรูปของตวัเองในรูปของพระ 
เจำ้ทรงสร้ำงเขำเขำ; ชำยและหญิงท่ีเขำสร้ำงใหพ้วกเขำ (ปฐมกำล 1:26-27 KJV)  

  

http://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=Lord&qs_version=KJV
http://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=God+god&qs_version=KJV
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พระเยซูคริสตบ์อกคนศำสนำวำ่กฎหมำยของพวกเขำเรียกพวกเขำ ‘พระเจำ้’  

34 พระเยซู ตอบ พวกเขำ คือ มนั ไม่ได ้เขียน ใน ของ กฎหมำย ฉนั กล่ำววำ่ ท่ำน เป็น พระเจำ้? 35 ถำ้ เขำ เรียกวำ่ พวกเขำ 
พระเจำ้ เพื่อ คนท่ี ค ำ ของ พระเจำ้ มำ , และ พระคมัภีร์ ไม่สำมำรถ น ำมำ หกั ; 36 บอก คุณของเขำ ซ่ึง พอ่ ได ้ช ำระใหบ้ริสุทธ์ิ , 
และ ส่ง เขำ้ไปใน โลก , คุณ ดูหม่ิน ; เพรำะ ผม บอกวำ่ ผม รู้สึก ลูกชำย ของ พระเจำ้หรือ 37 ถำ้ ผม ท ำ ไม่ได ้ผลงำน ของ ฉนั 
พอ่, เช่ือ ฉนั ไม่. 38 แต ่ถำ้ ผม ท ำ ท่อ ฮึ คุณ เช่ือวำ่ ไม่ ผม เช่ือวำ่ ผลงำน:ท่ี คุณอำจ รู้ , และ เช่ือวำ่ , ท่ี พอ่ เป็น ใน ฉนั และ ฉนั 
ใน เขำ (จอห์น 10:34-38 KJV)  

หรือไม่น้ีเป็นค ำสัง่ท่ีแทจ้ริงโดยปีศำจพระคมัภีร์ระบุวำ่ซำตำนพดูกบัอีฟวำ่ ‘พระเจำ้’ รู้ดีและควำมชัว่:  
4 งูจึงกล่ำวแก่หญิงท่ีคุณจะไม่ตำยแน่:5 เพรำะพระเจำ้ไม่ทรำบวำ่ ในวนัท่ีคุณกินผลไมน้ั้นดวงตำของคุณจะ 
เปิดและคุณจะเป็นเหมือนพระท่ีรู้ดีรู้ ชัว่ 6 และเม่ือหญิงคนนั้นเห็นวำ่ตน้ไมเ้ป็นส่ิงท่ีดีส ำหรับอำหำรและมนัเป็นท่ีน่ำ 
พอใจใหก้บัดวงตำและตน้ไมท่ี้น่ำปรำรถนำเพ่ือใหเ้กิดปัญญำ, เธอเอำของผลไมแ้ละท ำกินและยงัมอบใหก้บัเธอ สำมีกบัเธอ; 
และเขำก็กิน (ปฐมกำล 3:4-6 KJV)  

พระเจำ้ผูพ้ิพำกษำในหมู่ ‘พระเจำ้’ และเด็กสูงเป็นส่วนใหญ่ ‘พระเจำ้’  

1 พระเจำ้ ยนือยู ่ใน ท่ีชุมนุม ของ ฉกรรจ ์เขำ ตดัสิน ในหมู่ เทพ. 2 ระยะเวลำท่ีคุณจะ ตดัสิน อยำ่งไม่เป็นธรรม และ ยอมรับ คน 
ของ คนชัว่ร้ำย? เซลำห์. 3 ปกป้อง ยำกจน และ ก ำพร้ำพอ่ ท ำ ยติุธรรม ท่ีจะ ทุกข ์และ ยำกจน. 4 ส่ง คนยำกจน และ คนขดัสน 
ก ำจดั พวกเขำออกจำก มือ ของ คนชัว่ร้ำย. 5 พวกเขำ รู้วำ่ ไม่วำ่เขำจะ เขำ้ใจ ; พวกเขำ เดินไป ใน ควำมมืด:ทั้งหมด รำกฐำน 
ของ โลก จะออกจำก สนำม. 6 ผมได ้บอกวำ่ คุณเป็น พระทั้งหลำย และทุกท่ำนท่ีมี เด็ก ในท่ีสุด. สูง 
[พระเจ้ำนี่เป็นบุตรของผู้สูงสุด] 7 แต่ คุณจะตอ้ง ตำย เหมือน ผูช้ำย และ ตก เหมือน หน่ึง ของ เจำ้ชำย. 8 ลุกข้ึน , O พระเจำ้ 
ตดัสิน แผน่ดิน เพรำะเจำ้จะ ไดรั้บมรดก ทั้งหมด. ประชำชำติ (สดุดี 82:1-8 KJV)  

ไม่วำ่หมำยถึงวำ่เรำจะเรียกวำ่ ‘พระเจำ้’ และถำ้พระเจำ้ไม่เรำมีลกัษณะประกอบกบัพระเจำ้ท่ีพระเยซูคริสตแ์ละอบัรำฮมับูชำ? 
ในระยะสั้น:ไม่มี; พระ คมัภีร์บอกวำ่พระเจำ้มีจุดเร่ิมตน้หรือส้ินสุดไดส้ร้ำงชีวติออกมำจำกอะไรและ 
จะเพ่ิมคนตำยท่ีเป็นเหตุกำรณ์ในอนำคตท่ีเรียกวำ่ ‘คืนชีพ’ ในทำงตรงกนัขำ้มเรำมีจุดเร่ิมตน้เป็นท่ีรู้จกักนัโดยพระ 
เจำ้ก่อนท่ีโลกถูกสร้ำงข้ึนและ (ปัจจุบนั) มนุษย ์ในขณะท่ีเรำไม่ไดส้ร้ำงโลกและมีจุดเร่ิมตน้คือพระเยซูคริสต ์แต่มีกำรประ 
กำศวำ่จะไดรั้บกบัพระเจำ้และสร้ำงโลกกบัพระเจำ้ในกำรเร่ิมตน้  

1 ในเร่ิมแรกนั้นพระและ ค ำ อยูก่บัพระเจำ้และ ค ำ เป็นพระเจำ้ 2 เช่นเดียวกบัท่ีอยูใ่นจุดเร่ิมตน้กบัพระเจำ้ 3 
ทุกส่ิงท่ีถูกสร้ำงข้ึนมำโดยเขำ; และโดยไม่มีเขำก็ไม่ไดอ้ะไรท่ีเป็นมำ 4 ในพระองคมี์ชีวติ และชีวตินั้นเป็นควำมสวำ่งของมนุษย ์
5 และไฟส่องสวำ่งในควำมมืด และควำมมืดหำไดเ้ขำ้ใจไม่ได ้6 มีชำยคนหน่ึงท่ีพระเจำ้ทรงใชค้นหน่ึงช่ือจอห์น 7 
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ผูน้ี้มำเพ่ือเป็นพยำนเพ่ือเป็นพยำนถึงควำมสวำ่งนั้นเพ่ือคนทั้งปวงจะไดเ้ช่ือวำ่ 8 เขำไม่ไดแ้สงท่ี แตถู่กส่งไปเป็นพยำนของแสงท่ี 
9 นัน่คือควำมจริงท่ีแสงไฟซ่ึงคนท่ีเขำ้มำในโลกทุก เขำเป็นคนท่ี 10 ในโลกและโลกท่ีถูกสร้ำงข้ึนโดยเขำและโลกรู้วำ่เขำไม่ได ้
11 เขำมำถึงของเขำเองและของตวัเองท่ีไดรั้บเขำไม่ได ้12 แต่มำกท่ีสุดเท่ำท่ีเขำไดรั้บกำรทรงประ 
ทำนอ ำนำจใหเ้ป็นบุตรของพระเจำ้แม ้กระทัง่คนท่ีเช่ือในพระนำมของพระองค ์13 ซ่ึงมิไดเ้กิดจำกเลือดหรือควำมประ 
สงคข์องเน้ือหนงัหรือควำมประสงค ์ของมนุษย ์แต่เกิดจำกพระเจำ้ 14 พระวำทะไดท้ ำเน้ือและอำศยัอยูใ่นหมู่พวกเรำ 
(และเรำทั้งหลำยไดเ้ห็นสง่ำรำศีของพระองคส์ง่ำรำศีเป็นของพระบุตรองคเ์ดียว ของพระบิดำ) บริบูรณ์ดว้ยพระคุณและ 
ควำมจริง (จอห์น 1:1-14 KJV)  

พระเยซูคริสตเ์ป็นผูมี้อ ำนำจไดรั้บยงัจะตดัสินชีวติและ ควำมตำยซ่ึงเรำไม่ไดมี้  

42 และเขำสัง่ใหเ้รำหล่อหลอมใหผู้ค้นและเป็นพยำนวำ่มนัเป็นเขำซ่ึงไดบ้ญัชำของพระเจำ้จะเป็นผูพิ้พำกษำท่ีรวดเร็วและตำย 
43 เพ่ือใหเ้ขำทั้งหมดพยำนผูเ้ผยพระวจนะท่ีผำ่นช่ือของเขำผูใ้ดท่ีเช่ือในพระองคจ์ะไดรั้บกำรใหอ้ภยัจำกบำป (กิจกำร 10:42-43 
KJV); 30 คร้ังเขลำอยูพ่ระเจำ้ทรงขยบิตำ; แต ่ตอนน้ีค ำสัง่มนุษยทุ์กคนทุกท่ีเพ่ือกลบัใจ: 31 เพรำะ 
เขำไดรั้บกำรแต่งตั้งวนัในกำรท่ีพระองคจ์ะทรงพิพำกษำโลกตำมควำมชอบธรรม โดยท่ีซ่ึงเขำไดบ้วช; 
เก่ียวกบักำรท่ีเขำไดรั้บควำมเช่ือมัน่ใหก้บัทุกคนในกำรท่ีเขำไดข้ึ้นมำจำกควำมตำย (กิจกำร 17:30-31 KJV);  
1 ผมคิดค่ำบริกำรดงันั้นก่อนท่ีพระเจำ้และพระเยซูคริสตท่ี์จะตดัสินไดอ้ยำ่งรวดเร็วและตำยท่ีปรำกฏและตั้งอำณำจกัรของเขำ (2 
ทิโมธี 4:1 KJV)  

อยำ่งไรก็ตำมเช่นเดียวกบัเรำคือพระเยซูคริสตผ์ำ่นกำรเปล่ียนแปลงเป็นสถำนกำรณ์ท่ีมีกำรเปล่ียนแปลงและกำรทดลองถูกครอบ
ง ำ โนต้ ต่อพระเยซูคริสตย์งัไดรั้บควำมรับผดิชอบท่ีเพ่ิมและอ ำนำจหลงัจำกท่ีเขำเช่ือ ฟังไดรั้บควำมเดือดร้อนและมีชั
ยชนะเหนือบำปและควำมตำยเองและในวนัท่ีโดย เฉพำะอยำ่งยิง่ท่ีจุดเฉพำะในเวลำท่ีพระเยซูคริสตพ์ระบุตรของพระเจำ้กลำย 
begotten ตำมท่ีประกำศโดยพระคมัภีร์ และตั้งขอ้สงัเกตในบทท่ี 2.4 ของหนงัสือเล่มน้ี  

7.4 ที่เป็นพระเจ้ำของคมัภีร์?  

พระเจำ้ไดเ้ปิดเผยตวัเองกบัคนจ ำนวนมำกตลอดประวติัศำสตร์บนัทึกไวแ้ละมิไดบ้นัทึกไวแ้ละยงัคงท ำใหต้วัเองเป็นท่ีรู้จกักนัไ
ปทัว่สร้ำง พระเจำ้ไม่พดูอะไรเก่ียวกบัตวัเองในพระคมัภีร์? 

พระเจำ้ทรงเป็นควำมศกัด์ิสิทธ์ิและพระเจำ้ทรงเป็นพระวิญญำณ; เขำเป็นวิญญำณบริสุทธ์ิ 

23 วญิญำณ:และ ผูท่ี้ นมสักำร เขำ ตอ้ง บูชำ เขำ ใน จิตวญิญำณ และ ใน ควำมจริง. [พระเจ้ำคอืจติวญิญำณ] (จอห์น 4:23-24 
KJV); 19 และโยชูวำกล่ำวกบัคนท่ีคุณไม่สำมำรถท ำหนำ้ท่ี พระเจำ้ เพรำะพระองคท์รงเป็น พระเจำ้บริสุทธ์ิ 
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เขำเป็นท่ีอิจฉำของพระเจำ้... (โจชวั 24:19 KJV) 1 และฮนันำห์อธิษฐำนและกล่ำววำ่หวัใจของฉนัเปรมปรีด์ิในพระ 
เจำ้เขำของขำ้พเจำ้ เป็นท่ียกยอ่งในพระปำกของขำ้พเจำ้ก็ขยำยศตัรูของขำ้พเจำ้ เพรำะขำ้พเจำ้เปรมปรีด์ิในควำมรอดของคุณ  
2 ไม่มีใครศกัด์ิสิทธ์ิเป็นพระเจำ้คือไม่มีใครเคียงขำ้งคุณ:ไม่เป็นมีหินเหมือนพระเจำ้ของเรำใด ๆ 3 คุยไม่มำกดงันั้นเกินภูมิใจ; 
อยำ่ใหค้  ำหยิง่ออกมำจำกปำกของพระเจำ้เป็นพระเจำ้แห่งควำมรู้และจำกกำรกระท ำของเขำไดรั้บกำรชัง่น ้ ำหนกั (1 ซำมูเอล 2:1-
3 KJV); 20 และคน Bethshemesh กล่ำววำ่ผูใ้ดสำมำรถท่ีจะยนืก่อนหนำ้น้ีพระเจำ้พระผูเ้ป็นเจำ้ศกัด์ิสิทธ์ิ? และเพื่อคนท่ีเขำจะ 
ข้ึนไปจำกเรำ? (1 ซำมูเอล 06:20 KJV) 15 เพรำะเรำเป็นคนแปลกหนำ้ก่อนท่ีคุณและ ผูอ้ยูอ่ำศยัชัว่ครำว 
เช่นเดียวกบับรรพบุรุษของเรำทั้งส้ิน:วนัของเรำบนแผน่ดินโลกเป็นเหมือนเงำและไม่มีอะไรจีรัง 16 ขำ้ แต่องคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้พระ 
เจำ้ของเรำเหล่ำน้ีทั้งส้ินซ่ึงเรำไดเ้ตรียมท่ีจะ สร้ำงคุณบำ้นนำมบริสุทธ์ิของคุณมำจำกมือของคุณและเป็นส่ิงท่ีคุณเอง  
17 ฉนัรู้วำ่ยงัพระเจำ้ของฉนัใหคุ้ณลองหวัใจและมีควำมสุขในควำมเท่ียงธรรม ส ำหรับ 
ฉนัในควำมเท่ียงธรรมของใจของเรำท่ีผมไดน้ ำเสนอดว้ยควำมเตม็ใจทุกส่ิงเหล่ำ น้ีและ 
บดัน้ีเรำไดเ้ห็นผูค้นดว้ยควำมสุขของคุณซ่ึงมีอยูท่ี่น่ีท่ีจะน ำเสนอ ใหก้บัคุณดว้ยควำมเตม็ใจ (1 พงศำวดำร 29:15-17 KJV)  

5 ยกระดบัคุณพระเจำ้ของเรำและนมสักำรท่ีรองพระบำทของพระองค ์เพรำะเขำเป็นคนบริสุทธ์ิ... 9 ยอพระเกียรติพระเจำ้พระ 
เจำ้ของเรำและนมสักำรท่ีภูเขำอนับริสุทธ์ิของพระองค ์ส ำหรับพระเจำ้ของเรำบริสุทธ์ิ (สดุดี 99:5, 9 KJV); 8 และ 
สตัวท์ั้งส่ีไดแ้ต่ละของพวกเขำหกปีกเก่ียวกบัเขำ; และ พวกเขำก็ตำเตม็ขำ้งในและพวกเขำส่วนท่ีเหลือไม่ไดท้ั้งกลำงวนัและ 
กลำงคืนพดู บริสุทธ์ิบริสุทธ์ิบริสุทธ์ิ แต่พระเจำ้ซ่ึงเป็นและเป็นและเป็นมำ (ววิรณ์ 4:8 KJV)  

พระเจำ้จะเรียกวำ่ ‘บิดำแห่งไฟ’: 17 ของขวญัท่ีดีทุกคนและทุกของขวญัท่ีสมบูรณ์แบบมำจำกดำ้นบนและลงมำจำกพระ 
บิดำของไฟกบัผูท่ี้ไม่มีแปรปรวนของกำรหมุนไม่ 18 ของเขำเองจะใหก้ ำเนิดเขำเรำดว้ยค ำพดูจำกควำมจริงท่ีวำ่เรำควรจะ 
เป็นชนิดของผลไมแ้รกของส่ิงมีชีวติของเขำ (ยำกอบ 1:17-18 KJV)  

7.5 พระเจ้ำในพระคริสต์ในตัวคุณ  

พระเยซูคริสตเ์ป็นก่อนและท่ีจุดเร่ิมตน้ของกำรสร้ำงโลกจกัรวำลและทุกส่ิงในจกัรวำล น้ี 

ช่วยใหร้อดท่ีน่ำกลวัพระเยซูคริสตไ์ม่ไดน้ัง่อยูเ่ฉพำะท่ีดำ้นขวำมือของรำช บลัลงักข์องพระเจำ้ 

แต่ยงัอยูใ่นบุคคลท่ีเกิดอีกคร้ังของพระวิญญำณของพระเจำ้ทุก! 

27 เพื่อให ้ผูท่ี้ พระเจำ้ จะ ท ำให ้เป็นท่ีรู้จกักนั ในส่ิงท่ี เป็น ควำมมัง่คัง่ ของ ควำมรุ่งโรจน ์ของ น้ี ลึกลบั ในหมู่ คนต่ำงชำติ; ซ่ึง 
เป็น พระคริสต ์ใน คุณ ควำมหวงั ของ ควำมรุ่งเรือง (โคโลสี 1:27 KJV)  

พระคมัภีร์เป็นท่ีชดัเจนวำ่ผูท่ี้เป็นของพระคริสตแ์ละมีพระองคอ์ำศยัอยูใ่น พวกเขำเป็นพยำนในโลกและไม่เช่ือเห็นองคพ์ระ 
เยซูคริสตใ์นเรำไปผูท่ี้จะถูก บนัทึกไวท่ี้พวกเขำจะรู้สึกส่ิงท่ีน่ำสนใจเก่ียวกบักำรเช่ือ แต่ส ำหรับผูท่ี้จะ 
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ไม่กลำยเป็นบนัทึกไวเ้ช่ือจะเป็นปฏิปักษก์บัพวกเขำ (และพระคมัภีร์ไม่ไดร้ะบุวำ่กำรตอบสนองเหล่ำน้ีจะไดรั้บกำรแจง้กำรเกิด 
ปฏิกิริยำ แต่ผูท่ี้ตอบสนองควำมศรัทธำจะมีควำมรู้สึกเหล่ำน้ีโดยไม่จ ำเป็นตอ้งรู้วำ่ ท ำไมพวกเขำรู้สึกแบบน้ี)  

14 ตอนน้ี ตอ้งขอบคุณ ท่ีจะ พระเจำ้ ซ่ึง มกัจะ เป็นสำเหตท่ีุท ำให ้เรำ จะ ประสบควำมส ำเร็จ ใน พระคริสต ์และ ท ำให ้
ประจกัษ ์ล้ิมรส ของ เขำ ควำมรู้ โดย เรำ ใน ทุก. สถำนท่ี 15 ส ำหรับ เรำ มี เพื่อ พระเจำ้ หวำน พอพระทยั ของ พระคริสต ์ใน 
พวกเขำท่ีมีกำร บนัทึกไว ้, และ ใน พวกเขำวำ่ พินำศ :16 กำร อยำ่งใดอยำ่งหน่ึง ท่ีเรำเป็น ท่ีพอพระทยั ของ กำรเสียชีวติ ในกำร 
ตำย และ กำร อ่ืน ๆ ท่ีพอพระทยั ของ ชีวติ เพื่อ ชีวติ (2 โครินธ์ 2:14-16 KJV)  

และผูท่ี้ถูกและอยูใ่นพระเยซูคริสต ์พระคมัภีร์กล่ำววำ่พระเจำ้ในพระคริสตแ์ละทุกคนท่ีเห็นเขำเห็นพระเจำ้ 

แต่ พระเจำ้ในพระคริสตไ์ม่ไดห้มำยควำมวำ่พระคริสตท์รงเป็นพระเจำ้เช่นเดียวกบั 

พระคริสตใ์นเช่ือไม่ไดท้  ำให้คนท่ีพระเยซูคริสต ์(หรือพระเจำ้) 

พระเยซูคริสตแ์ละเป็นในพระเจำ้และพระเจำ้ทรงอยูใ่นพระเยซูคริสต:์ 11 เช่ือฉนัวำ่เรำอยูใ่นพระบิดำและพระ 
บิดำในเรำหรือมิฉะนั้นก็จงเช่ือเรำเพรำะกิจกำรเหล่ำนั้น’. (จอห์น 14:11 KJV) นอกจำกน้ียงัเช่ือในพระเจำ้และพระ 
เจำ้ทรงอยูใ่นพวกเขำ 14 และเรำไดเ้ห็นและเป็นพยำนวำ่พระบิดำทรงส่งพระบุตรท่ีจะเป็นผูช่้วยใหร้อดของโลก  
15 ผูใ้ดยอมรับวำ่พระเยซูเป็นพระบุตรของพระเจำ้พระเจำ้สถิตอยูใ่นตวัเขำและเขำในพระเจำ้ 16 และเรำไดรู้้และ 
เช่ือในควำมรักท่ีพระเจำ้ทรงมีใหเ้รำ พระเจำ้คือควำมรัก; และผูท่ี้อำศยัอยูด่  ำรงอยูค่วำมรักในพระเจำ้และพระเจำ้ในตวัเขำ (1 ห์น 
4:14-16 KJV)  

มนัจึงเป็นอยำ่งชดัเจนในพระคมัภีร์ท่ีพระเจำ้ทรงอยูใ่นทุกควำมเช่ือและพระคริสตอ์ยูใ่นทุกเช่ือ; แตไ่ม่ไดท้ ำใหคุ้ณหรือฉนัพระ 
เจำ้หรือพระเยซูคริสต ์ในท ำนองเดียวกนัพระเจำ้ทรงอยูใ่นพระเยซูคริสตแ์ละพระเยซูคริสตใ์นพระเจำ้; มนัดงัต่อไปแลว้วำ่พระ 
เจำ้ไม่ไดพ้ระเยซูคริสตแ์ละพระเยซูคริสตไ์ม่ใช่พระเจำ้ 
ท ำไมจึงมีควำมสบัสนตรินิแดดรับแพร่หลำยดงันั้นตลอดเรียกวำ่คริสตจกัร? มนั เป็นเพรำะผูพ้ยำกรณ์เท็จและครูไดพ้ยำยำมท่ีจะ 
สร้ำงควำมสบัสนและแบ่งบุตรของ พระเจำ้ท่ียงัไม่ไดผ้ำ่นกำรทดสอบค ำสอนดงักล่ำวกบัพระคมัภีร์ แต่ตำมประ 
เพณีของคนโดยไม่มีขอ้สงสยั 

1 ท่ำนท่ีรักทั้งหลำยอยำ่เช่ือวญิญำณทุกคร้ัง แต่พยำยำมด่ืมท่ีมีแอลกอฮอลไ์ม่วำ่จะเป็นของพระเจำ้เพรำะวำ่มีผูพ้ยำกรณ์ 
เท็จเป็นอนัมำกออกไปทัว่โลก 2 ขอรู้วำ่คุณพระวญิญำณของพระเจำ้:จิตวญิญำณท่ียอมรับวำ่พระ 
เยซูคริสตไ์ดเ้สดจ็มำในเน้ือหนงัเป็นของพระเจำ้ทุกคน: [สำรภำพพระเยซูหรือเป็นมำในเนือ้มำจำกพระเจ้ำ ดงั 
นั้นกำรเรียกร้องพระเยซูคริสต์เป็นพระเจ้ำมำในโลกคอืกำรสำรภำพว่ำพระคริสต์ หรือสปิริต (เพรำะพระเจ้ำคอืจติวญิญำณ) มำ 
โลก-ได้มำในเนือ้] 3 และจิตวญิญำณของทุกคนท่ีไม่ไดส้ำรภำพวำ่พระเยซูคริสตไ์ดเ้สดจ็มำ เน้ือไม่ไดม้ำจำกพระเจำ้และ 
น่ีคือจิตวญิญำณของมำรท่ี [สอนตรินิแดดว่ำพระเยซูคริสต์เป็นหรือพระเจ้ำ (และพระเจ้ำทรง สปิริต) อยู่ทีจ่ติวญิญำณของมำร] 
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ของท่ีคุณเคยไดย้นิวำ่จะมำ และแมต้อนน้ีมนัมีอยูแ่ลว้ในโลก 4 คุณเป็นของพระเจำ้เด็กเลก็ ๆ และมีกำรเอำชนะพวกเขำ. 
มำกข้ึนเพรำะเป็นคนท่ีอยูใ่นตวัคุณดีกวำ่คนท่ีอยูใ่นโลก [มเีช่ือพระเจ้ำในพวกเขำทีม่ค่ีำมำกกว่ำคนอืน่ในโลก]... 

9 ในน้ีก็เป็นท่ีประจกัษค์วำมรักของพระเจำ้ท่ีมีต่อเรำเพรำะพระเจำ้ทรงใชพ้ระ 
บุตรองคเ์ดียวของเขำเขำ้สู่โลกท่ีเรำอำศยัอยูอ่ำจจะผำ่นเขำ 10 ในท่ีน้ีคือควำมรักมิใช่ท่ีเรำรักพระเจำ้ แต่ท่ีพระองคท์รงรักเรำและ 
ทรงใชพ้ระบุตรของเขำจะระงบับำปของเรำ 11 ท่ำนท่ีรักทั้งหลำยถำ้พระเจำ้ทรงรักเรำเรำก็ควรจะรักคนอ่ืน  
12 ไม่มีใครเคยเห็นพระเจำ้ในเวลำใดก็ได ้ถำ้เรำรักซ่ึงกนัและกนัพระเจำ้สถิตอยูใ่นเรำและควำมรักของเขำจะสมบูรณ์อยูใ่นเรำ. 
[พระเจ้ำสถิตอยู่ในศรัทธำด้วยควำมรัก] 

13 ขอรู้วำ่เรำอยูใ่นเขำและเขำอยูใ่นเรำเพรำะพระองคไ์ดท้รงประทำนพระวญิญำณของพระองค.์ [ศรัทธำสถิตอยู่ในพระเจ้ำ 
พระเจ้ำสถิตอยู่ในศรัทธำเพรำะพระเจ้ำทรงประทำนพระวญิญำณของพระองค์เช่ือ] 14 และเรำไดเ้ห็นและเป็นพยำนวำ่พระ 
บิดำทรงส่งพระบุตรท่ีจะช่วยโลกใหร้อด 15 ผูใ้ดยอมรับวำ่พระเยซูเป็นพระบุตรของพระเจำ้ [ข่มขวญัพระเยซูเป็นพระ 
บุตรของพระเจ้ำไม่พระเจ้ำ] พระเจำ้สถิตอยูใ่นตวัเขำและเขำในพระเจำ้. [พระเจ้ำอำศัยอยู่ในศรัทธำ; เช่ืออยู่ในพระเจ้ำ]  
16 และเรำไดรู้้และเช่ือในควำมรักท่ีพระเจำ้ทรงมีใหเ้รำ พระเจำ้คือควำมรัก; และผูท่ี้อำศยัอยูใ่นควำมรักอำศยัอยูใ่นพระ 
เจำ้และพระเจำ้ในตวัเขำ. [ศรัทธำอำศัยอยู่ในพระเจ้ำ พระเจ้ำอำศัยอยู่ในศรัทธำ] (1 ห์น 4:1-16 KJV)  

พระเจำ้ทรงอยูใ่นควำมเช่ือและศรัทธำในพระเจำ้ บำง 

คนไดเ้ห็นวำ่พระคมัภีร์บอกพระเจำ้ทรงอยูใ่นพระเยซูคริสตแ์ละพระเยซูคริสตใ์น 

พระเจำ้ยงัตดัสินใจท่ีจะไม่สนใจบทหลำยอยำ่งท่ียงัประกำศพระเจำ้ยงัอยูใ่น ศรัทธำ.  

เช่ือไม่ใช่พระเจำ้เพรำะพวกเขำมีพระเจำ้ในพวกเขำ; 

ในท ำนองเดียวกนัพระเยซูคริสตเ์ป็นพระเจำ้ไม่ไดเ้พรำะเขำมีพระเจำ้ในพระองค ์

ในขณะท่ีพระเยซูคริสตไ์ม่ไดเ้ป็นพระเจำ้พระเยซูคริสตไ์ดเ้ห็นพระเจำ้ท่ีมีภำพและรูปร่ำงจำกกำรท่ีเขำใชใ้นรูปแบบใหแ้ละสร้ำง
อำดมั อดมั ไดท้ ำในภำพของพระเจำ้และพระเจำ้จะถูกบนัทึกในขณะท่ี ‘มนุษย’์ นัง่อยูบ่นบลัลงัก,์ ต่อสูก้บัยำโคบ (จะ) 
ลงมำกบัพระเยซูคริสตจ์ะสวรรคแ์ละโลกใหม่ในอนำคตท่ีพวกเขำ ทั้งสองอำศยัอยูก่บัศรัทธำในกรุงเยรูซำเลม็ใหม่และ 
ทุกประเทศจะไดเ้ห็นพวกเขำ 

พระเจำ้ทรงเป็น (ศกัด์ิสิทธ์ิ) พระวญิญำณซ่ึง ‘ร่ำงกำย’ ไม่ไดมี้กระดูกหรือเน้ือหนงั พระเยซูคริสตมี์กระดูกและเน้ือหนงัและ 
สำมำรถกินปลำและหวนี ้ ำผึ้ง (อำหำรทำงกำยภำพ): 36 และในขณะท่ีพวกเขำพดูพระเยซูเองยนือยูใ่นท่ำมกลำงของพวกเขำและ 
ตรัสกบัเขำวำ่สนัติภำพจงมีแก่ท่ำน 37 แต่พวกเขำก็กลวัและตกใจและคิดวำ่พวกเขำไดเ้ห็นวญิญำณ 38 และ 
เขำก็พดูกบัเขำวำ่ท ำไมคุณมีปัญหำ? และท ำไมควำมคิดท่ีเกิดข้ึนในหวัใจของคุณหรือไม่ 39 ดูเถิดมือและ 
เทำ้ของเรำวำ่มนัเป็นตวัผมเอง:ฉนัจดักำรและดู; เพรำะวำ่ผีไม่มีเน้ือและกระดูกท่ีคุณเห็นเรำมีอยู.่ [สปิริต ไม่มเีนือ้และกระดูก; 
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พระเยซูคริสต์ได้ เนือ้หนังและกระดูกก่อนทีจ่ะตรึงกำงเขนและหลงักำรฟ้ืนคนืพระชนม์ของพระองค์ (พระ 
เจ้ำคอืจติวญิญำณและไม่ได้มเีนือ้หนังและกระดูก)] 40 และเม่ือเขำไดพ้ดูดงันั้นเขำพบวำ่พวกเขำมือและเทำ้ของเขำ. 41 และ 
ในขณะท่ีพวกเขำยงัไม่เช่ือ เพ่ือควำมสุขและสงสยัเขำพดูกบัพวกคุณมำท่ีน่ีเน้ือใด ๆ 42 เขำจึงเอำช้ินส่วนของปลำยำ่งกบัรวงผึ้ง 
43 และเขำเอำมนัและไม่กินก่อนพวกเขำ. (ลูกำ 24:36-43 KJV)  

เม่ือพระเยซูคริสตฟ้ื์นเขำท ำ 

‘จิตวิญญำณของกำรปลุกเร้ำและร่ำงกำยศรัทธำยงัจะท ำหรือมีกำรเปล่ียนแปลงในร่ำงกำยนิรันดร์  

44 มนัถูกหวำ่นร่ำงกำยตำมธรรมชำติ; มนัจะเพ่ิมข้ึนร่ำงกำยจิตวญิญำณ มีร่ำงกำยตำมธรรมชำติเป็นและมีร่ำงกำยจิตวญิญำณเป็น 
45 และดงันั้นจึงมีค ำเขียนไวผู้ช้ำยคนแรกท่ีอำดมัถูกสร้ำงข้ึนมำจิตวญิญำณท่ีอยูอ่ำศยั; 
สุดทำ้ยอดมัถูกสร้ำงข้ึนมำปลุกเร้ำจิตวญิญำณ 46 อยำ่งไรก็ดีท่ีไม่ไดเ้ป็นคร้ังแรกซ่ึงเป็นจิตวญิญำณ แต่ส่ิงท่ีเป็นธรรมชำติ; 
และหลงัจำกนั้นส่ิงท่ีเป็นจิตวญิญำณ 47 คนแรกท่ีเป็นของแผน่ดินดิน; ชำยคนท่ีสองคือพระเจำ้จำกสวรรค.์ [พระ 
เยซูคริสต์ทีเ่รียกว่ำอดมัทีผ่่ำนมำและเยโฮวำห์จำกสวรรค์ทีถู่กท ำปลุกเร้ำจติวญิญำณ] 48 ในฐำนะ 
ท่ีเป็นดินเช่นพวกเขำยงัมีท่ีมีดินและเป็นสวรรคด์งักล่ำว พวกเขำยงัเป็นท่ีมีสวรรค ์49 และในขณะ 
ท่ีเรำเกิดมำมีภำพของดินเรำก็จะมีภำพของสวรรค.์ [ร่ำงกำยเช่ือนอกจำกนีย้งัจะมกีำรเปลีย่นแปลง (ทีเ่ป่ำแตรคร้ังสุดท้ำย)]  
50 ตอนน้ีผมบอกวำ่พ่ีนอ้งเน้ือและเลือดไม่สำมำรถสืบทอด อำณำจกัรของพระเจำ้; มิไดท้รงสืบทอดกำรทุจริตไม่เป่ือยเน่ำ  
51 ดูเถิดเรำแสดงใหคุ้ณเห็นควำมลึกลบั; เรำ จะไม่นอนหลบัทุกคน แต่เรำจะมีกำรเปล่ียนแปลงในช่วงเวลำ  
52 ในแววตำท่ีกลำ้หำญคร้ังสุดทำ้ยเพรำะวำ่จะมีเสียงแตรและตำยแลว้จะไดรั้บกำร เล้ียงดูไม่เน่ำเป่ือยและเรำจะ 
มีกำรเปล่ียนแปลง [ในทีสุ่ดแตรตำยจะเพิม่ขึน้ไม่เน่ำเป่ือยและบรรดำผู้ทีย่งัมชีีวติอยู่ในช่วงเวลำนั้นจะต้องกระท ำอมตะ]  
53 ส ำหรับเป่ือยเน่ำน้ีตอ้งวำงอยูบ่นไม่เป่ือยเน่ำและตำยน้ีจะตอ้งวำงอยูบ่นควำมเป็นอมตะ 54 ดงันั้นเม่ือเป่ือยเน่ำน้ีจะ 
สวมซ่ึงไม่เป่ือยเน่ำและตำยน้ีจะตอ้งวำงอยูบ่น ควำมเป็นอมตะแลว้จะถูกน ำไปผำ่นค ำพดูท่ีเขียนตำยก็ถูกกลืนไปในชยัชนะ  
(1 โครินธ์ 15:44-54 KJV)  

พระเยซูคริสตเ์ป็นผูช้ำยเพียงคนเดียวท่ีไดเ้ห็นพระเจำ้และอยูก่บัพระเจำ้  

18 ไม่มีใครเคยเห็นพระเจำ้ในเวลำใด ๆ พระบุตรองคเ์ดียวท่ีอยูใ่นอกของพอ่เขำไดป้ระกำศวำ่เขำ (จอห์น 1:18 KJV); 37 และ 
พอ่ตวัเองซ่ึงไดส่้งมำใหผ้มไดเ้ป็นพยำนถึงเรำ คุณเคยไดย้นิทั้งเสียงของเขำในเวลำใด ๆ ไม่เคยเห็นรูปร่ำงของเขำ (จอห์น 5:37 
KJV)  

46 ไม่มีผูใ้ดไดเ้ห็นพระบิดำนอกจำกท่ำนซ่ึงเป็นของพระเจำ้เขำไดเ้ห็นพระบิดำ (จอห์น 6:46 KJV); 2 (ส ำหรับชีวติก็เป็นท่ีประ 
จกัษแ์ละเรำไดเ้ห็นและเป็นพยำนและแสดงใหคุ้ณเห็น วำ่ชีวตินิรันดร์ซ่ึงอยูก่บัพระบิดำและก็เป็นท่ีประจกัษแ์ก่เรำ) (1 ห์น 1:2 

https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DJohn%2B1:18%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DJohn%2B5:37%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DJohn%2B6:46%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3D1%2520John%2B1:2%26version%3DKJV
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KJV); 38 ผมพดูส่ิงท่ีเรำไดเ้ห็นกบัพระบิดำของเรำและคุณท ำส่ิงท่ีคุณไดเ้ห็นจำกพอ่ของคุณ (จอห์น 8:38 KJV);  
7 ถำ้คุณไดรู้้จกัเรำคุณควรจะรู้จกัพระบิดำของเรำดว้ยและตั้งแต่น้ีไปคุณจะรู้วำ่เขำและไดเ้ห็นพระองค ์(จอห์น 14:7 KJV)  

14 และเรำไดเ้ห็นและเป็นพยำนวำ่พระบิดำทรงส่งพระบุตรท่ีจะช่วยโลกใหร้อด (1 ยอห์ 04:14 KJV); 9 พระ 
เยซูตรัสกบัเขำวำ่เรำเป็นเวลำนำนใหก้บัคุณและยงัมีคุณยงัไม่รู้จกัเรำฟิลิป? ผูท่ี้ไดเ้ห็นเรำก็ไดเ้ห็นพระบิดำ และ 
วธีิกำรท่ีวำ่คุณนั้นแสดงใหเ้รำพอ่? (จอห์น 14:9 KJV)  

จะเกลียดพระเยซูคริสตเ์ป็นควำมเกลียดชงัพระเยซูคริสตแ์ละพระเจำ้  

24 ถำ้ผมไม่ไดท้ ำในหมู่พวกเขำงำนท่ีไม่มีผูอ่ื้นไดพ้วกเขำก็จะไม่มีบำป แต่เด๋ียวน้ีเขำก็ไดเ้ห็นและเกลียดชงัทั้งตวัเรำและพระ 
บิดำของเรำ (จอห์น 15:24 KJV)  

ถำ้ พระเจำ้และพระเยซูคริสตท่ี์ควรจะเป็นบุคคลคนเดียวกนัแลว้ท ำไมพระคมัภีร์ไม่ ประกำศวำ่ส ำหรับกำรคบหำเช่ืออยูก่บัพระ 
เจำ้และกบัพระเยซูคริสต?์ 3 ส่ิงท่ีเรำไดเ้ห็นและไดย้นินั้นเรำก็ไดป้ระกำศกบัคุณวำ่คุณอำจจะมีกำรคบ หำสมำคมกบั 
เรำแทจ้ริงของเรำคือกำรคบหำสมำคมกบัพระบิดำและพระบุตรของพระองคพ์ระเยซู คริสต ์(1 ยอห์ 1:3 KJV)  

มนัเป็นเพรำะพระเจำ้คือใครพระบิดำของพระเยซูคริสตแ์ละเช่ือทุกคนจะไดรั้บกำรบูชำเป็นพระเจำ้ นอก จำกน้ียงัเป็นเพรำะพระ 
เยซูคริสตผ์ูท้รงเป็นพระบุตรของพระเจำ้และบรำเดอร์ของ ทุกศรัทธำคือกำรไดรั้บกำรบูชำเป็นพระเจำ้เพรำะพระเจำ้พระ 
เยซูคริสตก์ำร เล่ือนไปทำงขวำมือของตวัเองของพระเจำ้หลงัจำกท่ีพระเยซูคริสตช์ยัชนะเหนือ บำปและควำมตำย; 
ก็คงเป็นเพรำะนมสักำรของเรำของพระเยซูคริสต ์ทรงเป็นพระเจำ้ประสงคข์องพระเจำ้และมนัเป็นเพียงหน่ึงในหลำยรำงวลัพระ 
เจำ้ ไดรั้บรำงวลัใหก้บัลูกชำยของเขำชยัชนะ 

7.6 พระเยซูคริสต์เป็นหน่ึงเดยีวกบัพระเจ้ำ  

ค ำวำ่ ‘หน่ึง’ มกัจะใชใ้นพระคมัภีร์เพื่อแสดงถึงควำมสำมคัคีของวตัถุประสงคส์ ำหรับคนมำกกวำ่หน่ึงคน 

เอกภำพน้ีไม่ไดแ้ปลเป็นคนคนหน่ึง แต่ควำมใกลชิ้ดของวตัถุประสงคเ์ป้ำหมำยและตวัอกัษรแม ้

5 และพระเจำ้เสด็จลงมำทอดพระเนตรเมืองและหอซ่ึงลูกหลำนมนุษยส์ร้ำงข้ึน 6 และพระเจำ้กล่ำววำ่ดูเถิดคนท่ีเป็นหน่ึง, 
[คนทีม่หีนึ่ง] และพวกเขำมีทุกภำษำเดียว และพวกเขำก็เร่ิมท่ีจะท ำและตอนน้ีไม่มีอะไรท่ีจะหยดุย ั้งพวกซ่ึงพวกเขำไดคิ้ดท่ีจะท ำ 
(ปฐมกำล 11:5-6 KJV); 23 และพระเจำ้ตรัสกบันำงวำ่สองชำติอยูใ่นครรภข์องคุณและสองลกัษณะของคนท่ีจะ 
ตอ้งแยกกนัตั้งแต่อยูใ่นทอ้งของคุณ และหน่ึงคน [คนหนึ่ง] จะมีก ำลงัมำกกวำ่คนอ่ืน ๆ; และพ่ีจะรับใชท่ี้อำยนุอ้ยกวำ่ (ปฐมกำล 
25:23 KJV)  

https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DJohn%2B8:38%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DJohn%2B14:7%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3D1%2520John%2B4:14%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DJohn%2B14:9%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DJohn%2B15:24%26version%3DKJV
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3D1%2520John%2B1:3%26version%3DKJV
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16 จำกนั้นเรำจะใหลู้กสำวของเรำใหคุ้ณและเรำจะน ำบุตรสำวของคุณใหเ้รำและเรำจะอยูก่บัคุณและเรำจะกลำยเป็นหน่ึงในคน 
[คนหนึ่ง]... 22 เฉพำะท่ีน้ีผูช้ำยจะยนิยอมใหเ้รำเพ่ือท่ีจะอยูก่บั เรำจะเป็นหน่ึงคน [คนหนึ่ง] 
ถำ้ผูช้ำยทุกคนในหมู่พวกเรำไดรั้บกำรเขำ้สุหนตัท่ีพวกเขำจะเขำ้สุหนตั (ปฐมกำล 34:16 , 22 KJV);  
3 โมเสสจึงบอกแก่คนทุกค ำของพระเจำ้และค ำตดัสินทั้งส้ินและทุกคนตอบเป็นเสียงเดียวกนั, [หนึ่งเสียง] 
และกล่ำววำ่ทุกค ำท่ีพระเจำ้ไดก้ล่ำววำ่เรำจะท ำ (อพยพ 24:3 KJV); 4 ฟังโออิสรำเอลพระเจำ้พระเจำ้ของเรำพระเจำ้หน่ึงคือ 
[หนึ่ง เยโฮวำห์ทีน่ี่คนคนหนึ่ง] 5 และคุณจะรักพระเจำ้ของพระเจำ้ดว้ยหวัใจทั้งหมดของคุณและดว้ยจิตวญิญำณของคุณและ 
ดว้ยอำนุภำพของคุณ 6 และค ำพดูเหล่ำน้ีซ่ึงขำ้พเจำ้ไดบ้ญัชำท่ำนในวนัน้ีจะตอ้งอยูใ่นหวัใจของคุณ:7 และคุณจะ 
สอนใหพ้วกเขำอยำ่งขยนัขนัแขง็เพ่ือลูก ๆ ของคุณและจะพดูคุยของพวกเขำเม่ือคุณนัง่อยูใ่นบำ้นของคุณและเม่ือคุณเดินตำม 
ทำงและ เม่ือคุณนอนลงและเม่ือคุณลุกข้ึน (เฉลยธรรมบญัญติั 6:4-7 KJV)  

1 ต่อมำเม่ือพระมหำกษตัริยซ่ึ์งเป็นดำ้นน้ีของจอร์แดนอยูใ่นเนินเขำและในหุบ เขำและในดินแดนในทะ 
เลใหญ่กวำ่กบัเลบำนอนคนฮิตไทตแ์ละอำโมไรต,์ คำนำอนั เปริสซีคนฮีไวตแ์ละคนเยบุสไดย้นิดงักล่ำว;  
2 จึงพร้อมใจร่วมกนัเพ่ือต่อสูก้บัโยชูวำและอิสรำเอลจึงพร้อมใจ. [พร้อมใจกนั] (โจชวั 9:1-2 KJV);  
1 แลว้ทุกคนอิสรำเอลก็ออกไปและชุมนุมชนมำประชุมร่วมกนัเป็นชำยคนหน่ึง [เป็นชำยคนหนึ่ง] ตั้งแต่ดำนถึง Beersheba 
กบัแผน่ดินกิเลอำดเพ่ือพระเจำ้ในมิสเป... 8 และทุกคนท่ีเกิดข้ึนเป็น ชำยคนหน่ึง [เป็นชำยคนหนึ่ง] บอกวำ่ เรำจะไม่ใด ๆ 
ของเรำไปท่ีเตน็ทข์องเขำจะไม่เรำใด ๆ ของเรำจะกลำยเป็นบำ้นของเขำ... 11 ดงันั้นทุกคนอิสรำเอลไดป้ระชุมกบัเมือง, 
ถกัร่วมกนัเป็นหน่ึงคน. [เป็นชำยคนหนึ่ง] (ผูว้นิิจฉยั 20:1, 8, 11 KJV)  

6 และพระวญิญำณของพระเจำ้สถิตกบัซำอูลเม่ือเขำไดย้นิถอ้ยค ำเหล่ำน้ีและควำมโกรธของเขำเกิดข้ึนอยำ่งรุนแรง  
7 เขำเอำแอกของววัและสงัหำรเขำเป็นช้ิน ๆ และส่งพวกเขำตลอดดินแดนของอิสรำเอลโดยมือของผูส่ื้อสำรท่ีวำ่ผูใ้ดมำไม่ได ้
ออกมำหลงัจำกท่ีซำอูลและซำมูเอลก็จะท ำไดเ้พ่ือใหว้วัของเขำ. และควำมหวำดกลวัของพระเจำ้ลงบนคนและ 
พวกเขำออกมำพร้อมกบัหน่ึงไดรั้บควำมยนิยอม. [เป็นใจเดยีวกนั] (1 ซำมูเอล 11:6-7 KJV); 12 และ 
บรรดำผูพ้ยำกรณ์อยำ่งนั้นบอกวำ่ข้ึนไปกิเลอำดและประสบควำมส ำเร็จเพรำะองคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้ทรงมอบไวใ้นมือของกษตัริย ์ 
13 และผูส่ื้อสำรผูไ้ปตำมมีคำยำห์พดูกบัเขำวำ่ดูเถิดถอ้ยค ำของศำสดำพยำกรณ์ส่ิงท่ีดีแก่กษตัริยเ์ป็นปำก:[เป็นปำก] 
ใหค้  ำของคุณผมขออธิษฐำนใหคุ้ณเป็นเหมือนค ำวำ่ หน่ึงของพวกเขำและพดูส่ิงท่ีเป็นส่ิงท่ีดี (1 พกษ 22:12-13 KJV)  

13 มนัมำแมจ้ะผำ่นเป็นเป่ำแตรและพวกนกัร้องคนหน่ึงท่ีจะท ำใหห้น่ึงเสียงท่ีจะไดย้นิในกำรยกยอ่งและขอบคุณพระเจำ้; 
[นักร้องและนักเป่ำแตรผลติหนึ่งเสียง (เพลง) เพรำะพวกเขำเป็นหนึ่ง] และเม่ือพวกเขำ ยกข้ึนเสียงของพวกเขำท่ีมีแตรและ 
ฉำบและเคร่ืองมือในกำรฟังเพลงและกำรยกยอ่งพระเจำ้บอกวำ่เพรำะเขำเป็นส่ิงท่ีดี; ควำมเมตตำของพระ 
องคด์ ำรงเป็นนิตยว์ำ่แลว้บำ้นก็เตม็ไปดว้ยเมฆแมบ้ำ้นของพระเจำ้; [สรรเสริญพระเจ้ำรักทีเ่ขำสมควรได้รับ SO มัง่คัง่]  
(2 พงศำวดำร 05:13 KJV);  

11 และบรรดำผูพ้ยำกรณ์อยำ่งนั้นบอกวำ่ข้ึนไปกิเลอำดและประสบควำมส ำเร็จเพรำะองคพ์ระ 
ผูเ้ป็นเจำ้ทรงมอบไวใ้นมือของกษตัริย ์12 และ 

https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=auto&tl=th&u=http://www.biblegateway.com/passage/%3Fsearch%3DGenesis%2B34:16%26version%3DKJV
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ผูส่ื้อสำรท่ีไปคำยำห์พดูกบัเขำวำ่ดูเถิดถอ้ยค ำของศำสดำท่ีดีแก่กษตัริยด์ว้ยควำมยนิยอมหน่ึง; [ดุจปำก] 
ใหค้  ำของคุณดงันั้นผมขออธิษฐำนใหคุ้ณเป็นเหมือนหน่ึงในพวกเขำ และพดูคุณควำมดี (2 พงศำวดำร 18:11-12 KJV); นกัด ำน ้ ำ 
11 แต่อำเชอร์มนสัเสห์และเศบูลุนถ่อมตวัและมำยงักรุงเยรูซำเลม็ 12 นอกจำกน้ีในยดูำห์มือของพระเจำ้ท่ีจะ 
ใหพ้วกเขำหน่ึงหวัใจ [เขำเป็นใจ] จะท ำพระบญัชำของกษตัริยแ์ละเจำ้นำยโดยพระวจนะของพระเจำ้ 13 มำประ 
ชุมกนัในกรุงเยรูซำเลม็คนมำกท่ีจะท ำใหเ้ทศกำลกินขนมปังไร้เช้ือในเดือนท่ีสอง, กำรชุมนุมท่ีดีมำก (2 พงศำวดำร 30:11-13 
KJV)  

1 และเม่ือเดือนท่ีเจด็มำและคนอิสรำเอลอยูใ่นหวัเมืองท่ีผูค้นชุมนุมกนัเป็นชำยคนหน่ึงไปยงักรุงเยรูซำเลม็. 
[พวกเขำทั้งหมดร่วมกนัในสถำนทีส่ ำหรับวตัถุประสงค์หนึง่ เป็นชำยคนหนึ่งจะนมสักำรพระเจ้ำในกรุงเยรูซำเลม็]  
2 แลว้ลุกข้ึนยนืเยชูอำบุตรชำยโยซำดกัและพ่ีนอ้งของเขำปุโรหิตและเศรุบบำบุตร ชำยของทิเอลและพี่นอ้งของเขำและ 
สร้ำงแท่นบูชำของพระเจำ้ของอิสรำเอลเพ่ือจะ ถวำยเคร่ืองเผำบูชำตำมท่ีมนัจะถูกเขียนใน พระ 
รำชบญัญติัของโมเสสคนของพระเจำ้ (เอซร่ำ 3:1-2 KJV); 1 และทุกคนท่ีชุมนุมกนัเป็นหน่ึงคน [เป็นชำยคนหนึ่ง] 
ไปท่ีถนนท่ีหนำ้ประตูน ้ ำ; และพวกเขำบอกเอสรำนกัเขียนท่ีจะน ำหนงัสือของกฎหมำยของโมเสสซ่ึงพระ 
เจำ้ทรงบญัชำแก่อิสรำเอล 2 เอสรำปุโรหิตจึงน ำกฎหมำยก่อนท่ีจะมีกำรชุมนุมทั้งของผูช้ำยและผูห้ญิงและ 
ส่ิงท่ีสำมำรถไดย้นิเสียงท่ีมีควำมเขำ้ใจในวนัแรกของเดือนท่ีเจด็ 3 และเขำอ่ำนอยูเ่สมอก่อนท่ีถนนท่ีหนำ้ประ 
ตูทำงน ้ ำตั้งแต่เชำ้จนเท่ียงวนัก่อนท่ีชำยและหญิงและผูท่ี้สำมำรถเขำ้ใจ; และ 
หูของทุกคนท่ีไดใ้หค้วำมใส่ใจกบัหนงัสือของกฎหมำย  

4 เอสรำอำลกัษณ์ยนือยูบ่นแท่นไมท่ี้พวกเขำไดท้ ำเพื่อวตัถปุระสงค;์ และยนือยูข่ำ้งเขำ Mattithiah และเชมำและ Anaiah 
และอุรีอำห์และยำห์และมำอำสในมือขำ้งขวำของเขำ; และทำงดำ้นซำ้ยมือของเขำเปดำยำห์และมิชำเอลและยำห์และฮำชูมและ 
Hashbadana, คำริยำห์และเมชุลลำม 5 เอสรำไดเ้ปิดหนงัสือต่อสำยตำของทุกคน; (เพรำะเขำอยูเ่หนือทุกคน) และ 
เม่ือเขำเปิดมนัทุกคนลุกข้ึนยนื:6 เอสรำควำมสุขพระเจำ้พระเจำ้ยิง่ใหญ่ และ 
ทุกคนท่ีตอบวำ่สำธุสำธุดว้ยกำรยกข้ึนมือของพวกเขำและพวกเขำก็กม้ศีรษะลงและนมสักำรพระเจำ้ดว้ยใบหนำ้ของพวกเขำลงไ
ปท่ีพ้ืน. 7 นอกจำกน้ีเยชูอำซุและเชเรบิยำ, Jamin, อกัขบูชบัเบธ,ั โฮดียำห์ 
มำอำเสอำเคลิทำอำซำริยำโยซำบำดฮำนนัเปไลยำห์และคนเลวเีกิดคนท่ีจะเขำ้ใจ กฎหมำยและประ 
ชำชนท่ียนือยูใ่นสถำนท่ีของพวกเขำ 8 ดงันั้นพวกเขำอ่ำนหนงัสือในกฎหมำยของพระเจำ้อยำ่งชดัเจนและใหค้วำมรู้สึกและ 
ท ำใหพ้วกเขำท่ีจะเขำ้ใจกำรอ่ำน 9 และเนหะมียซ่ึ์งเป็น Tirshasa และเอสรำปุโรหิตเลขำและคนเลวท่ีีสอนประ 
ชำชนไดพ้ดูกบัทุกคนวนัน้ีเป็นท่ี ศกัด์ิสิทธ์ิเพ่ือพระเจำ้ของคุณ อยำ่คร ่ ำครวญหรือร้องไห ้
ส ำหรับทุกคนร้องไหเ้ม่ือเขำไดย้นิถอ้ยค ำของกฎหมำย  

10 แลว้พระองคต์รัสกบัพวกเขำไปทำงของคุณกินไขมนัและด่ืมน ้ ำหวำนและส่งส่วนท่ีจะ ใหค้นท่ีไม่มีอะไรเตรียมไวเ้พรำะ 
วำ่วนัน้ีเป็นผูบ้ริสุทธ์ิถวำยแด่องคพ์ระ ผูเ้ป็นเจำ้ของเรำ:ไม่เป็นคุณเสียใจ; เพื่อควำมสุขของพระเจำ้คือควำมแขง็แรงของคุณ  
11 ดงันั้นคนเลวปีระชำชนทั้งปวงเงียบ, จงน่ิงเสียเพรำะวนัน้ีเป็นวนับริสุทธ์ิ อยำ่คุณเสียใจ 12 และทุกคนจึงไปกินและด่ืมและ 
ส่งส่วนและเพ่ือใหค้วำมสนุกสนำนท่ีดีเพรำะพวกเขำไดเ้ขำ้ใจค ำท่ีถูกประกำศใหพ้วกเขำ (เนหะมีย ์8:1-12 KJV); 37 ดูเถิดเรำจะ 
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รวบรวมเขำมำจำกทุกประเทศท่ีเรำไดข้บัไล่พวกเขำในควำมโกรธและควำมพิโรธของเรำและในควำมโกรธท่ีดี; และ เรำจะ 
น ำเขำกลบัมำยงัสถำนท่ีแห่งน้ีและผมจะท ำใหพ้วกเขำอำศยัอยูอ่ยำ่งปลอดภยั 38 และเขำจะเป็นคนของฉนัและฉนัจะเป็นพระ 
เจำ้ของพวกเขำ 39 และเรำจะใหพ้วกเขำหน่ึงหวัใจ [เขำเป็นใจ] และเป็นหน่ึงใน วธีิท่ีพวกเขำอำจจะกลวัฉนัตลอดไปเพื่อประ 
โยชน์ของพวกเขำและเด็กของพวกเขำหลงัจำกท่ีพวกเขำ (เยเรมีย ์32:37-39 KJV); 18 และพวกเขำจะมำท่ีนัน่และพวกเขำจะ 
เอำทุกส่ิงท่ีน่ำรังเกียจดงักล่ำวและส่ิงท่ีน่ำสะอิดสะเอียนของมนัจำกท่ีนัน่ 19 และเรำจะใหพ้วกเขำหน่ึงหวัใจ [เขำเป็นใจ] 
และฉนัจะบรรจุจิตวญิญำณใหม่ไวใ้นเจำ้ และ ผมจะน ำใจหินออกจำกเน้ือของเขำและจะใหพ้วกเขำมีหวัใจของเน้ือหนงั: 
20 ท่ีพวกเขำอำจจะเดินตำมกฎเกณฑข์องเรำและรักษำกฎของเรำและท ำพวกเขำและพวกเขำจะ ตอ้งเป็นคนของฉนัและฉนัจะ 
พระเจำ้ของพวกเขำ (เอเสเคียล 11:18-20 KJV)  

4 และเขำตอบและตรัสกบัเขำวำ่คุณไม่ไดอ่้ำนท่ีเขำซ่ึงท ำใหพ้วกเขำท่ีจุดเร่ิม ตน้ท่ีท ำใหพ้วกเขำชำยและหญิง, 5 และ 
กล่ำววำ่เพรำะเหตุน้ีผูช้ำยจะจำกบิดำมำรดำและจะไปผกูพนัอยูก่บัภรรยำของ เขำ และพวกเขำทั้งสองจะเป็นเน้ือ? 
[เป็นเนือ้อนัเดยีวกนั] 6 ดงันั้นพวกเขำจะไม่เป็นสองต่อไป แต่เป็นเน้ืออนัเดียวกนั. [เป็นเนือ้อนัเดยีวกนั] เหตุฉะนั้นซ่ึงพระ 
เจำ้ไดร่้วมกนัใหไ้ม่ใช่คนใส่ออกเป็นช้ิน ๆ (มทัธิว 19:4-6 KJV); 7 เพรำะเหตน้ีุผูช้ำยจะจำกบิดำมำรดำของเขำและ 
ติดพนัอยูก่บัภรรยำของเขำ; 8 และพวกเขำทั้งสองจะเป็นเน้ือหนงั [เป็นเนือ้อนัเดยีวกนั]. ดงันั้นแลว้พวกเขำจะไม่เป็นสองต่อไป 
แต่เป็นเน้ือหน่ึง [เป็นเนือ้อนัเดยีวกนั] 9 เหตุฉะนั้นซ่ึงพระเจำ้ไดเ้ขำ้ร่วมดว้ยกนัไม่ไดเ้ป็นคนใหใ้ส่ออกเป็นช้ิน ๆ (มำระโก 10:7-
9 KJV); 24 จำกนั้นมำชำวยวิหอ้มลอ้มพระองคแ์ละตรัสกบัเขำวำ่คุณจะยำวจะท ำใหเ้รำสงสยั? ถำ้คุณเป็นพระ 
คริสตบ์อกใหเ้รำทรำบชดัถอ้ยชดัค ำ 25 พระเยซูตรัสตอบพวกเขำผมบอกคุณและคุณไม่เช่ือวำ่ผมไดก้ระท ำในพระนำมพระ 
บิดำของเรำก็เป็นพยำนของฉนั 26 แต่คุณไม่เช่ือเพรำะคุณยงัไม่แกะของผมพดูกบัคุณ 27 แกะของเรำไดย้นิเสียงของเรำและ 
ฉนัรู้วำ่พวกเขำและพวกเขำปฏิบติัตำมฉนั: 

28 และขำ้พเจำ้จะใหพ้วกเขำมีชีวตินิรันดร์ และพวกเขำไม่เคยจะพินำศไม่มีใครดึงพวกเขำออกจำกมือของฉนั  
29 พอ่ของฉนัซ่ึงท ำใหพ้วกเขำเรำเป็นใหญ่กวำ่ทุกส่ิง และไม่มีมนุษยค์นใดสำมำรถท่ีจะดึงพวกเขำออกจำกพระหตัถข์องพระ 
บิดำของฉนั 30 I และพระบิดำของเรำเป็นหน่ึง. [‘เป็น’ (พหูพจน์) ‘หนึ่ง’ (เอกพจน์)] 31 พวกยวิจึงหยบิกอ้นหินข้ึนมำอีกจะ 
ขวำ้งเขำ 32 พระเยซูตรัสตอบพวกเขำผลงำนท่ีดีหลำยคนไดแ้สดงใหเ้ห็นวำ่ผมคุณจำกพระบิดำของเรำ 
ซ่ึงผลงำนของผูท่ี้ท ำคุณหินฉนั? 33 ชำวยวิตอบท่ำนวำ่ส ำหรับกำรท ำงำนท่ีดีเรำจะขวำ้งท่ำนไม่; แต่เพรำะกำรพดูหม่ินประมำท 
และเน่ืองจำกวำ่คุณเป็นเพียงมนุษย ์แต่ตั้งตวัเป็นพระเจำ้ 34 พระเยซูตรัสตอบพวกเขำก็ไม่ไดเ้ขียนไวใ้นพระ 
รำชบญัญติัของคุณผมวำ่ท่ำนเป็นพระเจำ้? 35 ถำ้เขำเรียกวำ่พระเจำ้พวกเขำเพ่ือพระวจนะของพระเจำ้มำและพระ 
คมัภีร์ไม่สำมำรถหกั; 36 สมมติวำ่คุณของเขำท่ีพระบิดำไดต้ั้งไวแ้ละส่งเขำ้ไปในโลกท่ีคุณกล่ำวค ำหม่ินประมำท เพรำะ 
ผมบอกวำ่ผมเป็นบุตรของพระเจำ้? 37 ถำ้ฉนัไม่ไดผ้ลงำนของพระบิดำของเรำเช่ือฉนัไม่ได ้ 
38 แต่ถำ้ผมท ำแมว้ำ่คุณไม่เช่ือผมเช่ือวำ่งำนน้ีท่ีคุณจะไดรู้้และเช่ือวำ่พระบิดำทรงอยูใ่นเรำและเรำอยูใ่นเขำ  
39 ดงันั้นพวกเขำจึงพยำยำมอีกคร้ังท่ีจะพำเขำ แต่เขำหนีออกจำกมือของพวกเขำ (จอห์น 10:24-39 KJV)  

51 และน่ีพดูเขำไม่ไดข้องตวัเอง แต่เป็นมหำปุโรหิตในปีนั้นจึงพยำกรณ์วำ่พระเยซูจะส้ินพระชนมแ์ทนชนชำตินั้น 52 และ 
ไม่ไดส้ ำหรับชนชำตินั้นอยำ่งเดียว แต่เพ่ือจะรวบรวมบุตรทั้งหลำยของพระเจำ้ท่ีกระจดักระจำยไป  



ของใครตั้งใจท ำได?้ 

120 
 

 

53 แลว้ตั้งแต่วนันั้นมำพวกเขำจึงปรึกษำกนัท่ีจะน ำเขำไปสู่ควำมตำย 54 พระเยซูจึงไม่เสด็จอยำ่งเปิดเผยมำกข้ึนในหมู่ชำวยวิ; 
แต่ไปท่ีนัน่ไปยงัประเทศใกลก้บัถ่ินทุรกนัดำรไดเ้ขำ้ไปในเมืองท่ีเรียกวำ่เอฟรำอิและมีอยำ่งต่อเน่ืองกบัสำวกของพระองค ์
(จอห์น 11:51-54 KJV)  

พระ เยซูคริสตอ์ธิษฐำนต่อพระเจำ้วำ่ศรัทธำ “อำจจะเป็นหน่ึงแมใ้นขณะท่ีเรำเป็นหน่ึงใน— 

ศกัยเพรำะพระเจำ้ในพระคริสตใ์นเช่ือไม่ไดท้  ำให้เช่ือ ‘พระเจำ้’!  

1 พดูค ำเหล่ำน้ีพระเยซูและเงยหนำ้ข้ึนไปบนสวรรคแ์ละกล่ำววำ่พอ่ชัว่โมงมำถึง ถวำย พระเกียรติแด่พระ 
บุตรของคุณท่ีลูกชำยของคุณอำจยงัเชิดชูคุณ:2 ในขณะท่ีคุณไดใ้หเ้ขำมีอ ำนำจเหนือเน้ือหนงัทั้งส้ินวำ่เขำควรจะใหชี้วตินิ 
รันดร์ท่ีจะไดม้ำกเท่ำท่ีคุณมีใหเ้ขำ 3 และน่ีคือชีวตินิรันดร์ท่ีพวกเขำอำจจะรู้วำ่คุณเท่ำนั้นท่ีแทจ้ริงพระเจำ้และพระ 
เยซูคริสตซ่ึ์งท่ำนไดส่้ง 4 ผมไดส้รรเสริญคุณในโลกเรำไดเ้สร็จส้ินกำรท ำงำนท่ีคุณใหฉ้นัจะท ำอยำ่งไร 5 และตอนน้ีขำ้ 
แต่พระบิดำสรรเสริญคุณผมดว้ยตวัเองของคุณเองดว้ยสง่ำรำศีซ่ึงผมกบัคุณก่อนท่ีโลกเป็น 6 ผมไดป้ระ 
จกัษช่ื์อของคุณกบัคนท่ีคุณใหฉ้นัออกจำกโลก:พวกเขำเป็นของคุณและคุณใหพ้วกเขำฉนั; และพวกเขำไดเ้ก็บค ำพดูของคุณ  
7 ตอนน้ีพวกเขำไดรู้้วำ่ทุกส่ิงท่ีคุณมีใหฉ้นัเป็นของคุณ 8 เพรำะเรำไดใ้หแ้ก่พวกเขำค ำท่ีคุณใหฉ้นั; และพวกเขำไดรั้บไวแ้ละ 
เขำรู้แน่วำ่ผมออกมำจำกคุณและพวกเขำมีควำมเช่ือวำ่คุณไม่ส่งฉนั 9 ผมขออธิษฐำนเพื่อเขำขำ้พระองคมิ์ไดอ้ธิษฐำนเพื่อโลก 
แต่ส ำหรับพวกเขำท่ีคุณมีใหฉ้นั; ส ำหรับพวกเขำเป็นของคุณ. [ศรัทธำ เป็นพระเจ้ำ] 

10 และทั้งหมดเหมืองเป็นของคุณและเหมืองของคุณ และขำ้พระองคมี์เกียรติในพวกเขำ. [ผู้เช่ือทุกคนทีอ่ยู่ในพระ 
เยซูคริสต์เป็นพระเจ้ำ ทั้งหมดบรรดำผู้ศรัทธำทีเ่ป็นของพระเจ้ำอยู่ในพระเยซูคริสต์] 11 และตอนน้ีผมไม่มีในโลก 
แต่เหล่ำน้ีอยูใ่นโลกและฉนัมำหำท่ำน พระบิดำใหผ้ำ่นช่ือของคุณเองคนท่ีคุณมีใหฉ้นัวำ่พวกเขำอำจจะเป็นหน่ึงในขณะท่ีเรำมี. 
[ว่ำพวกเขำจะเป็นอนัหนึ่งอนัเดยีวกนั (หนึ่ง)] 12 ในขณะท่ีผมอยูก่บัพวกเขำในโลกท่ีฉนัเก็บไว ้
พวกเขำในช่ือของคุณ:คนท่ีคุณใหฉ้นัฉนัไดเ้ก็บไวแ้ละไม่มีพวกเขำจะหำยไป แต่บุตรชำยของควำมพินำศ เพื่อพระคมัภีร์จะ 
ส ำเร็จ 13 และมำตอนน้ีผมกบัคุณ; และส่ิงเหล่ำน้ีผมพดูในโลกท่ีพวกเขำอำจจะมีควำมสุขของฉนัอยำ่งเตม็เป่ียม  
14 เรำไดใ้หไ้วค้  ำของคุณ; และโลกไดเ้กลียดชงัเขำเพรำะพวกเขำไม่ใช่ของโลกแมใ้นขณะท่ีผมไม่ไดข้องโลก. 
[ศรัทธำได้ไม่ใช่ของโลกตกว่ำพระเยซูคริสต์มไิด้เป็นของโลก] 15 ผมภำวนำไม่วำ่คุณควรจะน ำพวกเขำออก ของโลก 
แต่ท่ีคุณควรใหพ้วกเขำจำกควำมชัว่ร้ำย 16 พวกเขำไม่ใช่ของโลกแมใ้นขณะท่ีผมไม่ไดข้องโลก. 
[ศรัทธำได้ไม่ใช่ของโลกตกว่ำพระเยซูคริสต์ไม่ได้มำจำกโลก] 17 ท ำใหศ้กัด์ิสิทธ์ิ 
พวกเขำผำ่นควำมจริงของคุณ:ค ำของคุณคือควำมจริง 18 ในขณะท่ีคุณไดส่้งผมเขำ้มำในโลกฉนัใดฉนัยงัไดส่้งพวกเขำเขำ้สู่โลก  

19 และเพ่ือประโยชนข์องพวกเขำผมถวำยท่ีตวัเองวำ่พวกเขำยงัอำจจะมีกำรช ำระไวแ้ลว้โดยควำมจริง  
20 ทั้งอธิษฐำนส ำหรับฉนัคนเดียวเหล่ำน้ี แต่ส ำหรับพวกเขำท่ีจะเช่ือในขำ้พระองคเ์พรำะถอ้ยค ำของพวกเขำ;  
21 ท่ีพวกเขำทั้งหมดอำจจะเป็นหน่ึง; [ว่ำพวกเขำยงัอำจจะเป็นหนึง่] ในขณะท่ีคุณพอ่ศิลปะในตวัผมและ 
ผมในตวัคุณวำ่พวกเขำยงัอำจจะเป็นหน่ึงในตวัเรำ: [ว่ำพวกเขำยงัอำจจะเป็นหนึ่งในตวัเรำ] เพ่ือโลกจะไดเ้ช่ือวำ่คุณไดส่้ง ฉนั  
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22 และสง่ำรำศีซ่ึงคุณใหฉ้นัฉนัไดใ้หแ้ก่เขำ วำ่พวกเขำอำจจะเป็นหน่ึงแมใ้นขณะท่ีเรำเป็นหน่ึงใน: [ทีพ่วกเขำอำจจะ 
เป็นหนึ่งแม้ในขณะทีเ่รำเป็นหนึ่ง] 23 ฉนัในพวกเขำและคุณในตวัผมวำ่พวกเขำอำจจะท ำใหส้มบูรณ์แบบในหน่ึง; 
[ทีพ่วกเขำอำจจะท ำด ีในหนึ่ง] และเพ่ือโลกจะไดรู้้วำ่คุณไดส่้งมำใหผ้มและคนท่ีเรำรักพวกเขำในขณะท่ีคุณรักเรำ 24 พอ่ฉนัจะ 
วำ่พวกเขำยงัคนท่ีคุณมีใหฉ้นั, อยูก่บัฉนัท่ีฉนั; วำ่พวกเขำจะไดเ้ห็นสง่ำรำศีของเรำท่ีคุณมีใหฉ้นั:ส ำหรับคุณรักฉนัก่อนท่ีจะ 
วำงรำกฐำนของโลก 25 O ชอบธรรมพอ่โลกไดไ้ม่เป็นท่ีรู้จกัคุณ แต่ฉนัไดรู้้จกัคุณและคนเหล่ำน้ีรู้วำ่คุณมีกำรส่งมำใหผ้ม  
26 และผมไดป้ระกำศใหพ้วกเขำมีช่ือของคุณและจะประกำศใหว้ำ่ควำมรักท่ีท่ำนรักเรำอำจจะอยูใ่นพวกเขำและฉนัในพวกเขำ 
(จอห์น 17:1-26 KJV)  

อคัร สำวกอยูด่ว้ยกนัในท่ีเดียวในหน่ึงตำม (ขอ้ตกลง) 

และเตม็ไปดว้ยพระวิญญำณบริสุทธ์ิซ่ึงท ำใหพ้วกเขำค ำพดูท่ีจะพดูออกมำผลงำนท่ี 

ยอดเยีย่มของพระเจำ้ในภำษำพื้นเมืองของ แต่ละคนปัจจุบนัในวนัคริสตชน 

13 และเม่ือพวกเขำมำในพวกเขำเดินข้ึนไปบนหอ้งชั้นบนท่ีพ ำนกัทั้งปีเตอร์และ เจมส์และจอห์นและแอนดรูฟิลิปและ 
โธมสับำร์โธโลมิ, และแมทธิวเจมส์ลูกชำยของอลัเฟอสัและไซมอนเศโลเท และทรยศพี่ชำยของเจมส์  
14 ทั้งหมดเหล่ำน้ียงัคงมีอยำ่งใดอยำ่งหน่ึงตำม [พร้อมใจกนั] อธิษฐำน ออ้นวอนกบัผูห้ญิงและมำรียม์ำรดำของพระ 
เยซูและพวกนอ้งชำยของเขำ... 2 1 เม่ือวนัคริสตชนไดรั้บอยำ่งเตม็ท่ีมำพวกเขำทั้งหมดท่ีมี พร้อมใจ [พร้อมใจกนั] ในท่ีเดียว  
2 และทนัใดนั้นมีเสียงมำจำกสวรรคเ์ป็นของพำยกุลำ้สัน่กอ้งทัว่บำ้นท่ีเขำนัง่อยู ่3 และ 
มีปรำกฏใหพ้วกเขำสณัฐำนเหมือนล้ินของไฟและมนันัง่อยูบ่นแตล่ะของพวกเขำ 4 และพวกเขำทุกคนเตม็ไปดว้ยพระ 
วญิญำณบริสุทธ์ิและเร่ิมท่ีจะพดูภำษำอ่ืน ๆ ตำมท่ีพระวญิญำณทรงโปรดใหพ้ดู 5 และ 
มีอำศยัอยูใ่นกรุงเยรูซำเลม็ชำวยวิคนศรัทธำจำกทุกประเทศทัว่ใตส้วรรค ์6 ตอนน้ีเม่ือมีเสียงต่ำงประเทศจึงพำกนัมำและ 
สบัสนเพรำะท่ีทุกคนไดย้นิเขำพดูภำษำของเขำเอง 7 และพวกเขำประหลำดและ 
อศัจรรยใ์จวำ่หน่ึงไปยงัอีกดูเถิดไม่ไดท้ั้งหมดเหล่ำน้ีท่ีพดูชำวกำลิลี? 8 และ 
วธีิกำรท่ีเรำไดย้นิคนในภำษำของเรำเองทุกคนในท่ีนั้นเรำเกิด? 9 Parthians, และมีเดีย Elamites และอำศยัอยูใ่น Mesopotamia 
และในแควน้ยเูดียและ Cappadocia ในพอนทสัและเอเชีย, 10 เจียและพำยอห์ในอียปิตแ์ละ 
ในส่วนของลิเบียซ่ึงข้ึนกบันครไซรีนและคนมำ จำกกรุงโรม ชำวยวิและคนเขำ้จำรีต, 11 ครีตและชำวอำระ 
เบียเรำไม่ไดย้นิพวกเขำพดูภำษำของเรำผลงำนท่ียอดเยีย่มของพระ เจำ้ (กิจกำร 1:13-14, 2:1-11 KJV)  

45 และขำยทรัพยส์มบติัและส่ิงของของพวกเขำและแบ่งใหแ้ก่คนทั้งปวงตำมซ่ึงทุกคนตอ้งกำร 46 และ 
พวกเขำอยำ่งต่อเน่ืองทุกวนัดว้ยใจเบิกบำน [พร้อมใจกนั] ในพระวหิำรและ 
หกัขนมปังจำกบำ้นไปท่ีบำ้นไม่กินเน้ือของพวกเขำดว้ยควำมช่ืนบำนและใจ, 47 สรรเสริญพระเจำ้และของท่ีระลึกท่ีมีกบัทุกคน 
และพระเจำ้เขำ้มำอยูใ่นคริสตจกัรในชีวติประจ ำวนัเช่นจะถูกบนัทึกไว ้(กิจกำร 2:45-47 KJV); 1 ขณะ 
ท่ีพวกเขำพดูกบัคนปุโรหิตและกปัตนัของพระวหิำรและพวกสะดูสีมำเม่ือพวกเขำ 2 ก ำลงั เสียใจท่ีพวกเขำสอนคนและประ 
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กำศผำ่นทำงพระเยซูเป็นข้ึนมำจำกควำมตำย 3 และพวกเขำวำงมือบนพวกเขำและใส่ไวใ้นกำรถือวนัถดัไปเพรำะ 
มนัเป็นช่วงเยน็ในขณะน้ี 4 แต่หลำยคนท่ีไดย้นิค ำวำ่เช่ือ และจ ำนวนของผูช้ำยไดป้ระมำณหำ้พนัคน 5 และ 
ต่อมำในวนัรุ่งข้ึนวำ่ผูป้กครองของพวกเขำและพวกผูใ้หญ่และกรำน, 6 และอนันำสมหำปุโรหิตและคำยำฟำสและ 
จอห์นและอเลก็ซำนเดและมำกท่ีสุดเท่ำท่ี เป็นญำติของมหำปุโรหิต มำชุมนุมกนัท่ีกรุงเยรูซำเลม็ 7 และ 
เม่ือพวกเขำไดต้ั้งไวใ้นท่ำมกลำงพวกเขำถำมโดยฤทธ์ิหรือส่ิงท่ีช่ือคุณไดก้ระท ำน้ีหรือไม่? 8 แลว้ปีเตอร์เตม็ไปดว้ยพระ 
วญิญำณบริสุทธ์ิตรัสกบัเขำวำ่คุณผูป้กครองของผูค้น และพวกผูใ้หญ่ของอิสรำเอล,  
9 ถำ้เรำวนัน้ีถึงกำรดีซ่ึงไดท้ ำแก่คนป่วยโดยส่ิงท่ีหมำยควำมวำ่เขำจะท ำทั้ง; 10 ไม่วำ่จะเป็นท่ีรู้จกักบัคุณทุกคนและ 
ทุกคนของอิสรำเอลวำ่โดยพระนำมของพระ เยซูคริสตซ่ึ์งท่ำนตรึงซ่ึงพระเจำ้ไดท้รงมำจำกควำมตำยไดโ้ดยไม่ใหเ้ขำคนน้ี 
ยนือยูท่ี่น่ีก่อนท่ีคุณทั้ง  

11 น้ีเป็นหินซ่ึงตั้งอยูท่ี่ควำมลม้เหลวของท่ำนทั้งหลำยผูซ่ึ้งจะกลำยเป็นหวัมุม 12 ทั้งจะมีควำมรอดในท่ีอ่ืนใดเลยเพรำะ 
วำ่ไม่มีใครช่ืออ่ืน ๆ ภำยใตส้วรรคไ์ดรั้บในหมู่มนุษยด์ว้ยเหตุน้ีเรำจะตอ้งถูกบนัทึกไว ้ 
13 ตอนน้ีเม่ือพวกเขำเห็นควำมกลำ้หำญของปีเตอร์และจอห์นและรู้วำ่พวกเขำเป็นคนท่ีรู้และไม่รู้ก็ประหลำดใจ และ 
พวกเขำเอำควำมรู้ของพวกเขำวำ่พวกเขำไดอ้ยูก่บัพระเยซู 14 และสงัเกตคนนั้นท่ีหำยโรคยนือยูก่บัพวกเขำพวกเขำจะพดูอะ 
ไรกบัมนั 15 แต่เม่ือเขำสัง่ใหเ้ขำออกไปจำกสภำท่ีประชุมระหวำ่งกนัเอง, 16 กล่ำววำ่ส่ิงท่ีเรำจะท ำอยำ่งไรกบัคนเหล่ำน้ีหรือไม่ 
ส ำหรับกำรอศัจรรยอ์นัเด่นไดรั้บกำรท ำโดยพวกเขำเป็นท่ีประจกัษแ์ก่คนทั้งปวงท่ีอยูใ่นกรุงเยรูซำเลม็ และ 
เรำไม่สำมำรถปฏิเสธมนั 17 แต่ท่ีมนัแพร่กระ 
จำยต่อไปไม่ไดใ้นหมู่คนใหเ้รำอยำ่งรุนแรงคุกคำมพวกเขำวำ่พวกเขำพดูต่อจำกน้ีไปจะไม่มีมนุษยค์นใดในช่ือน้ี 18 
และพวกเขำเรียกวำ่พวกเขำและพวกเขำไดรั้บค ำสัง่ไม่ใหพ้ดูหรือสอนในพระนำมของพระเยซู 19 แต่ปีเตอร์และจอห์นตอบและ 
ตรัสกบัเขำวำ่ไม่วำ่จะเป็นกำรถูกตอ้งในสำยตำของพระเจำ้ท่ีจะฟังคุณมำกกวำ่ท่ีพระเจำ้ตดัสินคุณ 20 เพรำะเรำจะ 
ไม่พดูส่ิงท่ีเรำไดเ้ห็นและไดย้นิ  

21 ดงันั้นเม่ือพวกเขำขู่วำ่ต่อไปพวกเขำพวกเขำใหพ้วกเขำไปหำอะไรท่ีวำ่พวกเขำจะ ลงโทษพวกเขำเพรำะ 
ของคนท่ี:ส ำหรับทุกคนสรรเสริญพระเจำ้ส ำหรับส่ิงท่ีท ำ  
22 ส ำหรับชำยคนนั้นมีกวำ่ส่ีสิบปีกบัผูท่ี้มหศัจรรยข์องกำรรักษำน้ีก็แสดงใหเ้ห็น 23 และถูกปล่อยใหไ้ปพวกเขำไปใหก้บั 
บริษทั ของตวัเองและรำยงำนทุกส่ิงท่ีพวกปุโรหิตใหญ่และพวกผูใ้หญ่ไดว้ำ่แก่พวกเขำ 24 และ 
เม่ือพวกเขำไดย้นิวำ่พวกเขำพร้อมใจกนัเปล่งเสียงทูลพระเจำ้วำ่แอคคอร์ด, [พร้อมใจกนั] และบอกวำ่ลอร์ดคุณทรงเป็นพระ 
เจำ้ซ่ึงไดท้รงสร้ำงฟ้ำสวรรคแ์ละ แผน่ดินโลกทะเลและส่ิงท่ีอยูใ่นพวกเขำคือ  
25 ใครโดยปำกของดำวดิผูรั้บใชข้องคุณไดก้ล่ำววำ่ท ำไมไม่โกรธคนต่ำงชำติและคน จินตนำกำรท่ีไร้ประโยชน ์26 พระ 
มหำกษตัริยข์องแผน่ดินลุกข้ึนยนืและผูป้กครองชุมนุมกนัต่อสูพ้ระเจำ้และพระคริสตข์องพระองค ์ 
27 ควำมจริงกบัเด็กบริสุทธ์ิของพระเยซูซ่ึงท่ำนไดเ้จิมทั้งเฮโรดและ Pontius 
ลำกบัคนต่ำงชำติและคนของอิสรำเอลไดชุ้มนุมกนัท่ี 28 ใหก้ระท ำส่ิงสำรพดัมือและท่ีปรึกษำของคุณก ำหนดก่อน ท ำได ้ 
29 และตอนน้ีพระเจำ้ดูเถิดคุกคำมของพวกเขำและใหก้บัผูรั้บใชข้องท่ำนดว้ยใจกลำ้ ทั้งหมดท่ีพวกเขำอำจจะพดูค ำของคุณ  
30 โดยกำรยดืเหยยีดมือของคุณท่ีจะรักษำ; และท่ีส ำคญัและกำรมหศัจรรยอ์ำจจะท ำโดยใชช่ื้อของเด็กบริสุทธ์ิของพระเยซู  
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31 และเม่ือพวกเขำไดอ้ธิษฐำนแลว้ท่ีถูกเขยำ่พวกเขำอยูท่ี่ไหนกนั และพวกเขำก็เตม็ไปทั้งหมดดว้ยพระ 
วญิญำณบริสุทธ์ิและพวกเขำพดูพระวจนะของพระเจำ้ท่ีมีควำมกลำ้หำญ 32 คนทั้งปวงท่ีเช่ือนั้นเป็นหวัใจและ 
จิตวญิญำณของหน่ึงอยำ่พดูใด ๆ ของพวกเขำวำ่ควรในส่ิงท่ีเขำมีอยูเ่ป็นของตวัเอง แต่พวกเขำมีทุกส่ิงท่ีพบบ่อย 33 และ 
ดว้ยพลงัอนัยิง่ใหญ่จึงเป็นพยำนเหล่ำอคัรสำวกของกำรฟ้ืนคืนพระชนมข์องพระเยซูเจำ้และพระคุณท่ีดีอยูก่บัพวกเขำทั้งหมด  
34 และไม่ไดมี้ผูใ้ดในหมู่พวกเขำท่ีขำด:ใหม้ำกท่ีสุดเท่ำเป็นเจำ้ของท่ีดินหรือบำ้นขำยพวกเขำและน ำรำคำของส่ิงท่ีมี ยอดขำย  
35 วำงไวท่ี้เทำ้ของอคัรสำวกและกำรกระจำยท่ีจะ ทุกคนตำมท่ีเขำเคยตอ้งกำร (กิจกำร 4:1-35 KJV)  

12 และดว้ยมือของอคัรสำวกหลำยสญัญำณและมหศัจรรยใ์นหมู่ประชำชน 
(และพวกเขำทั้งหมดท่ีมีอยำ่งใดอยำ่งหน่ึงตำมท่ีเฉลียงของซำโลมอน. [เช่ืออยู่ในใจเบิกบำนและพรไหล]  
13 และส่วนท่ีเหลือไม่ไดท้ ำคนทรงร่วมงำนกบัพวกเขำ แต่คนเคำรพพวกเขำ 14 และบรรดำผูศ้รัทธำท่ีไดรั้บเพ่ิมมำกข้ึนในกำร. 
พระเจำ้มวลชนทั้งของผูช้ำยและผูห้ญิง.) 15 คนเหล่ำนั้นท่ีพวกเขำน ำมำป่วยเป็นถนนและวำงพวกเขำในเตียงและเตียงนอนท่ี 
อยำ่งนอ้ยเงำของปีเตอร์ผำ่นอำจจะมีอิทธิพลบำงส่วนของพวกเขำ 16 นอกจำกน้ียงัมีประ 
ชำชนไดอ้อกมำในเมืองท่ีลอ้มรอบกรุงเยรูซำเลม็มำพำคนป่วย และคนท่ีตอ้งทนทุกขเ์พรำะผีโสโครกและ 
พวกเขำไดรั้บกำรเยยีวยำทุกคน (กิจกำร 5:1-16 KJV)  

ผูน้ ำทำงศำสนำอยูใ่นใจเบิกบำนเม่ือพวกเขำด ำเนินสตีเฟ่น  

54 เม่ือพวกเขำไดย้นิส่ิงเหล่ำน้ีพวกเขำถูกตดัไปยงัหวัใจและพวกเขำ กดัฟัน บนเขำกบัฟันของพวกเขำ  
55 แต่เขำเป็นเตม็รูปแบบของพระวญิญำณบริสุทธ์ิเงยหนำ้ข้ึนมองเขมน้สวรรคเ์ห็น สง่ำรำศีของพระเจำ้และพระ 
เยซูทรงยนือยูบ่นดำ้นขวำมือของพระเจำ้ 56 และกล่ำววำ่ดูเถิดขำ้พเจำ้เห็นทอ้งฟ้ำเปิดและบุตร คนท่ียนือยูบ่นขวำพระ 
หตัถข์องพระเจำ้ 57 แลว้พวกเขำก็ร้องออกมำดว้ยเสียงอนัดงัและอุดหูของพวกเขำและวิง่ตำมเขำดว้ยใจเบิกบำน, [พร้อมใจกนั] 
58 แลว้ขบัไล่ท่ำนออกจำกเมืองและเอำหินขวำ้งและพยำนท่ีวำงไวเ้ส้ือผำ้ของพวกเขำท่ีหนุ่ม เทำ้ของชำยคนหน่ึงช่ือซำอูล  
59 และพวกเขำเมำสตีเฟ่นเรียกร้องพระเจำ้และกล่ำววำ่องคพ์ระเยซูเจำ้ไดรั้บจิตวญิญำณของฉนั 60 และเขำคุกเข่ำลงและ 
ร้องดว้ยเสียงอนัดงัลอร์ดวำงไม่บำปน้ีจะเสียค่ำใชจ่้ำยของพวกเขำ และเม่ือเขำไดก้ล่ำววำ่น้ีเขำผลอ็ยหลบัไป (กิจกำร 7:54-60 
KJV)  

เมืองท่ีมีประสบกำรณ์ควำมสุขท่ีดีและช่วยใหพ้น้เพรำะพวกเขำเป็น 

หน่ึงในสอดคลอ้งกบัพระธรรมเทศนำของพระเยซูคริสต ์

5 ฟีลิปจึงลงไปยงัเมืองสะมำเรียและประกำศพระคริสตก์บัพวกเขำ 6 คนท่ีมีใจเบิกบำน [พร้อมใจกนั] 
ใหร้ ำลึกถึงส่ิงท่ีฟิลิปพดูกำรไดย้นิและไดเ้ห็นกำรอศัจรรยซ่ึ์งเขำได ้7 ผีโสโครกร้องดว้ยเสียงดงัออกมำจำกหลำย ๆ 
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ท่ีถูกครอบครองกบัพวกเขำหลำยคนท่ีถ่ำยดว้ย palsies และท่ีถูกง่อยก็หำยเป็นปกติ 8 และมีควำมสุขดีในเมืองนั้น (กิจกำร 8:5-8 
KJV)  

คนไทระและเมืองไซดอนเป็นหน่ึงในขอ้ตกลงเม่ือพวกเขำ 

จะไดย้นิเสียงเฮโรดและหม่ินประมำท 

20 และเฮโรดก็ไม่พอใจอยำ่งมำกกบัพวกเขำไทระและเมืองไซดอน:แต่พวกเขำมำพร้อมกบัหน่ึงแอคคอร์ด [พร้อมใจกนั] 
กบัเขำและไดท้ ำ Blastus มหำดเลก็ของกษตัริยเ์พื่อนของพวกเขำท่ีตอ้งกำรควำมสงบสุข; เพรำะประ 
เทศของพวกเขำถูกหล่อเล้ียงดว้ยประเทศของกษตัริย ์21 และเม่ือวนัท่ีชุดเฮโรดทรงเคร่ืองกษตัริยเ์สด็จประ 
ทบับนบลัลงักข์องเขำและท ำใหป้รำศรัยกบัพวกเขำ 22 และใหผู้ค้นตะโกนบอกวำ่มนัเป็นเสียงของพระเจำ้และ 
ไม่ของชำยคนหน่ึง 23 และทนัใดนั้นทูตสวรรคข์องพระเจำ้หลงเขำเพรำะเขำไม่ใหเ้กียรติแด่พระเจำ้และ 
เขำไดรั้บกำรกินของหนอนและใหข้ึ้นผ ี24 แต่พระวจนะของพระเจำ้ทวมีำกข้ึน (กิจกำร 12:20-24 KJV)  

ควำมเป็นผูน้ ำคริสตจกัรไดชุ้มนุมกนัอยำ่งใดอยำ่งหน่ึงตำมท่ีจะส่งบำรนำบสัและพอท่ีจะ 

อยูข่อ้ผดิพลำดไดรั้บกำรสอนโดยครูสอนศำสนำ  

24 เพรำะในขณะท่ีเรำเคยไดย้นิวำ่มีบำงท่ีเดินออกไปจำกเรำไดมี้ควำมสุขคุณดว้ยค ำ 
ทำ้ทำยจิตวญิญำณของคุณวำ่คุณตอ้งเขำ้สุหนตัและรักษำกฎหมำย:ผูท่ี้เรำใหพ้ระบญัญติัดงักล่ำว: 25 มนัดูเหมือนดีกบัเรำ ถูกประ 
กอบกบัหน่ึงแอคคอร์ด, [พร้อมใจกนั] ชอบท่ีจะเลือกคนท่ีจะใหคุ้ณกบับำรนำบสัท่ีรักของเรำและพอล, 26 ผูช้ำยท่ีมี 
ท่ีท ำใหเ้ป็นภยั ชีวติของพวกเขำส ำหรับช่ือของพระเยซูคริสต ์(กิจกำร 15:24-26 KJV)  

ชำวยวิท ำจลำจลกบัพอลกบัแอคคอร์ด  

8 และ Crispus ผูป้กครองนำยธรรมศำลำ, เช่ือในพระเจำ้ดว้ยบำ้นของท่ำน และอีกหลำยแห่งไดย้นิโครินธ์เช่ือถือและ 
รับบพัติศมำ 9 แลว้พดูพระเจำ้พอลในเวลำกลำงคืนโดยมีวสิยัทศัน์, อยำ่กลวั แต่พดูและอยำ่น่ิงของคุณ:10 ส ำหรับผมกบัคุณและ 
ไม่ใหใ้ครตั้งอยูบ่นคุณสำมำรถท ำร้ำยคุณเพรำะเรำมีคนมำก ในเมืองน้ี 11 และเขำมีอยำ่งต่อเน่ืองเป็นปีท่ีหกเดือนและ 
กำรเรียนกำรสอนพระวจนะของพระเจำ้ในหมู่พวกเขำ 12 และเม่ือกลัลิโอเป็นรองผูอ้  ำนวยกำร Achaia 
ชำวยวิท ำจลำจลกบัหน่ึงแอคคอร์ด [พร้อมใจกนั] กบัเปำโลและพำเขำไปท่ีบลัลงักพิ์พำกษำ,  
13 ก ำลงัพดูกนัวำ่คนน้ีชกัชวนคนทั้งหลำยใหน้มสักำรพระเจำ้ตำมกฎหมำย (กิจกำร 18:4-13 KJV)  
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มนัไม่น่ำแปลกใจแลว้วำ่แมว้นัน้ีบำงคนไดรั้บโกรธและพยำยำมท่ีจะท ำใหเ้กิดปัญหำเม่ือพระวจนะของพระ

เจำ้ท่ีสอนไดอ้ยำ่งอิสระ? กำรตอบสนองเดียวกนัสำมำรถมองเห็นไดท้ัว่โลกทุกค ำสอนโดยศรัทธำ 

ท่ีน่ีทั้งเมือง ประจญัพอลกบั เอออวย หน่ึงในเอเชีย 

23 และในเวลำเดียวกนัมีเกิดกำรวุน่วำยมำกเก่ียวกบัวธีิกำรท่ี  
24 ส ำหรับชำยคนหน่ึงช่ือเดเมตริอุเงินซ่ึงท ำใหศ้ำลเจำ้เงินไดอำน่ำน ำไม่ไดเ้ลก็ไปช่ำงฝีมือ;  
25 ผูท่ี้เขำเรียกวำ่ร่วมกบัคนงำนในกำรประกอบอำชีพเช่นและกล่ำววำ่ท่ำนท่ีเคำรพคุณรู้ไหมวำ่โดยเรือน้ีเรำมีควำมมัง่คัง่ของเรำ 
26 นอกจำกน้ีคุณเห็นและไดย้นิท่ีไม่อยูค่นเดียวท่ีเมืองเอเฟซ ั
แต่เกือบทัว่แควน้เอเชียเปำโลคนน้ีไดช้กัชวนคนมำกไปบอกวำ่พวกเขำจะเป็นพระ ท่ีท ำดว้ยมือ: 27 ดงันั้นท่ีไม่เพียง 
แต่อำชีพของเรำ ตกอยูใ่นอนัตรำยท่ีจะถูกตั้งไวท่ี้สูญเปล่ำ แต่พระวหิำรของเทพีไดอำน่ำท่ีดีควรไดรั้บกำรดูหม่ินและ 
ควำมงดงำมของเธอควรจะถูกท ำลำยซ่ึงทั้งหมดเอเชียและระดบัโลกบูชำ 28 และ 
เม่ือพวกเขำไดย้นิค ำพดูเหล่ำน้ีพวกเขำเตม็ไปดว้ยควำมโกรธและร้องตะโกนวำ่พระอำรเอเฟซสั 29 และ 
เมืองทั้งเมืองก็เตม็ไปดว้ยควำมสบัสนและมีกำรจบัและออกสุตุ Aristarchus ชำยของมำซิโดเนีย, 
สหำยของพอลในกำรเดินทำงพวกเขำวิง่ดว้ยใจเบิกบำน [พร้อมใจกนั] เขำ้ไปในโรงภำพยนตร์ (กิจกำร 19:23-29 KJV)  

ค ำ ‘หน่ึง’ และ ‘หน่ึงคอร์ด’ มกัมีกำรใชใ้นคมัภีร์เพื่อแสดงวำ่ผูท่ี้ไม่ไดรั้บกำรตั้งช่ือของคนคนหน่ึง 

แต่เป็นกลุ่มของส่ิงมีชีวติท่ีแสดงวตัถุประสงคไ์ม่ธรรมดำจิตใจเดียวหรือร่ำง กำย  

1 ขำ้พเจำ้จึงวงิวอนท่ำนพ่ีนอ้งทั้งหลำยโดยควำมเมตตำของพระเจำ้ท่ีคุณถวำยตวั ของท่ำนเสียสละชีวติอนับริสุทธ์ิและ 
เป็นท่ียอมรับของพระเจำ้ซ่ึงเป็นบริกำร ท่ีเหมำะสมของคุณ 2 อยำ่ประพฤติตำมอยำ่งชำวโลกน้ี แต่จะ 
เปล่ียนคุณโดยกำรต่ออำยขุองจิตใจของคุณท่ีคุณอำจพิสูจน์ส่ิงท่ีเป็นท่ี ท่ีดีและเป็นท่ียอมรับและสมบูรณ์แบบจะของพระเจำ้ 3 
ขำ้พเจำ้ขอกล่ำวโดยพระคุณแก่เรำใหทุ้กคนท่ีอยูก่บัท่ำนทุกคนไม่ไดท่ี้จะคิดวำ่ตวัเองเกินท่ีตนควรจะคิดนั้น แต่ท่ีจะ 
คิดอยำ่งมีสติสมัปชญัญะอยำ่งตำมท่ีพระเจำ้ไดแ้จกใหทุ้กคนขนำดควำมเช่ือ 4 เพรำะในขณะ 
ท่ีเรำมีสมำชิกจ ำนวนมำกในร่ำงกำยและสมำชิกทุกคนมิไดมี้หนำ้ท่ี เหมือนกนั: 
5 พวกเรำผูเ้ป็นจ ำนวนมำกเป็นหน่ึงในร่ำงกำยในพระคริสต ์[ยงัเป็นกำย] และทุกคนอวยัวะของกนัและกนั 6 คนมีของประ 
ทำนท่ีต่ำงกนัตำมพระคุณท่ีไดใ้หก้บัเรำไม่วำ่จะเป็นค ำท ำนำยใหเ้รำพยำกรณ์ตำมสดัส่วนของควำมเช่ือ; 7 หรือกระ 
ทรวงใหเ้รำรอคอยกำรปฏิบติัของเรำหรือเขำท่ีสอนในกำรเรียนกำรสอน 8 หรือผูท่ี้ชกัชวนในกำรแนะน ำผูท่ี้จะ 
ช่วยใหก้ำรปล่อยใหเ้ขำท ำมนัดว้ยควำมเรียบง่ำย; เขำท่ีกฎดว้ยเอำใจใส่ เขำท่ีแสดงใหเ้ห็นควำมเมตตำดว้ยใจยนิดี (โรม 12:1-8 
KJV)  



ของใครตั้งใจท ำได?้ 

126 
 

 

5 ขอพระเจำ้แห่งควำมเพียรและควำมชูใจใหคุ้ณจะเป็นเหมือนใจหน่ึงไปสู่อีกคนหน่ึงตำมท่ีพระเยซูคริสต:์ 6 วำ่คุณอำจมีใจและ 
ปำก [ใจและเป็นปำก] สรรเสริญพระเจำ้พระบิดำของพระเยซูคริสต.์ 7 เพรำะฉะนั้นคุณไดรั้บเช่นเดียวกบัท่ีคริสยงัไดรั้บเรำท่ีจะ 
ถวำยเกียรติแด่พระเจำ้ (โรม 15:5-7 KJV); 14 และพระเจำ้ไดท้ั้งสองยกข้ึนพระเจำ้และยงัจะเพ่ิมข้ึนเรำโดยพลงัของตวัเอง 15 
รู้วำ่คุณไม่ไดว้ำ่ร่ำงกำยของท่ำนเป็นสมำชิกของพระคริสต ์นั้นจะใหข้ำ้พเจำ้เอำอวยัวะของพระคริสตแ์ละเป็นอวยัวะ 
ของหญิงแพศยำไดห้รือ พระเจำ้หำ้ม 16 คืออะไร? รู้วำ่คุณไม่ไดว้ำ่เขำซ่ึงจะเขำ้ร่วมกบัหญิงโสเภณีท่ีเป็นหน่ึงในร่ำงกำย? 
[อย่ำงใดอย่ำงหนึ่งของร่ำงกำย] สองเขำบอกวำ่เขำจะเป็นเน้ือหน่ึง. [เนือ้] 17 แต่คนท่ีจะเขำ้ร่วมกบัพระ 
เจำ้เป็นหน่ึงในจิตวญิญำณ. [หนึ่ง สปิริต] 18 หนีกำรผิดประเวณี บำปท่ีมนุษยท์ ำงำนทุกคนเป็นโดยไม่ตอ้งร่ำงกำย; 
แต่ผูท่ี้กระท ำบำปผิดประเวณีต่อร่ำงกำยของตนเอง 19 คืออะไร? รู้วำ่คุณไม่ไดว้ำ่ร่ำงกำยของคุณเป็นวหิำรของพระ 
วญิญำณบริสุทธ์ิท่ีอยูใ่นตวัคุณท่ีคุณไดรั้บจำกพระเจำ้และคุณไม่ไดข้องคุณเอง? 20 เพรำะคุณก ำลงัซ้ือดว้ยรำคำจึงสรรเสริญพระ 
เจำ้ในร่ำงกำยของคุณและในจิตวญิญำณของคุณซ่ึงเป็นของพระเจำ้ (1 โครินธ์ 6:14-20 KJV)  

4 ฉะนั้นเร่ืองกำรกินอำหำรท่ีเขำเหล่ำนั้นท่ีไดรั้บกำรถวำยแก่รูปเคำรพนั้นเรำ รู้วำ่ไอดอลคืออะไรในโลกและวำ่ไม่มีผูใ้ดพระ 
เจำ้อ่ืน ๆ แต่อยำ่งใดอยำ่งหน่ึง 5 ถึงแมจ้ะมีท่ีจะเรียกวำ่พระเจำ้ไม่วำ่จะอยูใ่นสวรรคแ์ละในแผน่ดินโลก 
(รวมทั้งท่ีมีพระมำกและเจำ้มำก) 6 แต่ใหเ้รำมี แต่พระเจำ้องคเ์ดียว [พระเจ้ำ] พระบิดำของผูท่ี้มีทั้งหมด ส่ิงและเรำอยูใ่นพระองค ์
และเป็นหน่ึงในพระเยซูคริสต ์[หนึ่ง องค์พระเยซูคริสต์] โดยท่ีมีทุกส่ิงและเรำโดยเขำ (1 โครินธ์ 8:4-6 KJV)  

12 เพรำะกำยเป็นหน่ึงและมีสมำชิกหลำยคนและสมำชิกทั้งหมดของกำยเดียวนั้นแมจ้ะมีหลำยเป็นหน่ึงในร่ำงกำยจึงยงัเป็นพระ 
คริสต ์13 เพรำะโดยพระวญิญำณเรำทุกบพัติศมำเป็นหน่ึงในร่ำงกำยไม่วำ่เรำจะเป็นชำวยวิหรือพวกต่ำงชำติไม่วำ่เรำจะ 
เป็นทำสหรือ; และไดรั้บกำรท ำทั้งหมดจะด่ืมเป็นหน่ึงในพระวญิญำณ 14 เพรำะร่ำงกำยไม่ไดเ้ป็นหน่ึงในสมำชิก แต่หลำยคน 
15 ถำ้เทำ้จะพดูวำ่เพรำะผมไม่ไดเ้ป็นมือท่ีฉนัไม่ไดเ้ป็นของร่ำงกำย; มนัจึงไม่ไดข้องร่ำงกำย? 16 และถำ้หูจะพดูวำ่เพรำะ 
ผมไม่ไดต้ำผมไม่ไดข้องร่ำงกำย; มนัจึงไม่ไดข้องร่ำงกำย? 17 หำกร่ำงกำยเป็นตำกำรไดย้นิจะอยู?่ หำกทั้งเป็นหูกำรดมกล่ิน?  
18 แต่ตอนน้ีไดพ้ระเจำ้ทรงตั้งสมำชิกหน่ึงของพวกเขำทุกคนในร่ำงกำยตำมท่ีไดพ้อใจเขำ 19 และถำ้พวกเขำทั้งหมดเป็นอวยัวะ 
เดียวท่ีอยูใ่นร่ำงกำย? 20 แต่ตอนน้ีพวกเขำมีสมำชิกหลำยคน แต่ก็ยงัเป็นร่ำงกำย  
21 และตำไม่สำมำรถพดูไดถึ้งมือของฉนัมีไม่จ ำเป็นตอ้งใชข้องคุณหรือศีรษะไปท่ีเทำ้ของผมมีควำมตอ้งกำรของคุณไม่  
22 ไม่มีมำกข้ึนอวยัวะของร่ำงกำยซ่ึงดูเหมือนจะอ่อนแอมำกข้ึนเป็นส่ิงท่ีจ ำเป็น: 

23 และอวยัวะของร่ำงกำยท่ีเรำคิดวำ่มีเกียรตินอ้ยเรำก็ยงัมีเกียรติยิง่ข้ึน; และเรำก็ยงัท ำใหมี้เกียรติยิง่ข้ึน 24 และอวยัวะ 
ของเรำไม่จ ำเป็น แต่พระเจำ้ไดอ้ำรมณ์ร่ำงกำยกนัไดรั้บเกียรติอีกมำกมำยเพ่ือเป็นส่วนหน่ึงท่ีขำดวำ่  
25 ท่ีมีกำรแก่งแยง่กนัในร่ำงกำยไม่มี; แต่ท่ีสมำชิกควรมีกำรดูแลซ่ึงกนัและกนั 26 และไม่วำ่จะเป็นสมำชิกคนหน่ึงประ 
สบสมำชิกทุกคนตอ้งทนทุกขท์รมำนกบัมนั หรือสมำชิกคนหน่ึงไดรั้บเกียรติอวยัวะทั้งหมดก็พลอยช่ืนชมยนิดีดว้ย  
27 ตอนน้ีคุณเป็นกำยของพระคริสตแ์ละสมำชิกโดยเฉพำะอยำ่งยิง่ 28 และพระ 
เจำ้ไดท้รงตั้งบำงอยำ่งในคริสตจกัรอคัรสำวกเป็นคร้ังแรกคร้ังท่ีสอง ผูเ้ผยพระวจนะประ 
กำรท่ีสำมครูหลงัจำกปำฏิหำริยท่ี์แลว้ของขวญัของกำรรักษำจะ ช่วยใหรั้ฐบำลหลำกหลำยของล้ิน  
29 คนเป็นอคัรสำวกทั้งหมดหรือไม่ เป็นผูพ้ยำกรณ์หรือ เป็นครูบำอำจำรยห์รือ มีคนงำนทั้งหมดของปำฏิหำริย?์  
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30 มีของขวญัทั้งหมดของกำรรักษำ? ทุกคนพดูภำษำแปลก ๆ หรือ ทุกคนแปลได?้  
31 แต่ท่ำนทั้งหลำยเป็นเร่ืองเป็นรำวของขวญัท่ีดีท่ีสุดและยงัแสดงใหฉ้นัใหคุ้ณเป็นวธีิท่ีดีมำกข้ึน (1 โครินธ์ 12:12-31 KJV)  

27 ส ำหรับหลำยท่ำนเท่ำท่ีไดรั้บบพัติศมำเป็นพระคริสตไ์ดใ้ส่ในพระคริสต ์28 จะไม่เป็นยวิหรือกรีกจะ 
ไม่เป็นทำสหรือมีชำยมิไดห้ญิง:ส ำหรับคุณมีทั้งหมดหน่ึงในพระเยซูคริสต ์29 และถำ้คุณเป็นคริสตแ์ลว้ท่ีคุณเมลด็อบัรำฮมัและ 
ทำยำทตำมสญัญำ (กำลำเทีย 3:27-29 KJV); 9 มีกำรแนะน ำใหรู้้จกักบัเรำควำมลึกลบัของเขำจะเป็นไปตำมควำมสุขท่ีดีของเขำ 
ท่ีเขำไดต้ั้งไวใ้นตวัเอง:10 ท่ีในสมยักำรประทำนของควำมแน่นของเวลำท่ีเขำอำจจะรวบรวมทุกส่ิงในพระ 
คริสตท์ั้งท่ีอยูใ่นสวรรค ์และท่ีบนโลก; แมจ้ะอยูใ่นเขำ: 11 และในพระองคน์ั้นเรำไดรั้บมรดกท่ี ท่ีก ำหนดไว ้ตำมจุดประ 
สงคข์องเขำท่ีท ำงำนทุกส่ิงหลงัจำกท่ีท่ีปรึกษำของเขำเองจะ (เอเฟซสั 1:9-11 KJV)  

8 โดยพระคุณคุณจะถูกบนัทึกไวโ้ดยควำมเช่ือ; และท่ีไม่ไดม้ำจำกตวัเอง:มนัเป็นของประทำนจำกพระเจำ้:  
9 ไม่ไดผ้ลงำนท่ีเกรงวำ่ผูใ้ดควรโม ้10 เพรำะวำ่เรำเป็นฝีพระหตัถข์องเขำท่ีสร้ำงข้ึนในพระเยซูคริสตเ์พ่ือประกอบ 
กำรดีซ่ึงพระเจำ้ไดท้รงก ำหนดไวก่้อนวำ่เรำควรจะเดินในพวกเขำ  
11 ดงันั้นจ ำไวว้ำ่คุณอยูใ่นเวลำท่ีผำ่นมำพวกต่ำงชำติในเน้ือหนงัท่ีจะถูกเรียก 
วำ่พิธีเขำ้สุหนตัโดยส่ิงท่ีเรียกวำ่กำรขลิบในเน้ือหนงัท่ีท ำดว้ยมือ  
12 ท่ีในเวลำท่ีคุณไดโ้ดยไม่ตอ้งคริสตจ์ำกกำรเป็นพลเมืองของอิสรำเอลและบรรดำ พนัธสญัญำไม่มีท่ีหวงัและ 
ในโลกปรำศจำกพระเจำ้:13 แต่ตอนน้ีในพระเยซูคริสตท่์ำนซ่ึงบำงคร้ังก็อยูไ่กลมี ท ำใกลโ้ดยพระโลหิตของพระเยซูคริสต ์ 
14 เพรำะเขำเป็นควำมสงบสุขของเรำท่ีไดท้ ำทั้งสองหน่ึงและไดห้กัลงก ำแพงท่ีกั้นระหวำ่งเรำ  
15 มีกำรยกเลิกในเน้ือของเขำเป็นศตัรูแมก้ฎของพระบญัญติัท่ีมีอยูใ่นศำสนพิธี; 
ส ำหรับท่ีจะท ำใหใ้นตวัเองของทั้งสองชำยคนหน่ึงใหม่เพ่ือสร้ำงสนัติภำพ; 16 และวำ่เขำอำจจะกระทบทั้งต่อพระ 
เจำ้ในร่ำงกำยโดยขำ้มกำรฆ่ำเป็นศตัรูจึง: 17 และมำประกำศสนัติสุขแก่ท่ำนท่ีอยูไ่กลออกไปและคนท่ีอยูใ่กล ้18 เพรำะวำ่พระ 
องคท์รงท ำใหเ้รำทั้งสองมีกำรเขำ้ถึงโดยพระวญิญำณไปหำพระบิดำ 19 ตอนน้ีดงันั้นคุณเป็นคนแปลกหนำ้ไม่มำกและ 
ชำวต่ำงชำติ แต่พลเมืองท่ีเป็นเพ่ือนกบัวสุิทธิชนและเป็นครอบครัวของพระเจำ้ 20 และ 
ถูกสร้ำงข้ึนบนพ้ืนฐำนของอคัรสำวกและศำสดำพยำกรณ์พระเยซูคริสตเ์องทรงเป็นศิลำมุมเอก 21 ในพระ 
องคน์ั้นทุกอำคำรท่ีมีกรอบติดตั้งกนัข้ึนอยูก่บัพระวหิำรศกัด์ิสิทธ์ิ ในองคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้ 22 ในพระ 
องคน์ั้นท่ำนก็ถูกสร้ำงข้ึนใหเ้ป็นท่ีสถิตของพระเจำ้โดยพระวญิญำณ (เอเฟซสั 2:8-22 KJV)  

1 ฉนัจึงนกัโทษขององคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้ขอวงิวอนวำ่คุณเดินคุม้ค่ำของอำชีพท่ีคุณ จะเรียกวำ่  
2 ดว้ยควำมนอบนอ้มและควำมนอบนอ้มทั้งหมดท่ีมีควำมทุกขท์รมำนนำนและอดทนต่อกนั และกนัดว้ยควำมรัก  
3 จงเพียรพยำยำมเอำควำมสำมคัคีของพระวญิญำณในพนัธบตัรของสนัติภำพ 4 มีกำยเดียวและหน่ึงวญิญำณแมใ้นขณะ 
ท่ีคุณก ำลงัเรียกวำ่หน่ึงในควำมหวงัของกำรโทรของคุณ 5 หน่ึงพระเจำ้หน่ึงควำมเช่ือหน่ึงลำ้งบำป 6 หน่ึงพระเจำ้พระ 
บิดำของทุกคนท่ีอยูเ่หนือทั้งหมดและผำ่นทั้งหมดและในทุกท่ำน 7 แต่กำรท่ีจะทุกคนของเรำจะไดรั้บพระคุณตำมขนำดท่ีพระ 
คริสตท์รงประทำน 8 ดงันั้นเขำกล่ำววำ่เม่ือพระองคเ์สด็จข้ึนบนท่ีสูงเขำน ำเชลยเชลยและใหข้องขวญักบัผูช้ำย 9 (ตอนท่ีพระ 
องคเ์สดจ็ข้ึนไปมนัคืออะไร แต่ท่ีเขำยงัเสดจ็ลงไปสู่ส่วนล่ำงของแผน่ดิน  
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10 ผูท่ี้สืบเช้ือสำยมำก็ยงัเป็นเหมือนกนัท่ีเสดจ็ข้ึนไปเหนือฟ้ำสวรรคท์ั้งหมด วำ่เขำอำจจะเติมเตม็ทุกส่ิง.)  
11 เขำจึงใหบ้ำงคนเป็นอคัรสำวก และบำงส่วนผูพ้ยำกรณ์; และบำงส่วนผูป้ระกำศข่ำวประเสริฐ และบำงพระและครู;  
12 เพ่ือช่วยของเซนตส์ส ำหรับกำรท ำงำนของกระทรวงเพ่ือสัง่สอนของร่ำงกำยของพระคริสต ์ 

13 จนกวำ่เรำทุกมำในควำมสำมคัคีของควำมศรัทธำและควำมรู้ของพระบุตรของพระเจำ้ ท่ีจะ 
เป็นคนท่ีสมบูรณ์แบบในกำรวดัควำมสูงของควำมแน่นของพระคริสต:์14 ท่ีต่อจำกน้ีไปเรำจะไม่เป็นเด็กมำกข้ึนท่ีจะโยน 
มำและดว้ยลมปำกของค ำสัง่สอนทุกอยำ่งและดว้ยเล่ห์กลของมนุษยแ์ละอุบำยฉลำดโดย ท่ีพวกเขำอยูใ่นกำรรอคอยท่ีจะ 
หลอกลวง; 15 แต่พดูควำมจริงในควำมรักอำจเติบโตข้ึนในใจเขำในทุกส่ิงซ่ึงเป็นหวัหนำ้พระ คริสต ์16 คนจำกทั้งร่ำงกำยและ 
ติดตั้งร่วมกนัและโดยท่ีทุกๆขอ้ตำมท่ีท ำงำนท่ีมี ประสิทธิภำพ ตวัช้ีวดัของทุกส่วนท่ีท ำใหก้ำรเพ่ิมข้ึนของร่ำงกำยท่ีจะ 
สัง่สอนเองดว้ยควำม รัก 17 เหตฉุะนั้นขำ้พเจำ้จึงและเป็นพยำนในพระเจำ้ท่ีคุณเดินต่อจำกน้ีไปไม่เป็นชน ชำติอ่ืน ๆ เดินในโตะ๊ 
เคร่ืองแป้งของจิตใจของพวกเขำ, 18 มีควำมเขำ้ใจท่ีมืดและเขำอยูห่่ำงจำกชีวติของพระเจำ้โดยไม่รู้ท่ีอยูใ่นพวก เขำ เพรำะ 
ควำมแขง็กระดำ้งของเขำ:19 ใครเป็นควำมรู้สึกท่ีผำ่นมำไดใ้หต้วัเองไปยงัลำมกท ำกำรโสโครกดว้ยควำมละโมบ ทั้งหมด  
20 แต่คุณไม่ไดเ้รียนรู้พระคริสตอ์ยำ่งนั้น 21 ถำ้เป็นเช่นนั้นเป็นไปไดว้ำ่คุณเคยไดย้นิเขำและไดรั้บกำรสอนโดยพระองคต์ำม 
ควำมจริงท่ีอยูใ่นพระเยซู:22 กำรท่ีคุณน ำออกเก่ียวกบักำรสนทนำอดีตชำยชรำคนหน่ึงซ่ึงเป็นควำมเสียหำยตำม คู่กบัวถีิชีวติ;  
23 และไดรั้บกำรต่ออำยใุนจิตวญิญำณของควำมคิดของคุณ; 24 และ 
ท่ีคุณใส่ในมนุษยใ์หม่ซ่ึงหลงัจำกท่ีทรงสร้ำงข้ึนในควำมชอบธรรมและควำมบริสุทธ์ิท่ีแทจ้ริง  
25 ดงันั้นกำรวำงห่ำงโกหกพดูควำมจริงทุกคนกบัเพ่ือนบำ้นของเขำเพรำะเรำเป็นสมำชิกของกนัและกนั  
26 เป็นคุณโกรธและบำปไม่ได:้อยำ่ใหพ้ระอำทิตยต์กลงไปพร้อมกบัควำมโกรธของคุณ:27 ทั้งไม่ใหส้ถำนท่ีท่ีจะมำร  
28 ขอใหเ้ขำรู้วำ่ขโมยขโมยอีก แต่จงใชแ้รงงำนท่ีท ำงำนดว้ยมือของเขำส่ิงท่ีดีวำ่เขำอำจจะ 
ตอ้งมอบใหแ้ก่ผูท่ี้ตอบสนองควำมตอ้งกำร 29 อยำ่ใหค้  ำหยำบคำยออกมำจำกปำกของคุณ 
แต่ส่ิงท่ีเป็นส่ิงท่ีดีกบักำรใชส้ัง่สอนวำ่มนัอำจพระคุณรัฐมนตรีวำ่กำรกระทรวงกำรท่ีผูฟั้ง 30 และเศร้ำสลดใจไม่ไดพ้ระ 
วญิญำณบริสุทธ์ิของพระเจำ้โดยท่ีคุณก ำลงัปิดผนึกเพ่ือวนัของกำรไถ่ถอน 31 ใหใ้จขมข่ืนและควำมโกรธและควำมโกรธและ 
เสียงโห่ร้องและพดูหม่ินประมำทถูกน ำ ออกไปจำกคุณดว้ยควำมอำฆำตพยำบำททั้งหมด:32 และ 
เป็นคุณชนิดหน่ึงไปยงัอีกเอน็ดูใหอ้ภยัคนอ่ืนเหมือนดงัท่ีพระเจำ้เพื่อ ประโยชน์ของพระคริสตมี์ อภยัคุณ (เอเฟซสั 4:1-32 KJV)  

17 ดงันั้นจะเป็นคุณไม่ไดโ้ง่ แต่จงเขำ้ใจน ้ ำพระทยัขององคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้วำ่เป็น 18 และอยำ่เมำเหลำ้องุ่นซ่ึงจะท ำใหเ้สียคน 
แต่จะเตม็ไปดว้ยวญิญำณ; 19 พดูถึงตวัเองในเพลงสดุดีเพลงสรรเสริญและเพลงฝ่ำยจิตวญิญำณและ 
กำรท ำท ำนองเพลงในใจต่อพระเจำ้ของคุณ 20 ขอบพระคุณส ำหรับส่ิงสำรพดัเสมอกบัพระเจำ้และพระ 
บิดำในนำมขององคพ์ระเยซูคริสต ์21 จงยอมหน่ึงไปยงัอีกในควำมกลวัของพระเจำ้ 22 ภรรยำส่งตวัเองสำมีของคุณเองเป็นพระ 
เจำ้ 23 เพรำะวำ่สำมีเป็นศีรษะของภรรยำแมใ้นขณะท่ีพระคริสตท์รงเป็นประมุขแห่งคริสตจกัรและ 
เขำเป็นผูช่้วยใหร้อดของร่ำงกำย 24 ดงันั้นในขณะท่ีคริสตจกัรเป็นเร่ืองท่ีพระคริสตเ์พ่ือใหภ้รรยำเป็นสำมีของตนในทุกส่ิง  
25 สำมีรักภรรยำของคุณแมใ้นขณะท่ีคริสยงัรักคริสตจกัรและใหต้วัเองส ำหรับมนั; 26 ท่ีเขำอำจจะท ำพิธีช ำระและ 
ลำ้งดว้ยน ้ ำโดยพระวจนะท่ี 27 ท่ีเขำอำจจะน ำเสนอใหก้บัตวัเองคริสตจกัรรุ่งโรจน์ไม่มีจุดด่ำงพร้อยร้ิวรอย หรือมลทินใด ๆ เลย 
แต่มนัก็จะบริสุทธ์ิและปรำศจำกต ำหนิ 28 ดงันั้นควรผูช้ำยจะรักภรรยำของเขำเป็นร่ำงกำยของตนเอง 
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ผูท่ี้รักภรรยำของเขำรักตวัเอง 29 เพรำะวำ่ไม่มีผูใ้ดเกลียดชงัเน้ือหนงัของตนเอง แต่ช่วยบ ำรุงและทะนุถนอมมนัแมใ้นขณะ 
ท่ีพระเจำ้คริสตจกัร:30 เพรำะวำ่เรำเป็นอวยัวะของร่ำงกำยของเขำ, ของเน้ือหนงัและกระดูกของเขำ 31 เพรำะเหตน้ีุผูช้ำยจะ 
จำกบิดำมำรดำของเขำจะไปผกูพนัอยูก่บัภรรยำของเขำและพวกเขำทั้งสองจะเป็นเน้ือหนงั 32 น้ีเป็นควำมลึกลบัท่ีดี 
แต่เรำพดูถึงพระคริสตแ์ละคริสตจกัร 33 อยำ่งไรก็ตำมขอใหท่้ำนทุกคนต่ำงก็รักภรรยำของเขำแมใ้นขณะท่ีตวัเอง; 
และภรรยำก็จงย  ำเกรงสำมีของเธอ (เอเฟซสั 5:17-33 KJV)  

ศรัทธำท่ีฟีลิปไดรั้บกำรกลบัตวักลบัใจท่ีจะยนือยำ่งรวดเร็วในหน่ึงวิญญำณไดมี้ใจ 

ท ำงำนร่วมกนัเพื่อควำมเช่ือของพระเยซู 

25 และมีควำมเช่ือมัน่น้ีฉนัรู้วำ่ฉนัจะยงัอยูแ่ละด ำเนินกำรกบัทุกท่ำนท่ีใหก้ำรผลกัดนัและควำมสุขของควำมเช่ือของคุณ;  
26 ควำมปลำบปล้ืมของท่ำนจะมำกยิง่ข้ึนในพระเยซูคริสตส์ ำหรับฉนัโดยท่ีมำของฉนักบัคุณอีกคร้ัง  
27 เท่ำนั้นท่ีใหก้ำรสนทนำของคุณจะเป็นมนัจะกลำยเป็นพระกิตติคุณของพระคริสต ์วำ่ไม่วำ่เรำจะกลบัมำและเห็นคุณหรืออ่ืน 
ๆ จะขำดผมอำจจะไดย้นิเสียงของกิจกำรของคุณท่ีคุณยนือยำ่งรวดเร็วในหน่ึงวญิญำณ ไดมี้ใจมุ่งมัน่ร่วมกนัเพ่ือใหค้วำมเช่ือมัน่ 
ของพระเยซู; 28 และไม่เกรงกลวัผูท่ี้ขดัขวำงท่ำนซ่ึงก็คือกำรท่ีพวกเขำประจกัษแ์ห่งหำยนะ แต่คุณแห่งควำมรอดและ 
ท่ีมำจำกพระเจำ้ (ฟิลิปท่ี 1:วนัท่ี 25-28 KJV)  

1 ถำ้มีจึงปลอบใจใด ๆ ในพระคริสตถ์ำ้ควำมสะดวกสบำยใด ๆ ของควำมรักถำ้พระวญิญำณใด ๆ หำกบำดำลใด ๆ และ 
ควำมเมตตำ, 2 Fulfil คุณมีควำมสุขของฉนัท่ีคุณจะเป็นเหมือนใจมีควำมรักเหมือนกนัเป็นหน่ึงแอ คคอร์ด , หน่ึงใจ  
3 อยำ่ท ำส่ิงใดผำ่นควำมขดัแยง้หรือควำมรุ่งโรจน์ไร้สำระ; แต่จงมีใจถ่อมถือวำ่คนอ่ืนดีกวำ่ตวัเอง 4 ดูไม่ไดทุ้กคนในส่ิงท่ีเขำเอง 
แต่ทุกคนยงัอยูใ่นส่ิงท่ีคนอ่ืน ๆ 5 ขอใหค้วำมคิดน้ีอยูใ่นท่ำนซ่ึงไดรั้บกำรยงัอยูใ่นพระเยซูคริสต:์6 ใครอยูใ่นรูปแบบของพระ 
เจำ้คิดวำ่มนัไม่ไดป้ลน้จะเท่ำกบักบัพระเจำ้:7 แต่ท ำใหต้วัเองไม่มีช่ือเสียงและเอำกบัเขำรูปแบบของ คนรับใชแ้ละ 
ไดท้ ำในส่ิงท่ีเหมือนผูช้ำย:8 และถูกพบในสภำพมนุษยเ์ขำถ่อมพระองคล์งยอมเช่ือฟังไปสู่ควำมตำยแมก้ำรตำย ของขำ้ม 9 
ดงันั้นพระเจำ้ยงัไดย้กยอ่งอยำ่งสูงเขำและใหเ้ขำช่ือท่ีอยูเ่หนือทุกช่ือ: 10 วำ่ในพระนำมของพระ 
เยซูเข่ำทุกคนควรนอ้มของส่ิงท่ีอยูใ่นสวรรคแ์ละส่ิงท่ี อยูใ่นแผน่ดินและส่ิงท่ีอยูภ่ำยใตแ้ผน่ดินโลก 11 และ 
ท่ีล้ินทุกคนควรยอมรับวำ่พระเยซูคริสตท์รงเป็นองคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้พระสิริของพระเจำ้พระบิดำ (ฟิลิปปี 2:1-11 KJV)  

14 และเหนือส่ิงเหล่ำน้ีวำงอยูบ่นกำรกศุลซ่ึงเป็นพนัธบตัรควำมสมบูรณ์ 15 และใหค้วำมสงบสุขของพระ 
เจำ้ครอบครองอยูใ่นใจของคุณไปยงัท่ีท่ีคุณจะเรียกวำ่ในหน่ึงของร่ำงกำย และเป็นคุณขอบคุณ 16 ขอใหพ้ระวจนะของพระ 
คริสตด์ ำรงอยูใ่นตวัท่ำนอยำ่งบริบูรณ์ดว้ยปัญญำทั้งส้ิน กำรเรียนกำรสอนและตกัเตือนกนัดว้ยเพลงสดุดีเพลงสรรเสริญและ 
เพลงฝ่ำยจิตวญิญำณดว้ยควำมสง่ำงำมในหวัใจของคุณเพ่ือพระเจำ้ (โคโลสี 3:14-16 KJV)  

9 แต่เรำเห็นพระเยซูท่ีถูกสร้ำงข้ึนมำเพียงเลก็นอ้ยต ่ำกวำ่พระเจำ้ส ำหรับควำม 
ทุกขท์รมำนของกำรเสียชีวติครองต ำแหน่งท่ีมีเกียรติและศกัด์ิศรี; วำ่เขำโดยพระคุณของพระเจำ้ควรจะ 
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ล้ิมรสควำมตำยส ำหรับทุกคน 10 เพรำะวำ่มนัก็กลำยเป็นเขำซ่ึงเป็นส่ิงท่ีทุกคนและโดยท่ีมีทุกส่ิงในกำรน ำลูก 
หลำนหลำยคนไปสู่ควำมรุ่งโรจน์เพ่ือใหก้ปัตนัรอดของพวกเขำท่ีสมบูรณ์แบบ ผำ่นควำมทุกขย์ำก 11 เพรำะ 
ทั้งเขำท่ีศกัด์ิสิทธ์ิและพวกเขำท่ีไดรั้บกำรช ำระก็มำจำกแหล่งเดียวกนั ท่ีก่อใหเ้กิดเขำไม่ละอำยท่ีจะเรียกเขำเหล่ำนั้น,  
12 กล่ำววำ่เรำจะประกำศพระนำมของคุณเพ่ือพ่ีนอ้งของเรำในท่ำมกลำงของคริสตจกัร เรำจะร้องเพลงสรรเสริญ กบัคุณ  
13 และอีกคร้ังผมจะไวว้ำงใจในตวัเขำ และอีกคร้ังดูเถิดตวัเรำกบับุตรซ่ึงพระเจำ้ไดใ้หฉ้นั 14 เหตฉุะ 
นั้นถำ้เด็กมีส่วนร่วมในเน้ือและเลือดนอกจำกน้ีเขำยงัตวัเองเช่นเดียวกนัเขำ้มำมีส่วนของเดียวกนั; 
ท่ีผำ่นกำรตำยของเขำอำจจะท ำลำยผูน้ั้นท่ีมีอ ำนำจแห่งควำมตำยคือพญำมำร; 15 และ 
ส่งพวกเขำท่ีผำ่นควำมกลวัของกำรเสียชีวติมีทั้งหมดเร่ืองชีวติของพวกเขำในกำรเป็นทำส 16 ควำมจริงพระ 
องคมิ์ไดท้รงธรรมชำติของเทวดำ; แต่เขำเอำของเช้ือสำยของอบัรำฮมั 17 ดงันั้นในทุกส่ิงมนั สง่ำ เขำจะ 
ท ำเหมือนพ่ีนอ้งของเขำวำ่เขำอำจจะเป็นนกับวชชั้นสูงเป่ียมดว้ยควำม เมตตำและควำมสตัยซ่ื์อในส่ิงท่ีเก่ียวกบัพระ 
เจำ้เพ่ือลบลำ้งบำปทั้งหลำยของ ประชำชน 18 เพรำะในกำรท่ีตวัเขำเองไดรั้บควำมเดือดร้อนถูกล่อลวงเขำสำมำรถท่ีจะ 
ทรงช่วยใหพ้วกเขำท่ีจะล่อลวง (ฮีบรู 2:9-18 KJV)  

1 ผูใ้ดเช่ือวำ่พระเยซูคริสตท่ี์เกิดจำกพระเจำ้และทุกคนท่ีรักเขำใหก้ ำเนิดบุตรท่ียงัรักเขำท่ีเป็นเกิดของเขำทุก 2 โดยวธีิกำรนี
้้เรำรู้วำ่เรำรักลูกของพระเจำ้เม่ือเรำรักพระเจำ้และรักษำพระบญัญติัของพระองค ์3 ส ำหรับเร่ืองน้ีคือควำมรักของพระ 
เจำ้ท่ีเรำรักษำพระบญัญติัของพระองคแ์ละพระบญัญติัของพระองคน์ั้นไม่เป็นภำระ 4 เพรำะทุกคนท่ีเกิดจำกพระ 
เจำ้ครอบง ำโลกและน่ีเป็นชยัชนะท่ีครอบง ำโลกแมค้วำมเช่ือของเรำ 5 ใครเป็นผูท่ี้จะเขำ้ครอบง ำโลก แต่เขำท่ีเช่ือวำ่พระ 
เยซูเป็นพระบุตรของพระเจำ้? 6 น้ีเป็นท่ีไดม้ำโดยน ้ ำและพระโลหิตพระเยซูคริสต ์ไม่ใช่ดว้ยน ้ ำเพียงอยำ่งเดียว แต่ดว้ยน ้ ำและ 
เลือด และมนัก็เป็นวญิญำณท่ีเป็นพยำนเพรำะพระวญิญำณทรงเป็นควำมจริง 7 มีสำมพยำนในสวรรคพ์ระบิดำวำทะและพระ 
วญิญำณบริสุทธ์ิและพยำนทั้งสำมเป็นหน่ึง 8 และมีสำมท่ีเป็นพยำนในแผน่ดินโลกวญิญำณและน ้ ำและพระโลหิตและ 
ทั้งสำมเห็นดว้ยในหน่ึง  

9 หำกเรำไดรั้บพยำนหลกัฐำนของมนุษยพ์ยำนหลกัฐำนของพระเจำ้ก็ยิง่ใหญ่กวำ่เพรำะ วำ่พยำนหลกัฐำนของพระ 
เจำ้ท่ีเขำไดเ้ป็นพยำนถึงพระบุตรของพระองค ์10 ผูท่ี้เช่ือในพระบุตรของพระเจำ้มีพยำนอยูใ่นตวัเขำท่ีเช่ือพระ 
เจำ้ไม่ไดท้ ำใหเ้ขำโกหก; เพรำะเขำเช่ือวำ่ไม่ไดบ้นัทึกวำ่พระเจำ้ทรงใหพ้ระบุตรของพระองค ์11 และน่ีคือบนัทึกท่ีพระ 
เจำ้ประทำนใหเ้รำมีชีวตินิรันดร์และชีวติน้ีมีอยูใ่นพระบุตรของพระองค ์12 ผูท่ี้มีพระบุตรก็มีชีวติ และผูท่ี้ยงัไม่ไดพ้ระ 
บุตรของพระเจำ้ไม่ไดชี้วติ 13 ส่ิงเหล่ำน้ีขำ้พเจำ้ไดเ้ขียนถึงท่ำนท่ีเช่ือในพระนำมของพระบุตรของพระเจำ้ ท่ีคุณอำจจะ 
รู้วำ่ท่ำนมีชีวตินิรันดร์และท่ีคุณอำจเช่ือในพระนำมของพระบุตรของพระเจำ้ (1 ห์น 5:1-13 KJV); 12 และ 
สิบเขำท่ีท่ำนไดเ้ห็นนั้นคือกษตัริยสิ์บองคซ่ึ์งไดรั้บรำชอำณำจกัรท่ียงัไม่เป็น; แต่ไดรั้บอ ำนำจในฐำนะพระ 
มหำกษตัริยห์น่ึงชัว่โมงกบัสตัว ์13 เหล่ำน้ีมีหน่ึงใจและจะใหอ้ ำนำจของพวกเขำและควำมแขง็แรงใหก้บัสตัว ์14 
เหล่ำน้ีจะท ำสงครำมกบัพระเมษโปดกและพระเมษโปดกทรงชนะพวกเขำเพรำะวำ่พระองค ์ทรงเป็นพระเจำ้ของขนุนำงและ 
พระมหำกษตัริยข์องพระมหำกษตัริยแ์ละคนท่ีอยูก่บั เขำจะเรียกวำ่และไดรั้บกำรแต่งตั้งและซ่ือสตัย ์(ววิรณ์ 17:12-14 KJV)  
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มนัเป็นแลว้ไม่น่ำแปลกใจท่ีพระคมัภีร์บอกเช่ือวำ่จะเป็น ‘หน่ึง’ กบัพระเจำ้ เช่ือไม่ใช่พระเจำ้ แต่มนัถูกระ 
บุวำ่เช่ือเป็นหน่ึงเดียวกบัพระเจำ้ ใน ท ำนองเดียวกนัพระเยซูคริสตไ์ดป้ระกำศยงัเป็น ‘หน่ึง’ กบัพระเจำ้ แต่ไม่ไดร้ะ 
บุคริสตเ์ป็นหน่ึงเดียวกบัพระเจำ้ใหพ้ระเยซูคริสตพ์ระเจำ้ ดงั นั้นกำรตอบสนองต่อขอ้เสนอวำ่พระเยซูคริสตแ์ละพระ 
เจำ้หน่ึงท่ีส่งพระบุตรองค ์เดียวของเขำไปยงัโลกท่ีจะตำยบนไมก้ำงเขน, เป็นบุคคลคนเดียวกนัจะตอ้งมีดงักอ้ง ‘ไม่’ จำกพระ 
คมัภีร์ท่ีพระเจำ้และพระเยซูคริสต ์เป็นหน่ึงในนิติบุคคลเท่ำนั้นไม่ ‘หน่ึงในสำมของคน’ หรือ ‘สำมในคนคนหน่ึงขณะ 
ท่ีด ำเนินกำรผิดพลำดโดยประเพณีของมนุษย ์

ศรัทธำไดบ้อกในพระคมัภีร์ท่ีวำ่พวกเขำอยูใ่นพระคริสตแ์ละในพระเจำ้และในทำงกลบักนั:พระเจำ้ในแต่ละ

ศรัทธำและพระคริสตใ์นแต่ละศรัทธำ; แต่น้ีไม่ไดท้  ำใหแ้ต่ละพระเจำ้เช่ือหรือพระเยซูคริสต ์

ในท ำนองเดียวกนัท่ีพระคมัภีร์กล่ำววำ่พระคริสตอ์ยูใ่นพระเจำ้และพระเจำ้ในพระคริสตก์็ไม่ไดท้  ำตำมท่ีพว

กเขำก็เป็นคนคนเดียวกนั 

พระคมัภีร์บอกควำมสมัพนัธ์ท่ียอดเยีย่มมีศรัทธำกบัพระเจำ้และพระเยซูคริสต ์ท่ีศรัทธำเป็นหน่ึงเดียวกบัพระเจำ้และ 
เป็นหน่ึงเดียวกบัพระเยซูคริสต ์ 

9 แต่คุณไม่ไดอ้ยูใ่นเน้ือหนงั แตใ่นพระวญิญำณถำ้เป็นเช่นนั้นเป็นไปไดว้ำ่พระวญิญำณของพระเจำ้สถิตอยูใ่นท่ำน 
ตอนน้ีถำ้ผูใ้ดไม่มีพระวญิญำณของพระคริสตก็์ไม่เป็นของเขำ 10 และถำ้พระ 
คริสตอ์ยูใ่นท่ำนทั้งหลำยแลว้ร่ำงกำยก็ตำยไปเพรำะบำป แต่จิตวญิญำณก็มีชีวติเพรำะควำมชอบธรรม (โรม 8:9-10 KJV);  
29 ท่ีไม่มีเน้ืออวดในกำรปรำกฏตวัของเขำ 30 แต่เขำเป็นคุณในพระเยซูคริสตข์องพระเจำ้ท่ีจะท ำใหเ้รำสติปัญญำและควำมชอบ 
ธรรมและควำมบริสุทธ์ิและกำรไถ่ถอน:31 ใหเ้ป็นไปตำมท่ีเขียนไวว้ำ่เขำงำมใหพ้ระเกียรติแด่พระองคใ์นพระเจำ้ (1 โครินธ์ 
1:29-31 KJV); 5 ถึงแมจ้ะมีท่ีจะเรียกวำ่พระเจำ้ไม่วำ่จะอยูใ่นสวรรคแ์ละในแผน่ดินโลก (รวมทั้งท่ีมีพระมำกและหลำยขนุนำง)  
6 แต่ใหเ้รำมี แต่พระเจำ้องคเ์ดียวพระบิดำของผูท่ี้เป็นทุกส่ิงและเรำ ในตวัเขำ; และเป็นหน่ึงในองคพ์ระ 
เยซูคริสตโ์ดยท่ีมีทุกส่ิงและเรำโดยเขำ (1 โครินธ์ 8:5-6 KJV); 20 บรรดำพระสญัญำของพระเจำ้ในตวัเขำอยูใ่ช่และ 
ในตวัเขำสำธุเพ่ือพระเกียรติของพระเจำ้โดยเรำ 21 ตอนน้ีเขำซ่ึงตั้งเรำกบัท่ำนในพระคริสตแ์ละไดท้รงเจิมเรำไวน้ั้นก็คือพระเจำ้ 
22 ใครยงัปิดผนึกเรำและไดรั้บกำรอยำ่งจริงจงัของพระวญิญำณในหวัใจของเรำ (2 โครินธ์ 1:20-22 KJV)  

5 เพรำะเรำไม่ไดป้ระกำศตวัเรำเอง แต่พระเยซูคริสตอ์งคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้ และตวัเรำเองคนรับใชข้องคุณเพรำะเห็นแก่พระเยซู 6 
เพรำะวำ่พระเจำ้ทรงเป็นผูส้ัง่ใหค้วำมสวำ่งออกมำจำกควำมมืดไดส่้องในหวัใจ ของเรำเพ่ือใหแ้สงของควำมรู้เก่ียวกบัพระ 
เกียรติของพระเจำ้ในใบหนำ้ของพระ เยซูคริสต ์7 แต่เรำมีทรัพยส์มบติัในภำชนะดินท่ียอดของควำมเป็นของพระเจำ้และ 
ไม่ไดม้ำจำกเรำ (2 โครินธ์ 4:5-7 KJV); 18 และทุกส่ิงท่ีเป็นของพระเจำ้ท่ีไดใ้หเ้รำคืนดีกนักบัตวัเองโดยพระเยซูคริสตแ์ละ 
ไดใ้หก้บัเรำในเร่ืองกำรคืนดี; 19 หำกตอ้งกำรทรำบวำ่พระเจำ้อยูใ่นพระคริสตคื์นดีโลกกบัตวัเองไม่ได ้กำรเรียกเก็บเงิน 
ละเมิดของพวกเขำกบัพวกเขำ; และมีควำมมุ่งมัน่ท่ีจะใหเ้รำค ำของควำมปรองดอง 20 ฉะนั้นเรำจึงเป็นทูตของพระ 
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คริสตร์ำวกบัวำ่พระเจำ้ทรงขอร้องท่ำนโดยเรำ:เรำอธิษฐำนคุณในสถำนท่ีของพระคริสตจึ์งคุณคืนดีกบัพระเจำ้ (2 โครินธ์ 5:18-
20 KJV); 18 ฉนัตอ้งกำรติตสัและกบัเขำผมส่งนอ้งชำย ทิตสัท ำใหก้ ำไรจำกคุณ? 
เดินท่ีเรำไม่ไดอ้ยูใ่นจิตวญิญำณเดียวกนัไดห้รือไม่ เดินท่ีเรำไม่ไดอ้ยูใ่นขั้นตอนเดียวกนัไดห้รือไม่  
19 อีกคร้ังคิดวำ่เรำยกโทษใหต้วัเองกบัคุณ? เรำพดูก่อนท่ีพระเจำ้ในพระคริสต ์
แต่เรำท ำส่ิงท่ีรักอยำ่งสุดซ้ึงส ำหรับสัง่สอนของคุณ 20 เพรำะฉนักลวัวำ่เม่ือผมมำผมจะไม่ไดพ้บกบัคุณเช่นฉนัจะและท่ีฉนัจะ 
ไดพ้บกบั คุณเช่นคุณจะไม่ไดเ้กรงวำ่จะมีกำรอภิปรำย อิจฉำ ควำมโกรธ โตแ้ยง้ลอบกดัเสียงกระซิบ บวม โกลำหล (2 โครินธ์ 
12:18-20 KJV); 20 ฉนัก ำลงัถูกตรึงไวก้บัพระคริสตฉ์นัอำศยัอยู;่ ยงั ไม่ไดฉ้นั แต่พระคริสตอ์ำศยัอยูใ่นเรำและ 
ชีวติซ่ึงตอนน้ีผมอยูใ่นร่ำงกำยเรำมีชีวติ อยูโ่ดยควำมเช่ือในพระบุตรของพระเจำ้ท่ีรักเรำและท ำใหต้วัเองส ำหรับฉนั (กำลำเทีย 
2:20 KJV)  

16 ตอนน้ีอบัรำฮมัและเช้ือสำยของเขำมีสญัญำท่ีท ำ เขำบอกวำ่ไม่และเมลด็เป็นของหลำย; แต่ในฐำนะของหน่ึงและ 
แก่เช้ือสำยของคุณซ่ึงเป็นพระคริสต ์17 และน่ีผมพดูวำ่พนัธสญัญำท่ีไดรั้บกำรยนืยนัก่อนท่ีจะของพระเจำ้ในพระคริสต ์
กฎหมำยซ่ึงเป็นส่ีร้อยสำมสิบปีหลงัจำกท่ีไม่สำมำรถอยูฝ่่ำยวำ่มนัควรจะท ำ สญัญำเป็นหมนั (กำลำเทีย 3:16-17 KJV); 10 เพรำะ 
วำ่เรำเป็นฝีพระหตัถข์องเขำท่ีสร้ำงข้ึนในพระเยซูคริสตเ์พ่ือประกอบ กำรดีซ่ึงพระเจำ้ไดท้รงก ำหนดไวก่้อนวำ่เรำควรจะ 
เดินในพวกเขำ (เอเฟซสั 2:10 KJV); 13 ขำ้พเจำ้ไม่ถือวำ่ขำ้พเจำ้ไดฉ้วยไวไ้ด ้แต่ส่ิงหน่ึงท่ีฉนัไม่ลืมส่ิงท่ีอยูเ่บ้ืองหลงัและ 
เอ้ือมมือออกไปส่ิงท่ี อยูข่ำ้งหนำ้, 14 เพื่อจะไดส้ ำหรับ รำงวลัเรียกจำกพระเจำ้ในพระเยซูคริสต ์(ฟิลิปท่ี 3:13-14 KJV); 2 
ตั้งควำมรักของคุณในส่ิงท่ีกล่ำวขำ้งตน้ไม่ไดอ้ยูใ่นส่ิงท่ีอยูใ่นแผน่ดิน 3 เพรำะคุณมีคนตำยและชีวติของท่ำนซ่อนไวก้บัพระ 
คริสตใ์นพระเจำ้ 4 เม่ือพระคริสตผ์ูท้รงเป็นชีวติของเรำจะปรำกฏข้ึนแลว้คุณก็จะปรำกฏพร้อมกบัพระองคใ์นสง่ำรำศี (โคโลสี 
3:2-4 KJV);  

17 อธิษฐำนโดยไม่หยดุ 18 จงขอบพระคุณในทุกกรณีเพรำะน่ีแหละเป็นน ้ ำพระทยัของพระเจำ้ในพระ 
เยซูคริสตท่ี์เก่ียวขอ้งกบัท่ำน 19 ดบัไม่วญิญำณ (1 เธสะโลนิท่ี 5:17-19 KJV); 11 ดงันั้นเรำยงัอธิษฐำนเสมอส ำหรับคุณท่ีพระ 
เจำ้ของเรำจะนบัคุณคุม้ค่ำของกำร โทรน้ีและตอบสนองทุกควำมสุขท่ีดีของคุณงำมควำมดีของเขำและกำรท ำงำนของควำม 
เช่ือท่ีมีอ ำนำจ: 12 ท่ีช่ือของพระเยซูคริสตข์องเรำอำจไดรั้บกำรสรรเสริญ 
ในตวัคุณและคุณพระองคต์ำมพระคุณของพระเจำ้ของเรำและพระเยซูคริสตเ์จำ้ (2 สะโลนิกำ 1:11-12 KJV); 19 
และเรำรู้วำ่เรำเป็นของพระเจำ้และโลกทั้งโลกอยูใ่นควำมชัว่ร้ำย 20 และเรำรู้วำ่พระบุตรของพระเจำ้มำถึงแลว้และ 
ไดใ้หเ้รำเขำ้ใจวำ่เรำอำจจะรู้ วำ่เขำวำ่เป็นควำมจริงและเรำอยูใ่นเขำวำ่เป็นควำมจริงแมจ้ะอยูใ่นพระบุตรของ พระองคพ์ระ 
เยซูคริสต ์น่ีคือควำมจริงของพระเจำ้และชีวตินิรันดร์ (1 ห์น 5:19-20 KJV); 1 จูดผูรั้บใชข้องพระเยซูคริสตแ์ละ 
พ่ีชำยของเจมส์กบัพวกเขำท่ีไดรั้บกำรช ำระ ใหบ้ริสุทธ์ิโดยพระเจำ้พระบิดำและเก็บรักษำไวใ้นพระเยซูคริสตแ์ละเรียกวำ่ (จูด 
1:1 KJV)  
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มนัไม่น่ำแปลกใจท่ีพระคมัภีร์กล่ำววำ่คนท่ีเห็นพระเยซูคริสตไ์ดเ้ห็นพระบิดำเม่ือพระเจำ้ทรงอยูใ่นพระคริส

ต ์(และพระคริสตใ์นพระเจำ้) พระ 

คมัภีร์บอกวำ่เรำก็เป็นกระจกของพระเจำ้และพระเยซูคริสตไ์ปทัว่โลกเพรำะเรำมี 

พระเจำ้และพระเยซูคริสตใ์นเรำจำกช่วงเวลำท่ีเรำไดรั้บกำรยอมรับพระเยซู คริสตเ์ขำ้มำในชีวติของเรำ 

กำรเป็นตวัแทนของพระเจำ้น้ีไม่ได ้ท ำใหเ้รำพระเจำ้ (หรือพระเยซูคริสต)์ 

และไม่ไม่พระเจำ้ในพระเยซูคริสตใ์หค้ริสตพ์ระเจำ้หรือเอกลกัษณ์อ่ืน ๆ 

ประเพณีของคนปรำรถนำท่ีจะประดิษฐ์ 

เรำเป็นเด็กของพระเจำ้และอำศยัอยูใ่นพระเจำ้และในพระเยซูคริสตเ์พรำะส่ิงท่ีพระเจำ้ท ำไดโ้ดยกำร 

เสียสละของพระคริสตบ์นไมก้ำงเขนและกำรฟ้ืนคืนชีพของเขำมำจำกควำมตำย 

26 ส ำหรับท่ำนท่ีเป็นเด็กทั้งหมดของพระเจำ้โดยควำมเช่ือในพระเยซูคริสต ์27 ส ำหรับหลำยท่ำนเท่ำท่ีไดรั้บบพัติศมำเป็นพระ 
คริสตไ์ดใ้ส่ในพระคริสต ์28 จะไม่เป็นยวิหรือกรีกจะไม่เป็นทำสหรือมีชำยมิไดห้ญิง:ส ำหรับคุณมีทั้งหมดหน่ึงในพระเยซูคริสต ์
29 และถำ้คุณเป็นคริสตแ์ลว้ท่ีคุณเมลด็อบัรำฮมัและทำยำทตำมสญัญำ (กำลำเทีย 3:26-29 KJV)  

เรำ มีมำกท่ีจะมีชีวติอยูแ่ละไม่มีเวลำท่ีจะอภิปรำยประโยชน์ของขอ้โตแ้ยง้เก่ียว กบัพระเจำ้โดยเฉพำะ 
อยำ่งยิง่เม่ือเหล่ำน้ีเกิดข้ึนจำกจินตนำกำรของ ‘มนุษยธ์รรมดำ’ ท่ีไม่สำมำรถรู้วำ่พระเจำ้ทรงใหอ้ยูค่นเดียวเขำ้ใจพระคมัภีร์. 11 
เพรำะส่ิงท่ีมนุษยรู้์ส่ิงต่ำงๆของ มนุษยบ์นัทึกจิตวญิญำณของมนุษยท่ี์อยูใ่นตวัเขำ?. ทุกส่ิงแมเ้ป็นของพระ 
เจำ้รู้วำ่ไม่มีมนุษยค์นใด แต่พระวญิญำณของพระเจำ้ 12 ตอนน้ีเรำไดรั้บไม่ไดจิ้ตวญิญำณของโลก แต่จิตวญิญำณซ่ึงเป็นของพระ 
เจำ้ ท่ีเรำอำจจะรู้วำ่ส่ิงท่ีจะไดรั้บไดอ้ยำ่งอิสระเพื่อเรำของพระเจำ้  
13 คือส่ิงเหล่ำนั้นท่ีเรำพดูไม่ไดอ้ยูใ่นค ำพดูท่ีสอนสติปัญญำของมนุษย ์แต่ท่ีพระวญิญำณบริสุทธ์ิสอน; 
เม่ือเทียบกบัส่ิงท่ีจิตวญิญำณจิตวญิญำณ 14 แต่มนุษยธ์รรมดำจะรับส่ิงเหล่ำของพระวญิญำณของพระเจำ้เพรำะเขำเป็นส่ิงโง่ 
เขลำและเขำไม่สำมำรถรู้วำ่พวกเขำเพรำะพวกเขำจะมองเห็นจิตวญิญำณ (1 โครินธ์ 2:11-14 KJV)  

คุณ และฉนัตอ้งกำรท่ีจะยดึช่วงเวลำและเตือนสติกนัและกนัจำกหนำ้เวบ็ของพระ คมัภีร์และวำงควำมศรัทธำของเรำในพระ 
คริสตฟ้ื์นแทนของศำสนำท่ีไร้สำระ ลองสร้ำงศรัทธำของเรำเม่ือพระวจนะของพระเจำ้และแสดงไวแ้สงสวำ่งของพระ 
คริสตท่ี์อำศยัอยูภ่ำยในแต่ละคนและเช่ือทุกคนในพระคริสต ์เรำเป็นมรดกท่ีอุดมไปดว้ยผำ่นทำงพระคริสตแ์ละ 
นิรันดร์วำดใกลชิ้ดกบัแต่ละวนัท่ีผำ่น 
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7.7 พระคมัภร์ีมีคร้ังแรกและคร้ังสุดท้ำยพูดเกีย่วกบักำรที่พระ 
เจ้ำและพระเยซูคริสต์จะแต่ละอืน่ ๆ และโลก  

ทุกคนตอ้งกำรท่ีจะคิดใหม่สมมติฐำนส่ิงท่ีพวกเขำไดจ้ดัข้ึนเก่ียวกบัควำม 

สัมพนัธ์ระหวำ่งพระเจำ้และพระเยซูคริสตเ์พรำะพระคมัภีร์บอกพวกเขำเป็นสอง 

ส่ิงมีชีวติท่ีแตกต่ำงกนัทั้งควำมคุม้ค่ำของกำรเคำรพบูชำ  

1 อยำ่ใหใ้จของท่ำนวติก:คุณเช่ือในพระเจำ้เช่ือวำ่ยงัอยูใ่นฉนั. [เรำจะเช่ือในพระเจ้ำและเช่ือในพระเยซูคริสต์] 2 ในบำ้นของพระ 
บิดำเรำมีคฤหำสน์หลำยแห่งถำ้ไม่เป็นเช่นนั้นผมจะไดบ้อก คุณ เรำไปจดัเตรียมสถำนท่ีส ำหรับคุณ  
3 และถำ้เรำไปจดัเตรียมสถำนท่ีส ำหรับคุณผมจะมำอีกคร้ังและไดรั้บกำรคุณกบัตวัเอง; วำ่ท่ีฉนัมีคุณอำจจะยงั  
4 และสถำนท่ีท่ีฉนัไปท่ีคุณรู้และวธีิกำรท่ีคุณรู้ 5 โทมสักล่ำววำ่พระองคไ์ม่ทรำบวำ่ท่ีคุณไป; และวธีิกำรท่ีเรำจะรู้จกัทำงนั้น?  
6 พระเยซูตรัสกบัเขำวำ่เรำเป็นทำงนั้นเป็นควำมจริงและเป็นชีวติ. ไม่มีมนุษยค์นใดมำถึงพระบิดำ แต่โดยฉนั 
[พระเยซูคริสต์เป็นวธีิเดยีวทีจ่ะพระเจ้ำ] 7 ถำ้คุณไดรู้้จกัเรำคุณควรจะรู้ พระบิดำของเรำดว้ยและตั้งแต่น้ีไปคุณจะ 
รู้วำ่เขำและไดเ้ห็นเขำ. [รู้จกัพระเยซูคริสต์คอืกำรรู้ว่ำพระเจ้ำ] 8 ฟิลลิปกล่ำววำ่เขำพระเจำ้แสดงใหเ้รำเห็นพระบิดำและ 
เรำก็พอเพียง  

9 พระเยซูตรัสกบัเขำวำ่เรำเป็นเวลำนำนใหก้บัคุณและยงัมีคุณยงัไม่รู้จกัเรำฟิลิป? ผูท่ี้ไดเ้ห็นเรำก็ไดเ้ห็นพระบิดำ ? และ 
วธีิกำรท่ีวำ่คุณนั้นแสดงใหเ้รำพอ่ [เมือ่คนเห็นพระเยซูคริสต์ทีพ่วกเขำเห็นพระเจ้ำ] 10 ท่ำนไม่เช่ือหรือวำ่เรำอยูใ่นพระบิดำและ 
พระบิดำในฉนั [พระเยซูคริสต์ในพระเจ้ำ; พระเจ้ำทรงอยู่ในพระเยซูคริสต์] ค ำพดูท่ีผมพดูกบัคุณฉนัพดูไม่ไดข้องตวัเอง 
แต่พระบิดำท่ีสถิตอยูใ่นเรำเขำท ำผลงำน [ค ำคริสต์มำจำกพระเจ้ำไม่พระเยซูคริสต์; พระเจ้ำสถิตอยู่ในพระเยซูคริสต์ 
พระเจ้ำไม่เวว่ิำพระคริสต์ไม่] 11 เช่ือฉนัวำ่เรำอยูใ่นพระบิดำและพระบิดำในเรำ. หรืออ่ืน ๆ เช่ือเรำเพรำะผลงำนมำก’ 
[พระเยซูคริสต์ในพระเจ้ำ; พระเจ้ำทรงอยู่ในพระเยซูคริสต์] 12 แทจ้ริงแน่นอนผมพดูกบัท่ำนวำ่ผูท่ี้เช่ือในฉนั, 
ผลงำนท่ีผมท ำเขำจะท ำยงั; และผลงำนท่ียิง่ใหญ่กวำ่เขำจะท ำ; เพรำะเรำไปหำพระบิดำของเรำ. 
[เพรำะพระเยซูคริสต์เป็นไปไปยงัทีท่ีพ่ระเจ้ำเป็นผู้ศรัทธำจะท ำกจิกำรทีย่ิง่ใหญ่กว่ำพระเยซูคริสต์] (33) 

13 และส่ิงใดท่ีคุณจะขอในนำมของฉนัท่ีฉนัจะท ำวำ่พอ่อำจจะสรรเสริญในพระบุตร. [พระเยซูคริสต์ตอบอธิษฐำน / 
ค ำขอของผู้ศรัทธำเพือ่สรรเสริญพระเจ้ำ] 14 ถำ้คุณจะขออะไรในของฉนั ช่ือผมจะท ำมนั 15 ถำ้คุณรักฉนัรักษำบญัญติัของเรำ 
16 เรำจะทูลขอพระบิดำและเขำจะใหคุ้ณปลอบประโลมใจอีกวำ่เขำจะไดอ้ยูก่บัคุณตลอดไป [พระเยซูคริสต์อธิษฐำนต่อพระ 
เจ้ำเพือ่ให้ผู้ศรัทธำอกีนวม ใคร จะอยู่กบัศรัทธำ ตลอดไป] 17 พระวญิญำณแห่งควำมจริง ; ซ่ึงโลกไม่ไดเ้พรำะมนัเห็นพระ 
องคไ์ม่รู้จกัเขำ แต่คุณรู้วำ่เขำ; เพรำะเขำอำศยัอยูก่บัคุณและจะอยูใ่นท่ำน. [นวม / 
วญิญำณแห่งควำมจริงอำศัยอยู่กบัหรือในศรัทธำ; เช่ือจะรู้นวม / วญิญำณแห่งควำมจริงทีป่ฏิเสธศรัทธำไม่สำมำรถรับหรือดู] 
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18 ฉนัจะไม่ปล่อยใหคุ้ณไวใ้หฉ้นัจะมำใหคุ้ณ 19 อีกหน่อยและโลกเห็นเรำอีกเลย แต่คุณจะเห็นเรำเพรำะเรำมีชีวติอยูคุ่ณจะ 
มีชีวติอยูย่งั. 20 ในวนัท่ีคุณจะไดรู้้วำ่เรำอยูใ่นพระบิดำของเรำและคุณอยูใ่นเรำและเรำอยูใ่นท่ำน [พระเยซูคริสต์ในพระเจ้ำ; 
เช่ือในพระเยซูคริสต์; พระเยซูคริสต์ทีอ่ยู่ในศรัทธำ] 21 เขำท่ีมีบญัญติัของเรำและช่วยใหพ้วกเขำเขำก็เป็นท่ีรักเรำและ 
ผูท่ี้รักฉนัจะ ไดรั้บควำมรักของพระบิดำของฉนัและฉนัจะรักเขำและจะแสดงใหเ้ห็นวำ่ตวัเองกบั เขำ [ศรัทธำ 
เป็นทีรั่กของพระเจ้ำและพระเยซูคริสต์; ศรัทธำ จะเห็นและรู้พระเยซูคริสต์ผู้ทีจ่ะส ำแดงพระองค์กบัพวกเขำในชีวตินี]้  
22 ยดูำสกล่ำววำ่เขำไม่ไดริ้ออทลอร์ดวำ่มนัคือกำรท่ีคุณจะประจกัษต์วัแก่เรำและไม่ใหโ้ลก? 23 พระ 
เยซูตรัสตอบเขำถำ้เป็นคนท่ีรักฉนัเขำจะประพฤติตำมค ำของเรำและพระบิดำของเรำจะรักเขำและเรำจะมำหำเขำและจะอยูก่บัเข
ำ 24 ผูท่ี้รักฉนัไม่ไดช่้วยใหไ้ม่เป็นค ำของเรำและค ำซ่ึงท่ำนไดย้นิไม่ใช่ของเรำ แตเ่ป็นของพระบิดำผูท้รงใชเ้รำมำ. 
[ค ำพระเยซูคริสต์ซ่ีทีไ่ม่ได้ของตวัเอง-พวกเขำได้รับจำกพระเจ้ำ] 25 ส่ิงเหล่ำน้ีท่ีเรำไดบ้อก ใหคุ้ณยงัอยูก่บัคุณ  
26 แต่ปลอบประโลมใจซ่ึงเป็นพระวญิญำณบริสุทธ์ิ [วญิญำณ = วญิญำณบริสุทธ์ิ] ท่ำนท่ีพระบิดำจะส่งในนำมของเรำเขำจะ 
สอนใหคุ้ณทุกส่ิงและทุกส่ิงท่ีน ำมำใหท่้ำนระลึกถึงส่ิงท่ีเรำไดก้ล่ำวไวแ้ก่ท่ำน. (34) [นวม / วญิญำณบริสุทธ์ิทรงเป็นพระ 
เจ้ำส่งมำตำมค ำขอของพระเยซูคริสต์; นวมจะสอนและเตอืน ศรัทธำ ส่ิงทีพ่ระเยซูคริสต์ได้กล่ำว]  
27 สนัติสุขไวก้บัคุณสนัติสุขของเรำท่ีใหแ้ก่ท่ำนไม่เหมือนโลกใหใ้หผ้มกบัคุณ อยำ่ใหใ้จของท่ำนวติกและอยำ่กลวั  
28 คุณเคยไดย้นิวำ่ผมพดูกบัคุณฉนัหำยไปและกลบัมำอีกคร้ังกบัคุณ ถำ้คุณรักฉนัคุณจะช่ืนชมยนิดีท่ีเรำกล่ำววำ่ฉนัไปท่ีพระ 
บิดำท่ีเป็นพระบิดำของเรำเป็นใหญ่กวำ่ [พระเยซูคริสต์จะไปหำพระเจ้ำ; พระเจ้ำใหญ่ยิง่กว่ำพระเยซูคริสต์]  
29 และตอนน้ีฉนัไดบ้อกคุณก่อนท่ีจะมำวำ่เม่ือมนัมำคุณอำจจะเช่ือ 30 แต่น้ีไปเรำจะไม่พดูมำกกบัท่ำนผูค้รองโลกน้ีมำและมีอะ 
ไรในตวัผม 31 แต่ท่ีโลกจะไดรู้้วำ่เรำรักพระบิดำ และเป็นพอ่ใหฉ้นับญัญติัฉนัใดฉนัท ำ. [พระเยซูคริสต์รับบัญญตัจิำกพระเจ้ำ 
พระเยซูคริสต์และไม่เช่ือฟังพระประสงค์ของพระเจ้ำ]... (จอห์น 14:1-31 KJV)  

พระเจำ้ใหญ่ยิง่กวำ่พระเยซูคริสต;์ นัน่คือส่ิงท่ีพระเยซูคริสตเ์องประกำศ! ดงั นั้นกำรเรียกร้องใด ๆ ท่ีพระเยซูคริสตจ์ะ 
เท่ำกบัพระเจำ้และวำ่พระเยซูคริสตเ์ป็นพระเจำ้จริงๆจะ ตอ้งมีกำรทดสอบโดยพระคมัภีร์ไม่ไดโ้ดยประเพณีของมนุษย ์
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“และตอนน้ีผมมำอยูก่บัคุณ; และส่ิงเหล่ำน้ีผมพดูในโลกท่ีพวกเขำอำจจะมีควำมสุขของฉนัอยำ่งเตม็เป่ียม 

เรำไดใ้หไ้วค้  ำของคุณ; และโลกไดเ้กลียดชงัเขำเพรำะพวกเขำไม่ใช่ของโลกแมใ้นขณะท่ีผมไม่ไดข้องโลก 

ผมภำวนำไม่วำ่คุณควรจะน ำพวกเขำออกไปจำกโลก แต่ท่ีคุณควรใหพ้วกเขำจำกควำมชัว่ร้ำย 

พวกเขำไม่ใช่ของโลกแมใ้นขณะท่ีผมไม่ไดข้องโลก 

บริสุทธ์ิพวกเขำผำ่นควำมจริงของคุณ:ค ำของคุณคือควำมจริง 

ในขณะท่ีคุณไดส่้งผมเขำ้มำในโลกฉนัใดมีฉนัยงัส่งพวกเขำเขำ้สู่โลก 

และเพื่อประโยชน์ของพวกเขำผมถวำยท่ีตวัเองวำ่พวกเขำยงัอำจจะมีกำรช ำระไวแ้ลว้โดยควำมจริง 

ขำ้พระองคมิ์ไดอ้ธิษฐำนส ำหรับคนเดียวเหล่ำน้ี 

แต่ส ำหรับพวกเขำท่ีจะเช่ือในขำ้พระองคเ์พรำะถอ้ยค ำของพวกเขำ; วำ่พวกเขำทั้งหมดอำจจะเป็นหน่ึง; 

ในขณะท่ีคุณพอ่อยูใ่นฉนัและฉนัในตวัคุณวำ่พวกเขำยงัอำจจะเป็นหน่ึงในตวัเรำ:เพื่อโลกจะไดเ้ช่ือวำ่คุณได้

ส่งมำใหผ้ม และมีควำมสุขท่ีคุณใหฉ้นัฉนัไดใ้ห้แก่เขำ 

วำ่พวกเขำอำจจะเป็นหน่ึงแมใ้นขณะท่ีเรำเป็นหน่ึง:ผมในพวกเขำและคุณในตวัผมวำ่พวกเขำอำจจะท ำใหส้

มบูรณ์แบบในหน่ึง; และเพื่อโลกจะไดรู้้วำ่คุณไดส่้งมำใหผ้มและคนท่ีเรำรักพวกเขำในขณะท่ีคุณรักเรำ 

พอ่ฉนัจะวำ่พวกเขำยงัคนท่ีคุณมีใหฉ้นั, อยูก่บัฉนัท่ีฉนั; 

วำ่พวกเขำจะไดเ้ห็นสง่ำรำศีของเรำท่ีคุณมีใหฉ้นั:ส ำหรับคุณรักฉนัก่อนท่ีจะวำงรำกฐำนของโลก ขำ้ 

แต่พระบิดำผูช้อบธรรมโลกยงัไม่เป็นท่ีรู้จกัคุณ แต่ฉนัไดรู้้จกัคุณและคนเหล่ำน้ีรู้วำ่คุณมีกำรส่งมำใหผ้ม 

และฉนัไดป้ระกำศใหพ้วกเขำมีช่ือของคุณและจะประกำศใหว้ำ่ควำมรักท่ีท่ำนรักเรำอำจจะอยูใ่นพวกเขำแล

ะฉนัในพวกเขำ.” 

พระเยซูคริสต,์ รำชำแห่งรำชนัและลอร์ดออฟลอร์ดส 

(จอห์น 17:13-26 KJV) 
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งบทั้งหมดใน’ของใครตั้งใจท ำได?้’จะข้ึนอยูก่บับทท่ีน ำมำจำกพระคมัภีร์ (KJV) เพ่ือท่ีจะใชส่ิ้งท่ีพระ 
เจำ้พดูกบัชำยคนท่ีศกัด์ิสิทธ์ิท่ีบนัทึกค ำพดูของพระเจำ้บนมว้น มี หลำยบทเพื่อใหรั้ฐพระเจำ้ทรงรักพระบุตรองคเ์ดียวคือพระ 
เยซูคริสตผ์ูซ่ึ้ง ปัจจุบนัอยูท่ี่ดำ้นขวำมือของรำชบลัลงักข์องพระเจำ้ท่ีพระองคท์รงท ำใหก้ำรขอ ร้องในนำมของแต่ละเช่ือ 
หลำยบทในคมัภีร์ประกำศควำมใกลชิ้ดและ วตัถุประสงคเ์ดียวพระเจำ้ทรงมีกบัพระเยซูคริสตผ์ูท่ี้จะเช่ือฟังพระเจำ้แทน 
ของเขำเองในสวนของกำรถูกตรึงไมก้ำงเขนและทัว่โลกเดินของเขำ มี หลำยค ำสอนและหลกัค ำสอนท่ีสอนโดยคนเก่ียวกบัพระ 
เจำ้มีพระเยซูคริสตแ์ละพระ คมัภีร์และคุณและฉนัตอ้งกำรท่ีจะทดสอบแต่ละขอ้เรียกร้องและควำมเช่ือกบัพระ วจนะของพระ 
เจำ้แทนของประเพณีของคน มีขอ้โตแ้ยง้หลำยคนเก่ียวกบัปัญหำท่ีเกิดข้ึนในหนงัสือเล่มน้ี 
แต่ไม่มีผูใ้ดไดรั้บกำรยกหรือถกเถียงกนัโดยตรงใหเ้วลำท่ีมีคุณค่ำและมี’ของใครตั้งใจท ำได?้’ เป็นภำพท่ีเขียนเฉพำะ 
ส ำหรับผูท่ี้มีหรือจะถูกบนัทึกไวไ้ม่ใหผู้ท่ี้ไม่ไดรั้กของพระเจำ้ ค  ำ 

แม ้จะไม่มีควำมศรัทธำโดยไม่รู้และกำรเรียนกำรสอนท่ีไม่ถูกตอ้งท่ีแพร่หลำยในโลก วนัน้ีจำกเวลำไปเวลำท่ีฉนัชอบท่ีจะ 
เยีย่มชมโบสถเ์พ่ือดูวำ่ฉนัสำมำรถเรียน รู้อะไรจำกสมำชิกเทศน์หรือกำรชุมนุม บำงคร้ังผมรู้สึกยนิดีกบัส่ิงท่ีผมพบ; 
มกัจะผมไม่ได ้พระ คมัภีร์เป็นท่ีชดัเจนเก่ียวกบัควำมจ ำเป็นส ำหรับผูท่ี้มีใหม่ในควำมเช่ือของ พระเยซูคริสตท่ี์จะ 
หลีกเล่ียงขอ้โตแ้ยง้ถกเถียงและผูท่ี้อยูต่รงกนัขำ้มกบั ตวัเองและดงันั้นจึงขอแนะ 
น ำใหผู้ศ้รัทธำสำมเณรแสวงหำกำรคบหำสมำคมกบั เหมือนใจ บรรดำผูศ้รัทธำท่ีรักพระเจำ้และยงัไม่ไดรั้บกำรล่อลวงโดย 
ค ำสอนของมนุษย ์ส ำหรับผูท่ี้มีควำมเป็นผูใ้หญ่ในควำมรักของพวก เขำและเดินไปกบัพระเจำ้และพระ 
เยซูคริสตท่ี์มีควำมสำมำรถท่ีจะรักษำควำมรัก ของพวกเขำส ำหรับพระเจำ้และควำมเป็นกลำงของควำมคิดผมขอแนะ 
น ำใหคุ้ณท่ีจะรัก และเป็นพยำนใหก้บัผูท่ี้อยูใ่นโบสถแ์ละวหิำรโดยเฉพำะอยำ่งยิง่ถำ้พวกเขำอยู ่เปิดใหน้มสักำรพระ 
เจำ้พยำยำมวำ่ของจิตวญิญำณและควำมจริง มิ ฉะนั้นพระคมัภีร์ระบุไวอ้ยำ่งชดัเจนวำ่ในขณะท่ีพระเจำ้และพระเยซูคริสตเ์ป็น 
เวลำนำนแลว้ทุกขท์รมำนกบัทุกคนเรำจะปฏิเสธคนหลงัจำกกำรตกัเตือนเป็นคร้ังแรก และคร้ังท่ีสอง 

9 แต่หลีกเล่ียงค ำถำมโง่ล ำดบัวงศต์ระกลูและกำรทะเลำะววิำทและกำรยื้อแยง่เก่ียวกบักฎหมำย; เพรำะพวกเขำจะไม่ไดป้ระ 
โยชน์และไร้สำระ 10 คนท่ีเป็นคนนอกรีตหลงัจำกตกัเตือนเป็นคร้ังแรกและคร้ังท่ีสองปฏิเสธ 11 รู้แลว้วำ่คนดงักล่ำวจะ 
ลม้เลิกและบำปถูกประณำมตวัเอง (ทิตสั 3:9-11 KJV); 37 ถำ้ผูใ้ดคิดวำ่ตวัเองเป็นผูเ้ผยพระวจนะ 
หรือจิตวญิญำณใหเ้ขำยอมรับวำ่ส่ิงท่ีผมเขียนถึงคุณเป็นพระบญัญติัของพระเจำ้ 38 แต่ถำ้ผูใ้ดจะไม่รู้ใหเ้ขำเฉยเมย (1 โครินธ์ 
14:37-38 KJV)  

เวลำมำกเกินไปในระยะสั้นและพระวจนะของพระเจำ้ท่ีมีค่ำเกินกวำ่ท่ีจะอภิปรำย เวน้แต่พระเจำ้บอกใหคุ้ณอยูแ่ละ 
พดูคุยกบัหวัใจของใครบำงคนก็ขอแนะน ำวำ่คุณจะพบคนอ่ืนท่ีอำจจะยงัไม่เคยไดย้นิข่ำวประเสริฐ ทุ่งท่ีเตม็ไปดว้ย 
แต่มีคนงำนไม่ก่ีดงันั้น; ท่ี มีผูค้นจ ำนวนมำกยงัไม่ไดรั้บโอกำสในกำรนมสักำรพระเจำ้ดว้ยจิตวญิญำณและควำม 
จริงใหชี้วติของเรำพระองคเ์ป็นควำมมัน่ใจในคนท่ีไดไ้ปก่อนเรำของเรำองคพ์ระ เยซูคริสต ์  
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เกีย่วกบัผู้แต่ง  

มำร์คเร่ิมตระหนกัถึงพระเจำ้ในวยัเด็กและเป็นท่ียอมรับพระเยซูคริสตเ์ขำ้มำในชีวติของเขำไกลกลบัเป็นเขำสำมำรถจ ำ ท่ี 
มำจำกภูมิหลงัของครอบครัวท่ีผดิปกติอยำ่งรุนแรงเขำไดเ้ห็นกำรปลดปล่อยของพระ เจำ้และ 
กำรป้องกนัของชีวติของเขำจำกควำมตำยและสำมำรถเห็นอกเห็นใจกบัผูท่ี้ ตกเป็นเหยือ่ของควำมรุนแรงในครอบครัว 

หลงัจำกท่ีไดรั้บอิทธิพลจำกครูท่ีนบัถือศำสนำคริสตท่ี์โรงเรียนและไปโบสถค์ริสเตียนทอ้งถ่ินมำร์คเรียนรู้ท่ีจะอธิษฐำนและอ่ำน
คมัภีร์; กำรตรวจจบักำรแสดงตนของพระเจำ้และ เพลิดเพลินกบั ในกำรนมสักำรใชไ้ดผ้ำ่นกำรท ำงำนของพระเยซูคริสต ์ท่ี 
อำศยัอยูไ่ดจ้ำกท่ีบำ้นไปท่ีบำ้นท่ีนบัถือศำสนำคริสตท่ี์นบัถือศำสนำคริสต ์
ในช่วงกลำงของเขำเพ่ือวยัรุ่นหลงัเขำไดเ้รียนรู้ถึงควำมแตกต่ำงระหวำ่งคริสต จกัรนิกำย แต่ยงัคงเห็นและ 
รู้สึกขอบคุณส ำหรับหวัใจและชีวติของผูท่ี้ใหเ้ขำรักและท่ี อยูอ่ำศยั 

ในกองทพัเรือ ออสเตรเลียมำร์คริเร่ิมและเป็นผูน้ ำกำรคบหำคริสเตียนเลก็ ๆ บนเรือพิฆำตขีปนำวธุและยงัจะ 
ไดส้มัผสักบักำรประหตัประหำรซ่ึงไดเ้ร่ิมตน้ใน กำรฝึกขั้นพ้ืนฐำน โดยไม่ค ำนึงถึงควำมเป็นศตัรูทุกประสบกำรณ์ 
ศรัทธำในโลกน้ีมำร์คยงัคงยดึมัน่และร่วมเป็นสกัขีพยำนในพอร์ตต่ำงๆเขำเดิน ทำงไปในระ 
หวำ่งกำรใชง้ำนเรือของเขำในอินเดียและใตม้หำสมุทรแปซิฟิก 

หน่ึง สปัดำห์หลงัจำกท่ีเขำออกจำกกองทพัเรือมำร์คเดินทำงไปยงัประเทศสหรัฐอเมริกำ เพ่ือเร่ิมตน้กำรเป็นผูน้ ำและ 
กำรฝึกอบรมมิชชนันำรีท่ีเขำเห็นวำ่เป็นส่ิงท่ี จ ำเป็นและพ้ืนฐำนในกำรด ำรงชีวติของเขำในกำรใหบ้ริกำรท่ีพระเจำ้ทรงเรียกเขำ 
วำ่ หลงัจำกท่ีมิชชนันำรีและท่ีบำ้นอวลคริสตจกัรในมิชิแกน, แคนซสัและ 
ฟลอริดำ้มำร์คยงัคงเป็นพยำนของเขำกลบัมำอยูใ่นออสเตรเลียและในท่ี สุดก็เขำ้เรียนท่ีมหำวทิยำลยัซิดนียแ์ละ 
มหำวทิยำลยัแห่งชำติออสเตรเลียจำก กำรท่ีเขำไดรั้บส่ีองศำมหำวทิยำลยัและเขำ้รับกำรรักษำท่ีจะปฏิบติัตำมกฎหมำย 
จำกศำลสูง ออสเตรเลีย ในฐำนะท่ีเป็นทนำยควำมท่ีกฎหมำยและทนำย ควำมมำร์คท ำงำนในภำครัฐและ 
เอกชนซ่ึงเขำยงัคงเพลิดเพลินไปกบักำรคบหำสมำคมกบั พระเจำ้พระบิดำของพระองคแ์ละพระองคพ์ระเจำ้และ 
ผูช่้วยใหร้อดพระเยซูคริสต ์

วนัน้ีเขำยงัคงรู้สึกขอบคุณและมีควำมสุขกบัครอบครัวของเขำและมองไปขำ้งหนำ้ ในกำรรวมตวักนั / ปีติเหตุกำรณ์ประกำศใน 
1 เธสะโลนิ 4:13-5:11 และ 1 โครินธ์ 15:51-57 (KJV) ซ่ึงเป็นควำมหวงัของทุกศรัทธำใน พระเยซูคริสต ์ 
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อ้ำงองิท้ำยเร่ือง 

(1) ขอ้มูลและแสดงควำมคิดเห็นท่ีน่ีสำมำรถรวมบทพระคมัภีร์ท่ีส ำคญัท่ีผูอ่้ำนจะไดรั้บกำรสนบัสนุนท่ีจะมองข้ึนในพระ 
คมัภีร์ของพวกเขำ 

(2) 50 ผูใ้ดจะกระท ำตำมพระทยัของพระบิดำของเรำผูท้รงสถิตในสวรรคเ์ดียวกนัเป็นพ่ีชำยของฉนัและนอ้งสำวและแม่ (มทัธิว 
12:50 KJV); 10 เพรำะวำ่มนัก็กลำยเป็นเขำซ่ึงเป็นส่ิงท่ีทุกคนและโดยท่ีมีทุกส่ิงในกำรน ำลูก 
หลำนหลำยคนไปสู่ควำมรุ่งโรจน์เพ่ือใหก้ปัตนัรอดของพวกเขำท่ีสมบูรณ์แบบผำ่น ควำมทุกขย์ำก 11 เพรำะ 
ทั้งเขำท่ีศกัด์ิสิทธ์ิและพวกเขำท่ีไดรั้บกำรช ำระก็มำจำกแหล่งเดียวกนั ท่ีก่อใหเ้กิดเขำไม่ละอำยท่ีจะเรียกเขำเหล่ำนั้น,  
12 กล่ำววำ่เรำจะประกำศพระนำมของคุณเพ่ือพ่ีนอ้งของเรำในท่ำมกลำงของคริสตจกัร เรำจะร้องเพลงสรรเสริญ ใหท่้ำน  
13 และอีกคร้ังผมจะไวว้ำงใจในตวัเขำ และอีกคร้ังดูเถิดตวัเรำกบับุตรซ่ึงพระเจำ้ไดใ้หฉ้นั (ฮีบรู 2:10-13 KJV)  

(3) แองเจิลของพระเจำ้ในพระคมัภีร์มีลกัษณะเหมือนคนเม่ือพวกเขำจะเห็นคนไม่ทำรกหรือหญิงภำพบ่อยในนิทำน:  
1 และมีทูตสวรรคส์ององคก์บัโสโดมในเวลำเยน็ และพ้ืนท่ีนัง่อยูท่ี่ประตูเมืองโสโดมและ 
พ้ืนท่ีเห็นพวกเขำลุกข้ึนเพ่ือตอบสนองพวกเขำ; และเขำโคง้ค ำนบัตวัเองดว้ยใบหนำ้ของเขำท่ีมีต่อพ้ืนดิน... 5 และพวกเขำ 
[คนช่ัว] เรียกโลทและพดูกบัเขำวำ่ผูช้ำยเหล่ำนั้น [พวกเขำไม่ทรำบพวกเขำถูก ยมทูต] ซ่ึงมำหำคุณในคืนน้ี? 
น ำพวกเขำออกมำใหเ้รำวำ่เรำอำจจะรู้วำ่พวกเขำ [ทำงเพศ] (ปฐมกำล 19:1, 5 KJV); 11 และมีมำทูตสวรรคข์องพระเจำ้และ 
นัง่ใตต้น้โอก๊ซ่ึงอยูใ่นโอฟรำห์, ส่ิงของท่ีเป็นของโยอำช Abiezrite 
กิเดโอนลูกชำยของเขำนวดขำ้วสำลีโดยบ่อย  ่ำองุ่นเพ่ือซ่อนมนัจำกมีเดียน... 22 และกิ รับรู้วำ่เขำเป็นทูตสวรรคข์องพระ 
เจำ้กิดเดียนกล่ำววำ่อนิจจำขำ้ แต่องคพ์ระผูเ้ป็นเจำ้พระเจำ้! เพรำะฉนัไดเ้ห็นทูตสวรรคข์องพระเจำ้ใบหนำ้ใหท้ัว่ใบหนำ้ 
(ผูว้นิิจฉยั 6:11, 22 KJV); 2 และพวกเขำพบกอ้นหินกล้ิงออกจำกปำกอุโมงค ์3 และเขำก็เขำ้ในและไม่พบวำ่ร่ำงกำยของพระ 
เยซูเจำ้ 4 และมนัก็จะผำ่นไปเช่นท่ีพวกเขำมีมำกงงเก่ียวกบัเร่ืองน้ีดูเถิดมีชำยสองคนยนือยูข่ำ้งๆเขำนุ่งห่มแพรวพรำว (ลูกำ 24:2-
4 KJV); 9 และเม่ือเขำไดพ้ดูส่ิงเหล่ำน้ีในขณะท่ีพวกเขำมองดูเขำถูกน ำตวัข้ึน และมีเมฆคลุมพระองคใ์หพ้น้สำยตำของพวกเขำ 
10 และในขณะท่ีพวกเขำมองอยำ่งเหนียวแน่นข้ึนสู่ทอ้งฟ้ำในขณะ 
ท่ีเขำก็ข้ึนไปดูเถิดมีชำยสองคนยนือยูข่ำ้งๆเขำในเคร่ืองแตง่กำยสีขำว;  
11 ซ่ึงยงักล่ำววำ่ชำวกำลิลีท ำไมคุณยนืจอ้งมองข้ึนไปสู่สวรรค?์ พระเยซูองคน้ี์ซ่ึงจะน ำข้ึนมำจำกคุณสู่สวรรคน์ั้นจะ 
เสด็จมำอีกเหมือนอยำ่งท่ีคุณไดเ้ห็นเขำไปสู่สวรรค ์(กิจกำร 1:9-11 KJV)  

(4) ผูเ้ช่ือบำงคนก็จะไดรั้บควำมสุขในแผน่ดินและผูเ้ช่ือทุกคนจะไดรั้บพรของพระคริสตห์ลงัจำกท่ีปรำกฏ อยำ่ง 
ไรก็ตำมอคัรสำวกผูเ้ผยพระวจนะมำกท่ีสุดและเช่ือคนอ่ืน ๆ อีกมำกมำยในพระคมัภีร์ไม่ไดรั้บพรดงักล่ำวในชีวติของพวกเขำ 
แต่เช่ือและคำดวำ่จะไดรั้บรำงวลัของพระเจำ้ผำ่นทำงพระเยซูคริสตใ์นนิรันดร์ 
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(5) 8 เป็นสติระมดัระวงั; เพรำะศตัรูของท่ำนมำรเป็นสิงโตค ำรำมเท่ียวไปเสำะหำคนท่ีมนัจะกดักิน [ซำตำนก้ำวขึน้และลง โลก 
แสวงหำกำรท ำลำยและกำรหลอกลวงของคน] 9 ผูท่ี้ต่อตำ้นกำรยดึมัน่ในควำมเช่ือท่ีรู้วำ่ปฤษฎำงคเ์ดียวกนัมี ประ 
สบควำมส ำเร็จในพ่ีนอ้งของท่ำนท่ีอยูใ่นโลก 10 แต่พระเจำ้ของพระคุณทั้งปวงผูไ้ดท้รงเรียกเรำไปสู่ควำมรุ่งโรจนข์องเขำนิ 
รันดร์โดยพระเยซูคริสตห์ลงัจำกท่ีคุณไดรั้บควำมเดือดร้อนในขณะท่ีท ำใหคุ้ณ 
ท่ีสมบูรณ์แบบในกำรสร้ำงควำมแขง็แกร่งใหช้ ำระคุณ. [ทุกคนทีถู่กเรียกให้ชีวตินิรันดจะประสบใน เพรำะโลกของซำตำนทีพ่ระ 
เจ้ำควำมเจบ็ปวดนีจ้ะเปลีย่นเป็นชัยชนะ ควำมแข็งแรงและสง่ำรำศีของพระองค์ช่ัวนิรันด] (1 เปโตร 5:8-10 KJV)  

(6) ควำมคมชดัท ำลำยน้ีและกำรสูญเสียกบัส่ิงท่ีพระเยซูคริสตท่ี์ประสบควำมส ำเร็จท่ีท ำทุกอยำ่งท่ีพระเจำ้ตอ้งกำรใหเ้ขำท ำ; 
พระเยซูคริสตไ์ม่เคยฆ่ำ (หรือตี) ใครท ำใครป่วยหรือก่อใหเ้กิดควำมเจ็บปวดใด ๆ หรือควำมทุกขท์รมำนใหก้บับุคคลใด ๆ ท่ี:  
7 พระเยซูจึงตรัสกบัพวกเขำอีกคร้ังแทจ้ริงเรำบอกควำมจริงกบัคุณเรำเป็นประตขูองแกะ  
8 บรรดำผูท่ี้มำก่อนเรำนั้นเป็นขโมยและโจร แต่ฝงูแกะไม่ไดย้นิพวกเขำ 9 ผมประตู:ถำ้ผูใ้ดเขำ้ไปเขำจะถูกบนัทึกไวแ้ละจะ 
ไปเขำ้และออกและหำทุ่งหญำ้เล้ียงสตัว ์10 ขโมยมำไม่ได ้แต่เพ่ือจะลกัและฆ่ำและท ำลำยเรำไดม้ำวำ่พวกเขำจะมีชีวติและ 
ท่ีพวกเขำอำจจะมีมนัมำกข้ึน ๆ. [ขโมยไม่ พระเจ้ำ-ขโมยฆ่ำและท ำลำย ; ตรงกนัข้ำมกบัส่ิงทีข่โมย ไม่ พระ 
เยซูคริสต์ได้มำเพือ่คนจะมชีีวติและมมีนัมำกขึน้ ๆ] 11 ผมเล้ียงท่ีดีผูเ้ล้ียงท่ีดีจะช่วยใหชี้วติของเขำเพ่ือฝงูแกะ (จอห์น 10:7-11 
KJV)  

พระเจำ้และพระเยซูคริสตไ์ม่ก่อใหเ้กิดคนท่ีจะไดรั้บกำรป่วยหรือตำย แทนพวกเขำรักษำส่งมอบและบนัทึก งำน 
ใหพ้นัธสญัญำเดิมในภำษำฮีบรูเขำ้ใจสั้นลง ‘ท ำไมส่ิงท่ีไม่ดีเกิดข้ึนกบัคนท่ีดี 
แต่พนัธสญัญำใหม่จะเปิดข้ึนในดินแดนทำงจิตวญิญำณใหทุ้กคนไดเ้ห็นวำ่พวกเขำ ต่อสูก้บัศตัรูของพระเจำ้ซำตำนและ 
เทวดำของเขำมำกเช่น ม่ำนในวหิำรถูกฉีกเปิดกำรตรึงกำงเขนของพระเยซูคริสต ์ตอนน้ีตำ 
ของเรำสำมำรถดูวำ่ใครเป็นผูอ้ยูเ่บ้ืองหลงัควำมเจบ็ปวดดงักล่ำวและควำมทุกข ์
ทรมำนซ่ึงเป็นอยำ่งมำกมำยแตกต่ำงกนัเพ่ือสนันิษฐำนวำ่พระเจำ้อ่ืนใดฆ่ำและท ำ ใหค้นป่วย กระทรวงของพระ 
คริสตบ์นโลกและส่ิงท่ีพระวญิญำณ บริสุทธ์ิเผยใหเ้ห็นจำกพระวรสำรไปยงัหนงัสือววิรณ์ประกำศวำ่พระเจำ้ไม่ไดท้ ำ 
ส่ิงเหล่ำน้ีใหก้บัเด็กของเขำ แต่อนุญำตใหซ้ำตำนและดุลยพินิจในกำรตอบสนองต่อกำรละเมิดของบุคคลเอำแต่ใจฟรี 
(และประเทศ) ซ่ึงเป็นเพียง สั้น ๆ ท่ีใน’ของใครตั้งใจท ำได?้’ 

(7) ภำษำฮิบรู ‘ส ำนวนกำรอนุญำต’ ซำตำนท่ีไดรั้บอนุญำตในกำรโจมตีทุกคนในครอบครัวกำรท ำงำนของขำ้รำชกำรและควำม 
มัง่คัง่เพรำะพระเจำ้ ลบออก คุม้ครองเขำไดส้ร้ำงไวก่้อนหนำ้น้ีและตั้งขอ้สงัเกตในกำรท ำงำน 1:10 (KJV); พระ 
เจำ้ไม่ไดโ้จมตีงำนหรือคนรอบขำ้งเขำ-คมัภีร์อยำ่งชดัเจนควำมเจบ็ปวดและควำมทุกขท่ี์เกิดจำกซำตำน 

(8) โคลงบทน้ีไม่ไดบ้อกวำ่ดีและควำมชัว่ร้ำยในชีวติของทั้งสองมำจำกพระเจำ้ มนับอกวำ่ดีมำจำกพระเจำ้และคนท่ียงัจะ 
ไดรั้บควำมชัว่ร้ำยในชีวติมนัไม่ไดร้ะบุควำมชัว่ร้ำยท่ีมำจำกพระเจำ้ แต่ท่ีดีและควำมชัว่ร้ำยอยูใ่นโลกและพระเจำ้และ 
ซำตำนมีกำรใชง้ำนในชีวติของบุคคล 
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(9) 7 และมนัก็เป็นเช่นนั้นวำ่หลงัจำกท่ีพระเจำ้ไดพ้ดูค ำเหล่ำน้ีงำนพระเจำ้ตรัส กบัเอลีฟัสชำวเทมำน, 
ควำมพิโรธของเรำพลุ่งข้ึนต่อท่ำนและกบัสองเพ่ือนของคุณ:ส ำหรับคุณยงัไม่ไดพ้ดูถึงเรำอยำ่ง ท่ีเหมำะ 
สมตำมท่ีโยบผูรั้บใชข้องฉนัมี 8 ดงันั้นจึงใชเ้วลำในขณะน้ีคุณววัผูเ้จ็ดตวัและแกะ 
ผูเ้จด็ตวัไปหำโยบผูรั้บใชข้องเรำและน ำเสนอไวส้ ำหรับตวัเป็นเคร่ืองเผำบูชำ และ โยบผูรั้บใชข้องเรำจะ 
อธิษฐำนส ำหรับคุณ:ส ำหรับเขำเรำจะยอมรับเกรงวำ่เรำจะจดักำรกบัเจำ้ตำมควำมโง่ของคุณในกำรท่ีคุณ 
ยงัไม่ไดพ้ดูถึงเรำอยำ่งท่ีถูกตอ้งเช่นกำรท ำงำนผูรั้บใชข้องเรำ 9 ดงันั้นเอลีฟัสชำวเทมำนและบิล Shuhite และ 
โศฟำร์ชำวนำอำเมห์ไปและไม่ตำมท่ีพระเจำ้ทรงบญัชำพวกเขำงำนลอร์ดยงัไดรั้บกำรยอมรับ (โยบ 42:7-9 KJV)  

(10) 32 และส ำหรับควำมฝันท่ีเป็นคู่ฟำโรห์สองคร้ัง; มนัเป็นเพรำะส่ิงท่ีจะจดัตั้งข้ึนโดยพระเจำ้และพระเจำ้ชำ้จะ 
น ำมำไวท่ี้จะผำ่น (ปฐมกำล 41:32 KJV)  

(11) 13 ทั้งหมดเหล่ำน้ีเสียชีวติในควำมเช่ือท่ีไม่ไดรั้บสญัญำ แต่ไดเ้ห็นพวกเขำอยูไ่กลออกไปและ 
ไดรั้บกำรชกัชวนของพวกเขำและกอดพวกเขำและ สำรภำพวำ่พวกเขำเป็นคนแปลกหนำ้และผูแ้สวงบุญท่ีอยูใ่นแผน่ดิน (ฮีบรู 
11:13 KJV)  

(12) ระยะ ‘หนำม’ ยงัถูกน ำมำใชใ้นพนัธสญัญำเดิมส ำหรับผูท่ี้จะเป็นปัญหำในกำรศรัทธำ:  
51 พดูคุยกบัลูกหลำนของอิสรำเอลและพดูกบัพวกเขำเม่ือคุณก ำลงัขำ้มแม่น ้ ำจอร์แดนเขำ้ไปในแผน่ดินคำนำอนั;  
52 แลว้คุณจะขบัรถออกไปทั้งหมดท่ีอำศยัอยูใ่นท่ีดินจำกก่อนท่ีคุณและท ำลำยภำพ ของพวกเขำทั้งหมดและ 
ท ำลำยรูปหล่อของพวกเขำทั้งหมดและค่อนขำ้งดึงลงทุกสถำน ท่ีสูงของพวกเขำ: [ศรัทธำ ก ำลงัจะลบคนเหล่ำนีแ้ละ 
ท ำลำยส่ิงเหล่ำนั้น เป็น อทิธิพลร้ำยกำจในทีด่นิ] 53 และคุณจะเอำคนท่ีอำศยัอยูใ่นท่ีดินและอำศยัอยูใ่นนั้นเพรำะ 
เรำไดใ้หแ้ผน่ดิน เป็นกรรมสิทธ์ินั้น... 55 แต่ถำ้คุณจะไม่ไดข้บัไล่ชำวแผน่ดินใหพ้น้หนำ้ท่ำน; 
แลว้มนัจะมำวำ่คนท่ีคุณใหเ้หลืออยูน่ั้นก็จะเป็นท่ิม ในสำยตำของคุณและหนำมอยูท่ี่ดำ้นขำ้งของคุณและจะ 
รบกวนเจำ้ในแผน่ดินนั้นคุณ อำศยัอยู.่ [คนเหล่ำนีก้จ็ะกลำยเป็น ทิม่ และหนำมใหญ่เช่ือถ้ำพวกเขำไม่ได้ถูกตดัออกจำกแผ่นดนิ] 
(หมำยเลข 33:51-53, 55 KJV)  

(13) แมว้ำ่พอลเป็นคนตำบอดจำกกำรแทรกแซงของพระคริสตใ์นช่วงหน่ึงของกำรเดินทำงของ พอลท่ีจะจบัและ 
ฆ่ำผูศ้รัทธำตำบอดของเขำไดรั้บกำรเยยีวยำเม่ืออำนำเนียอธิษ ฐำนเผื่อเขำในกำรกระท ำ: 8 และซำอูลท่ีเกิดข้ึนจำกแผน่ดินโลก 
และเม่ือสำยตำของเขำถูกเปิดเขำเห็นชำยคนไม่มี แต่เขำท ำใหเ้ขำดว้ยมือและน ำเขำไปยงัเมืองดำมสักสั... 17 และ 
อำนำเนียก็ไปตำมทำงของเขำและเขำ้ไปในบำ้น; และ วำงบนมือของเขำเขำกล่ำววำ่บรำเดอร์ซำอูลพระเจำ้พระ 
เยซูท่ีดูเหมือนวำ่คุณใน ทำงท่ีคุณมำไดส่้งฉนัวำ่คุณอำจไดรั้บสำยตำของคุณและจะเตม็ไปดว้ยพระวญิญำณ บริสุทธ์ิ  
18 และมีทนัทีตกจำกตำของเขำในฐำนะท่ีเคยเป็นเกลด็และเขำไดรั้บกำรมองเห็นทนัทีและเกิดข้ึนและไดรั้บบพัติศมำ (กิจกำร 
9:8, 17-18 KJV) ควำมอ่อนแอในสำยตำของพอลหรือตำกล่ำวถึงต่อมำก็เป็นผลมำจำกผูส่้งสำรของซำตำนไม่คริสต ์
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(14) 37 ถำ้ผูใ้ดคิดวำ่ตวัเองเป็นผูเ้ผยพระวจนะหรือจิตวญิญำณใหเ้ขำยอมรับวำ่ส่ิงท่ีผมเขียนถึงคุณเป็นพระบญัญติัของพระเจำ้ 
38 แต่ถำ้ผูใ้ดจะไม่รู้ใหเ้ขำเฉยเมย (1 โครินธ์ 14:37-38 KJV);  
16 อยำ่งไรก็ตำมกำรท่ีเรำไดบ้รรลุแลว้ใหเ้รำเดินไปตำมนั้นต่อไปใหเ้รำทรำบในส่ิงเดียวกนั  
17 ท่ำนจงติดตำมกนัของขำ้พเจำ้และพวกเขำเดินไปเดินมำเพ่ือเป็นคุณใหเ้รำตวัอยำ่งเช่น  
18 (ส ำหรับเดินหลำยคนท่ีผมไดบ้อกคุณคร้ังแลว้และบดัน้ียงับอกท่ำนอีกร้องไหว้ำ่ 
พวกเขำเป็นศตัรูต่อกำงเขนของพระคริสต:์19 ใครท่ีไดคื้อกำรท ำลำยซ่ึงพระเจำ้ทรงเป็นทอ้งของพวกเขำและมีควำมรุ่งเรือง 
อยูใ่นพวกเขำ ควำมอปัยศท่ีคิดส่ิงท่ีโลก) (ฟิลิปท่ี 3:วนัท่ี 16-19 KJV). 8 และเรำมิไดท้ำนอำหำรผูใ้ดเปล่ำ ๆ แต ่
กระท ำกบัแรงงำนและคืนควำมยำกล ำบำกและในวนัท่ีเรำอำจจะไม่คิดค่ำใชจ่้ำยใด ๆ ของคุณ:9 ไม่ไดเ้พรำะเรำไม่มีอ ำนำจ 
แต่จะท ำใหต้วัเองเช่นกำรท่ีคุณจะท ำตำมเรำ (2 สะโลนิกำ 3:8-9 (KJV)  

(15) โจเซฟมำกท่ีสุดเท่ำท่ีมีอยูภ่ำยใตก้ำรเร่ิมตน้ฟำโรห์กบัเจ็ดปีท่ีอุดมสมบูรณ์ก่อนเจด็ปีของควำมอดอยำกในกำรใหก้ ำเนิด 
41:40 (KJV) 

(16) 1 และเขำแสดงใหฉ้นัเห็นแม่น ้ ำบริสุทธ์ิท่ีมีน ้ ำแห่งชีวติใสเหมือนแกว้ผลึกไหล ออกมำจำกพระท่ีนัง่ของพระเจำ้และ 
ของพระเมษโปดก... 3 และจะไม่มีกำรสำปแช่งมำกข้ึน แต่พระท่ีนัง่ของพระเจำ้และของพระเมษโปดก จะตอ้งอยูใ่นบริเวณนั้น 
และคนรับใชข้องเขำจะปรนนิบติัพระองค ์(ววิรณ์ 22:1, 3 KJV)  

(17) 11 ตอนท่ีผมเป็นเด็กผมพดูเป็นเด็กผมเขำ้ใจวำ่เป็นเด็กผมคิดวำ่เป็นเด็ก แตเ่ม่ือฉนักลำยเป็นคนท่ีผมน ำไปส่ิงท่ีหน่อมแนม้ 
12 ส ำหรับตอนน้ีเรำเห็นผำ่นกระจกสลวั ๆ เหมือน; แต่แลว้ตวัต่อตวั:ตอนน้ีฉนัรู้ แต่ส่วนหน่ึง แต่แลว้ฉนัจะรู้วำ่แมใ้นขณะ 
ท่ียงัมีผมท่ีรู้จกักนั (1 โครินธ์ 13:11-12 KJV); 4 และพวกเขำจะไดเ้ห็นใบหนำ้ของเขำ; และช่ือของเขำจะเป็นท่ีหนำ้ผำกของเขำ 
(ววิรณ์ 22:4 KJV)  

(18) ยก ‘เขำ’ บลัลงักพ์ระเจำ้หรือพระเยซูคริสตบ์ลัลงัก?์ ก่อนท่ีจะสวรรคใ์หม่และโลกถูกสร้ำงข้ึนและกล่ำวถึงในววิรณ์ 21 
พระเยซูคริสตต์ั้งอยูท่ี่ดำ้นขวำมือของพระเจำ้ หลงั จำกสวรรคใ์หม่และโลกถูกสร้ำงข้ึน ‘บลัลงักข์องพระเจำ้และของแกะ’ 
ท่ีถูกกล่ำวถึงเป็นคร้ังแรกและเป็นท่ีตั้งอยูใ่นกรุงเยรูซำเลม็ใหม่ (ววิรณ์ 22:1, 3 KJV) 

(19) 5 ส ำหรับ มี หน่ึง พระเจำ้ และ หน่ึง ส่ือกลำง ระหวำ่ง พระเจำ้ และ ผูช้ำย คน คริสต ์พระเยซู; 6 ใคร ให ้ตวัเอง เรียกค่ำไถ่ 
ส ำหรับ ทุก ท่ีจะเป็น พยำน ใน เน่ืองจำก. และเวลำ (1 ทิโมธี 2:5 KJV)  

(20) พระเจำ้ตอ้งกำรเพ่ือใหร้ำงวลัแก่บุคคลแต่ละคนและทุก แตคุ่ณและคร้ังแรกท่ีผมจ ำเป็นท่ีจะตอ้งด ำเนินกำรตำมพระวจนะ 
ของพระเจำ้และกำรโทร 

(21) มนัเป็นส่ิงส ำคญัท่ีจะทรำบวำ่ปรำกฏของพระเยซูคริสตไ์ม่ไดเ้ช่นเดียวกบักำร กลบัมำของพระ 
เยซูคริสตเ์ป็นส่ิงท่ีแตกต่ำงท่ีจะเกิดข้ึนในแต่ละเหตุกำรณ์: ‘ปรำกฏ’ คือพระเยซูคริสตใ์นเมฆเหนือโลกกบัภยัพิบติัของขนัศรัทธำ 



ของใครตั้งใจท ำได?้ 

144 
 

 

เป็นระยะเวลำเจ็ดปี; ‘กำรกลบัมำคือพระเยซูคริสตบ์นโลกดว้ย เทวดำของเขำเอำคนชัว่ร้ำยและ 
กำรสร้ำงกำรปกครองของเขำมำกกวำ่แผน่ดินดว้ย ศรัทธำท่ีจะฟอร์มรัฐบำลของเขำเป็นเวลำหน่ึงพนัปี 

(22) สวรรคเ์หมือนส่ิงมีชีวติท่ีดีงำมก็ไม่สำมำรถมองเห็นไดด้ว้ยตำมนุษยป์กติ 
(มำกท่ีสุดเท่ำท่ีสุนขัสำมำรถไดย้นิเสียงท่ีมนุษยไ์ม่สำมำรถไดย้นิหรือปลำ สีสำมำรถมองเห็น แต่มนุษยไ์ม่ได)้ แต่เพียงเพรำะ 
เรำไม่สำมำรถเห็นพวกเขำไม่ไดห้มำยควำมวำ่เทวดำและอ ำนำจสวรรคไ์ม่อยู;่ ทรำบหลำยบญัชีท่ีพระเจำ้และพระ 
เยซูคริสตเ์ปิดตำของคนท่ีจะเห็นส่ิงท่ีไดรั้บในดำ้นหนำ้ของใบหนำ้ของพวกเขำมำตลอด ดิน แดน ‘จิตวญิญำณ’ 
อำจจึงเป็นวธีิท่ีบอกส่ิงเหล่ำนั้นและส่ิงมีชีวติท่ีมีอยูเ่คียงขำ้งและใน มนุษยอี์ก 
แต่ท่ีไม่สำมำรถมองเห็นไดด้ว้ยตำมนุษยเ์ปลือยกำยเวน้แต่พระเจำ้พระเยซู คริสตทู์ตสวรรคห์รือเช่ือ ‘เปิด’ สำยตำของคนดู 
เร่ืองน้ีมีกำรจดักำรขั้นสูงต่อไปในหนงัสือท่ีจะเกิดข้ึนโดยผูเ้ขียน 

(23) เปรียบเทียบกบัท่ีปรำกฏของเขำคริสควำ้ศรัทธำข้ึนเป็นเมฆท่ีจะอยูก่บัพระองค ์17 แลว้เรำซ่ึงยงัเป็นอยูแ่ละเหลือ 
อยูจ่ะถูกจบัข้ึนมำดว้ยกนักบัพวกเขำในเมฆเพ่ือใหส้อดคลอ้งกบัพระเจำ้ในอำกำศ และ ดงันั้นเรำจะเคยเป็นกบัพระเจำ้. (1 
เธสะโลนิ 4:17 KJV)  

(24) แสดงใหเ้ห็นวำ่พระเจำ้จอห์นแบพติสวำ่พระเยซูคริสตไ์ดรั้บพระวญิญำณจำกพระ 
เจำ้ผำ่นสญัญำณของนกเขำเสด็จลงมำจำกสวรรค ์ใน ท ำนองเดียวกนัหลงัจำกท่ีพระเยซูคริสตเ์สด็จข้ึนสู่สวรรคแ์ละพระวญิญำณ 
บริสุทธ์ิถูกส่งไปยงัโลกท่ีคริสตชนพระคมัภีร์บนัทึกไวว้ำ่เม่ือคนไดรั้บบพั ติศมำของพระ 
วญิญำณบริสุทธ์ิน้ีก็ยงัเป็นท่ีหมำยดว้ยเคร่ืองหมำยตลอดหนงัสือ กิจกำรและ 1 โครินธ์ 12 14 KJV 

(25) เพรำะพระเจำ้ตอ้งกำรคนท่ีจะนมสักำรพระองคด์ว้ยจิตวญิญำณและควำมจริงมนั สม ทุกคนท่ีพยำยำมท่ีจะใหพ้ระ 
องคพ์อพระทยัท่ีจะยอมรับพระวจนะของพระองคแ์ละค ำ 
ท่ีมีอ ำนำจเหนือค ำพดูของคนแมว้ำ่กำรรับรู้เช่นขบัไล่คนท่ีมำจำกควำมเก่ียว พนักบัศำสนำ 

(26) 15 ส ำหรับเรำไม่ไดเ้ป็นมหำปุโรหิตท่ีไม่สำมำรถจะเห็นใจในควำมอ่อนแอของเรำ; 
แต่ในทุกจุดล่อลวงเหมือนอยำ่งเรำก็ยงัปรำศจำกบำป. (ฮีบรู 4:15 KJV)  

(27) 29 และผูท่ี้ส่งมำใหผ้มอยูก่บัฉนั:พอ่ยงัไม่ไดท้ิ้งเรำไวต้ำมล ำพงั เพรำะวำ่เรำท ำเสมอส่ิงเหล่ำนั้นท่ีพระองคพ์อพระทยั. 
(จอห์น 8:29 KJV)  

(28) ท่ีน่ำสนใจวำ่พระวญิญำณบริสุทธ์ิลงมำจำกสวรรคเ์พ่ือเติมเตม็ควำมเช่ือคริสตชนในกิจกำร 2:2 KJV กบัเสียงของ 
‘ลมอนัแรงกลำ้วิง่และ 22 และเม่ือเขำกล่ำววำ่น้ีเขำสูดลมหำยใจ [สูดลมหำยใจ] ท่ีพวกเขำและ กล่ำววำ่พวกเขำไดรั้บพระ 
วญิญำณบริสุทธ์ิ (จอห์น 20:22 KJV)  
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(29) ควำมทรงจ ำท่ีอรำเมอิก, ภำษำฮิบรูและขอ้ควำมภำษำกรีกในคมัภีร์ไม่ไดป้ระโยชนจ์ำกค ำหรือช่ือและถูก 
เขียนข้ึนในเล่นหำงหรือตวัอกัษรตวัพิมพใ์หญ่ 

(30) กำรศึกษำของส่ิงท่ีโมเสสเห็นเม่ือเขำพดูกบัพระเจำ้แสดงใหเ้ห็นถึงควำมคลำ้ย คลึงพระเจำ้ทรงใชเ้ช่นพุม่ไม ้‘เผำไหม’้, 
หมอนควนัจำกไฟไหมห้มอนและแมก้ระทัง่คน เปรียบเทียบกำรใชค้  ำอุปมำน้ีเพ่ือพดูคุยกบัคนอ่ืน ๆ ทัว่พระคมัภีร์พระ 
เยซูคริสต,์ แองเจิล, พำย,ุ ดำวขำ้งตน้กำรสร้ำงท่ีอยูใ่นแผน่ดิน 

(31) เหมือนมนุษยไ์ม่สำมำรถไดย้นิเสียงท่ีสุนขัสำมำรถไดย้นิหรือเห็นสีหรือพิมพค์วำมร้อนสตัวเ์ล้ือยคลำนและสตัวอ่ื์น ๆ 
สำมำรถดู 

(32) ดูยงัพอท่ีฟำดลงหมอผีกบัตำบอดในกิจกำร 13:6-12 (KJV) 

(33) วธีิศรัทธำสำมำรถท ำผลงำนท่ียิง่ใหญ่กวำ่พระเยซูคริสตถ์ำ้พระเยซูคริสตเ์ป็นพระเจำ้? มนัเป็นเพรำะพระ 
เจำ้ทรงรับผลงำนทำงพระเยซูคริสตเ์ป็นพระเจำ้จะท ำผำ่นทำงพระเยซูคริสตใ์นศรัทธำ 

(34) ทรำบวำ่เรำไม่ไดบ้อกวำ่จะนมสักำรปลอบประโลมใจและไม่เป็นมนัเคยเรียกวำ่ ‘พระเจำ้’ หรือบุคคลท่ีสำมใด ๆ ท่ีเรียกวำ่ 
‘ทรินิต้ี’ นอกจำกน้ีเพ่ือบพัติศมำในช่ือของพระบิดำพระบุตรและพระวญิญำณไม่ไดห้มำยควำมวำ่แต่ละคนเป็น (ถึงเพียงนั้น) 
พระเจำ้หรือสำมในหน่ึงเดียวของบุคคล 

 


